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DECRETO No. 283.-
LA ABAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLIGA DE EL SALVADOR,

CONSIDERANDO:

- Que porDecreto Legislativo No. 133, de fecha 30 de'octubre de. ]997 publicado en el Diario Oficial No. 215, Tol 37, defechy
18 de noviembre del mismo afo, se aprobo la Ley de Procedimiento Especial para Garantia dela Propledad&

- Queelreferido Decreto tiene como objeto esencial establecer un procedimiento especial, de desalojo.de aquilos inMuebles invadidos

con acto prewo alai lnlmacxon del proceso penal correspondlente por el delito.de usurpaclon, :

.- Que si bien es clerto, existe la necesndad de establecer un marco)undlco que de segundad a la propi
también mediante el decreto senalade en el considerando- primero, se han dado casos.de inj

irespetando el derecho de posesion de aquellas personas que mediante la prescripcion han 1n§ >

sus verdaderos duénos;
de desalojos violentos:
puedan iniciar tramites de'
legalizacién de inmuebles, enlos cuales han permanecido en forma quieta, pacifica e ininterr ente por el término que lalgy:
‘establece;

IV.- : Que en atenc:on al considerando anterior, se hace necesario establecer algunas € aI | caso que estuvieren slendo’
tramitados en base a laley sefialada en el considerando primero, paralo cual se plan n refo inerites, con &l objeto de
,respet‘ar la institucionalidad y seguridad juridica del pais. . $ )

POR TANTO, &

enusode sus facultades constitucionales y a iniciativa de los dlputados Ren n Aguiluz, Alfonso Aristides Alvarenga,
Carlos Alberto Es¢obar, Donald Ricardo Calderéon Lam, José Rafael Machuca, a roqum Alex René Aguirre.y ‘José Ricardg
Vega Hernandez: |

DECRETA la siguiente: 0

REFORMA A LA LEY DE PROCEDIMIE&SPEC IV GARANTIA DE LA PROPIEDAD RURAL -

Art. 1.- Adiciénase un inciso Gltimo al Art: reto L Ao No. 133, de fecha 30 de octubre de 1997, que céntigne LA LEY DEI
PROCEDIMIENTO ESPECIAL PARA GARAN AD RURAL, asi: .
"Quedan excluidos de la apllcacnon apr enie as personas que en el acta de inspeccion o dentro del transcurso ‘del referidg

proceso, demuestren estar en posesro I ble o, n forma quieta, pacificae mmterrumplda durante el tiempo que la Jey ‘establece
sulado en el Art. 2231y 2247 del Cédigo Civil y que'ademas demuestren estar sngulendq

para la adquisicion mediante la presc egun
el tramite de legalizacion de su in te la& respectlva en atencnon alo dlspuesto en el Art."2232 del mismo cuerpo legal.”
Art. 2.- El ‘presente decre - ara Pn& cho dla-; después de su pubhcuclon en el Diario Oficial. ‘

DADO EN EL SAL Z EL CIO'LEGISLATIVO: San Salvador, a urio de abril de mil novecientos noventa y ocho.
JUAN DUCH MARTINEZ,
" PRESIDENTE. -
ERSON MARTINEZ, CIRO CRUZ ZEPEDA PENA,
S RIMER VICEPRESIDENTE. SEGUNDO VICEPRESIDENTE. -
RONAL UMANA, NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRICS,
TERCER VICEPRESIDENTE. CUARTA VICEPRESIDENTA. .
JULIO ANTONIO. GAMERO QUINTANILLA, JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. SEGUNDO SECRETARIO.
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, GERARDO ANTONIO SUVILLAGA,
TERCER SECRETARIO. CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR, JORGE ALBERTO VILLACORT A MUNOZ,
QUINTA SECRETARIA. 'SEXTO SECRETARIO.

CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los tfés dias del mes‘de._ abril. de mil novecientss noventa'y ocho’
PUBLIQUESE,

ARMANDO CALDERON SOL,
Presidente dela Republica.

RICARDO QUINONEZ AVILA,
" Ministro de Agricultura y Ganaderia.



MEMO_RAND(I‘M DE ENTENDIMIENTO

ENTRE

EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR

EL GOBIERNO DE CANADA

RELATIVO AL v

PROYECTO REGIONAL DE ENERGIA ELECTRICA

MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO' 0
ENTRE O V
EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE EL Bor Qi

Q 0?(,

PROYECTO AL DE 1A ELECTRICA
El Gobierno de la Republica de El Salvador (en 1 enom AE SALVADOR") y el Gobierno de CANADA (en adelante denémlnado
"CANADA"), deseosos de lleg ar a un acuerdo go ealizacion de un proyecto canadiense de asistencia al desarrollo en los palses
dellstmo Centro Americano, mcluyendo El % , han ido lo. siguiente:
ARTICULO |
TU EL MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO

SECCION 1.01 :

El presente Mernoran nten. constituye un acuerdo subsidiario celebrado de conformidad al Acuerdo General de Cooperacién
para el Desarrollo el F ALV ANADA, con fecha 14 de mayo de 1973. Su objetivo es enundiar las responsablhdades de ambos

ecto de Energla Eléctrica.

Goblernos resp Q
¢ v  ARTICULO I

AUTORIDADES RESPONSABLES

CANADA de5|gna a la Agencia Canadiense para el Desarrollo Internacional (en adelante denomlnada "ACDI") como el agente responsable dé
la gjecucion de sus obligacienes en virtud dei presente Memorandum de Entendimiento. . )

‘:§E§l C 00

r .
_FLSALVADOR deSana a la Comisién Ejecutiva Hidroeléctrica del Rio Lempa {en adelante denominado ”CEL") como el aqente re:,ponsable de
18 gjecucion de sus obligaciones en virtud del presente Memorandum de Entendlmlento

ARTICALO i
EL PROYECTO

‘L s/‘\LVADOR y CANADA partluparan enla reallzacmn del Proyecto Regional de Energia Eléctrica en los paises del lstmo Centro Americano

&N adelante denominado "EL PROYECTO") El objetivo del Proyecto es promover el crecimiento econémico en los paises del Istmao Ceritro
-fmericano, me]orando el manejo, distribucion 'y eluso racnonal de electricidad en la region.



El proyecto se describe mas especificamente en el Anexo "'A" de este Memorandum de Entendimiento.

ARTICULO IV
PLAN DE GESTION -

Para la implementacién del Proyecto, CANADA los gobiemos de todos los pag;seé del Istino Centro Arﬁen’éano, incluyenao EL SALVADOR ha},"
_desarrollado un Plan-de Gestion el cual constituira el documento operacional para la ejecucion del Proyecto. El Plan de Gestion sera adjuntadg
como Anexo "A" de este"Memorandum de Eritendimiento. ' o C o

Las modificaciones al Plan de Gestién seran hechas aplicando el procedimiento de modificacién formal previs’td en la ‘&&?0\1 de ests

Memiorandum de Entenditniento.

Las modificaciones al Plan de Gestién queipodrian afectar otros paises del Istmo Centro Americano requeriran rdo previo por escrito. por
parte de los Gobiernos de estos paises antes que dichas medificaciones sean hechas al Plan de Gestion..

ARTICULO V' o
' CONTRIBUCION DE CANADA ( V

La contribucién de CANADA consistiré en proveer los servicios profesionales y tegni i es a las contrapartes de los paisés

> po € !
dellstmo Centro Americano, como se define éh_ el Anexo "A" de este Memorandum dimigato a mo también el monitoreo y evaluacién
delProyecto, y més detalladamente expuesto en el Anexo "A" de este Memoré\& ntendimi valortotal dela contribucién de Canadd

no excederd de VEINTICINCO MILLONES DE DOLARES C/f\NADlENSE'S ( 74 ,oom

EL SALVADOR: no podra utilizar el pro,ducio de la contribucion Jar los i Q, los canones, los derechos'de adyana, o demas’ gastos
o derechos que EL SALVADOR pueda imponer directa-o ingi iente a tod n, materialés, equipo, vehiculo y servicios, comprados'u
obtenidos- o relacionados a la gjecucion del Proyecto. S

e O\2

La contribucién de CANADA comenzara-en Aantedha deterfighida por CANADA,
La contribucién de CANADA ‘estésij una& ion por el Parlamento de Canadé bara los afios fiscales en los cuales los pagos seran hechos

SECCION 5.05

CANADA puede s
sus responsabili
CANADA noti

;u conthibliei n:zil»Pr_oyecto si una situacion extraordinaria surgiera que hiciera imposible que EL SALVADOR asuma
s bajo este orandum de Entendihiento: Una situacidn extraordinaria puede incluir casd fortuito' o fuefza mayor
a EL SALVADOR con la debida“anticipacion y por escrito la decision de suspender su contribucion al Proyecto.

& ARTICULO VI

CONTRIBUCION DE EL SALVADOR

SEGCION 6.01

La contribticién de EL SALVADOR se define en‘el Anexo "A™ de este Memoréndum'de\Entendimiento‘

- /

MEDIO AMBIENTE

CCION 7.0
Los requisitos con respecto a las regulaciones ambientalés se definen en el Anexo "AY de.este Memdrandum de Entendimiento.

Nada de lo que se especifica en el Anexo "5"; del Plan de Gestion del Proyecto, implicara el no acatar la legislacion nacional en materia de me_di°|
ambiente, vigente en El Salvador. '



ARTICULO Viil
INFORMACION *

EL SALVADOR y CANADA procuraran que el pre’:‘sénte Memorandum de Entendimiento sea ejecutado con toda la diligencia y la eficacia
requeridas y cada Gobierno transmitiré &l otro toda la.informacion con relacion al Proyecto que ‘sea solicitada razonablemente.

A%

SECCION 9.01
Cualquier comunicacién o documentos dados, hechos o enviados por EL SALVADOR o CANADA conforme VMemoréndum de
Entendimiento, seran en forma escrita y se consideraran haber sido debidamente dados, hechos o transmitida‘ e a la cual es dirigida

ARTICULO IX
COMUNICACIONES |

en el momento de su entrega ya sea por mensajero, correo, fax, a la direccion pertinente, a saber:

para EL SALVADOR: Ministerio de Relaciones Ex.teriores 0
Alameda Doctor Manuel Enrique Araujo 0
N 5500, San Salvador, El Salvador, C. A.
(Fax: (503) 221.5346

para CANADA: El Presidente ;v

Agencia Canadiense par

Internacional (ACIQ
200 Promenaw age 0
Hull, Quéro 8

o é@e@ |

Cualquiera'de las partes puede, megi ormuniglci crita a la otra parte, cambiar la direccién a la cual debera remitirsele cualquier

comunicacién. 8
SECCION 9.03 : I :
Todas las comumca%‘oxcumsovetidos a CANADA deberan ser por escrito en inglés, francés o castellano, y aquellos sometidos

a EL SALVADOR qé\ imism tellano, inglés o francés.

Enel Ane&@este Memorandum de Entendimiento se describe el uso de los idiomas a ser adoptados en la ejecucion del Proyecto.

0 . ARTICULO X

INTERPRETACION

SEcclon 10.01

Todo desacuerdo que pueda surgir respecto a la aplicacion de las disposiciones del presente Memorandum de Entendimiento sera dirimido
Mediante negociaciones entre EL. SALVADOR y CANADA o de alguna otra manera mediante mutuo acuerdo de ambos Gobiernos.

G REERRS 5= e

ARTICULO X1
ACUERDO COMPLETO

SECclon 11.01
El presente Memorandum de Entendimiento que incluye el Anexo "A", que formara parte integral del mismo, constituye el entendimiento
rcompleto entre las Partes con respecto al Proyecto.



ARTICULO XII

CONSWULTA

EL SALVADOR y CANADA trataran de consultarse, en relacion con cualquier asunto que puéda surgir de vez en cuando en conexion con g

presente Memorandum de Entendimiento.

ARTICULO XIi

DISPOSICICNES GENERALES '

El presente Memorandum de Entendimiento entrard en vigor y efecto, una vez que El Salvador haya completado yos legales internos
y vencera el 31 de marzo del 2003. Este Memorandum de Entendimiento puede ser modificado, cuande sea negéSar ediante acuerdo mutup
por intercambio de cartas entre las Partes.

DADO en dos copias, el 16 de diciembre de 1997, en castellano e inglés, cada versién siendo igt@ valida.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBI E
REPUBLICA DE EL SALVADOR CAMNADA q 6

ING. RAMON GONZALEZ GINER, QNIEL Li %,
MINISTRO DE RELACIONES EXTERIORES. B E CANADA.

\%
(9,8

&
L =
&S P

S‘ 1STMO CENTROAMERICANO
: PROYECTO DE LA ACDI N2 910/18255

Equipo-del Proyecto de la ACDI:

21 de octubre de 1997

%
%

Plerre Marion/Philip Schubert: Gerentes conjuntos del Proyecto
Renée Gauthler: Funclonarlo de Contratacion
Benoit Ranger: Asesor de Gestion Financiera
ACD!

200 Promenade du Portage
Hull, Québec, Canada
K1A 0G4
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RESUMEN EJECUTIVO

Este proyecto con un presupuesto de $ 25 millones (délares Canadienses) se realizara ¢n un periodo de cinco anos. El Proyecto tiene como fin,

impulsar el desarrollo econdmico en el istmo centroamericano a través del-mejoramiento de la gestion, la distribucion y el uso racional de la

electricidad en la regién. Sus objetivos son los siguientes: 1) ayudar en la aplicacion practica de las reformas destinadas a mejorar la eficacia,

la participacion del sector privado y el mejoramiento de la previsibilidad e igualdad en el suministro de electricidad y 2) aprovechar los beneficios

que pueden obtenerse a través de la cooperacion regional en materia de electricidad. El Proyecto tendra un alcance regional a fin de facilitar
“la colaboracion regional y de poder abordar problemas comunes con los mismos recursos. Si se justificara, basandose en la ificacion de
necesidades y la mejor utilizacion de los fondos de ACDl y teniendo en cuenta que el grado de desarrollo de cada pais es muy diferente, el Proyecto

tendra la flexibilidad para aplicar acciones en el plano nacional en uno o mas paises del istmo centroamericano, asi corgo en elémbito regional.

ANTECEDENTES:

de energia eléctiica realizados en América Central durante los Glltimos diez afos, que totalizan mas nes es. El estudio financiado

ElProyecto toma en cuenta la experiencia adquirida por la Agencia Canadiense para el Desarrollo@a (ACDI), através delos proyectos
40 o

por ACD, titulado Revision Global de la cooperacién centroamericana en energia eléctrica, prop na re; ciones clave y constituye

una fuente de informacién de utilidad. Este estudio se inicié en 1994 y los resultado: clusi ron presentados a los paises.

DI, por los expertos locales de

la oficina mexicana del Consejo Econdmico para América Latina y el Caribe (CEP. asesore icanos y canadienses contratados por
‘v rategia general destinada a profundizar
tricidad. Se analizaron también las reformas que”

acion clave que yaha sido puesto enmarcha,

dicho organismo. El Objetivo del mismo consistia en recomendar a los paises d
la integracion regional y otras actividades regionales para el desarrollo del su
estaban ya en curso en el subsector dela electricidad en cada pais centroa

=

a que
rovechamiento de las mismas centrales eléctricas

regi
@va rodante), optimizando el uso de agua detras de las

(IS)Por ano entre estos paises. Expertos contratados en base al

a nivel regional para dar seguimiento a la demanda (por ejem
presas hidroeléctricas etc., permitiria economizar entre $10,
acuerdo con CEPAL y también expertos prestados por el pr finan

i arte de ACDI con Honduras, relacionados conla planificacion
eléctrica y con ayuda para la puesta en marcha de sugreformas, profer aron durante el ano 1996 ayuda a los seis paises en la creacion de
P

.
los mecanismos, procedimientos y modelos nece$

a este eracion.

El proyecto regional proceders -@ nedio d & de planes de trabajo (aproximadamente 3 durante los cinco anos del proyecto), que

permitirén al proyecto adaIIars os cambios cOfistantes que son una de las caracteristicas de América Central: Para garantizar el logro de

estos objetivos, la prepar de un pi @ bajo debera estar precedida de un analisis de la situacion y de las necesidades de cada pais. Los

asuntos y problema: y ran de jerarquica (analisis politico, Institucional, organizativo y operativo), debido a que los problemas
funcionales que S&do solucie
tim

Puesto quela n regional se Ve obstaculizada por problemas en cualquiera de estos niveles, las necesidades y oportunidades regionales

se exami o. La experiencia de ACDI en la Revision global de la cooperacion centroamericana en energia eléctrica, y sus
conocimie base a otros de sus proyectos en Ameérica Central, indican que los planes de trabajo deberian proporcionar ayuda en cuanto
alas ades siguientes: 1) desarrollo de las reglamentaciones y la capacitacion necesaria para completar la aplicacion de las reformas en

el subsegfor de la energia eléctrica; 2) elaboracion de las estrategias.necesarias para el lanzamiento de nuevas organizaciones y para mejoraf
las organizaciones restructuradas que emergen del proceso de reformas; 3) reduccion de pérdidas, eficacia energética y gestion de la demanda
de electricidad; 4) realizacion del trabajo preparativo para iniciar las inversiones del sector privado; 5) establecimiento de estrategias creativas
para aumentar el acceso equitativo de la gente del istmo centroamnericano a la electricidad. En el plano regional: 6) mejoramiento del uso de:
las interconexiones eléctricas regionales; 7) planificacion en el ambito regional y 8‘) realizacion de subproyectos de demostracion sobre
cuestiones que conciernen a todos los paises del istmo centroamericano, enfocando particularmente las actividades mencionadas en los puntos
1) a 5) mas arriba, y aprovechando del existencia de CEAC para facilitar esta colaboracion. Se dara prioridad a lo siguiente: 1) desarrollo de’
las actividades que ayuden al istmo centroamericano a aprovechar sus ‘propios recursos humanos y su competencia; 2) actividades que;
compongan también igualdad de género y el medio ambiente como temas; 3) maximizacion del apalancamiento de los fondos de ACDI (POT.:

ejemnplo, a través de subproyectos de demnostracion, de iniciativas que fornenten la inversion privada, etc.)

Los resultados que se esperan obtener del Proyecto son los siguientes: 1) la conclusion de la aplicacién practica de las reformas fundamentales.

y las mejoras en el subsector de la electricidad, que han sido planificadas por cada uno de los paises delistmo centroamericano y que en alguno$



ca505 estan ya en-curso, 2) la reallzacnon de economias por parte de ios paises del lstmo centroamencano en la satlsfacclon de sus necesldades
de energla eleclrlca, através'de la colaboracién reglonal 3)el ﬁnancnamlento delas; nece‘sndades por medio de inversiones con forma de equndad
anﬂdav mmlmlzando asi-atin mas la deuda con garanua de soberania; 4) el mejoramiento de la prevns;bnhdad y la eficacia general del servicio
eltrico de.un modo ambientalmente sano, lo'que constltuye una clave para nuevas inversiones y crecimiento; 5) la reahzacnon de elecciones

racmnales en-el consumo eléctrico; y 6) aphcamon de estruteglas para servir a una mayor cantidad de personas entre las que forman parte del

i casi 50% dela poblaclon del istmo centroamencano que todawa esta privado de electrlmdad porcentaije del cual una importante proporcmn esta

consutuldo por hogares encabezados _pot mujeres.’

DadO que el Proyecto sa aphcara de ‘manera: Jterativa, el logro de ios resultados dependera delo siguiente: 1) de las conclusiones del proceso
de anallsls que sellevaréa a cabo durante ia aphcamon del Proyecto que clas:fncara las necesidades en relacion con el presu Proyecto
al preparar los planes de trabajo del’ mismo, y 2) la eXitosa resolucion de los-problemas funcionales institucionales que n'existir a otros

V
&

niveles,/a través de planes de trabajo aplicados durante las primeras etapas 'de este Proyecto.

Sin que elle tenga el caracter de una lista exhaustiva, podria incluir las empresas de electricidad (pulic ivadas), los ministros u organlsmos
,espgnsab!gs para la politica -en energia, las comlsnoneb responsables de establecer la regla 5n de} si r de'la electncldad los

lmsterlos u ‘organismos. de medio ambiente, los bancos centrales etc.

El proyecto requerira que los b'e'neﬁcia(ios que generen ingresos reinte; moned I, ondos Jocales de electrificacion rural o fondos
de la Contraparte de la puesta en practica de actividades dél Proyecto S sU  que se consideren inversiones.

1. INTRODUCCION 0 V’
1.1. Contexta VV i

( .
América Central tiene una necesidad es
la préxima década, Esta cifra es
endeudamiento con garantia de ntroamaricanos. Con solo el 50% de la poblacién de la region quetiene actualmente

de dolares estadounldenses en nueva infraestructura de energia eléctrica para

acceso'a la energia electnca el icidad de manera sostenible y equitativa es esencial para el desarrollo en todos los niveles.

Reconomendo quela maygigparte emnas lienen su origen en el ambito lnstltucmnal todoslos paises centroamericanos han comenzado

aaplicar reformas en el

Aue pueden realizars

br de lae dad, algunas de ellas de largo alcance, otorgando también una nueva importancia a las econormias
ion regional.

cuenta la expenencna adquirida porla Agencla C‘anadlense de Desarrollo Internacional (ACDI) a tra vés de los proyectos de
) reahzados en Amenca Cenitral durantefos tltimos dlez afos, que totahzan mas de 40 millones de dolares El estudlo financiado

1.2. Revision global de la cooperacion centroamericana en energia eléctrica

Este estudio fue llevado a cabo para la ACD] por los expertos locales de la oficina mexicana del Consejo Economlco para Amenca Latina y el
Canbe (CEPAL)y los asesores mex1canos y canadienses contratados por dicho organisrro. E! objetivo del mismo consistia en recomendar a

disponibles a través de donantes y bancos multilaterales y a la capacidad ‘de .

IOS paises de América Central una estrategia general destinada a profundlzar la integracion regional y otras actividades regionales para el ’

desarrollo del subsector de |a electricidad. Se'analizarian también las reformas’ que estaban ya en cutso en-el subsector de la electricidad en cada
5a|s)centroamencano |

ﬁ estudio se’ inicié. en 1994 y los resultados y conclusmnes fueron presentados a los paises centroamericanos-en una ‘conferencia CGIEbFadi\ en
Anagua en ‘octubre de'1995.
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1.2.1

Recomendaciones dél estudio

En resurmen, las recomendaciones son las siguientes:

1.

_por mes. -El estudio recomendaba qué el blogue sur de paises.interconectados (Honduras,
- los problemas que aun persisten y quie trripiden la Operacién Coerdinada (por ejemplo, la 3 it ;Ostos relativos de operacisn

Los paises delistmo c:entroaméricéno deben aprovechar plenamente las inversiones existentes en el Ambito regional, antes de embarcarse
regionalmente ennuevas inversiones. Estatecomendacion fue formulada particularmente en e contexto del proyecto propuesto deSIEPAC
(Sistemna de Interconexion para los Paises de Arnerica Central), que ha surgido la construccion de uha interconexion de 500 KV a jo large
de. Arnérica Central, sin que se hubiera planeado la generacién y el intercambio de energia que una interconexion de tal importancia
requeriria- SIEPAC no tuva en cuenta tampoco la interconexién de 2.30 KV existente, a la que éo!o le falta la linea entre £l Salvador y
Honduras para inters:opgcta’f completamente a [os seis paises del iétmo céntq‘oanieriqano"

Los paises del istme centroamericano deben comenzar la operacion coordinadn . de sus sistemas eléctricos lo ante&)i

El Banco interamericano de desarsolle, (BID) ha financiade un proyecto anterior . el Programa de Activid
Eléctrico del Isttno Centroamericano (PARSEICA); que ha instalade programas de computaciény capa

nales en el Subsector:

ara quie los paises puedan
¢omenzar arepartir regionalmente }a carga de Jds centrales eléctricas, le que permitiria la realizacié '
de funcionar se ha llamado "Operacién Goordinada"). Durante los dos Gltimos afos, Guaternala
este modo de funcionarniento, reduciende sus costos de generacion de electricidad en de 1 i lares éstadounidenses estimados

de las diferentes centrales eléctricas, la Jdeterminacion de los costos del movimien
terceros paises, laidertificacion de los mecanismos garantizados y aplicables

a corto plazo con la Operacion Coordinada. El aprovechamiento de las mism?
] € a

fa intercambiada) y comenzaran

les eféct nivel regional para dar seguimierito

a la demanda (por ejemplo compartiende la reservarodante), optimlzaﬁdQ

gua det las presas hidroeiéctricas ete., pepmitiria

economizal entre $10 y $20 miliones (US) por aio entre estos paises.

Coordinada.y por medio de acciones que produzcan rest
respecta a la aplicacidn de las mismas o hubiera demdfa
fueromn las siguierites:

a)  Optirnizar el 'ph'pel del Consejo d e
elactricidad de los seis paises en@élam

tanto publica como privadasgartiei
de Trabajo auspiciados Q)

#n calidad de miembros. Debe recurritse también «n mayor thedida a les Gripos
s por miembros de diferentes empresus de elactricidad y destinados a encontrar

soluciones para problaimg

b)  Llevaraca

me ga de las centrales eléctricas.

yecte "Al, destinado a perféccionar fas herramientas que se utilizan para determinar ia mejor manefa
de reparti ic

<)
anificacion de cada pais‘de ‘América Central en la adopsién de hetramientas analiticas, bases de datos y procedimienté§
niformes para realizan ia plnnilicaéién tanto n el plano nacional como regional. Flle sera de rital irportancia para que luy paisel
puedan tomar decisionés informadas sobré iniciativas como la de SIEPAC y eftla formulacién y aplicacion de estrategias regionales
destinadas a asegurar la nueva generacion de electricidad.

d) . - Por medio de los mecanismes arriba mencionados v ven la creacién de rivevos Grupos de Trabajo a través del CEAC segun sea
necesario, podran identificarsé acciones futuras, tales como las requeridas para reducir la inestabilidad en la interconexion de, 230

KV existente, identificar las mejores inversiones n_ecesarié'{s para la transferencia de energia eléactrica entre los paises, eta.

Lainiciativa SIEPAC ha sids medificaca y ahora se prevee un estudio de planificacion para determinar una interconexién optima en base alos planes de expansiét

de cada pais de} istmo ceptroamerizano. Este estudio de planificacion servira de buse para un estudio de factibilidad de la interconexion propussta en LN evento paraieldy
representantes de los seis paises llegaron a un acuerdo en julie de 1996 sobre un tratads marce para la creacién ce un mercado de eneigia eléctrica en el istm?
sentroamericune (Tratado Marce del Mercado Eléctrico de América Central). Cada pais ahora tendré qué ratilicar elratado, que permitirh la creasion ce varias entidode
flecesanias para {a puesta‘en marcha del mercaslo, durante los 36 meses siauientes.



1‘2,2 Conclusiones relativas a las reformas del subsector de la electricidad

Enlo que respecta a lasteformas del subsector dn, la electiicidad, el es&udlo concluye que hay diferencias significativas en las reformas que se
realizan en cada pais . Las mismas.tienen en gerieral una naturaleza mas radical en aquellos paises que experimentan mayores problemas en
el subsector de la electricidad. Con la- excepclon de Honduras las leyes necesarias para formalizar las reformas han sido aprobadas en 1996 o
estart en redaccion. En el caso de Hondums la ley marco fue qprobada en 1994, con ayuda de la ACDI para su implantacion. Enmiendas a la
‘Jey estan ahora en preparacion .

1.3 Apoyo dela ACDI a los paises al respeto de Ope‘raci()n Coordinada

Expertos contratados en base del acuerdo con CEPAL y tamblen expertos prestados por el proyecto financiado por parte de ACDI con Honduras,
relaclonados con la planificacion eléctrica y con ayuda para la puesta en marcha de 8us reformas, proporcionaron ayuda durante el afo 1996 -
a los seis paises en la creacién de los mecanismos, procedimientos y modelos necesarios para este tipo de operacion.

1.4 Recomendaciones genéricas de la ACDI en Cuanto a las Reformas en el subsector de la Electricidad

Dichas reforrnas comparten generalmente algunas de las caracteristicas o inténciones que se enumeran a continuadiéy, cuando es mucho
lo que queda por hacer para lograr suaplicacién enla practica. Como es normal, las reformas de cada pais han sid as de manera distinta,
para tener cuenta del contexto partlcular del pais: ’

1. Dar alos gébiernos el papel de establecer politfcas y réglamentaciones en lugar de la funcion o @ue hoy ejercen.
lb

2. - .Reformar fas entidades operativas de la siguiente manera: 1) dotdndolas de una gestion préfes ndimiento se juzgara por los
ra promover la eficacia,

qu neces)t s mercados de capital y 4)

e la taja de proporcionar una base
ar fon ermitan llevar a cabo iniciativas

Jramas de electrificacion rural)

logros en los rubros de eficacia y reduccién de costos; 2) sometiéridolas a la competencna & 1 meg is
3) permitiéndoles privatizarse u obtener pér lo menos una parte delos fondos de invegsion
aumentando la disciplina a través de la aplicacion de' impuestos a las ganancias, 10 g
mas amplia para la recaudacién de los ingresos que el gobierno necesita y/o pg

tales como la de lograr un suministro de electricidad mas equitativo (por ejernpl

3. Crear un ambito de actuaciéon mas parejo a través de reformas legales ales y la Mlon de nuevas reglamentaciones y leyes
(incluyendo la legislacion antimoriopolista), destinadas a atraer Ias invers s priv proteger al iismo tiempo tanto fos intereses del
inversionista como los del cliente. : ' .

. o y i .

4. Crear comnisiones y agencms independientes para tomar degis obre de tarifas en condiciones naturales de monaopolio, que
aseguren un razonable retorno de la inversion a las ins cazmente pero que estén también estructuradas para
promomonar un consumo racional V equltatlvo R R

- N

5. . Establecer reglamentaciones, normasy procesos a les in ylmente aceptables y previsibles y fortalecer la capacidad del

gobierno para vigilar su cumplimiento. ' '

6.  Desarrollar técnicas de planificacion es i¢a que d ficiente libertad al sector privado para tomar decisiones, por ejemplo, sobre
inversiones en infraestructura para n raciol tricidad, garantizande al mismo tiempo que los intéreses a largo plazo del
estado quedaran protegidos (al a r eje elimpacto econémico de'una futura crisis de peirdleo serd minimizado a través
de una diversidad de fuentes e:& ; Q ‘ ' ’ )

a ifficiar las inversiones del sector privado. Ello puede incluir, por ejernplo, la asistencia enlo. |
én deestudio para clasificar los sitios de generacion de energia, investigacién ambiental y desarrollo de

siguientes puntos 1) tealiza

suficiente informaci a perrni icitacion competitiva por el desarrollo de dichos sitios, de acuerdo a la legislacion vigente en cada
Parte; 2) preparaéio s espai nes para las prestaciones, estableciendo los requisitos clave concernientss el diseno y la operacion
de la planta, urar o mpetltlvas que puedan compararse facxlmente'en la etapa de evaluac:on de las mismas (por e|emplo,

conces;ones y-puesta en marcha de un mercado de electncndad 4) especxflcar conjuntamente con las autoridades '
reglamentaciones y procesos amb)entales que deben cumphrse mc}uyendo la Evaluaclon de lmpacto Amblental de

contratos de compra de energia eléctrica; 6) evaluar las ofenas de los mverslomstas .Y 7) negocxar un contrato subsecuente

-

8. Creary aplicar politicas y estrategias destinadas a alentar la cobertura equitativa de la energia eléctrica a los consumidores sin parjudicar
la viabilidad econémica (por ejernplo por medio de las acciones "que han sido tomado por parte de la casi totalidad de los paises de las
américas cuyo cobertura sea elevada, tal. como: (1) subsidios cruzados determinados cuidadosamente como un medio para compartir los
gastos tomando cuenta parmalmente dela capacidad para pagar, como medida para aumnentar el nivel de cobertura si impactos negativos
al riivel econémico del pais; (2) la creacion de fondos revolventes-para dar préstamos para electrificacién; (3) incentivando la creacion de
cooperativas’ para electrificacion y/o emipresas de distribucion municipales conio-medida para movilizar una masa de consumidores
suficiente para que en st conjunto permitirian programas de electrificacion viables; y (4) el.uso de tecnolagia que podian reducir el costo
de: electrlﬁcacmn tal como dlstnbumon monofasica o distribucién a base de SWER (Single Wire Eareth Return).

’

2 PERSPECTIVA GENERAL DEL PROYECTO REGIONAL DE ENERGIA ELECTRICA

2.1 O'bjetlvos‘y resultadps que se esperaﬁobtener del Projecto

EL-ERQY-E&]KLHEUESQMQEE :

El impulso dej desarrollo econdémico en el |stmo centroamencano através del mejoramlento de la gestlon la dlstrlbucnon y el uso racnonal de
a electricidad en far region:



Ayudar en la qphcacnon practica de las reformas destlnadas a mejorar ta ehcacna Ia pammpacxon del sector privado y el me;oramlento de
la preVISlbllldad y equidad en el suministro de electncndad y

‘ \

- 2) AproVecﬁar.lbs beneficios que pueden obtenel_'se atraves de la cooperacion regional en materia de electricidad.
A :
' RESULTADROS ESPERADQS
El Proyecto adoptara un enfoque iterativo. Las Actividades a realizarse para alcanzar los objetivos del Proyecto estaran defi después de:
la puesta en marcha del Proyecto, cuando el Organismo Ejecutor canadiense hubiera terminado el pioceso diagnostico y el primera:!
plan de trabajo aprobado. Otros planes de trabajo estaran preparados -en el transcurso del pioyecto (para un total de imadamente tres

cabo durante la apllcacnon del Proyecto, que clasificara las necesxdades en relacion con el presupugsto del Proyect

araf los planes de

durante el cinco afos del proyecto). Asi, los resultados del proyecto dependeran de las'conclusiones del proceso dla‘ostic ue se llevara a‘

trabajo del mismo, y la exitosa resoluicién de Jos problemias funcionales ‘institucionales que podrian existir a otros
trabajo aplicados durante las primeras etapas de este Proyecto: Sujeto a'las conclusiones de este proceso, s
siguientes, conforme al nivel de los recursos asighados de acuerdo con los planes de trabajo aprobados: ¢

1).

g

6)

1
~.2)
3)
a)

5)

través de planes de'
resultados en. las areas

La aphcacnon practnca de las reformas fundamentales y las me]oras en el subsector de la electnclda an sido planificadas por cada

.uno de los paises del istmo centroamericano y que en algunos casos estdn ya en curso;

s

La realizacion de economias por parte de los paises del istmo centroamericano en la satisfac de sul ades de energla electnca,
através de la colaboracion regional,

o

El financiamiento de las necesidades por medio de inversiones de capital én
garantia de soberqnia;

fava a&mmlzandq asi atin més la. deuda cofi

El mejoramlento de la fiabilidad y la eficacia general del servicio o de un o ambientalmente sano, lo que constituye una clave
para nuevas inversionés y crecimiento; Q : .
La realizacién de elecciones racionales en el consu C por dio economias en energia y gestiéon de la demanda; y

. . L .
Estrateglas desarrolladas y-puestas en marcha rv1r or cantldad de personas eritre las que forman parte del casi 50%.de

la poblacién del istmo centroameéricano gu a estd pri de electnmdad porcentaje del cual una importante proporcion esta
‘constituido por Hogares encabezados p&

Desarrollo delas reglame@-nes y Ia&itc cién necesarias para completar la aplicacion de las reformas en el subsector de la energia

que emergen

eléctrica; -
Elaboracién de KQ s pafa el lanzamiento de nuevas organizaciones y para mejorar las organizaciones restructuradas
d .

: Re(@perdldas, eficacia energética y géstion de la demanda de electricidad;’

acion del trabajo preparativo para iniciar las inversiones del sector privado;

Establecimiento de estrategias creativas para aumentar el acceso equitativo de la gente del istmo centroamericano a la electricidad.

En el plano regional:

6)
7

8)

* Mejoramiento del uso de las interconexiones eléctricas regionales;

Planificacion en ¢l ambito regional; y-

Realizacion de subproyectos de demostracion ? sobre cuestiones que conciernen a todos los paises del istmo centroamericano, enfocand’
particularmente las actividades mencionadas en los puntos 1) a.5) més arriba.

'Proyectos de demostracién son proyectos limitados en-su enfoque cuyo objeto es de transterir conocimiento (y equipo y material comprado por parte del proyéc“

st fuese necesarjo) a uno o varios paises para poner en marcha una iniciativa-modelo para solucionar a un problema, pere no con un nive| de recursos sulicientes- pa”

résclverfel problema en su ‘totalidad en el palis o los palses El pais o'los Ppaises capacitados, pueden despues adetantar esta iniciativa con sUs tuentes de nnnncxamxerﬂ‘
u otras fuentes.-
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e 4 prio a lo siguiente:

1) Desarrollo de las actividades que ayuden al istmo centroamericanc a aprovechar sus propios recursos humanos y su competencia;
2) Actividades que compongan tarnbién equidad de género y el medio ambiente como temas;

3) Maximizacion del apalancamlento de Ios fondos de Ia ACDI (por e}emplo a través de subproyectos de demostracion, de iniciativas que
) fomenten la inversion privada, etc.)

2.2. Enfoque Regional

ElProyecto tendra un alcance regional a fin de facilitar la colaboracién regional y de poder abordar problemas cornunes con los mismos recursos.
Si se justificara, basandose en la clasificacién de necesidades y la mejor utilizacion de los fondos de la ACDI y teniendo en cu que el grado
de desarrollo de cada pais es muy diferente, el Proyecto tendré la flexibilidad para apllcar acciones en el plano naciona ‘?as paises
del istmo centroamericano, asi como en el ambito regional. ) &

2.3. Acceso a la competencila latinoamericana e internacional

El Organismo Ejecutor canadiense podra subcontratar expertos latinoamericanos (América Central, México ical del Sur) y del ambito
internacional, de organizaciones sin fines de lucro o lucrativas. El Organismo Ejecutor canadiense debe estafsi argo en condiciones de
proporcionar no menos del 60% de los conocimientos técnicos requeridos por el Proyecto. j

2.4. Analisis del marco logico

El analisis del marco légico para el Proyecto se adjunta en el Anexo 1. O

3. CRONOGRAMA DE APLICACION DEL PROYECTO' i

Se espera que el Proyecto tenga una duracién de cinco anos. Se espera que tres pla cto se desarrollarian durante este

periodo. . v

4. FINANZAS DEL'PROYECTO Q

4.1 Contribucion de los paises de América Central Q

Cada contraparte nacional de cada uno de los paises partlcnpant rreglos necesarios para asumir los compromisos

financieros (ver Seccién .5.2.3), que se enumeran a continuacid, el costo de estos compromisos.

1. ElCosto de viaje y alojamiento requerido por el persona Q@ntra ar&a asistir a las reuniones del Comité Directivo del Proyecto.

2)  Los salarios y gastos del personal de las Contrap rtes qu@ parti ctlvndades del Proyecto y en los subproyectos de demostracion.

3) El costo de operacién y mantenimiento os asignados por las Contrapartes a las actividades del Proyecto y de los
subproyectos de demostracion que se r en vj os planes de trabajo aprobados del Proyecto. -

4) Las compras asignadas a las Coj 2l co os planes de trabajo aprobados del Proyecto.

5} Todos los gastos de ofici o el son del Organismo Ejecutor canadiense esté ubicado en oficinas proporcionadas por las
'Contrapartes (incluyendo ta de a ina, muebles, electricidad, agua, teléfono, fax, fotocopiadoras, papel, computadoras e
impresoras, persona ecretaria eres , amenos quelos planes de trabajo aprobados del Proyecto asignen estos gastos a este Gltimo.

6)  Sison pagaderos os ac qtableudm para este Proyecto los impuestos de aduana y todos los impuestos requeridos para la
importacion@deltodd’ el equip | material adquirido por el Proyecto.

7 Rein costo de todas las actividades del Proyecto y de los subproyectos consideradas cormo inversiones en favor de una o varias

8)  El'&8sto de realizar la evaluacién ambiental de las actividades y subproyectos del proyecto, a menos que los planes de trabajo aprobados
del Proyecto asignen el costo a este ultimo.

42 Contrlbuclén de Canada

La contribucion de Canada en el Proyecto sera de hasta 25.000.000 SCAN, que se entregaran a través de la ACDI. Los montos en dolares

:a"adlenses autorizados para los diferentes componentes del Proyecto, excluyendo ¢l GST (Impuesto sobre productos y servicios), son los
‘Siguientes:

1 s
L Honorar,ios y gastos del

Organismo Ejecutor canadiense,
Y compras de apoyo. $ 24,650.000 (CAN)

2} Fondos padra apoyar la vigilancia

dej
Proyecto y otros costos varios

del mismo $ 200.000 (CAN)



3) Especialistas para la evaluacion
durante 'y después del
Proyecto $ 150.000 (CAN)

El objetivo consiste en compartir los beneficios del Proyecto aproximadamente de la siguiente manera, sobre la base de la necesidad relativa;
Honduras, 30%; Nicaragua, 30%; Guatemala, 15%; E! Salvador, 10%; Panama, 10% y Costa Rica 5%. La proporcion real de beneficio para cada
pais sera determinada sin embargo por su capacidad para asistir al Organismo Ejecutor canadiense a montar un plan de trabajo 6ptimo destinado
a lograr los objetivos del Proyecto, por ef esfuerzo desplegado por las Contrapartes para la aplicacion de los planes de trabajo y por el grado de
cumplimiento de los compromisos que las contrapartes asumieron en relacién con el Proyecto y los planes de trabajo

La ACDI se reserva el derecho de modificar los objetivos del Proyecto en el caso de que ocurra un cambio en las prioridades y/o para transferir
fondos, entre los requeridos para los honorarios y los gastos del Organismo Ejecutor canadiense y los que se necesiten par compras de

equipos y materiales. ‘

El punto 1) mencionado anteriormente sobre el costo estimado del Proyecto incluye un presupuesto para compras destinado a cubrir
los costos de la adquisicion de equipos y materiales de apoyo, necesarios para asegurar que las actividades del y de los subproyectas
de demostracion puedan progresar oportunamente. Las Contrapartes en los paises del istmo centroamerica eral, seran definidas en
este enfoque como los compradores, y las mismas tornaran parte activa si hubiera una oportunidad par: rollo de sus capacidades y
competencias a través de la participacion en el proceso de adquisicion. El presupuesto para estas adquisi /o contrataciones se incluira
como parte del contrato del Organismo Ejecutor canadiense, con el fin de facilitar la administracion gene oyecto. ElOrganisimo Ejecutor
canadiense cumnplira con esta responsabilidad conforme a las directrices del Gobierno de Canada en r& specta a las adquisiciones. Habra
flexibilidad para que el pago de los equipos y materiales se hace por parte del Organismo Ejecutor epseala mpresa proveedora del equipo
o del material, o directamente de la ACD! a la empresa proveedora. Las adquisiciones se limita general & sas ubicadas en Canada
o en el istmo centroamericano. En el caso de adquisiciones que se hagan dentro de Canada, se t a de r el contenido canadiense,
de manera coherente con el requisito de lograr precios competitivos a través de la com| ja y de capacidad de las empresas
proveedoras para brindar apoyo después de la venta.

La ACDI sereserva el derecho de determinar la limitacion financiera asignada para 1 ariosy los s del Organismo Ejecutor canadiense. :
Excluyendo la GST, se calcula que la misrna serd de aproximadamente 18 m on un ma osible de 21 millones y un minimo de 14
millones, dependiendo de la cantidad de equipos de apoyo y materiales que s sarios, segun el grado de necesidad y prioridades.

Se alentara sin embargo a las Contrapartes de los paises del istmo cent
llevarse a cabo con recursos disponibles localmente, para reserv s
técnica y los recursos que no puedan financiar mmedlatameno

iar actividades, en apoyo del Proyecto, que puedan
eeto de la ACDI para la adquisicion de la competencia

5. ORGANIZACION DEL PROYECTO
5.1. Organigrama del Proyecto V

El Organigrama del Proyecto se presenta en Aw. Q
5.2. Papeles y responsabilidades de Aé
5.2.1. Selecclion del Organis 0o &c @

El Organismo Ejecutor'canadi e

3 ra €s5¢o obrrelabase de la competencia (ver Seccion 5.2.1.1) y sera contratado porla ACDI. Los paises
del istmo centroamericapg, est a de! ignar un representante cada uno para integrar el equipo de evaluacién de Jas propuestas
presentadas por los hmt ue com, or asumir el papel de Organismo Ejecutor. Cada representante deber ser competente en las areas
del Proyecto yleeri cés. : ipacion de cada representante esta sujeta a la aprobacién previa de la ACDI, que se basara en una

a cargo de la ones con el pais del representante.

Lae ion requerira que todos los miembros del ¢équipo de evaluacion evaluen las propuestas independientemente, luego de una reunién
inicial gife organizara el evaluador responsable de la ACDI para llegar a un acuerdo sobre el significado exacto de cada punto de la grilla de
evaluacién. Alterminar esta reunion inicial se distribuiran ejemplares de las propuestas entre los evaluadores. Cada evaluador examinara todas
las partes de la propuesta, luego de lo cual se llevara a cabo entre los evaluadores una reunion de reconciliacion para analizar los resultados
promedio y discutir las areas en las que haya habido discrepancias significativas. Se explorard el razonamiento seguido por cada evaluador sin
ejercer presiones, al terminar lo cual cada evaluador reexaminara su evaluacion independientemente, efectuando cambios donde estime que
sean necesarios, una vez considerados los factores que se le sefalaron. Cada evaluador entregard los resultados finales, las notas de trabajo
y los sumarios describiendo los puntos fuertes y débiles de cada licitante al evaluador responsable, que reunira los resultados globales y preparara
el informe de evaluacién para presentarios a la Junta de Revxsmn de E.valuamones de la ACDI. "

Cada evaluador debera llevar a cabo su evaluacmn sin efectuar consultas nirecibir |nstruccxones de nadle salvolas instrucciones sobre cuestiones
de procedimiento que reciba del evaluador responsable. Ningtin evaluador comunicaré su nombre o Yos.nombres de cualquiera de Jos demés
evaluadores, aninguno de los lmtantes u otras partes fuera de la ACDI y mantendra la estrlcta confldencmlldad delos resultados dela evaluacion.

5.2.2. El Mandato del Organismo Ejecutor canadiense

::—el Organismo Ejecutor canadiense estara representado por una sola persona investida con el grado de poder de decision requerido para

T

iasl,) ;Z:lé:r totalmente al Organismo Ejecutor canadiense en las reuniones del Comité Directivo del Proyecto y durante la realizacion de todas
actividades. del Proyecto. El Organismo Ejecutor canadiense garantizara la presencia del personal suficiente en el istmo

centroamericano, inveéstj
ido con e
Proyecto y de los subproyecias. 1 grado de poder de decision requerido para poder implementar de manera eficaz todas las actividades del
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Se presenta a continuacién el mandato que deberd incluirse en el contrato firmado entre el'Organismo Ejecutor canadiense y la ACDI:

"El Organismo Ejecutor canadiense proporcionaré los conocimientos técnicos y la gestion general del Proyecto necesarios para lograr lo
siguiente: e ’ : : -

1. Lapuesta enmarcha deunaserie de actividadesy subproyectos en el ambito regional, binacional {por ejemplo, entre dos 0 mas paises)
y nacional, destinados a lograr el fin global y los objetivos ‘especificos del Proyecto, por medio de la utilizacién mas racional de los
Fecursos y conocimientos técnjcos canadienses y del uso de los recursos y competencias disponibles en el istmo centroamericano,

en los paises latinoamericanos y del ambito internacionat.

2. Lapuesta en marcha de las actividades y-subproyectos arriba mencionados, por medio de una serie de planes de trabajo en etapas
(tres durante el curso del Proyecto, a menos que se obtenga el acuerdo de la ACDI para aumentar o disminir esta cifra - ver seccién
6.1). El Organismo Ejecutor canadiense presentara a la ACDI el primer plan de trabajo no mas de 70 dias habiles después de haber
firmado el contrato, luego de haber realizado el proceso diagnéstico para familiarizarse con las necesidades, recomendaciones y
actividades de los seis paises del istmo centroamericano, del CEAC y de las otras instituciones que trabajan en la region. Los planes
de trabajo definiran: 1) las consecuencias y/o los resultados a lograr; 2) las metodologias que se utilizaran; 3) la asignacion de los
expertos; 4) las contribuciones que proporcionaran las Contrapartes; 5) el cronograma que debe cumplirse y 6 ) stimacion

detallada de presupuesto. :
yto para su revisién

eccion 6.2) y ayudara
afactible, se adoptaran
Los subproyectos y las
o y se hayan establecido los
oyectos y las actividades podran
sucesivos planes de trabajo. Se

3. Luegodeunarevisioninicial de la ACDI, se presentara el borrador det plan de trabajo al Comité Directivo
y aprobacién formal. El Organismo Ejecutor canadiense participara enlas reuniones del Comité Directi
enlos intercambios de correspondencia necesarios para lograr un acuerdo scbre el plan de trabajo.
pagos Unicos para la conclusién de resultados o tareas (ver Seccién 6.6), al finalizar el plan
actividades se pondran en marcha cuando el plan de trabajo haya sido aprobado por el Comi
acuerdos necesarios para el reintegro por parte de las Contrapartes (ver Seccion 7). Lo
incluirse en un plan de trabajo incluso que requieran mas o menos tiempo que el del peri
contara.con la flexibilidad necesaria en los casos en los que las actividades del B debap adaptarse rapidamente a las
cambiantes circunstancias de los paises de América Central, cuando ello no tenga urlefecto en la bwosms y en los acuerdos
establecidos con las Contrapartes. )

.

queridos. ElOrganismo Ejecutor
car y seleccionar a los proveedores
cabo el seguimiento de la fabricacion

4. Lapuestaenmarcha detodas las actividades necesarias para la compra del o Ylos m
canadiense sera responsable de: 1) preparar todas las especificaciones ne
conforme alas pautas del Gobierno canadiense con respecto a las ad i
e inspeccion; 4) proporcionar toda la logistica necesaria para a a obtenci os certificados aduaneros, el envio, la
recepcion y la entrega; 5) todo el seguimiento necesario para as: r que, sifliera neCesario, se inicien acciones con respecto a
garantias y seguros y 6) tomar las medidas necesarias para urafel page‘detodas las facturas.

5. Ladefiniciony el suministro de los titiles de gestién y lo. ogen %es del Proyecto que se requieran, documentados en
un Manual de Procedimientos del Proyecto, para.qu, todas las entidades involucradas en el Proyecto. Los

- procedimientos cubrirdn como minimo lo siguiente rdinacio uimiento del proceso diagnostica de las necesidades; 2)
preparacién de los planes de trabajo; 3) desarr pra; 4) puesta en marcha de subproyectos y actividades;
5) control de los resultados y de las leccione acién de los resultados y de las lecciones aprendidas a los

subproyectos y actividades en curso y a los futurosplanes de y 7) distribucién de toda la documentacién. Las actualizaciones
y las modificaciones se emitiran a medidd@ue sean necesaria

6. Realizacién de actividades de cont ella calida e los costos, entrega de irifformes trimgstrales ala ACDl y a las Contrapartes
sobre costos y proyecciones s os e r trimestrales sobre el progreso realizado comparado con las actividades
planificadas del plan de trabajog dellos subg s. El Organismo Ejecutor canadiense llevara a cabo la tarea de informar a la

( d it

ACDIl y a las Contrapartes ud de la Seccion 7 y del Anexo 3. El Organismo Ejecutor canadiense informara

ala ACDI y a las Contr. bre | mas eXistentes o anticipados, formulando recomendaciones para su solucion. La
correspondencia clay, oyecto s resultados se copiaran o se informaran a la ACDl y a las Contrapartes a medida que se

realicen. Eluso de tal €omo definidos en la Seccién 8.

7. Asistira toda@unioneseradas necesarias.por la ACDI, referidas a la gestion y a la coordinacion del Proyecto.

La ACDI se re@ho de magificar los objetivos del Proyecto en el caso de que ocurra un cambio en las prioridades y/o para transferir

fondos entre lo quieran para sifragar los honorarios y gastos del Organismo Ejecutor canadiensey los que se necesiten paralas compras
de equipos es”. )

522 el Organismo Ejecutor canadiense

L‘? que e es unborrador preliminar del perfil deseado de los criterios que se utilizaran para llevar a cabo la seleccion competitiva del Organismo
Ejecutor canadiense. El mismo esta sujeto a cambios y puede ser necesario para limitar actividades del Proyecto, en la eventualidad de que el
Organismo Ejecutor canadiense contratado no sea competente en cada una de las areas definidas a continuacion:

"El Organismo Ejecutof canadiense debe tener experiencia demostrada y verificable en los siguientes asuntos, experiencia que implicaba
también, por lo menos en algunos casos (1) trabajo en paises en desarrollo, (2) trabajo en castellano, (3) desarrollo de recursos humanos
Y transferencia de conocimiento y tecnologia, y (4) temas relacionados con equidad de género:

1) Disefio y redaccion de reformas en el subsector eléctrico y las reglas para la puesta en marcha, creacion de agencias reguladores,
lne H ) .
los

“2)  Reorganizacion y fortalecimiento de empresas de electricidad;

" 3) . Establecimiento y operacién de concesiones y mercados de electricidad, inicio y puesta en marcha de proyectos de energia eléctrica
privada, (enfatizando en particular el trabajo preliminar necesario en el caso de proyectos de energia eléctrica privada que se realizaran
através de concesiones o a la base de "construccion-propiedad-operacion o de transferencia");

4)_ Reformas fiscales, legislacion y reglamentos y otra estrategias para promover inversiones privadas;



5) Reglamentos, normas y procesos ambientales;

6) Operacién y gestién de empresas de electricidad (enfatizando en particular conocimiento de los problemas de operacion y gestion que
pueden encontrarse en las empresas de electricidad de los paises en desarrollo); )

7) Programas de electrificaciéon urbana y rural;
8) Reduccién de pérdidas, gestion de la demanda y conservacién de la energia;

9) Estudios de planificacién en el subsector de la electricidad, estudios de tarificacion, estudios de factibilidad en la area de la generacién,
transmision y distribucién, y gestion de proyectos complejos y importantes que implican también compras y contrataciéon.

5.2.3. Contrapartes en los paises del istmo centroamericano

Las contrapartes son aquellas entidades, dentro de cada pais delistmo centroamericano, que se beneficiaran con el trabajo des. lado e n virtud

de cada plan de trabajo acordado por el Comité Directivo del Proyecto o que participaran en el mismo. Sin que ello te cter de una

lista exhaustiva, podria incluir las empresas de electricidad, los ministerios u organismos de medio ambiente, los os\eentrales y las
s

v

comisiones responsables de establecer la reglamentacion del subsector de la electricidad. Entre sus responsqbilidacv nta lo siguiente:

1. Obtenertodaslas aprobaciones y permisos necesarios que requiera el-personal del Organismo Ejecutor se y otros representantes
directamente vinculados al Proyecto, para entrar, trabajar y dejar el pais de la Contrapartida. ’

2. Obtener todas las aprobaciones y permisos necesarios que requiera las familias del perso @ganismo Ejecutor canadiense, para
entrar, residir, asistir a la escuela o la universidad y dejar el pais de la Contrapartida.

3.  Llevar a cabo todas las formalidades para importar y, en caso que sea aplicable, e r nu todos los equipos y materiales
vinculados con el Proyecto. q .

4.  Facilitar instalaciones de oficina armnuebladas adecuadas para el pers 1 Organigino tor canadiense, equipadas con servicio de
teléfono, fax y correo electrénico, fotocopiadoras y servicio de secretari meno, se acuerde en los planes de trabajo que éstas son
responsables del Organismo Ejecutor canadiense. o

5. Ejecutar las actividades asignadas a la Contraparte en I<®ye tra@bados del Proyecto, conforme al cronograma acordado.

6.  Suministrar oportunamente personal con las calificacigftes acord onforme a los planes de trabajo aprobados del Proyecto.
7. Suministrar oportunamente todos los fopflos@@er sumi ados por la Contraparte para cumplir corni los compromisos asumidos en virtud
del Proyecto. O s )
8. Suministrar el combustible y, %imi vehiculos utilizados por el personal del Organismo Ejecutor canadiense para llevar
a-cabo actividades y su tos en is la Contraparte, a menos que se acuerde en los planes de trabajo que éstas son
ca .

s
responsabilidades del Of Eje diense.

acordadas e e tr rtinente del Proyecto (ver Seccién?)

9.  Reintegrar co&q cales Qde las actividades y subproyectos que se consideren inversiones, de acuerdo con las condiciones

10. Rev" a?robar ( por parte de la Contraparte implicada) todo el material elaborado por el Organismo Ejecutor canadiense.

5.2 EAC

El proyecto ha sido concebido para aprovechar dela presencia del CEAC, en virtud de su mandato acordado por parte de los paises del istmos
centroamericano. Al mismo tiempo, el Proyecto tiene la flexibilidad necesaria para incorporar en los planes de trabajo actividades en apoyo de
los objetivos del Proyecto que puedan ayudar al CEAC a cumplir mejor con su mandato. Las responsabilidades del CEAC en el Proyecto son
las siguientes: . :

1. Actuar como miembro del Comité Dire d

vo del Proyecto.

2. Apoyar todas las actividades regionales conforme a su mandato con los paises.del istmo centroamericano. En’este sentido, lo siguienté
es de importancia capital: : S S o o - ) -
. |

a) Alentar y facilitarla participacion de sus miembros en las diferentes actividades del Proyeeto,qua nds_é limitan exclusivamente a un'enfoqué :
nacional en un sélo pais. : ‘ .

b) Asistir en la creacién.o la adaptacion de grupos de trabajo creados bajo los auspicios del CEAC, para trabdfar sobre 'asun’tos en los qU&;
se utilicen los conocimientos especializados y los recursos disponibles a través del Proyecto. ) !

©) Asegurar la preparacién o preparar informes de progreso.



3. Informar a la ACDI sobre problemas de importancia, con recomendaciones para su solucion.

5.2.5. ACDI -

Ennombre del Gobierno canadiense, Ia ACD! es.responsablé de.cumplir con las obligaciones contraidas por Canada con respecto a este Proyecto

a través del Gerente del Proyecto de la ACDI. ! '

Sus principales responsabilidades son las §igﬁient¢$: . )

1. Controlar el cumplimiento del O}ganismo Ejecuter canadiense, de las Contrapartes y de todas las demas partes involucradas en todos los
acuerdos y.comprormisos del Proyecto, formulando y aplicando medidas correctivas si fuera necesario..

2. Organizar y asistir a las reuniones del Comité Directivo del Proyecto y a otras reuniones del Proyecto, asegurar que todas las partes estén
adecuadamente informadas y que se ha asignado la responsabilidad para la solucién de los problernas.

Examinar y aprobar a todo el personal clave asignado al Proyecto por el Orgahismo Ejecutor canadiense.

4, Controlar en todo momento la calidad y el grado de comunicacion entre el organismo Ejecutor canadiense, las CO&’ES y el CEAC.

Formular y poner en practica las medidas correctivas necesarias.

Regional para América Central.

5. Asegurar la coordinacion con otros donantes y con las instituciones financieras internacionales, incluso a@VGrupo Consultivo
. 6. Revisary aprobar los planes de trabajo del Proyecto, los documentos de procedirnientos y todo otro laborado por el Organismo
Ejecutor canadiense, para asegurar que los mismos siguen las normas requeridas por el mandato@ en la entrega del Prograrna

Oficial de Asistencia Canadiense para el Desarrollo.

7. Revisary pagar todas las facturas relacionadas con la ejecucion del Proyecto que deban cubyi Q los fondos provistos por el Gobierno

de Canada en virtud de los términos de este Proyecto y que cumplan con los acuerdos y tos b@jo los cuales fueron emitidas.
8. Llevar a cabo medidas de control de costos necesarias para asegurar que los fondos,del Proyecto se manera eficaz.
9. Controlar el calendario global y los costos del Proyecto comparandolos con el Cro el pr o. Formular y poner en practica
las medidas correctivas necesarias. : . :
10. Realizar las evaluaciones del Proyecto que sean necesarias durante el trans! | misio nalizacion.

11.  Identificar y aplicar los cambios necesarios en el disefio del Proyecto, Q jetivoso en'ds actividades del mismo. .

5.2.6. " EMBAJADAS Y CONSULADOS CANADIENSES EN EL ISTQEN ANO.

paises del istmo centroarnericano en lo que reSpecta a oS asuptos dos a la participacion canadiense y de los paises del istmo
centroamericano en el Proyecto. Sus responsabilidades p '

les so! uientes:
Mlusio’%, dos oficiales con los paises del istmo centroamericano y ) CEAC.
aci

con las Contrapartes y con las autoridades que actien en nombre de los paises

Las embajadas'y consulados canadienses constituyen las lj Qomu i a&riciales entre el Gobierno de Canada y los gobiernos de los
ringi §

1. Actuar en nombre del Gobierno de Canada
-2, Asistir al Organismo Ejecutor canadiensefen
.. del istmo centroarnericano. p
3. Brindar apoyo y asistencia al pe Org @cutor canadiense mientras se encuentren en el istmo centroamericano.

) .
CD|

4. Participar segiin se requiera jong, ité Directivo del Proyecto, en otras reuniones regulares de analisis del Proyecto y en
las misiones del personal

5. Brindar a la ACDI datos acion&re hechos y/o problemas que puedan afectar la exitosa conclusién del Proyecto.

6., ESTRATEGIA Qlo@vecm

6.1. El enfoqu

Al adopt oque iterativo, el Proyecto tendra la flexibilidad necesaria para adaptarse a medida que progresa su ejecucion y fornentara un
sentj piedad del Proyecto al requerir al organismo Ejecutor canadiense y a los paises del istmo centroamericano que definan las
activ de trabajo precisas del Proyecto a través de uri proceso que apelara a su iniciativa y creatividad.

Burante dicho proceso se prepararan planes de trabajo periodicos (aproximadamente 3 durante'los 5 afos de duracion del Proyecto), que se
Someterén a la aprobacion de la ACDI, concluyendo las actividades necesarias para alcanzar los objetivos del Proyecto. Para garantizar el logro
de estos objetivos, la preparacion de un plan dé trabajo deberé estar precedida de un proceso diagnéstico de la situacion y de las necesidades
de cada pais. Los asuntos y problémas sé analizardn de manera jerarquica (analisis politico, institucional, organizativo y operativo), debido a
que los problemas funcionales que rio hayan sido solucionados a un nivel mas alto impediran el éxito de las actividades financiadas por la ACDI
e un nivel méas bajo. Puesto que la colaboracién regional se ve obstaculizada por problemas en cualquiera de estos niveles, las necesidades
Y oportunidades regionales se examinaran por ultimo. ‘

.6.2. Comité Directivo del Proyecto

B Comite Directivo' del Proyecto, estara constituido por-un representante titular y un suplente de los paises del istmo centroamericano, dos
rePTESentqntes de ACD], un representante del Oi‘ganismo Ejecutor y un representante del CEAC. Los representantes de cada pais deberan tener
35 calificaciones adecuadas y estar investidos con el poder de toma de decision necesario, pararepresentar a su pais en las reuniones del Comité
tectivo del Proyecto. - . :

EIbComité Directivo se reunira ordinariamente dos veces por ano y extraordinariamente cuantas veces sea necesario. Ninguna actividad o
Ubproyecto puede proceder sin la aprobacion del pais o paises involucrados, segin acuerdo de sus representantes en el Comité Directivo.,



La ACDI se reserva el derecho de ejercer un estricto control sobre la orientacién del Proyecto en cuanto a la eleccion de las actividades y
subproyectos a ser propuestos al Comité Directivo para'su aprobacién. Cuando el proyecto implique la ejecucion del subproyectos en menos
de los seis paises no necesitaré la aprobacién de todos los miembros del Comité Directivo, bastara con la aprobacion de los representantes. de
los paises involucrados y de la ACDI. No es necesario que los miembros del Comité se reinan para que cada pais pueda aprobar las partes de]
plan de trabajo en que estan involucrados. La aprobacion de un plan de trabajo o enmiendas al plan de trabajo por parte de un pais se realizarg

por medio de la firma del plan de trabajo por parte de sus representantes en el Comité Directivo y por la ACDI. La ACDI propondra la agenda -

para las reuniones, y la distribuira entre los miembros del Comité. El Organismo Ejecutor canadiense prepararé las actas de las reuniones, para
distribuirlas entre los miembros del Comiteé. . ’

En resumen, el Comité Directivo debera aprobar los planes de trabajo del Proyecto y sus modificaciones, los subproyectos, la ejecucion de -

actividades, el Manual de Procedimientos del Proyecto y sus modificaciones y los informes trimestrales del Organismo Ejecutor canadiense,
informes preparados al final de cada actividad o subproyecto, y el informe preparado al final del proyecto global. .

6.3 Manual de Procedimientos del Proyecto

~

como referencia a todas las entidades involucradas en el mismo, que se actualizara cuando sea necesario. Se entregaran del Manual

El Organismo Ejecutor canadiense preparara un Manual de Procedimientos, en el momento de la puesta en marcha del Pro t% que sirva
e&la s
alas Contrapartes y a la ACDL En la Seccién 5.2.2 (5) se describen someramente los procedimientos que seran trat@

6.4. Inforines del Proyecto c‘o

En la seccién 5.2.2 (6) se esbozan los informes que llevaran a cabo el Organismo Ejecutor canadiens@ regla general, se entregaran

ejemplares a las Contrapartes. o

6.5 Control de Calidad

Se asignara al Organismo Ejecutor canadiense la responsabilidad de establecer y apli elas de calidad para asegurar que todas
las actividades del Proyecto se lleven a cabo con un alto grado de excelencia técniga. rol d sera ademas evaluado por la ACDI
durante el curso de la ejecucion del Proyecto. .

6.6 Control financiero ) o z x

La vigilancia y el control financiero seran ejercidos por la ACDI sobvse de f@ documentos de control de costos preparados por el

o

Organismo Ejecutor canadiense.
Enlamedida de lo posible, la aplicacion del control financier
ajo

y resultados previstos, finalizados durante la etapa del pla

canadiense, que se llevaré a cabo sobre la base del mejor pr (i
bases para determinar la tasa de honorarios que se utiligara comorefe
de trabajo. En el caso de las actividades en las qu

cién de' pagos Gnicos). La seleccion del Organismo Ejecutor

ndidatos mostrando la capacidad técnica requerida), fijara las

c as subsecuentes negociaciones en la etapa del finalizar los planes
rpagos tnicos (por ejemplo, durante el proceso diagnéstico inicial de

n l% or tareas completadas o en los resultados obtenidos (tareas
n

las necesidades al preparar una propuesta de pl bajo, durante’ia participacion en las reuniones del Comité Directivo, etc), la ACDI
verificara que exista una correlacion entre el ni stuerz dado y los resultados, y que asigne a la tarea el personal con las calificaciones
adecuadas. ] .

Las cuentas seran auditadas periédica&l@hscre e ACDI.

7. REQUISITOS PARA EL RO &LOCALES POR PARTE DE LAS CONTRAPARTES

El Proyecto requerira q ontraparfes®@e los paises del istmo centroamericano reintegren, en fondos locales de electrificacion rural o en
fondos de la Contrap to de, h en practica de actividades del Proyecto y de los subproyectos que se consideren inversiones. El
reintegro se efectuar 1 ned de la Contraparte. Este criterio ha sido adoptado considerando el nuevo contexto de privatizaciones
y para fomentar ina. La dades del Proyecto y de los subproyectos .que se consideren inversiones y la asignacion de las
responsabilidad reintegro seWeterminaran dentro del proceso de conclusion de los planes de trabajo preparados durante la ejecucion -

del Proyecto
El Anexc& rciona las bases sobre las cuales se fijaran los montos que deben ser reembolsados y las condiciones del reintegro.

8. DE LOS IDIOMAS

En la medida de lo posible, se usara el castellano en la ejecucion del Proyecto. Se ha reconocido sin embargo que puede ocurrir que el personal
asignado por el Organismo Ejecutor canadiense o por la ACDI, a este Proyecto no sea capaz de comunicarse en castellano o no sea competente

en el uso de esta’lenguay que no seria eficaz, desde el punto de vista del costo, traducir al castellano los materiales producidos por el Organismo.;

Ejecutor canadiense y otras entidades involucradas en el Proyecto. En los casos en los que no fuera posible o practico llevar a cabo las

comunicaciones en castellano, se aceptara de comun acuerdo entre el Organismo Ejecutor canadiense, las Contrapartes y la ACDI, el uso del’

Inglés o del Francés. Los Documentos que estan tnicamente para fines internos de fa ACDI u otra entidad canadiense, estaran preparados en

inalés o francés
ing:es o frances.

9. EVALUACION AMBIENTAL

Una evaluacion ambiental en acuerdo con el Anexo 5 debe ser realizada para cada actividad o subroyecto del proyecto que pueda tener efectos,
ambientales potenciales o reales, y que se determine si los efectos estan aceptables desde el punto de vista'ambiental antes de que el proyecto,

lo financie.

‘ANEXO 1

- ‘Analisis del marco logico
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| RESUMEN NARRATIVO

DQOS SOS IBLES

INDICADORES DE RENDIMIENTO

MEDIOS DE VERIFICACION

ANALISIS DE LOS RIESGOS

-} reestructuradas resultantes del

BE owoﬁa&a.&nmg

RESULTADOS (que probablemente
se incluirdn en los planes de trabajo
en el renglén iterativo);

(1) Reglamentos y capacitacién
necesarios para completar la
irnplementacién de las reformas del
subsector de la electricidad;

(2) estrategias necesarias para dar
inicio a organizaciones de nueva
creacién y para respaldar a
ouﬂmmnﬁwowo,:nm recienternente

proceso de reforma. Las cuestiones
de equidad género enrelacién con
las estrategias incluirdn:

- (se verdn afectados por igual los
- | hombres y las mujeres? )

--;enfrentan los hombres y las-
_mujeres las mismas limitaciones y

- nmvwnaba de organizacién de las
instituciones para evaluar, disefiar w
{levar a la prictica iniciativas que

politicas y las 1 iénes en
subsector de la eledfricidad en lo
_ paises a los que estd desti

(1) ><mao§:ﬂw

%)

programa;

(2) Las organizaciones podra
sus mandatos y alcanzar los
resultados definidos. La
administracién opera de acuerdo con
la eficiencia de la operacién de la
organizacién, y se evalia sobre esa
base. Procesos de capacitacién
internos déstinados a mantener ia
disponibilidad de personal calificado

con una progresion cuantificable para

alcanzar equidad de género.

(1) Numero de funcionarios
centroamericanos participantes, incluida la
dproporcién equitativa de hombres y mujeres;
d de los planes de trabajo.

de financiamiento en los
anuales de los beneficiarios para
de la participacion de su

n operacidn sus nuevas

eficiarios para
de nosma.:on_on-
s e

(4) Calidad del personal
homologos;

(1) Informes por parte mn_
Organismo Ejecutor;

(2) Exdmenes periédicos por los
administradores de proyecto de la
ACDL

(3) Informes por diferentes puestos.

(4) Informes de las instituciones
financieras internacionales y

.CEPAL,

[¢)) wonE.momman&mao empleados

" debido al tamafo importante del

Provecto. El proceso de andlisis de
las necesidades garantizard que se
determinen las prioridades,
previniendo asi Iz indebida
dispersion de ios recursos, y
elevando al médximo el
apalancarniento de las actividades.
La estrecha supervision del proyecto
debe avudar también. .

fomenten equidad de género,
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ANEXO 2

Organigrama del Proyecto | V'

Gobiernos &

de
Gobierno | Costa Rica, El Salvad atemala

. de Canada Honduras, Nic@%namé
;ni;térios

sponsables de

Representacién

Diplomdtica ¢Cooperaci6n Exterior
Canadiense % de :

en Costa Rica, El Salvador

Centro A Guatemala, Honduras

Nicaragua, Panamad

: %E Organizaciones Contrapartes

AC —— o - en cada pais
del Istmo Centroamericano

L0 —

Comité Directivo

Organismo Ejecutor Canadiense

Relacién de
Responsabilidad/
Rendicién de cuentas

Relacién Funcional
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ANEXO 3

Directricés detalladas para el reintegro en fondos locales por

parte de las Contrapartes

21 de Octubre de 1997

Las Contrapartes de América Central reembolsaran, en la moneda de sus respectivos paises, tal como se define a continuacién, el costo de
ejecucion.de las actividades del proyecto'y los subproyectos que se considere constituyen inversiones Utiles para la Contraparte. Se aplican las
siguientes directrices:

1.1 La Contraparte €s una entidad que genera ingresos; y

1. Se considerara que una actividad del proyecto o un subproyecto es una inversion sujeta a reernbolso si: v
. ~ ‘

1.2 La actividad del proyecto o subproyecto estara destinada a aumnentar la capacidad dela Contrap
por ejemplo, aumentando la eficiencia de sus operaciones, reduciendo las pérdidas, aum
rehabilitando sus activos, aumentando sus existencias de herramientas y/o repuestos, o

umplir mejor sumandato,
s aptitudes de su personal,
andole nuevos activos; o bien,

Con Nn arreglo a su mandato.
2. Enlos planes de trabajo del proyecto y en cualquiera modificacién de los ind%&ellas actividades del proyecto y
d

1.3 Llevar a cabo el trabajo de inversion preliminar que normalmente seria financiado@

subproyectos que se considere constituyeninversiones sujetas a reembolso, y se definir ntraparte responsable deireemnbolso.
En el caso de actividades de proyecto o subproyectos Utiles a varias Coj en low e trabajo del proyecto y en cualquier
enmienda que se haga a los mismos se indicara el porcentaje del cost: sera re ols por cada Contraparte.

3. Enlos planes de trabajo y sus modificaciones se incluira el cgto Qstim iada por la ACDI para las actividades del proyecto

y los subproyectos que constituyen inversiones, en las moj las & DI haria pagos para su ejecucién.

4.  Como parte del proceso para la aprobacion de los pla traba% ecto y sus enmiendas, se firmaran acuerdos oficiales entre las
e:

Contrapartes y los Fondos designados, a quiengs las Contrap: bolsaran el costo de las inversiones financiadas por la ACDI, de
acuerdo con las condiciones de reembolso o&m Eso

staran sujetos a la aprobacion de la ACDI;
5. Lacantidad que debera reembolsar I‘C&Tartehﬁ s costos reales de ejecucion de las actividades especificas de proyecto o de
e

los subproyectos (entre ellos los cpéto dosl s, los gastos asoclados conlos servicios, las compras, el transporte, y garantias),
atendiendo a los pagos efectua ACDLGi cesario hacer cambios en los costos estimados debido a razones de fuerza mayor
mas alla del control del Or nse y la ACDI, ello se notificara inmediatamente a la Contraparte para su examen y
aprobacion, acompanand pertinente. La ejecucion de la actividad de proyecto o subproyecto especifico proseguiréa
amenos que, en opinion de ntraparte, sea necesario suspender las actividades mientras se llega a un acuerdo sobre las

modificaciones en 05&05 estilco un enfoque revisado,;

6. El Organis jeclitor canadiehse notificara mensualmente a la Contraparte el monto de los pagos efectuados por la ACDI que debera
reembol nviaran copias a la ACDly al Fondo al que deben efectuarse los pagos. En el estado de cuentas preparado por el Organismo
r?
en

Ejec iense se indicaré la actividad de proyecto o subproyecto, los montos en las diferentes monedas pagadas por ACDl y el monto
equi la moneda del pais contraparte atendiendo a la tasa de carnbio interbancaria aplicable en la fecha del pago efectuado por
¢ xFOrganismo Ejecutor canadiense presentara a fines de afio resimnenes del total de los pagos efectuados que seran reembolsados
Contraparte y el plan de reembolsos requerido. Al término de una actividad de proyecto o subproyecto, el Organismo Ejecutor
cartadiense proporcionara un resumen de los costos totales debidamente terminado.

7. Se concedera a la Contraparte un afo de gracia antes de que comience el reembolso, para que tenga tiempo para la aprobacion y
Preparacién de los presupuestos necesarios. Por consiguiente, el reembolso por la Contraparte de los pagos efectuados por la ACDI en el
transcurso del afio civil comenzara el 31 de diciembre del ano civil siguiente;

8.

Deberé aniortizarse anualmente, a mas tardar el 31 de diciembre, una cantidad equivalente a un tercio del monto total del capital adeudado
por la Contraparte en la fecha de reembolso. Este incluird también interés simple calculado mensualmente a razén del 6% anual sobre la
base del total del capital adeudado al término de cada mes, incluido durante el afo de gracia. (na vez concluida la actividad del proyecto,
O_SUbPT,O_yecto. el monto del capital que debera ser reembolsado en anos posteriores sera respectivamente un tercio, la mitad, y, en el Gltimo
ano, todo el capital restante. El calculo del monto del capital adeudado se ajustara en lafecha de cada reembolso para compensar los efectos
de fa inflacién, preferiblemente por medio de indices de inflacion apropiados disponibles en el pais de [a Contraparte o, de lo contrario,
-empleando coino referencia las monedas en las que ACDI ha hecho sus pagos. En ese ultimo caso, cada reembolso anual se calcularia
sobfe labase de las rmonedas empleadas por la ACDI para hacer sus reembolsos, convertidas a la moneda del pais contraparte empleando
. latasa de camnbio interbancaria corriente en la fecha del reembolso. La seleccion de una de esas opciones estara sujeta a previa aprobacién

dela ACD);



10.

Sujeto a la previa aprobacion de la ACDI, el reembolso debera efectuarse a un fondo de electrificacion rural en el pais de la Contraparte.
Todos los acuerdos de.reembolso deberan ser aprobados por la ACDI. Se establecera un. acuerdo complemnentario entre el pais de la
Contraparte y Canadé con respecto ala contribucién de fondos a un fondo de electrificacién rural; contodo, en términos generales, el fondo

mroacantard infarmmoc ala ACN cabhra ol i1em Ao lac famdac vanibi Ao P P ey o abmeh oo on Al end o e o Iy y——

presenuara inionmes aa AL 5007€ & USO Ge 105 1Gi140s [ediniaos, por 10 IMenos una vez ai afio, estaré bqu:I.U a auul\,ulla por auditores que

gocen derespeto internacional y sean aceptables para la ACDI cuando ésta asi lo solicite, y acordaran colaborar conel Organlsmo Ejecutor
canadiense para obtener mejoras en la eficacia de su operacion como fondo.

De no existir un fondo de electrificacion rural aprobado por la ACDI, el reembolso se hara a un fondo de contraparte apropiado, sujeto a
la previa aprobacién de la ACDI.

Sujeto a la previa aprobacién de la ACDI, se podra variar el fondo al que la Contraparte hace el reembolso; por ejemplo, estableciera
un fondo de electrificacion rural apropiado sélo después que se han efectuado reembolsos a otro fondo. En ese eembolsos
efectuados a un fondo determinado hasta la fecha acordada para la transferencia a otro fondo permaneceran en e fondo!.

En caso de que cualquiera de los fondos mencionados mas arriba cese de existir por cualquier razon, to
en el fondo y que se entienda fueron pagadas por la Contraparte, seran transferidas a un otro fondo
aprobacién de la ACDI. Si no hay un otro fondo de contrapartida aceptable, todas las sumas que pej
de ingresos generales del pais contraparte, a menos que el pais contraparte y Canada lleguen

_mas que permanezcan
partida, sujeta a la previa
seran transferidas al fondo
de acuerdo;

Cada Contraparte, como parte del proceso de aprobacién de los planes de trabajo del proQ esta or su cuenta una garantia
de pago, por la cual garantizaréa el reembolso del monto pagadero por la Contrapart o de gc ara sujeta a la aprobacién de
la ACDIy se haran los ajustes necesarios al monto dela garantla para que no sea infeni apital n ado. En caso de incumplimiento

de paaos, la
ae pages, a

Re: Proyecto ACDI 910/18255 Q Re% nergia Eléctrica), reembolso por (Nombre de la C ou;[gpgﬂe)

3 delante denominado Contraparte), el (Nombre del Banco) (en lo adelante denominado
«el Bancon) se compromet era irrevocable e incondicional por la presente, a pagar a (Nombre de] Fondo) (enlo adelante
denominado «el Fo @ on resp % proyecto antes mencnonado toda suma reclamada que no exceda (Monto en la moneda del pais
ontraparte, ig a)E 2ital pef pPago yalguie nte és pendiente que la Contraparte adeude ondo, ajustado para tomar en
enta los efggto a inflagiontatendiendo a los términos del acuerdo entre la Contraparte v el Fondo) a primera vista cuando el banco

L)

reciba notifica firmada por'®l Fondo y el Gerente de Proyecto de la ACDI, en que se indique que:

de (monto de la_moneda) demandada representa el monto adeudado al Fondo conforme a los términos del acuerdo entre la
parte y el Fondo, fechado el (Eegha).

El Banco debera honrar la demanda de pago a primera vista, sin necesidad deindagar si el Fondo tiene derecho a quie la Contraparte efectue
ese pago y a pesar de cualquier impugnacion de la Contraparte o de cualquier otra parte. Esa carta tendra validez por la cantidad total
indicada mas arriba por un periodo que vaya desde la fecha del acuerdo hasta la fecha enque concluya el pago por la Contraparte de todas -
las sumas adeudadas de acuerdo con lo establecido en el acuerdo y esta Garantia caducara completamente después de esa fecha.

La interpretacion de esta carta estara basada en las leyes de (pais contraparte) y estara regida por las mismas.

Todas las solicitudes de pago déberan ir dirigidas al Banco (Qimsjﬁu_dg[_&mm) :

Atentamente,

(Firmado y sellado por un funcionario del Banco)»



ANEXO 4:

o Informaciones sobre los Proyectos
Financiados por ACDI en el Istmo Centroamericano

Title del Proyecto: ENEE Subtations Upgradirig.

Eﬁ- Honduras ‘

mﬂw 14.5 Millories

Q[_ggﬂﬁm_o_ﬁjm Monenco (Montreal) and SNC—Lavélin (Montreal)_

MQDILQLQ&LEI’QYESL& B.J. Gevay (Montreal) ‘ v
El proyecto fue movilizado en 1989y termlnado en 1994. Proporcxono asesoramiento, equipos y material para agran Vtaciones existentes -
E§ ?

y para construir un nuevo subestacion para enfrentar a la demanda creciente para electricidad en el pais. eglo proporciond también
qu]pamlento para solucionar problemas de volta]e en el sistemainterconectado nacional, asi que formacxo

ntenimiento y disefo. de
sisternas de dlstnbucnon .

‘mgLQ_dd_ELQMQELQ Power System Master Plan

Pais: Honduras . V
Pre Hggesto 35 millones . O=

QLQ.QDEIDQML SNC- Lavahn (Montreal) :

Monitor def Proyecto: The Consomum Econotec Inc. Consultants {lvan Bergero Banville &- Assoclates Inc. (Maunce Brisson),
(Montreal). . Q w

£l proyecto fl:l‘e movilizado en 1992 y terminado en 1996, y ayudd a i dep‘artameﬁto de planificacion y a preparar planes
anuales en cuanto a las inversiones necesarias para satisfacer a gesi @ urenas en electricidad. El Proyecto en un segundo fase
proporcioné apoyo en la puesta en marcha de las reformas a arco en’ 1994

del istmos centroarnericano (ver proyecto Revision de la 6n Centroamencana en Energia Eléctrica),

La segunda fase proporcioné también asesoramientg en conjlinto c ? en cuanto a la Operacién Coordinada del Sistema Interconectado
V Qﬁs i .
Titulo del Proyecto: Energy Rehabnnauorcs s@

" Pais: Hicaragua' ) S
' E[gﬁyb_L{g_sjg:ilZA millones -

Qraariisme._Ejecutor: C.1. Po vices [« f Monenco- Agra (Oakville)
1

rd Garside (Wasaga Beach, Ontario) and Dean Broadbent {Acton, Ontarlo)

mmm.ma& i ant) Inc. (Montreal) -

lhzado en 1990 y terminado en 1996. Se reailzo la rehabilitacién de una parte del sistema de distribucion y se ha hecho
en la subestacién a Leon para convertir la linea entre Honduras y Nicaragua de 138 kV- a 230 kV. Se proporcioné apoyo a la alta
Gest L por medio de un proceso de Auditoria. ENEL adopté las normas de seguridad y metodologia para la rehabilitacion de la
di_S‘tq y para la reduccién de las perdidas, que fueran desarrolladas por medio del proyecto, para todo la ernpresa. El proyecto ha hecho
una ronda final de compras en 1996 de material de distribucién para apoyar esfuerzos futlros-en reduccién de perdidas y rehabilitacion de los
sistemnas de distribucion.

Bl proyecto
modific

IEHMQLEM?SQ: Revisién global de la cooperacion centroamericand en energia eléctrica
Regién: America Central

Presupuesfo: $497,000

LEsupuesto: uou

Agsnsm_ﬁmus_m. CEPAL

AEE[ASQDQQED_QL&BS@DQ.&.P or GEPAL: lvan Bergeron Of Econotec Inc Consultants (Montreal) and L. Karl Hinds (Consultant) inc.
‘(Montreal).

El estudio se’ empezo eri 1994 y los resultados y recomendaciones presentados alos palses ‘del istrnos Centroamericano en octubre 1995. Se '
eXamind los esfuerzos y debilidades de la cooperacion regional en energia eléctrica entre los paises delistmos ‘ademnas de comparar las reformas
Previstas del subsector eléctrica en los paises. CEPAL como parte de su mandato, proporcioné apoyo-para la 1mp|antac10n de una de las
Tecomendaciones, 'es decir la puesta en marcha de la Operacion Coordinada.-,



Mb_rg,dg_lg_lmsmm Ayuda en OperaCIon Coordinada

Egm Costa Rlca, El Salvador, Guatemala, Honduras Nlcaragua Panama

- o E . B
Egﬂw: Fondos del proyedo Power System Master l?lan y Revnslon global de la cooperacion centroamericana en energia eléctrica.’

nggnmm CEPAL y SHC Lavalin (Montreal)

Mgmlgmﬂm The Consomum Econotee Inc. Consultants (lvan Bergeron) and Breton BanVIIle & Assocnates lnc (Maunce Brlsson) )
(Montreal)

Un recomendaclén clave de la. Revision Cllobal de la‘Cooperacién Cént‘roamericano en lEnelgia Eléctrica fue para ayudar al bleque sur de ios
paises inteconectados para resolver los problemas que frenaba ala puesta en marcha de la Operacmn Coordmada El apro nto de las.
mismas centrales electncas a nlvel regional para dar segunmlento a la demanda (por ejemplo compartiendo la reserva rod ), optimizando
el uso de agua detras delas presas hldroelectncas etc’; permitiria economnizar entre $10 Y $20 millones (US) por ano os paises. Temas
tratado han lnclmdo (1) Establecimiento de grupos de trabajo del subcomité de operacién del CEAC (C apoyo ‘de SSl); (2)
Procedimientos de pago para los intercambios de energia_ (CEPAL con'apoyo’ SSl) (3) Procedimieritos co| deteriminar los costos de
Produccién y transmls:on de energia (SSl con apoyo de CEPAL); (4) Procedimiento para el calculo de las ¢ perdidas en transmision (SS[

con apoyo de CEPAL); (5) Procedimiento para el caleulo de los cargos de peaje de transmision (SSl o de CEPAL); y (6) Revisidn de’ :

las capacidades de lOS sisternas de comunicacion enzre los centros de despacho (SSl con apoye L)

QV'

* ANEXO-5:
Requerlmlentos para Evaluaclones i ale
Plan de Gestion w
El Goblerno del PalS ten adelante se llamara «GOBlERI\lOu )Y CANA egurar ue sehagauna evaluacién ambiental de Cada actividad

del proyecto o sub:proyecto de demostracion (en adelante en ¢ maran wactividad del proyecton) ubicado en el pais que

pueda tener efectos arnb|entales potencnales o reales y que

'Zroy t uerdo con los requenmlentos del GOBIERNO sobre evaluacxon amblental

EA) glamentos (que en adelante sk llamaran juntos La LCEA») en la rnedlda en que

|ne si ftos estan aceptables desde el punto de vista ambiental antes .

de que ACDI Io flnancle

Se haré la evaluacion ambiental de una act' i

yala Ley Canadiense de Evaluacion A

éstos se apllquen a esa actmdad dQ 0. {
_ Los fondos canadiense s tra;os p

anciar una actividad. del proyecto no se usardn para efectuar fa evaluacmn de esa actividad del

proyecto a menos d en un plan de rabajo, | -

l:l GOBlERN% DA acuerdan que las reglas que Slguen se aplicaran‘en la evaluacion ambiental de las actividades de proyecto que ACDF
o las aut .

ropladas del GOBIERNO, consideran que podyian tener efectos ambientales potencmles o realea .

ELGOBIERNO requenra que las contrapartes acepten dichas reglas. Enelcaso de actividades de proyecto que mvolucren o afecten aotros palses '

o contrapartes del Istmo Centroamericano, CANADA requerira que'esos otros paises o contrapartes aceptgn reglas idénticas o similares.
1 Si los detalles esenciales una actividad del proyecto son conocidos al momento de suscribir el Memorandum de Eritendimierito:

1.1 CANADA, antes de que la ACDI financie la actividad del proyecto, se aseguraré de que se realice una-evaluacion ambiental de

acuerdo a la LCEA, ademas de curaplir con el proceso de .evalua_cibn arnbiental del GOB_IERNO;'

12 .EL GOBIERNO o CANADA, segun sea el caso, se asegnrara de que la enticlad qu.e realice la'evaluacion’ ambiental de lajactividad
" deb proyecto sumlnlstrara ala ACDI mmedlatamente toda la documentamon relativa a fa evaluacién amblental de manera que se’
pueda avenguar quela actividad del proyecto es aceptable desde el punto de vista amblental de acueido a la LCEA La

documemamon tamblen se incluira en-un reglstro publico tal como lo est.pula la LCEA;



13 EL GOBIERNO debe notificar a la ACDI de su deseo de queun documento o cualquxer parte de un documento este exento ba]o la

* LCEA o bajo la ] ey Belgtxvg al Aggeso a la Informacion o la ey Relativa ala Priv ggjggg que ‘estén vigentes en Canada antes de

que se mcluyan en el reglstro publlco,

-1 4 La entidad que reahce la evalumon ambiental dela actividad del proyecto bajo la LCEA se acegurara tambien de que dicha evaluaclon,
respeta los requirimientas del GOBIERNO sobre evaluacion amblenta Dicha entidad también suministrara a las autoridades del

GOBIERNO, la documentacion relativa’a la evaluacion ambiental efectuada de acuerdo a la LCEA.
Si los detalles esenciales de una actividad del proyecto no son conocidos al momento de susbribir el Memorandu &%xmlento

2.1 Si el Proceso de Evaluacnon Amblental dél GOBIERNO ha sndo evaluado por ACDI como en acuerdo con

2.1.1 - EL GOBIERNO, antes de que la ACDI financie un proyecto, se dsegurara de que se evalua oﬂos ambientales de la
actividad del proyecto de acuerdo al Proceso de Evaluac:on Amblental del GOB]ERHO

2:1.2 El GOBIERNO o CANADA, segt’m sea el caso,se asegurara de que la entidad qque
actividad del proyecto suministrara a la ACDI inmediatamente toda la docurnént? @
{fde'

la evaluacién ambiental de la
elativa a Ia evaluacion ambiental de

manera.que se pueda averiguar. que la actividad'del proyecto es aceptable pLinto ambiental;

2.1.3 Cuando ACDI lo solicite, EL GOBIERNO proporcionara una opinion | , certificando que los efectos
cion Ambiental del GOBIERNO.

arpbientalesv de la actividad del proyecto fueron evaluadas de acue

ceso
© 2.2 Siel proceso de evaluacion amblental del GOBIERHO ha sido eva&: r A%ﬂo no de acuerdo con la LCEA vy si se estima

. practncable de apllcar el proceso de evaluacion am@del CA @ . ) )
2.2.1 CANADA, antes de que la ACDI ﬁnancne un p| & @ que se evalGanlos efectos aml?ientales de la actividad

del proyecto de acuerdo conla LCEA;

222 EL GOBIERNO o CANADA, segun see@so se a de que Ja . entidad que reahce la evaluacmn ambiental de Ia
actividad del proyecto, summlstravMCDl iatmente toda la decumentacion relativa a la evaluacion ambiental de
manera que se pueda averi a } act d de proyecto es aceptable desde el punto de vista ambiental, de acuerdo a

e su deseo de que un documento [ cualquner parte de un documento sea exento

‘la LCEA. Tamblen sei ira oéles en un reglstro pubhco tal como estlpula la LCEA;

2.2.3 ELGOBIERNO d Wor a
~ bajojaLCEA D

antes de quluye el

23 La en reahc acion ambiental de la- actividad del proyecto bajo la LCEA se asegurara de que ésta respeta los

olaLey Relativaala En agidad que estan vigentes en Canada

gistro })t’lblico';

os del GOBIERNO sobre evaluacién amblental Tal entldad tambxen suministrara a las autondades del GOBIERNO,

& entacion relativa a la evaluacion ambiental efectuada de acuerdo a la LCEA.

. Sl se estima’ no practlcable de aplicar el proceso de evaluacion ambiental del CANADA ( nota que hay que documentar-las razones)

y si tamblen, el proceso de evaluacion ambiental del GOBIERNO ha sido- evaluado por ACDl como no de aciierds con la LCEA:

241 'El__ BOG]ERNO, antes de que la-ACDI financie_‘_una actividad del proyecto, se asegurara de que se avalL]en los efectos
ambientales-de la actividad del proyecto de acuerdo al proceso de evaluacion aipbiental"del Banco Mundial o al proceso de
evaluaqiéﬁ ambiental del Banco }htgrarrneficanb de Desarrollo, ademas de cumplir con el proceso de ‘evaluacion ambiental

del GOBIERNO; - ¢ oy .

B 2:4.2 EL GOBIERNO o CAHADA segun sea el caso, se asegurara de que la entidad que realice la evaluacion ambiental de la
actividad del proyecto, suministrara a la ACDI lnmed|atamente toda la documentagon relatlva a Ia evaluacion ambiental de

-'manera qu‘e se pueda averlguar que la actividad del proyecto es -aceptable desde el punto de vista ambxental,

2.4.3; Cuando ACDI lo soI|<:lte el GOBlERHO proporcionara una opinion legal de.un abogada, certificado que. Ios efectosamblentales
dela actlvndad del proyecto fueron evaluadas de acuerdo al procesc de evaluacion ambiental del Banco Mundlal oel proceso

de evaluacnon amblental del Banco Interamencano de Desarrollo.



'MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN‘
“THE GOVERNMENT oF-rH_Ei‘nEt?uBt.lc OF EL SALVADOR
o | AND-
THE G;OVEFtNtWENT OF CANADA &V’
CONCERNING A | 60\'

REGlONAL ELECTRICAL ENERGY PROJE

 THE GOVERNMENT OF THE |

& L@EL SALVADOR
THE GOE@IE@@\N’ADA |

; GA _
REGtoE@ﬁéAL ENERGY PROJECT
The Governmen% e ic of El Salvador (hereinafter called "EL
SALVADOR" \ es_ nment of Canada (hereinafter oalle.d "CANADA")

_ f:;&é ‘
&

~ ARTICLE P
| NATURE OF THE MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

Pl u et V] n.a

SECTION.1.01

‘This Memorandum of Understandlng constltutes a subS|d|ary arrangement under
the General Agreement on Cooperatlon between the Government of the Repubhc
’of EL SALVADOR and the. Government of CANADA dated May 14th 1973 Its
objectlve IS to set forth the responsnbrhtles of EL SALVADOR and CANADA wrth‘
respect to the Regional Electrical Energy. Pro;ect



_ARTICLE i
' RESPONSIBLE AUTHORITIES

CANADA designates the Canadian International De\)elopment Agency (hereinafter
called '."CIDA“) as the agency responsiblé for the implementation of its
responsibilities under this Memorandum of Understanding. ‘v

EL SALVADOR desngnates the Comisién Ejecutiva Hidroeléctri ; fo Lempa
(hereinafter called "CEL") as the Agency responsible for thej entation of its
responsibilities under this Memorandum of Understandin(l

\%
ARTICLE ili @ ev
THE PROJQ? w&

“EL SALVADOR and CANADA Reglonal Electrical Energy Project

in the Central American Ist Iw co“ (hereinafter called the "Project"). The
goal of the Project is t % e mic growth in the Central American Isthmus

countries by i mprox ment, delivery and rational use of electricity in

the region. OQ &S

The P S rticularly described in Annex "A" of this Memorandum of
Un ding E '

ARTICLE IV
MANAGEMENT PLAN
E. Tl 4.01
For impl‘ementation of the Project, CANADA and the governments of all Central
American Isthmus - countries, including EL SALVADOR, have developed a
Management .Plan which will constitute an operational document for the

implementation of the Project. The Management Plan will be attached as Annex "A"
of this Memorandum of Understanding. |



Modifications to the Management Plan will be made as per the formal modification
procedure provided for under Section 13.01 of this Memorandum of Understandi'ng. ‘

Modifications to the Management Plan which could affect other Central American
~ Isthmus countries will require prior written agreement on the part of the
governments of these countries before such modifications may be made to the

Management Plan. &v
0\'
2)

ARTICLE V
CONTRIBUTION OF CANADA oe

v.
The contribution of CANADA will consist in w pMsional and technical
services, equipmen‘t and materials to Cen m‘erican Isthmus. country
counterparts, as detined in Annex " v @)randum of Understanding, as
well as monitoring and evaluati | as more particularly set forth in
Annex "A" of this Memorandum. U@ndmg The total value of CANADA's

conftribution will not exc Q MILLION Canadian Dollars (25,000,000
$CDN). e

ECT 0
Th eds @e contribution will not be used by EL SALVADOR to pay any

&? fees, customs duties. or any other levies or charges impbsed directly or
0 irectly by EL SALVADOR on any. goods materials, equipment, vehicles and

services purchased or acquired for, or related to,. the implementation of the Project.

CANADA's contnbu'uon is sub;ect to an appropriation by the Parliament of Canada

fr the fienal vaare in which pavments are to be made.




arnses whlch renders it wpossnble for EL SALVADOR to assumeg its responsibilities

under this Memorandum of Understanding. An extraordinary situation may include
Acts of God or "force majeure". CANADA will notify EL. SALVADOR in advance and
in writing of its decision to suspend its contribution to the Project.

ARTICLE Vi | \'
&S

CONTRIBUTION OF EL SALVADOR i

Understanding.

The contribution of EL SALVADOR is defined in Anéey' @ morandum of

ENVI EN AUSE

SECTION 7.01 v’ .
The requirements @ nmental assessment are defined in Annex "A"
of this MemoralQ of l& anding. ‘

No p % @( 5 of the Prolect Management Plan shall imply failure to
ith stic legislation concerning the environment in effect in El

o@adm |

ARTICLE Viil
INFORMATION

SECTION 8.0t
EL SAL VADOR and CANA‘V- will ensure that this Memorandum of Understanding
is carried out with due dul:gence and efficiency and each will furnish to the other all

“such information relating to the Project as will reasonably be requested.



ARTICLE IX
COMMUNICATIONS

SECTIONS.01 |

Any communications or documents given, made or sent by either EL SALVADOR
or CANADA pursuant to this Memorandum of Understanding, will -be in writing and
will be deemed to have been duly given, made or sent to the Party to which itis
addressed at the time of its delivery by hand, mai, or facsimile at its respev ‘
address, namely:

For EL SALVADOR:  Ministerio de Relaciones Exteriores - 60
‘ ~  Alameda Doctor Manuel Enrique Ar
No0.5500, San Salvador, El Salva

Fax:(503) 221.5346 Q V

For CANADA: The President

Canadian Intemational %@;iency (CIDA)

200 Promenade du P

Hull, Québec

CANADA

K1A 0G4

Fax: (81
SECTION 9.02 V
Either Party hereto ma Wiuvﬁce to the other Party hereto, change the
address to which an org intended for the Party so giving such notice

~ will be address@ :8 |

All nicatio e and documents submitted to CANADA will be in either the
&%1, the French or the Spanrsh language and those submltted to EL
\Y

ADOR will be in either the Spanlsh the English or the French language.
The use of languages to be adopted in the implementation of the Project is

described in Annex "A" of this Memorandum of Understanding.

ECTION 10.01
Differences whrch may arise in the appllcatlon of the provrsrons of this.
Memorandum of Understandmg will be settled by means of negotiations between

EL SALVADOR and CANADA or by any other manner mutually agreed upon by
both Governments.




ARTICLE XI
ENTIRE UNDERSTANDING

SECTION 11.01
- This Memorandum of Understanding, together with Annex "A" which forms an
integral part hereof, constitutes the entire understanding between the Parties with

respect to the Project. - v : v
ARTICLE Xli OV

CONSULTATION s
SECTION 12.01

EL SALVADOR and CANADA will endeavour to conw oth espect of any
it

matter that may from time to time arise ln conn emorandum of

Understanding.

arTIciE X m
GENER@ v@

&wnll come into force and effect once El
% egal requirements and will expire on the 31st

randurn of Understanding may be amended from

SECTION 13.01

This Memorandum of

Salvador has comp ‘
day of March

W Thi
time to tim
betweer&

@n two copies, this 16 th day of December 1997, in the English and Spanish
Qnguages,. each version being equally valid. ~

ary, by mutual agreement by an exchange of letters,

- ON BEHALF| OF THE GOVERNMENT ON BEHALF OF THE

OF THE RERUBLIC OF E AL\IADOR GOVERNMENT OF CANADA
\ s
VAL )

INER DANIEL LIVERMORE
AMBASSADOR OF CANADA

ING. RAMON GONZALEZ
Minister of Foreign Affairs\




"EXECUTIVE SU

CIDA |
200 Promenade du Portage o

October 21, 1997

ANNEX "A"

PRQJECT MANAGEMENT PLAN

REGIONAL ELECTRICAL ENERGY PROJ % :?

The Central American Isthmus OV

CIDA PROJECT- NO. 910/18255 s

: _CIDA Project Team o V
' Pierre Marion/Philip Schubert: \ roje@gers ‘

Renée Gauthier: « ntr; icer

Benoit Ranger: inanc anagement Advisor

qul,%

EL;E«I\ OQ({:‘IZ])GC, Canada , V &
oW
v

1.

Q

v.

2.

v.
P
INTR telo&s ....... ... 4

1.1

O S e e 4
@ Glo?@iew of Central American Co-operation in Electrical Energy .

................................................. 4
1.2.¥ Study Recommendations .................. BN -5
1.2.2 Conclusions Concerning Electrical Subsector Reforms ....... 6
1.3 CIDA funded Initiative concerning Coordinated Operation .......... 6
1.4 CIDA's Recommendations Concerning Electrical Reforms. .. ........ 7
OVERVIEW OF REGIONAL ELECTRICAL ENERGY PROJECT ........ 8
2.1 Objectives and Expected Results of the Project . . . .. i, 8
2.2 Regional Focus ............. e S PP o 10
2.3 Access to Latin American and International Expertise . ............. 10
24 Logical Framework Analysis............... Y 10
PROJECT IMPLEMENTATION SCHEDULE ...... ...\ o .veite, 11
PROJECT FINANCES ............... 1
4.1 Contribution by the Central American Countries ........... e O

42 Canada'sContribution . .......... ..., N S



5

PROJECT ORGANIZATION ..o eere e S 13

5.1 Project Organization Chart .. ............. U e 13
5.2 Roles and Responsibilities of Participating Bodies . ............... 13
- 5.2.1 Selection of the Canadian Executing Agency . ............. 13
5.2:2 - Role of Canadian Executing Agency ............. PR 13

" 5.2.2.1 Canadian Executing Agency's Profile ............. 15

5.2.3 Counterparts in the Central American Countries ........... 16

524 CEAC....... S 17

525 CIDA .......c..vo.s e 18

5.2.6 Canadian Embassies and Consulates in the Central American v
' Isthmus...-................, ................... & 19
PROJ ECT MANAGEMENT STRATEGY «.'ooeennnnnnns. ::0' .. 19

6.1 . Tterative Approach ........... .. ooiiiiiin., ", e 19
6.2  Project Steering Committee ................... . . ... 19
6.3  Project Procedures Manual .................. 0 ........... 20
6.4  ProjectReporting ......... ... 0L V ..... 20
6.5 QualityControl . .........covviens, S N 20

6.6 - Financial Control .................. N\ - - 6; ........ 20

Requirement for Repéyment in Local Funds bv

Use of Languages .............. Q . & ................. 21

Envnronmental Assessment OV & ...................... L 21

ANNEX 1: ,
w ork Analysis ......... EEEREREREEY 1

ANNEX 2:

/»0
o&

Q

&ijett Organizatlon Chart ........... e 1

O

Detailed Guidelines for
Repayment in Local Funds by Counterparts ............. 1

ANNEX 4:

Summary Information on CIDA Funded Projects
- Carried out in the Central American Isthmus ............. 1

ANNEX 5:

invironmental Assessment Requirements ... .. .. RTURCE |



EXECUTIVE SUMMARY

SCOPE OF THE PROJECT:

- The project. with a budget of $25 million (Canadian dollars), will last for 5 years. The
purpose of the project is to promote the cconomic development of the Central American
Isthmus through improvements in the management. distribution and rational use of
electricity in the region. Its objectives are to: (1) assist in the practical implementation of
reforms intended to lead to increased efficiency, private sector participation, and improved
predictability and equity in the supply of electricity and (2) take advantage of the b v
that can be obtained through regional collaboration in the electricity sector. The pr il
have a regional scope in order to facilitate regional collaboration and be abl
common problems with the same resources. If justified, based on the classifi
and the best use of CIDA funds and taking account that the level of de:
country is quite different, the Project will have the flexibility needed
the national level in one or more countries of the Central American

regional level. Q &
BACKGROUND: Qy. e

en years. The CIDA funded
Electrical Energy”, made key
] miation. This Study was begun in
re§ the Central American countrics at a

2 ress
f needs
mrent in each

solutions at
as well as at the

study, "Global Review of Central Americ
recommendations and constitutes a 5o
1994 and the results and conclusion
conference held in Managua in Gcto as carnied out for CIDA by the Mexican
office of the Economic Co Lati erica and the Caribbean (ECLAC) and
Canadian and Mexican copgultants hiféd by ECLAC. Tts purpose was to recommend 2
general strategy to the (@A ountries for deepening vegional integration and-
other regional activit’& he ment of the electricity subsector. [t also examined
the reform process ea r way in the electricity subsector in -each Central
American count Wkey, d&nendau(\n which was acted on immediately was to assist
Honduras, Nicaragia, ésta ica and Panama in resolving the few remaining problems

preventin fropr inning coordinated operation of their electrical systems on a
region & T héo the same power stations to follow electrical demand (i.e. sharing
of s ;* reserve}Poptimizing the use of water behind hydreelectric dams, etc. would

hese countries annual savings of 10 to 20 million $US. Experts contracted through
eement with ECLAC as well as experts on loan from the CIDA funded project with
onduras, related to electrical planning and - assistance in implementing its reforms,
assisted the six countries during 1996 to create mechanisrus, procedures and the necessary
models for this type of operation. ‘ '

DESCRIPTION OF I_’RO,LECT:

The Regional project will proceed via-a series of work plans (likely 3 during the-five years
of the project), which will allow adaptation' to the rapidly changing: situation which

characterizes Central America. - In order to ensure the attainment of its- objectives, the

preparaticn: of a work plan will need to be preceded by a screening of the situation and * -
needs on a country by country basis. Issues and problems will be examined on a top-down .
basis (policy, institutional, organizational, and' operational) ‘the rationale being that
dysfunctionalities unresoived at a higher level would prevent CIDA funded activities from
succeeding at a lower level. As regional collaboration is stymied by problems at any of

these levels, needs and opportunities at a regional level will be examined last. '



CIDA's experience with the "Global Review of Central American Cooperation in Electrical
Energy" and its knowledge based on other projects, suggest that the following key activities -
-are likely to be included 1n the work plans: (1} development of regulations and training
needed to coniplete implementation of reforms of the electrical energy subsector; (2)
development of strategies needed to launch newly created organizations and improve newly
restructured organizations coming out of the reform process; (3) loss reduction, energy
efficiency, and demand side management in electricity; (4) front-end work to initiate private
sector investment, the environment heing a key issue; (5) development of creative strategies
for increasing equitable access to electricity by Central Americans. At the regional level:
(6) better use of regional electrical interconnections; (7) planning at a regional level: ang (8)
carrying out demonstration proiects of interest to all of the Central American @s,
‘targeting those aclivities mentioned in points 1) to 5) above. taking advanlage he
regional body, Comumission for the Electrification of Central America (CEAC acilitate
this cooperation. Priority will be given to: (1) developing activities w 11 help the
Central American Isthmus 1o benefit from its own human resource! capacity; (2)
activities which also combine gender equal'ity. and environmental S N maxirhizing
the leveraging of CIDA funds (for example, through demonstrt bprojects, inifiatives

to attract private sectoy investment, etc.) V

~

EXPECTED RESULTS S Q,e
The results that i is hoped that the project will ﬂe e agf (1) !a.rry through fundamental
reforms and improvements in the cléctricaPghsectofaligddy planned by each of the

- countries of the Central American 'I‘sthmu%
2y take advantage of savings by thea fles
meeting their needs in electrig

financing of needs. -which - furthet Jminj:
predictability and efficiency of ical «
' ie

to new investment and grow!
and (6) implement strategi
the -population of tl

Central American Isthmus -in

thro regronal collaboration; (3) equity
sovetzign debt; {4) improve overall
in an environmentally sound fashion, a key
ensu tional. choices in consumption of electricity,
: %prc»vide electricity to more of the almost 50% of
an Isthmus deprived to date, of which a significant

hioQK e cases are already under way:

percentage are ho ids Yy women
implemented c@ the 1&) ases of the Project.
PART NTS E PROJECT

i gt atterupting to define an exhaustive list, it could include Electrical Utilities (public
% rivate), ministries and bodies responsible for energy policy, Commissions responsible
0 regulating the electrical snbsector, environmental ministries and agencies, central banks,
etc. T

REQUIREMENT F'OR REPAYMENT IN LOCAL FUNDS BY COUNTERPARTS
The Project will require counterparts that generate income to repay the cost of implementing
“Project and sub-project activities deemed to constitute investments, in local currency.
1. INTRODUCTION
11 Cohtext-

The Central American Isthmus has an estimated need for $7.5 billion US in new electrical
- energy inffastructure within the next decade. This is far beyond the funds available through



donors and multilateral banks, or the sovereign debt carrying capability of the Central

American countries. With only 50% of the population presently having access to electricity,

the: provision of electricity on a sustainable and equitable basis is essential for devélopment

at all levels. Recognizing that mast of the problems start at the institutional level, all of the
Central American couniries have started reforms of the electrical subsector, some of them

very far reaching. They are aisc giving a new mmportance to the savings posslblc thxough
regional collabmatlon

The PrOJect takes- inte account: CIDA's experlence in over $40 million worth of electrical
energy projects carried out over the last 10 years in The- Central American Isthmus$e
CIDA funded study, "Global Review: of Central American Co-cperation in cal
Energy" provides key recommendations and constitutes an useful source of inf IVO .

1.2 Global Review of Central American Co-operation in Electrica y

America and the
ice .in Mexico and

an Ws to provide

This study was carried cut for CIDA by the Ecenomic Council fo
Caribbean (ECLAC), making use of ifs in-house .experts in
individual Mexican and Canadian consuitants contracted by it.
a recommended overall strategy to the Central American
with regional integration and other regional devel

ries eeding further

- acwvities? in the electrical
siibsector, “The reforms of the’ electrical subsecier way %‘h Central American
countries were to bv examiped also ' Q

and ¢ %ﬁk presented to the Central |

Maragus ber 1995,

The study was started in 1994 with the res Its)
Amerwian countries at a conference held i

1.2.1 Study Recommendaﬁons 6 vV

The recommendations i following:
1. Thy ral an countries should take full advantage of the
ent ¥ in place at a regional Jevel, before embarking on further
me A regional level. This recommendation was particularly made

o in th text of the proposed SIEPAC project (Sistema de Interconexi6n

S par afses de América Central) which had been proposing to build a

5 interconnection the length of The Central American Isthmus without

Q their being generation and exchanges of power planned which would require

Sv an interconnection of that importance. SIEPAC did not take into account the

existing 230kV interconnection either, which only lacks the link between El

0 Salvador and Hondums 1o complctely mtcnconncc_t all six Central American
countries’ . - :

2. The Central . American countries should begin Coordinated. Operation of
their electrical systems as soon as possible. '

"~ The IDB (Interamerican Development Bank) had tunded an earlier project,
PARSEICA (Programa de Actividades Regionales en el Subsector. Eléctrico
del-Istmo Centroamericano), which had put in place software and training in -
order for the countries to begin dispatching power statlons on a regional
basis, the potential savings being huge. (this way of operating being called

"Coordinated Operation"). During the last two years or so, Guatemala and
El Salvador had in fact begun this mode of operation and have reduced their
generating costs by an estimated US$ 1 million per month. The study thus



 recommended that .the Southern Block of interconnected countries

(Honduras,rNicaragua, Costa Rica and Panama). resolve the remaining
problems preventing Coordinated Operation (i.e. determining the relative
costs of operating the different power stations, determining the cost of
moving blocks of power between countries and across third countries,
identifying guaranteed and enforceable mechanisms for payment of power
interchanged) and begin Coordinated Operation in - the short term. The
dispatching of power stations on a regional basis and optimizing the use of
hydroelectric resources, etc. was estimated to be able to provide annual
savings of the order of 10 to 20 $US for the southern block countrix

0\'

"The SIEPAC initiative has subsequently modified its approach and is now out a

planning stusty to determine an optimum regional interconnection based o eneration

expansion plans of each country of the Central American Isthmus. The@ g study will
Stion, |

be followed by a feasibility study of the proposed regionai intercon

development representatives of the six countries agreed in July 1 996@@ fr; ofa
treaty to create an electrical market hetween them (Tratado Mar %c
América Central). Each country'is now to ratify the trea

bodies needed to give expression to the treaty are to corpe

36 months. \Tv

Q¥

For further information see Annex 5: O
Central American Isthmus.

a parallel

trico de
e various
r a period of
al Subsector in

=
& 0o
S =
e

O

é) . Optimizing th ! of g' (Conécjo de Electrificacién ™ de

América Ce Tthe o ‘ation representing the electrical utilities

from the, six cafintrigs cgional level, by allowing membership in

it of Mes 041 g in the electrical subsector, whether public

or i&Th hould also be increased use of Work Groups under
@%.au. composed of members from different electrical

&" ities i solutions to common problems. Work groups will

Q es&%’~

o %g out a PARSEICA II project, to make further improvements

n facilitating activities such as Coordinated Operation.
the tools used to determine the optirnum mode for dispatching

) ‘Carrying out the PARPE project already proposed as part of the
activities put forward for funding through the Regional Consultative
Group for Central America. PARPE (Programa de Actividades
Regionales en. Planificacién Eléctrica) would assist the electrical
planning groups in each Central American country adopt uniform
analytical tools, data bases, and procedures for carrying out planning .

" at a national and a regional level. This will be vital in order for the
countries to be able to take informed decisions on initiatives like
SIEPAC and in formulating and implementing regional strategies

- intended to secure new generation.

S epower stations on a regional basis;’
vg c

d) Bv means of the above mechanisms, and in creating new Working
" Groups ‘as needed via CEAC, determining future actions nceded
such as those required to reduce instability in the existing 220 kV
interconnection, identify the optimum investments needed to transfer
power between countries. etc.



1.2.2 anclusidns Concerning Electrical Subsector Reforms

Concerning the electrical subsector reforms, the study concluded that there are si gnificant .
differences in the reforms happening i each country. In general the reforms are more
radical in nature for those countries experiencing the greatest problems with their electrical
subsector. With the exception of Honduras the reforms are only being put into law during
the course of 1996 with practical implementation to follow subseguently. In the case of -
Honduras the reform framework legistation was passed in 1994, with a,ssistance'provided by
CIDA for its implementation. ' Amendmems to the law are now being deﬁned. :

o\

1.3 CIDA funded Initiative concernmg Coordinated w

‘¢cs available
d in Honduras.
i("s (Costs Rica,
v them from
Y c electrical

m@ in the initiative.

1.4 CIDA's Recommendat 0@ Ag Eléctrical Refarms

( ‘IDA acted-immediately on recommendation 2 ahove by drawing on
through its agreement with ECLAC and & bilateral project being impl
This initiative assisted’ the southern block of interconnected
Honduras, Nicaragua, and Parama) in solviag the problep®
beginning Coordinated Operation of the electrical svstems
inlerconnection joining them. EbSalvador and Guatemala ¢
See Annex 4 for details. on this initiairve.

thedfoilowing characteristics or intentions,
gh much remains to be donc in terms of
ted 'in a different manner in each country,

which CIDA recommends at a gene
practical application. ’Ihey he en
based on each country's p Onext:

The reforms being slud;cd share at %CQH)

I.  Moving gove&@ 10

Reform %cmtl ilies by: (1) moving to professional management whose
pcrforn@ 15 ju y gains in efficiency and reductions in costs; (2) subjecting
jon -as a means of promoting efficiency; (3) allowing them to
at.least a part of their needed investment funds through capital
@ 4) increasing discipliné through the taxing of profits, which has the
v added advantage of prowdmg a broader base for raising nceded government revenue

and/or generating funds for initiatives such as increasing equity m the provision of

erating role to one of policy setting and regulation;

b2

electricity (e. g through rural electrification programs);

. Creating a xe\el playing field though legal and fiscal reforms and the plomulgdtlon
of new regulations and laws (including anti- trust), intended to attract private
investment while protecting the rights of both'investor and client;

4. . Creatmg independent commissions and agencies to take de(mons on ch"mges in
tariffs . :
under natural monopoly (.Oﬂdlfl(m‘; which ensure a reasonable return on investment
for cfficiently operated facilities, but whlch are a]so structu:ed te promote rational
and pqunablc consumption;

5.0 Estahhshm y xntcrndtmnally acceptable and predu,tdblc environmental rcgulauons '
standards and processes, and strengthening the government's ability to monitor
“compliance;




6. - Developing %ratéglc planning techmques which allow sufficient freedom 1o the
private sector for -decisions on investment in new generation infrastructure for
cxamp]e while at the same time ensuring that the state's long term interests will be .
protected (for example by ensuring that the economic impact of a future: oil shock
will be minhmized t.hr_qugh a diversity ol energy sources); '

7. Putting in place the needed resources and skills to carry out the work needed to

" initate private secror investraent, including: (1) studies to rank generation sites, do -

environmental screening and dévelop sufficient information permitting competitiye
bidding for their development, ia compliance with domestie leglslatxon 0

Party;” (2) preparsiion of performance qpemﬁcatlons setting' key req %

conceriung the design and oper..mm of d»smd new g,enemtxon n order 10 sure

in a Build- Own-' dpegs ch _tpproacn 3) aiternati: vely, dehmng the ions for the
letting of concessions snd the setting. up of an electrical market; specifying in

Environmental Tmpact Assessments, so that requirém»
“area can be clearly defined to investors; (3) déveloping
(6) evalvating tenders from nvestors; and (7) su [ ne

ase Lontmcts,
of contracts:

ess 10 elcclricily, such us_‘: (Lya
g as a means of burden sharing; (2)
ation: (3) encouraging the creation of
cipal distribution companics to help -
ew consumers; and (4) use of techniques
ntu,atlon such as single phase distribution and
tre Earth Return (SWER) principie).

creation of revolvmg fundq
clectrification cooperatives
- mobilize a ﬁnauclall
which reduce the

:dlstrlbullon bascc
cs how & nstitutions in place are already achieving . many of ‘the

e commenddm)m, even if their structure may be at variance -
wnh certain of. bove re mmendallons (such as is the tase with Costa Rxca) thcn it is
- rational th@ rc&)r@ndm taken should bé less radical in nalum

2 ERVIEW OF RLM@NAL " ELECTRICAL
’»V' ENERGY PROJECT

02 1 Ob}ectlves and Fxpected Resuits of the Prq;ect

PROJECT GOAL; -

Tor fnxter economic urnwth m the (“ontml Amerlmn Isthm gl nnnmw ng the management,

_ dcllvery dnd rationa l use of °lcr‘mC1tV in the region.

PROJEC”[ OBJECTI\/ =S

(-1) ©aid in the-~ pr,actiCall'implemerntatmn of reforms intended 10 lead to tmproved
efficiency in the electrical subsecter, increased private sector participation, and to
improved predictability arit equity in the supply of electricity; and,



42 lakf, ddv(mm,ge 01 the henefits pomhle throu'rh regional cnoperat:on in eleemclty .

vPROJE(“ T'~ E‘(PECTFD REleLTS

The Pro;nm i t0 bc .mplemcnted N dn Jteutwe basis (see bmtlon The dCth)thS to be
carried out 0 achieve the Project’s ubjectwes will only’ be fmalu:ed suthquenl to pxojcet
il shilization, after the Executing Agency will. have catried out a-diagnostic and xcreenlng
'pmcesﬂ and preparcd an agfeed upon work. plan” of activities. New work ‘plans will be
orepaled perxodleal v durng, the course of the project (for a total of approxxmately hree.
, ¢ of the praject), Project results will depend . therefore
conclusions-of the disgnostic and screéning process and alsé on the successful res
-';'hloher order institutienal dysfuncuonaleles via work plans ]mp](ﬁ"’lﬁn?”d s cark
s Project.  Subject 1o the. outcome of the irerative process defined ab Ve
expected in i the following areas, consisient ,\':th hL levm of re%ouree‘ :E V¢

of
stages Of
- pesults - dre.
n the work

me‘; te be dppmved

(. 'praeucal 1mplememdt10n of tundamenlax rf,forms and lm@me VAC electrical
' ~ subsector; planned and in some cases underway the @ each Central

Amerlgan counu
(2) , 'Savings on the p;irr of the Central Amerig Wntries i

' ,electrxcal energy. through regxonal collaboraf
(3 equlty ﬁnanemg of needed investr: Q rdb]e telms thus mlmmmng
further sovereign debt; - 0 L , _

4) 1mpr0vement in Lhe 'werall ab 1?! eff cxency of'electrxcal service in an .
- s Ao ‘ L

. environmentally sound: cw mvestment and gxthh

. ,(5),. rational c;h()lccs &
o Demdnd Side, em
6y . strutegl m 1mplementanon to piovxde eleetncny to more of the
Vnearl of the ularlon of the Central American Isthmus deprived to date,

g fem le-| a.ded households which comprise a significant proportion of that

eeiing their needs in-

%@)f electnuly thloug,h Encng,y C()nsc:lvatlon and

tlcmates that the pmleet is hker to Imlude 4wstanee in_the followmg ac.txvmes in
01k_p_hms

:(1) - deﬂgn and drdftmg of’ 1mplememmg regulduons establishment ‘of regulatory
: agencies, and training or staff-nceded 1o completc !mplcmcnt‘\tlon of the clectrical
subscctor mlorms

{2)  design and Jmplementdtmn of strategies, mcludmg those in; Telation to gender equity,
' needed to. ensure that pewly created organizations. (e.g. regu]atorv dgenmcs) and
restructured organizations . { (including environmental - agencies, . and - generation,
transmission and distribution companies) ) coming out of the reform process achieye
results &ought through the refm 'ms;

(3)-  design and 1mpkemcnmt10n of ]oss 1educl10n cncrgy cfﬂcnency and dumml sldc_
P managem\,m 1nmauve<

4 design ungl implei'rienlz.ution of front-end work to inttiate private sector investment;




S(8) . design and implementation of strategies for increasing equitable access to electricity
by Central Americans. *

At _rhe regicénal ievel:

6) - de‘ 1gn and unpxc*n»r'tatlon of ,tmteg;eo fo achieve increased cast savmgs through
: opumllcd use ot [hc existing seg,lonal elwtrxcal interconnections; '

7 - srrengthemng the ablllty of the plannmg group. in each country to take p
: rcg(onal eleemc‘al planmng. and $

concern to some - or all Central Amerlcan cou

a partlcular focus on activities (1) @
Priority will be‘.qi'v'en ‘to: Qo

@ de81gmng and carrying out demonstratlon sub-projects o
Lo r\% w1th

(1) “actlvn_tles -thelping. the "~ countri of&% Central

American. Isthmus benefit from -t ow% an’ resources

and e'xpertlse‘,; ' v |

-(2)' activities whlch ‘take -into gender equ1ty and
: 'the env1ronment as cross tingQd ies; and, :

DA funds (e g. through

itV \1n1t1atlves © encouraging

(3) maximising- ,th'e- l,eve
demonstration .su

- private inve’stme%‘
22 Reglonal Foc&?’ Q

_‘The PrOJect w1ll b i 1.n order-to facilitate reglonal collab01auon and to be

able to address s with the same resources. If Jusuﬁed based on the .
rapking of . nez@i
e developm

is very different, the Project will have the flexibility .to

~at a leve

3seof CIDA's funds, and taking into account that the level of
lmple onsé 1onal level i ln one or more Central- Amencan Lountnes as well as ..

| -Acées’s to Latin American and lnternation'al Exper_tise

The Canadlan Executmg Agency will be able o subcontract expemse from Latin American
: (Central America, Mexico, ‘and South Amerlca) for-profit and/of not- ~for-profit
_organizations;’ as ‘'well as from elsewhere in the world. " The Canadian Executmg Agency
must howeveér 'be able provide no less than 60% of the expertise required to implement to
" the Project. :

Demonstrat:on stb- pro;ects are sub pro;ects which are limited. in size where the priority is
/ the transfer of skills and capacity (and. equipment and materials bought through the sub: .
project if necessary) in one or several countries. The intent is for the sub- -project to serve as -
a model initiative to resolve a problem, but withouit the sub- -project pretending to devote a
level of resources. sufflment to resolve the problem in its totahty Rather the-intention is that
the country or. countrles having acqunred the skills and capacity requnred through the sub-'
pro;ect will be able to propagate the initiative through their own ‘ot other sources of
- financing.-



24 Logical Framework Analysis |

The Logical Fi"a.me’v&./ork- Analysis (LFA) for the Projeét is attached in Annex 1. |

'3 PROJECT IMPLEMENTATION SCHEDULE

" The Project will last for ﬁye‘ years. It is expected that three Project Work-Plans will be
_developed during this period of time.

4 4 PROJECI‘ FINANCES OV

4. 1 Conmhutnon by the Central Amencan Coun;

_‘ Each national Counterpan of cach pamc:pam coutry Wl” _make cessary agreements
‘ and/or arrangements and will assume the following ﬁnarcml ;itxﬁ s fsce Section

5.2.3). The cost of these commltments has not been estimat e v S
[ Cost of travel and lodgmg required by st: oum@ls to attend PrOjeél
@teermg Committee meetings;

2 Salaries and expenses of Counterpa tf p %g in project activities and' . .
' ' demonstration sub.-projects '

3 Cost of operating and maintad t dbSlgnCd by Counterparts to ppoject
' activities-and demonstratxon S T the apploved Project Work Plans '

4. ‘Purchases amgne svxte

% the appxoved Pro;eu Work Plans;
5 Al office exp

adlan Executing’ Aoencys staff is located in ofﬁces

provided b uding office rental, office furniture, electricity, wa_tcr
telepho pho jers, paper, computers and printers, secretarial support, and.
duvers) ess the @pproved Project Work Plans assign these expenses. to the

6 &ey are%le per the agreements. in place for this Project, custom duties and all

v axes required to import all equ1pment dnd material purchased for- the Project using
project funds; o . o ,

a; chayment per'the agreed upon conditions and in accordance with Annex 3, of the
cost of. all project activities and sub- prOJects deemed to. constllute investments in

favour ot a Counterpart or (,ounterpdrts

8 - Cost of c(mymg out the envnronmonml asscssmcm of plOJCC[ d(,thIthS and sub-

- projects unless the approvcd PrOJecr Work Plans assign these expenses to the .
~ Project.

42 Canada"s C@ntributi@n ~

“The Canadian contrlbuuon to the Project i is up to $25,000,000 (Canddlan) to be prowded Vld _~ ‘
CIDA. The amounts in ‘Canadian dolldrs -allowed for the different project components,
excludmg GST, are:

11



1. fees and expcnsés‘of the
- Canadian Executing Agency,
and supporting pu’rchases:‘ " $24,650,000

2. fund for plO_]CCl momtormg support
and other mxscellaneous prolect costs: $200,000

3. Spec1ahzed expertise for evaluatxon during

and after the Project: : _ WO

On the basis of relative need, the objective is to share the benefi ehe Project
approximately: Honduras 30%, Nicaragua 30%, Guatemala 15%, El Sa 910%, Panama
10% and Costa Rica 5%. The actual degree to which a country be owever will be
determined by its ability to assist the Canadian Executing Agen utting together an
optimum work plan for achieving the Project's objectives, By xpended by
Counterparts in implementing the work plans and by the dggree¥8 whi nterparts and

country comply with the commitments made in relation tg t
es% event of changing
and expenses of the

CIDA will reserve the right to amend the Project's
Canadian Executing Agency, and those needed f a% ipment and materials.

priorities and/or to transfer funds between those ne

Item (1) above of the estimated cos mcludes a budget- for suppomng
purchases which is intended to co cogt offpurchasing supporting equipment and
materials needed to ensure that pé« actj 'Mnd demonstration sub-projects can go
ahead on a timely basis. CounggrpartSin t ral American countries, in general, will be
i y ﬁllh active involvement by them if there is an
xpertise and capabilities through taking part in the
se purchases and/or contracting will be included as
cy's contract, in order to facilitate overall management
uting Agency will have to carry this responsibility out in
ernment guidelines for procurement. Flexibility will exist
ipment and materials to be made via the Canadian Executing
irectly to the firm providing the equipment and material.
Procusgniént in al will be limited to firms Jocated in Canada or in the Central
Isthmus. “In the case of procurement carried out within Canada, attempts will be
o maximize Canadian content consistent with the requirement to achieve competitive
jces through competition and the proven capability of the firms to provide after sales
suppott.

procurement process.
‘part of the Canadiag®E

of the Project. e C:
accordance wi
for the payment of

Agency, y

CIDA will reserve the right to determine the financial limitation allocated for the fees and
expenses of the Canadian Executing Agency. Excluding GST, it is expecled to be
approximately $18 million, but could be as high as $21 million or as low as $14 million,

UCPCllUlllg Oil lllC dioudit Ul buppUlllllX CL]LU}JIUCUL dllU llldlblldlb llldl. .aic UCCUK,U to UC )
required, following the ranking of needs and priorities.

The Central American country Counterparts will nevertheless be encouraged to finance
activities in support of the Project that can be carried out with locally available resources, in
order to reserve CIDA project. funds for the acquisition of expertise and resources not
readily fundable by the Counterparts.
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“The following is ke chrné of Reference which would be included in the contract to be
signed between the Canadian Executing Agency and CIDA.:

"The Canadian ‘EXCc:‘uti,ng,AgenCy will be required to provide all expertise and
‘overall project management needed to achieve the following:

I

" Implementation of a .scfics of activities and sub-projects at a regional level,

bi-national level (i.e. in two or more countries), and at a nationajplevel,
intended to achieve the overall goal and specific project objectiv& gh
the most rational use of Canadian resources and expertise, as well asthrough

- use of resources and expertise available within the C% merican

Isthmus and closely associated Latin American countries;

Implementation of the above activities and sub-proj emeans of a series
of staged work plans (three during the cour the Project unless
agreement is received from CIDA for a gre@ les jumber - see

be Stubmit Yhe Canadian
; work days after
ng and diagnostic
endations and activities
AC and other institutions
efine (1) the outputs and/or

Section 6.1)." The first work plan wi

aclivities to become familiar with
of the six Central Ameriecan Isth countries,
working within the region.

rk ‘pla
results to be achieved; (2),th ho to be used; (3) the expeits to be
- assigned; (4) the inputs Vrovi’ the Counterparts; (5) the schedule

to complied with, a@ de% dget estimate;
After an initial%v'ew @, submittal of the draft work plan to the
Project Ste? ommi for its formal review and approval. The
Canadia eeutin %cy will take part in Steering Committee meetings
i e and circulate minutes of meetings, and assist in
correspondence to arrive at an agreed-upon work plan.
nts for the completion of outputs or tasks will be adopted
e“(see Section 6.6), in finalizing the work plan. Sub-projects
and aefiwities will be mobilized as soon as the work plan has been approved
Geering Committee and the necessary agreements are in place-for
r ents by the Counterparts (see Section 7). Sub-projects and activities
may be-included within a work plan which require less time or more time
than the period of time between successive work plans. Flexibility will be
provided where justified for project activities to be quickly adapted as

‘required by changing circumstances in the Central American Isthmus

countries where this does not impact on the costing basis and the agreements
in place with the Counterpatts; ‘ '

Implementation of all needed activities to purchase needed equipment and
materials. The Canadian Executing Agency will be responsible for: (1)
preparing all needed specifications; (2) prequalifying and selecting suppliers
in accordance with Canadian Government procurement guidelines; (3)
carrying out manufacturing follow (expediting and inspection); (4) providing
all logistics needed to ensure customs clearance, shipment, regeption and
handover; (3) all follow-up needed to ensure action on warrantics and

“insurance; and, (6) actions needed to ensure payment of all invoices;



5. Definition - and provision of overall project management tools and
procedures needed, documented in a Project Procedures Manual for
reference by all entities mvolved in the Project. Procedures will coveras a
minimum: (i) coordination and follow up in relation to screening and
diagnostic activities; (2) preparation of work plans; (3) purchasing activities;
(4) implementation of sub-projects and activities; (5) monitoring of resuls
and lessons Jearned; (6) the inputting of results and lessons learned into on-
going sub-projects and activities, and into future work plans . and, (7)
distribution of all documentation. Updates and amendments will b & d

as required;
y arfer ly‘

ctions, and
sub-projects.

A will be carried
7 and Annex 3.
ted ¢ Canadian
parts y occur, with
roje spondence and/or

0. Carrying out of quality and cost contlol activitics, provisi
reports to CIDA and the Counterparts on costs and cosfg
quaiteily teéports on progress versus work plan activiti
Reporting 'of costs to the Counterparts with copies
out by the Canadian Executing Agency per
Problems or anticipated problems will be @
Executing Agency to CIDA and the Cofff
recommendations for their resolution.

outputs will be copied or reported t e nterparts as they are
achieved. Documentation in relatj utp ts orrespondence with the
to y effectwe will in general

Central American countries, i
take place in Spanish; 6

7. . Attendance at all me ce

9 essary by CIDA for purposes of
project managemen 01d1 i

d the Project’s f\bjedivm in .the event of
ter funds between those needed for the fees and

af ing Agency, and those needed for purchases of
ia %é ' :

5221 6 nadiﬁuxecutmg Agency's Profile

'lhe% ng is elimin&ry draft of the desired pmfilc. of the Criteria to bc used in

CIDA will reserve
changing priorities

: .cz‘ulmg, L\gcnw pl: Aw:l undu conract does not p()sscsx cxpcmsc in all of lhc areas
defined below: » :

"The Canadian Exceuting Agency will have demonsirated and verifiable experience
in the areas defined below, of which a certain portion (1) involved work in
developing countries, (2) rpqui(w the use of Spanish, (3) involved human resources
devl()pnl@Y)t and the transfer of .,kllls and technolog v,and"(4) involved gender

issues:

I Design and drafting of eléctrical subsector reforms and implemc‘m‘ing'
regulations, establishment of regulatorv agencies, and’ trdmmg of .needed
staff; : \ :

2 - Reorganizing and strengfhening of electrical utility organizations;



Sctting up and operation of electrical markets and concessions, and initiating
and/or implementing private power projects, (with a particular focus on the
necessary. preliminary work on projects that will be implemented through a
CONCCRSIiON Or a Bulld Own Opcr'\te or Transfer (BOO or BOT) approachy);

.E")'

4. Fiscal reforms laws and regulations, and other strategies to promote private
- investment;
5. Environmcn(al rcgulalions standards and processes:

6. Operation and managcment of electrical utrlmes (w1th a particula v
. in the problems encountered by electrical utilities in developm% ies);

7. Urban and rural electrification programs; G‘o

8. Loss reduction, demand side management and ener rvation;

9. Electrical subsector planuning  studies, tarj
engineering studies in the areas of generation, traASmis d distribution
managing complex projccts, and i mg procurcment  and
contracting on capital projects.” Q

diesy feasibility and

523 Counterparts in the Cenb@& %@Counmes

Counterparts are those entities withing rican country that will benefit from
and/or take part in, the work to be out ach work plan agreed to by the Project
Steering Committee. Without a ting Vme an exhaustive list, it' could include

Electrical  Utilities, Enviro m ries .or Agencies, Central Banks, and
Commissions responsible fi lat lectrical subsector. Their responsibilities will

include: | (} e{,

1 Obtenti [Tall eSSary approvals and permits required by the Canadian
Exec Agen€yi staff and other Canadian representatives directly associated with
tl@we(.‘t, owr, work in and leave the Counterpart's country,

2 &tenti( all necessary approvais and permits required by the Canadian
ixecuting Agency's resident staff to work in the Counterpart's country and for the
staff and their families, to-enter, reside, attend school or university, dnd leave the

& Counterpart’s country,
3

Cdrrvmg out all formalittes for unportmg, and where dpphcaable re-exporting all
cqunpmcnt and matcrials associated with the Project;

4 Furnish suitable - furnished office _‘space facilities, for the Canadian Exccuting
Agency's staff, equipped with telephone, fax and E-Mail services, space for the
- copiers, and access to secretarial services, unless it is agreed that these are

responsibilities of the Canadian Executmg Agency;

5 " Execution of all activities assigned to the Counterpart in the approved PI‘Q]CCt Work
Plans in accordance with the agrced upon schedule;

6 t'Provmon on a tlmely basis of staff w1th the agreed upon qualifications in
‘accordance with the approved project work plans;



7 Provision on atimely basis of all funding required by the Counter par{ in mceceting its
commitments under the Project, not specifically provided to the Counterpan by the
Project;

8 Supply of fuel and maintenance for the vehicles used by the staff of the Canadian
Executing Agency in carrying out activities and sub-projects in the Counterpart's,
country; :

9 Repayment in local funds of those activities and sub-projects deemed to constitute
investments, in accordance with the conditions agreed to in the releva @ct
Work Plan (see Section 7);

10 Review énd approval by the relevant Counterpart of all ou repared by
Canadian Executing Agency for the benefit of the Counterpart. s

5.2.4 CEAC QO

The Project has been designed to take advantage of se

AC per CEAC's
mandate on behalf of the Central American countri the sam€ gime the Project has the
flexibility to incorporate activities in the work supp the Project's objectives
which can help CEAC better meet its man S Onblbllltleb in the context of
the Project are as follows:

1 Act as a member of the Projeo@e ttee;

2 Provide support to all regi h! w per its mdndate to the Centrdl American

: countries. Of key ir@ A .
encour@ articipation by its members in the different project

g @ ly limited to a natrondl approach in only one country,
m

atlon or adaptation of work. groups under the auspices of
rk on issues being addressed by the expertise and resources

av through the Project;
%! enstire or prepare progress reports.
0! Bring issues of concern to CIDA's attention with recommendations for their

resolution.

5.2.5 CIDA

CIDA is responsible on behalf of the Canadian Govvem'merit“for cdrrying out Canada's
responsibilities in relation to thlS Project via CIDA's Pro;cct Mdnagcx Its principal
responsibilities are: o ‘

1 Monitor compliance by the Canadian Executing Agency, the Counterparts and all
other parties involved with all Project agreements and commitments, and formulate
and implement remedial action as required;



2 Organize- and " attend Projeet Steering Committee meetings and other project
- meetings, ensure that all parties are properly mformed and that responsibility for the
resolutlon of problems is assigned,

3 Review dl’ld approve all key personnel assigned by the Canadian Executing Agency
to the Project;

4 Monitor the quality and degree of communication at all times between the Canadian
Executing Agency, the Counterparts, and CEAC. Formulate and implement
remedial action as required; -

5 ‘Ensure coordination with other donors and International Finaanutions,

including through the Regional Consultative Group (RCG) for Cent erica;

6 Review and approve Project Work Plans, Procedures Do s, and all other
outputs produced by the Canadian Executing Agency in ol nsure that they are
at the standard required by CIDA's mandate in

@das Official
Development Assistance program;

7 Review and pév all invoices associated with t& @e Project which are
me

to be covered by funding provided by the nada per the terms of
~ this Project and which are in complran he g ents and contracts under
which they were done;

8 Carry out cost control measure ere er to ensure that project funds are
used efficiently and effectlve

9 Monitor the overall p ress”an he Project versus schedule and budget
Formulate and 1mpl medAi ion as needed;

10 Carry out pro= uaté%equlred during the course of the Project and on its

11 = Identi

Dy

any needed changes in the design of the Project, in project
,o ro ct activities.

anadi§n Embassies and Consulates in the Central
Amerncan Isthmus

0 The Canadian Embassies and Consulates are the official lines of communication between

- the Government of Canada and the Government of the Central American Isthmus countries

for all questions concerning Canadian participation and participation by the countrics of the
Central American Isthmus, in the Project. Their principal responsibilities are:

l Act on behalf of the Government of Canada in concluding official agreements with
the Central American Isthmus countries and CEAC;

2 Aid the Canadian Executing Agency in its dealings with the Counterparts, and with
authorities acting on behalf of the Central American Isthmus countries;

-3 Aid the Canadian Executing Agency's staff with support and assistance while in the
Central American Isthmus countries;



™

_ substitute from each Ce

4 " Participate as required in the Project Steering Committee meetings, other regular
project review meetings and missions by CIDA personnel; »

5 ‘Provide CIDA with input and information on events and/or problems that could
affect the successful completion of the Project.

6 PROJ ECT MANAGEMENT STRATEGY

6.1 lterative Approach &V’
By adopting an iterative approach, the Project will have the needed flexibi adapt as
execution proceeds, and will foster a sense of ownership of the Proje quiring the

Canadian Executing Agency and the Central American Isthmus co to define the

precise project work activities via a process challenging their initi creativity. Thus
periodic work plans (approximately 3 during the 5 year durati e Project), subject to

CIDA approval, will be prepared by them finalizing the adfiviies @to attain the

Project's objectives. In order to ensure the attainment of Projects and objectives,
the preparation of a work plan will be preceded by a sc an @ sis of the situation
ems @il be examined on a top-

pera , the rational being that

and needs on a country by country basis. Issues a

down basis (policy, institutional, organizationa .
dysfunctionalities unresolved at a higher level ] pr@ DA funded activities from
succeeding at a lower level. As regional gborati% ymied by problems at any of
these levels, needs and opportunities at al 1 be examined last.

6.2 Project Steering C@tt§S

The Project Steering Co Mlll

posed of a designated representative and a
x sthmus country, two representatives from CIDA, a
representative from t dic 1ng Agency and a representative from CEAC. The
representatives fro - ust have suitable qualifications and be invested with
power to take tHegfleeded s in order to repre%ent his or her country in meetings of

the Steering ormintitte

o . © ’
Steering Committee will normally meet two times per year with additional meetings as

ictated by circumstances. No project activity or sub-project will be able to proceed
without the agreement of the country or countries mvolvcd as given by thelr representatives
on the Steering Committee.
CIDA will reserve its right to exercise a strict control over the orientation of the Project
through the choice of activities and sub-projects submitted to the Project Steering
Committee for approval. In the case of activities and sub-projects to be implemented in less
than the six countries, approval is only required from those countries in which an activity or
sub-project would take pldce and CIDA It not necessary to have a meeling of the Steering
Committee in order for each country to be able to approve the paits of the work plan in
which it is involved. The approval of a work plan and amendments to it will be given by
means of the signature of a country's representative on the Steering Commlttee and CIDA.
CIDA will prepare the proposed agendas and circulate them to the members of the Steering .

Committee. The Canadian Executing Agency will prepare the minutes of the’ meptmgs and -
circulate them to the members of the Steering Committee. ‘



Q!

The members of the Steering Committee will cooperate with the Canadian Executing
- Agency in carrying out the 'screening and diagnosis of needs in preparing proposed work
plans, and-will be responsible for decisions in relation to the activities and sub-projects
being carried out. - This will include the review and approval of Project Work Plans and
their amendments, the Project Procedures Manual and its amendments, quarterly reports
prepared by the Executing Agency, reports prepared at the conclusion of each ject

activity or sub -project, and the report prepdred at end of the overall project.

0\'

Project will be
ization and updated
Se Section 5.2.2 (5)

6.3 Project Procedures Manual

A Project Procedures Manual for reference by all entities involve
prepared by the Canadian Executing Agency at the time of projec
as required. Copies will be provided to the Counterparts and
for an outline of the procedures to be covered.

6.4 Project Reporting Qy. Qev.

See Section 5.2.2 (6) for an outhne of the re@ g 1ed out by the Canadian
Executmg Agency Copies will in general b \Z ounterpaﬁs

6.5 Quallty Control

The Canddldn Executing Agenc& ed responsibility for establishing and -
implementing quality contr ring that all project activities are carried out
to a high degree of techpi Quallty control will be further assessed by
CIDA during the cour ject entdtlon

»6 6 Fmanqs ﬁ:

Fmancml dc ntrol will be exercised by CIDA on the basis of invoices and
cost co, t cu repared by the Canadian Executing Agency.

tation t@,the extent possible will be based on payment by tasks completed or
s achieved, (tasks and expected outputs finalized at the work plan stage and lump
payments negotiated). The selection of the Canadian Executing Agency which will be

n the basis of best value, will fix the basis for determining fee rates which will serve as the
reference in the subsequent negotiations at the work plan stage. For activities where it is not
possible to proceed on a lump sum payment basis (e.g. during the initial screening and
diagnosis of needs in preparing a proposed work plan, taking part in Steering Committee
meetings, etc.), CIDA will verify that there is a co-relation between thﬁ: level of effort and
the outputs and that staff of a suitable level are assigned.

Im

Accounts will be audited on a periodic basis at the discretion of CIDA.



7 Requirement for Repayment in Local Funds \- by -
Counterparts -

The Project will require repayment by the Central American Isthmus Counterparts of the
cost of implementing project activities and sub-projects deemed to constitute investments,
into local rural electrification funds or Counterpart Funds. Repayment will take pla %
currency of the Counterpart's country. This approach is being adopted to take acco& the
new privatization environment and in order to encourage discipline. The Proj
and sub-projects deemed to constitute investments and the assignment of
repayment will be determined as part of the process in finalizing w:
during project execution. . :

ivities
ibility for
ans prepared

&
IR L/
8 Use of Languages VO Q’ |

Where possible, use will be made Qiish ' &cuting the Project. It is recognized
"however that staff assigned to this t by% adian Executing Agency or CIDA may
ic

Annex 3 provides the basis on which the amounts to be reimbu C(Quld
the conditions for repayment.

not be able to communicate in Spanish or b ient in 11, and it may not be cost cffective
for outputs produced by the Ganadian Execifing Agency, and other entities involved in the
Project, to be translated info)Spani @hose cases where it is not possible or practical to,
carry out communications t will be agreed by common accord between the
Canadian Executi &ncy rparts and CIDA to either use English or French.
Documents whb&l IDA's internal staff will be prepared in either English or
French. :

Q§0 eO
N2
0) Environmental A_ssessment |

Environmental assessments must be conducted in accordance with Annex 5 for each project
activity or sub-project that may have potential or actual environmental effects and the

environmental acceptability determined prior to the activity or sub-project being funded
under this Project. ' :
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ANNEX 1

- Logical Framework Analysis -
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ANNEX 2

~ Project Organization Chart

' ?
Governments &;

Government - ' of
~of : Costa Rica, El Salvador, ala
Canada , Honduras, Nicara ama

o

Canadian ] y onsible for
Diplomatic | al Cooperation
Representation V for
in ‘ WCosta Rica, El Salvador
% Guatemala, Honduras

Central Améric
v Nicaragua, Panama

Central American

country

CIDA < ) % Counterpart Organizations
, ;8 @ \ in each Central American

— —
| .
Steering Commitee -

v.
Q¥

Conadian Execyting Agency

: Responsibility/Reporting
Relaﬁonship_

—

——————— Functional Relationship
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ANNEX 3

Detailed Guidelines for |
Repayment in Local Funds by Counterparts

October 21, 1997

American Counterparts will repay in the currency of their country, as defined below,

the cost of implementing project activities and sub-projects deemed to constitute inve
beneficial to the Counterpart. The following guidelines will apply:

1

1.2 The project activity or sub-project is intended to

‘A project activity or sub-project will be deemed to be an investafégt ugj'ect to

reimbursement if:
1.1 The Counterpart is a revenue eamirig body; and, ' os

Qeas?younterpart's
creasi e efficiency of
ifiedtions of its staff,

ck V s and/or spares, or

1.3 The p[‘OjeCt acuvxty or sub-pr cargi prehmmary investment work
&\ u

ability to better carry out its mandate, such_as
its operation, reducing losses, increasi
rehabilitating its assets, mcreasmg i
providing it with new assets; or,

that would normally be nterpart in accordance with its
mandate.

Project work plans and a
projects deemed to c¢

ndmﬁ 1dent1fy those project activities and sub-
invgst s subject to repayment, as well as identify the
ent. In the event of project activities or sub-
ounterparts, the project work plans and any
ercentage of cost to be repaid by each Counterpart;

projects bene
amendmen

pr ctiviti sub-projects constituting investments, in the currencies by Wthh
payment for their 1mplementat.on

4 v&s part of the process in approving Project work plans and amendments, formal

agreements will be concluded between Counterparts and designated Funds by which
Counterparts will repay the cost to CIDA of investments, in accordance with the -
conditions for repayment agreed upon. These agreements w1ll be SUbJCCt to CIDA's
approval;

The amount to be reimbursed by a Counterpart will be the actual cost to carry out the
given project activities or sub-projects (including as relevant, the cost of all services,

the cost of all exnenses associated with the services. the cost of all burchases, the cost

e WAUDE UL QL VAPLVRISULD SULAGIVU VYL LAIT OV Y IVLD, IV VUGE UL PUHLVIIROU S,y v VUO

of transportation, and the cost of warranties), per ‘the payments made by CIDA. If

‘changcs in the estimated costs are required due to circumstances beyond.the control

of the Canadian Executing Agency and CIDA, this will be brought to the -
Counterpart's attention immediately for its review and approval, together with all
relevant information. Implementation of the given project activity or sub-project wxll

‘continue, unless in either CIDA's or the Counterpart's opinion, activities should be

suspended while agreement is reached on changes. in estimated costs or a revised
approach;



The amount of the payments made by CIDA which are to be reimbursed by the
Counterpart, will be communicated in writing by the Canadian Executing Agency to
the Counterpart on a monthly basis. Copies will be provided to CIDA and the Fund
to which payments are to be made. The statement made by the Canadian Executing

Aoencv will rpﬂarpnnp- the nroiect activitv or suh-nroiect. nrovide the amounts in
J Ju A WAWL WA Vv va PAVJVVL uvtlvx»] WLk Iy leJv\I\' ylvvlu\/ LAENy CALREIN/WALAVD 11k

dlfferent currencies paid by CIDA and the equivalent amount-in the currency of the
Counterpart's country per the interbank exchange rate prevailing at theé date of
payment by CIDA. The Canadian Executing Agency will provide summaries at the
end of each year of the total of the payments made which will be reimbursed
Counterpart and the required schedule for repayments. At the completion of

activity or sub- prOJect the Canadian Executing Agency will provid v lzed
summary. . 6

The Counterpart will be accorded one year's grace before rep w111 begin, in

order to allow time for the needed budgets to be approved tinto place by it.
Thus repayment by the Counterpart of payments made by uring the course of
a calendar year will begin on December 31 of the follow alex &r'

-An amount equal.to one third of the total @ of, &)al owed by the
lac

“Counterpart at the date of repayment will

ly by no later than
an amount for simple
d on the basis of the total

December 31 of each year. The repaym

interest calculated monthly at 6% per.anntim, ¢
principal owed at the end of each inclu uring the one year of grace.
After the completion of the project d€tivity or roject, the amount of principal to.
be repaid in subsequent years, € eq espectively one third, one half and

then all of the remaining pr% . lation of the amount of the principal
. repayment to compensate for inflation,
n

owing will be adjusted at thedate
preferably by means &Mble 1& indices available within the Counterpart's
’ 8 u

rrencies in which CIDA made its payments as a
nnual repayment would be calculated on the basis
in making its repayments, converted to the currency
of the Counterpdrt's y means of the interbank exchange prevalent at the date
ofthe r¢ . &Jice of either option above will be subject to prior approval

To

ect ¢ or approval by CIDA, repayment should be made to a rural

9
G’fectriﬁcation fund in the Counterpart's country. All agreements for repayment must

Q

be approved by CIDA. A supplementary agreement will be put in place between the
Counterpart's country and Canada concerning the contribution of funds to a rural
electrification fund, but in general the fund will make reports to CIDA on the use of
the funds received on no less than an annual basis, will be subject to audit by
internationally respected auditors acceptable to CIDA when requested by CIDA, and
will agree to collzsborate with the Capnadian Fxecuting Agency in sceking
improvements in the effectiveness of its operation as a fund. The fund will be
responsible for monitoring that the Counterpart is making payments on time and in
the amounts stipuleted in the agreement in place between the fund and the
Counterpait. In case of failure by the Counterpart to comply with the agrecruent, the
fund will be responsible for taking all needed action agamst the Counterpart and will

 keep CIDA fully inforined: at all times.

Inthe absence of a rural elecmﬁcamon fund approved by CIDA, repayment will be an

" existing suitablc counterpart fund, subject to prior CIDA approval.



10

Subject to prior approval by CIDA, it will be possible to change the fund to which the
Counterpart makes repayment, for example if a suitable rural electrification fund only
comes into existence after repayments have already been made to another fund. In
this case the repaviments miade into a given fund up untl the agmed upon date of
change to another fund, will remain with the first fund.

In the event that any funds receiving payment discontinue their operation for any '
reason, any monies remaining in the fund and deemed to have been paid by the
Counterpart, will be transferred to another counterpart fund agreed to by CIDA. If
no suitable counterpart fund is available, any monies remaining will be transfes

the general revenue fund of the Counterpart’s country, unless alternative ins&l ns
are agreed to by the Counterpart's country and Canada;

Each Counterpart, as part of the process in approving project wo s, will put a
repayment guarantee in place at its expense, guaranteeing rep of the amount
payable by the Counterpart. The type of guarantee will be su CIDA's approval
and the amount of the guarantee will be adjusted as req

to be not less
than the unpaid principal. The guarantee provided will pay the fund to
which the Counterpart is making its repayments. a
The followmg guarantee is provxded as a

"FORM OF IRREVOCABL T E ARANTEE :
IRREVOCABLE LETTER OF&AN&OO ..DATE ...........
To:  (Name and Adgrggg the WQ which the Counterpart will make
payments) \ . : ) ‘ ‘

Re: jé - Regional Electrical Energy Project), Repayment by

S’
P
=
w
b
Q.
=
1)
=
¢
=
=
L
g
(0]
(=%
Long
]
[N}
o
i
=
o
@]
o
=
=
=
[}
=~
=]
0
=
—
Snat’

thnonal@ndertaxes and guarantees to pay (Name of Fund) (hereinafter
e Fund") in connection with the above mentioned project, any sum -
nded exceedmg( nt in th urren fh nterpart’ nir |

frmﬂ ion ‘ f th remn ew en the
: F nd) on first request to the b'ank by means of a statement signed by
the Fund and the Project Manager of CIDA, stating that:

The sum of (Amount of currency) demanded represents the amount
due to the Fund per the terms of the agreement between the
Counterpart and the Fund, dated (_ Date _ ).- ‘

The Bank shall honour the demand for payment on sight at First Demand and without
enquiring whether the Fund has a right between itself and the: Counterpart to such
payment, and despite any contestation on the part of the Counterpart or anyone else..
This letter shall remain valid for the full amount stated above for a period starting on
the date of the agreement up to the date of completion of payment by the Counterpart

of all monies owing per the agreement and this Guarantee will thereafter completely
expire.



ThlS Jettel shall be interpreted- by and governcd in ac;ordance with the laws of

(Mmjmu

Al] demands for payment shall be addressed to the Bank at (A dd ress Qf Bgn ).

Yoms tluly,

(Signed and Sealed by a Bank Officer)"

ANNEX 4: Oé

‘Summary Information on CI A Fy ed wts
Carried out in the Central A

Project name: ENEE Subslanns Upgdd &

Country: Honduras
Budget: 14.5 million 0

Exccuting Agency: Monenco (Mortfeal) an avalin (Montreal)
Project Monitor: B.J. Gevay ( teal) A .

The project was mobili 989

cquipment and materis &p'
increasing demand Jio Ctrict
for the resoluthC' volt:

mpleted in March 1994. It provided expertise,
Sting substations and construct a new onc to mect
in the country. The projccl also providcd equipment

maintenance of

" SNC-Lavalin (Montreal)
ect Monitor: The Consortium Econotec Inc. Consultants (Ivan Bergeron) and Breton
anville & Associates Inc. (Maurice Brisson), (Montreal) .

The project was mobilized in 1992 and helped the Honduran electrical utility, ENEE, set up
a fully staffed.and equipped planning group, and prepare the first of annual plans intended
to guide future investments in meeting Honduras' needs in electricity. In addition to
providing support to the Honduran planning team in the first updates to the plan, the project
“provided assistance in- the implementation of the reforms of the electrical .subsector,
legislated by Honduras in 1994. The reforms are intended to-lead to 1mprovcd efficiency,
private sector participation, and improved predlctdblllly and equity in the -supply of
clectricity. The project also provided expertise together with ECLAC, in implementing a
key recommendation made in the CIDA funded study, Global Review of Central Amecrican -
Cooperation in Electrical Energy (described further below). All project activities were
completed in 1996. .



Project name: Encrgy Rehabilitation

Country: Nicaragua

Budget: 12.4 million

Executing Agency: C.l. Power Scrwccs Division of Monenco-Agra (Oakville)

Cooperants (to train linc crews): Clifford Garside (Wasaga Beach, Ontario) and Dean
Broadbent (Acton, Ontario) '
Project Monitor: L. Karl Hinds (Consultant) Inc. (Montreal)

The project was mobilized in 1990 and was completed in 1996. 1t rehabilitated a part of the
electrical distribution system which had run down during the Contra-Sandinista stru
resolved the bottleneck impeding the exchange of power via the electrical inter tion
between Honduras, Nicaragua, Costa Rica and Panama. On-going assistanc&n vided

to senior managers of the state electrical utility through an audit process. Nig: ans were
trained and cquipped to resolve operating.and loss problems in the clc@L distribution
systems, which are problems of major proportions in Nicaragua. ectrical utility
adopted the techniques and standards developed during the co ¢ project as its
standard throughout its clectrical sysietn. The project carried 0 I round of purchascs
of distribution material in 1996 to support further loss cu distribution

rehabilitation activities.
Project name: Global Review of Central American llon&cu ical Encrgy
Region: Central America

Budget: $497,000

Implementing Agency: ECLAC
Canadian consultants contracted by E cron of Econolcc Inc. Consultants
(Montreal) and L Karl Hinds (Cong Inc rcal)

The study began in Septcmbcr an% sults and recommendations presented to the
Central American countu b 19 It examined the strengths and weaknesses of

the regional cooperdtx ldCC to date in electrical energy by the Central
“American countrles dS ing the reforms of the electrical subsector underway
in each Central A LAC had as part of its mandate the provision of short
term support f on of recommended strategies resulting from the study. It
provided exp togc w1th SNC-Lavalin (reference: Power System Master Plan

nduras, Nicaragua, Costa Rica and Panama to quickly begin
their electrical systems (described below).

Project) Q%lstm
Coordi v

%Initiativc Assistance in Coordinated -Operation of ‘Central American Isthmus
trical Interconnections

Q&Umrlcs Costa Rica, El Salvador, Guatemala, Hondurds Nicaragua, Panama

Budget: Funding taken from Power System Master Plan and Global Review of Central
American Cooperation in Electrical Energy projects above.

Implementing/Executing Agencies: ECLAC and SNC-Lavalin (Montreal) _
Project Monitor: The Consortium Econotec Inc. Consultants {Ivan Bug)uon) and Breton .
B(mvnllc & Associates Inc. (M(lllllLL ansnn) (Montreal)

A key recommendation {rom the Global Review:Study was. (0 -assist the southern block of
interconnected countries (Costa Rica, Honduras, NlCdrd&UJ ‘and Panama) in rcsolving the
few remaining problems preventing them from beginning Coordinated Operation of their
generation in the way that El Salvador and Guatemala had already begun by means of their
clectrical interconnection.  The dispatching of power stations on a regional basis and
optimizing the use of hydroclectric resources, ctc. was estimated to be able (o provide -
annual savings of the order of 10 to 20 $US for the southern block countrics.  Issucs
addressed in the initiative were: (1) establishing of Work Groups under the auspices of the



5 Operatlon Subcommmee of CEAC to prepare annual operatmg plans (ECLAC with support
-from SNC- Lavalin); (2) payment precedures for the exchange of power (ECLAC with
support from SNC-Lavalin); (3) common procedures to determine the costs of generation
and transmission (SNC Lavalin with support from ECLAC); (4) procedures for calculating
the cost of losses in transmission (SNC-Lavalin with support from ECLAC); (5) procedures
for calculating the charges for transmission wheeling (SNC-Lavalin with support from
ECLAC); and, (6) review of the capabilities of the communication systems between the
Central American dispatching centres (SNC-Lavalin with support from ECLAC). ECLAC
and SNC-Lavalin completed provision of their services by end of 1996. v

ANNEX 5: QOV

Environmental Assessment Reqmcp:

Qy' é’v

CANADA and the government of the co @ after designated as the
"GOVERNMENT") will ensure that an en ent @ sment is conducted of each
project activity or demonstration sub- plO] being called "project activity™)
located within the country, that may he nu ual environmental effects, and.the
environmental dCCCptdblllty de[erml r to e Ject activity being funded by CIDA.
roys:ﬂ ty will be conducted in accordance with the
ental assessment and in accordance with the

dnd its regulations (hereinafter collectively called
the project activity. ’

The environmental assessme
GOVERNMENT'S requir
Cunadian anmnment
the "Act") to the cxl

Canadian fund 1ded e project activity will not be used for conducting the
envnronmental smen a project activity unless it is included in an approved work
plan. -

dnd @OVERNMENT agree that the following rules be applicd to the
ental assessment-of the project activities that CIDA or the GOVERNMENT'S
ant aulhon ities consider as lxkely to have potential or actual environmental effects.

hc GOVERNMENT will require that the counterparts subscribe to the said rules. In the

case of project activities involving or affecting other Central American Isthmus countrics or
counterparts, CANADA will require thd[ the other countries and counterparts subscribe to
identical or %1m|ldr rules:

i If the essential details of a project activity to be funded by CIDA are known at the
time of exccution of the Memorandum of Understanding:

1.1 CANADA, prior to CIDA funding a project activity, will ensure that an
' environmental assessment of the pxojccl activity. is conducted in accordance
_with the Act;



[ o]

Q

1.2

1.3

The GOVERNMENT or CANADA, as the case may be, will ensure that the
an\l which will conduct the environmental assessment of the p‘rgjccg _
activity, immediately provides all documentation relating to the
environmental assessment to CIDA in- order for CIDA to determine the
environmental acceptability of the project activity in accordance with the
Act. The documentation will also be placed in a public reglstry as required
by the Act;

The GOVERNMENT should notify CIDA of its desire that a doc@
any part of a document be exempted under the Act, or be exe d Bnder
the Access to Information Act or the Privacy Act in effect in &Defme

it is placed in the public registry;

The entity which will conducl the environmental ass ot the project
activity under the Act will also ensure that it mee OVERNMENT'S
requircments on environmental asscssment. % ny rovide the

GOVERNMENT'S authorities with the dgg mcntat ‘tmé 1o the
environmental assessment conducted in acgqrdahce wn Act

If the essential details of a project clL L vy ( IDA are not known at
the time of execution of the Memor dn l Ul dmg

2.1

I the (JOVLRNMLNI nvum 1 al Assessment Process has been
assessed by CIDA as s en e Act:

211 The G ML prior (o CIDA funding a project activity, will
cns th vironmental clfects of the project activity are

20 :I &RNMENT or CANADA as the case may be, will ensure
th entity which will assess the cnvironmental effects of the
ct activity nnmcdlalcly provide all documentation relating to

qx é}(ﬁ assessment 1o CIDA for its review and usc, and in order for

N2

CIDA to determine the cnvuonmental acceptability of the pl()qu
aciivity;

2.1.3  Upon CIDA's request, the GOVERNMENT will provide a solicitor's

© copinion confirming that the, environmental effects of the project

activity were assessed in accordance with the GOVERNMENT'S
Environmental Assessment Process. ‘ ‘

If the: GOVERNMENT'S cnvironmental assessment process. has been
determined by CIDA to not be consistent with the Act, and if it has been
found practicable to apply. the Canadian ann()nmunl(\l ASSCSSIENL process
i addition to the (:()Vl RNMLE Nl 'S cnvu()nlm nml assessment pmu S8

2.2.1  CANADA, prior Lo ‘ID/\ I'undir;: a. pl‘()j sct. dclivily will ensure that
an environmental assessrent of the project activity is conducted in. -
accordance with the Act:



w

2.2.2  The GOVERNMENT or CANADA, as the case may be, will ensure
~ “that the entity which will conduct the cnvironmental assessment of
the projeet activity, immediately provide all documentation relating
. to the environmental assessment to CIDA in order for CIDA to
determine the cnvironmental acceptability of the project activity in
.accordance with the Act. The documentation will also be placed in a

public registry as required by the Act;

document or any part of a documnent be exempted under t ct, or
be exempted under the Access o Information Act or t acy Act:
in cffect in Canada, before it is placed in the publiggcgi

223 ‘The GOVERNMENT should notify CIDA of its de@ a
he

2.2.4 The entity which will conduct the environt ssessment of the
project activity will also 'ensure that it mg S GOVERNMENT'S
requircments for the protection of the cn@nmcm. such entity will

provide the GOVERNMENT'S authigrities wi l?documcmalion
nt c@n cd in accordance

relating o the environmental ag
with the Act: ’

If it is deemed not %ﬁ:pru‘ M to apply the Canadian environmental
assessment progess (fote. ha reasons must be documented) and the
GOVERNM yenvir tal assessment process has been determined

by CIDA x& ¢ couSistent with the Act:

;e that the environmental effects of the project activity are

2 Q&ne ﬂ NMENT, prior to CIDA funding a project activity, will
O &

ssessed  in accordance with the World Bank  Environmental

o Qscssmcnt Process or the Intcramerican Development  Bank
S éEnvimnmental Assessment  Process in  addition to the

v.
Q¥

GOVERNMENT'S environmental assessment process;

2.3.2  The GOVERNMENT or CANADA, as the case may be, will ensure
that the entity which will assess the environmental effects of the
‘project activity immediately provide all documentation relating to
the asscssment to CIDA for its review and use, and in order that
CIDA may determine the environmental acceptability of the project
activity; '

2.3.3  Upon CIDA's request, the GOVERNMENT will provide a solicitor's
opinion confirming that the cnvironmental effccts of the project
" aclivity were assessed in accordance with the World  Bank
Environmental Asscssment Process or Inferamerican Development

Bank Environmental Assessiment Process.



ACUERDO No. 266.

San Salvador, 13 de marzo de 1998,

Visto el Memorandum de Entendimiento entre el Gobierno de ia Republica de El Salvador y el Gobierno de Canada relativo al Proyecto
Regional de Energia Eléctrica, el cual consta de Un Preambuto, Trece Articulos, Un AnexoAsobre e Plan de Gestién, Un Anexo 1 sobre el Analisis
delgMarco Légico, Un Anexo 2 que contiene el Organigrama del Proyecto, Un Anexo 3 sobre Directrices detalladas para el Reintegro en Fondos
Locales por Parte de las Contrapartes, Un Anexo 4 sobre Informaciones sobre los Proyectos Financiados por ACDI en el Istmo Centroameticano
y Un Anexo 5 sobre Requerimientos para Evaluaciones Ambientales, suscrito en esta ciudad, el 16 de diciembre de 1997, en nombre y
representacion del Gobierne de El Salvador por el suscrito y en nombre y representacion del Gobierno de Canada por el Sefior Embajadaor
acreditado ante este pais con sede en la ciudad de Guatemnala, Don Daniel Livermore; el Or%ano Ejecutivo en el Ramo de Relaciones Exteriores;
ACUERDA: a) Aprobarlo en todas sus Eartes bESometerlo a consideracién de la Honorable Asamblea Legislativa para que si lo tiene a bien
se sirva otorgarie su ratificacion. COMUNIQU .

El Ministro de Relaciones Exteriores,

Gonzalez Giner. v
DECRETO Ne. 277.- V
LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE EL SALVADOR, c‘

CONSIDERANDO:

.- Que el Gobierno de la Replblica de El Salvador y el Gobierno de Canada han celebrado g
al "Proyecto Regional de Energia Eléctrica”, el cual consta de Un Preambule, Trece Adicd
Un Anexo 1 sobre el Analisis del Marco Logico, Un Anexo 2 que contiene el Organigre oyect®, (Un Anexo 3 sobre Directrices
detalladas para el Reintegro en Fondos Locales por Parte de las Contrapartes, (In Ang&Xo 4%obre lnfo ones sobre los Proyectos
Financiados por ACDI en el istmo Centroarnericano.y {n Anexo 5 sobre Requerimientos nes Ambientales, sUscrito
en esta ciudad el 16 de diciembre de 1997, en nombre y representacion del Go o dela ¥ e El Salvader por el Ministro
de Relaciones Exteriores, Ingeniero Ramon E. Gonzalez Giner; y, en nombrg enta anadé por el senor Embajador

Acreditado ante este pais con sede en la ciudad de Guatemala, Reputblic emal niel Livermore;
tive imp! rgel desarrollo econérnico en el Istmo
uso v e la electricidad en la region;

.- Queelinstrumento arriba relacionado, fue aprobado entodas axtz, por T Ecjecuti vo en el Rarno de Relaciones Exteriores,
mediante Acuerdo No. 266 de fecha 13 de marzo de 1998 o conti ingina disposicion contraria a la Constitucion, por lo

ndum de Entendimiento relativo
n Anexo A scbre el Plan de Gestion,

- Que el Proyecto relacionado en el Considerando anterior, tiene co
Centroamericano a través del mejoramiento de la gestién, la distribuc

que es procedente su ratificacion;

POR TANTO, ¥ &:
en uso de sus facultades constitucionales y a iniciati sidenW epublica, por medio del Ministro de Relaciones Exteriores y
C

de conformidad al Art. 131 Ordinal 7° de la Constitucion, ion . 168 Ordinal 4° de la misma,

DECRETA: ' V
\ (N 3

Art. 1.- Ratificase en todas sus partes
entre el Gobierno de la Republica de Fl Sa

ntendimiento relativo al "Proyecto Regional de Energia Eléctrica®, celebrado
anada, el cual consta de Un Preambulo, Trece Articulos, Un Anexo A sobre
el Plan de Gestidn, Un Anexo 1 sobre el o, Un Anexo 2 que contiene el Organigrama del Proyecto, Un Anexo 3 sobre
Parte de las Contrapartes, (Un Anexo 4 sobre Informacion sobre los Proyectos

Financiados por ACDI en el lstmo Cej x0 5 sobre Requerimientos para Evaluaciones Ambientates, suscrito en esta ciudad
el 16 de diciembre de 1997. en no a et Gobierno de la Republica de El Salvador por el Ministro de Rélaciones Exteriores,
i G ine repfesentacion del Gobierno de Canada por ¢f sefor Embajador Acreditado ante este pais
mala, Don Daniel Livermoare; aprobade por el Organo Ejecutivo en el Ramo de Relaciones

Exteriores, mediante Acuerdo 3%de marzo de 1998,

Art. 2.- El present reto entrmigencia desde el dia de su publicacién en el Diario Oficial.

DADO EN EL& ZAaL. CIO LEGISLATIVO: San Salvador, a un dia del mes de abril de mil novecientos noventa y ocho.
JUAN DUCH MARTINEZ,
PRESIDENTE. )
; GERSON MARTINEZ, CIRO.CRUZ ZEPEDA,
0 PRIMER VICEPRESIDENTE. ’ SEGUNDOC VICEPRESIDENTE.

RONAL UMARA, NORMA FIDELIA GUEVARA DE RAMIRIOS,
TERCER VICEPRESIDENTE. . CUARTA VICEPRESIDENTA.
JULIO ANTONIO GAMERO GUINTANILLA, ) JOSE RAFAEL MACHUCA ZELAYA,
PRIMER SECRETARIO. . . SEGUNDO SECRETARIO.-
ALFONSO ARISTIDES ALVARENGA, GERARDO ANTONIO SUVILLAGA GARCIA,
TERCER SECRETARIQ. CUARTO SECRETARIO.
ELVIA VIOLETA MENJIVAR ESCALANTE, N JORGE ALBERTO VILLACORT A MUNOZ,

QUINTA SECRETARIA.- SEXTO SECRETARIC.

CASA PRESIDENCIAL: San Salvador, a los dos dias del mes de abril de mil novecientos noventa y ocho.

PUBLIQUESE,

ARMANDO CALDERON SOL,

Presidente de la Republica.

RAMON ERNESTO GONZALEZ GINER,

Ministro de Relaciones Exteriores.



MiNiSTERIO DEL INTERIOR

- RAMO DEL INTERIOR

NUMERO CUARENTA Y CINCO- LIBRO DECIMO CUARTO. En la
ciudad de San Salvador, a las dieciocho horas del dia veintiuno de
noviembre de mil novecientos noventa y siete. Ante mi LUIS ANTO-
NIO MARTINEZ GONZALEZ, Notario, de este domicilio, compare-
cen los sefiores: JOSE ROBERTO VILANOVA MONTERROSA, de
treinta y dos anos-de edad, Estudiante, de nacionalidad salvadorefia,
de esté domicilio, a quien conozco y es portador de su Cédula de
Identidad Personal nimero uno-uno-ciento sesenta y cinco mil
quinientos diecinueve Reposicién, quien comparece en su caracter
ersonal y como Administrador {nico Propietario y representante
eg\al de la Sociedad PRODUCTOS EMBUTIDOS QUECO'S, SOCIE-
DAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede abreviarse
PRODUCTOS EMBUTIDOS QUECO’S, S. g DE C. V,, de este
domicilio, de cuya personeria doy fe de ser legitima.y suficiente, por,
haber tenido a la vista la siguienté documentacion:-a) Testimonio de
la Escritura Matriz de Constitucion de la Sociedad, otorgada en esta
ciudad, a las nueve horas del dia primero de septiembre de mil
novecientos noventa y dos, en los oficios del Notario Carlos Adrian
Velis, inscrita en el Registro de Comercio el dia veinticuatro'de marzo
de mil novecientos noventay tres, ba'#o el Niimero TREINTA Y OCHO
del Libro NOVECIENTOS 'I%EII‘ITA (INO del Registro de Socieda-
des, enla cual consta que la denominacion, naturalezay domicilio de
la Sociedad son los arriba mencionados; de nacionalidad salvadore-
fia; que su plazo es indefinido; que la finalidad social es la compray
venta de alimentos y la elaboracién de ellos, sea en su forma natural
o transformada o procesada, derivados de la carne, productos
lacteos y todo procesamiento de materias agropecuarias para trans-
formarlos en alimentos y en general puede realizar toda clase de
actos o contratos o negocios, pudiendo realizar actos comQge
presente; que la Administracion de la Sociedad esta confiada
Administrador (nico y su respectivo suplente, quienes durange %
funciones un periodo de cinco afios; que corresponde al Adfinistra
dor Unico, representar jludicial y extrajudicialmente a la So
el uso de la firma social; el nombramiento y eleccion del col
ciente como Administrador Unico Propietario dela So a
clausulas gue en dicho pacto social constan; b
- Escritura Matriz de Rectificacion de la Socied
ciudad, a las trece horas del dia cuatro de ma
.. noventa y tres, en los oficios del Notario Ca
en el Registro de Comercio el dia veintjCuatr,

novecientos noventa y tres, bajo el N del
Libro NOVECIENTOS TREINTAY U 1 dades;
y c) Constancia extendida en estafci y por el
Administrador Unico Propietario -j‘ Socieda al consta

ejércicio o; HECTOR

Bue el compareciente continua,
AVID VILANOVA CORDOVA ‘-b
Agricultor, de nacionalidad salve
luca, a quien conozco portador
Personal Numero ocho-
y cuatro-Reposicion;
de treinta y tres ang
rena, de este don

ena, del dol

Cédula de ldentidad
i} doscientos sesenta

R DAV OVA MONTERROSA,

, Estuidi , de nacicnalidad salvado-

es portador de’su Cédula

aliNumero cerono-cero uno-doscientos cin-
ocientos once-Reposicién; PABLO BERNAR- -

T NCO, de treinta anos de edad, Abogado, de
nacional vadorena, de este domicilio, a quien conozco y es
porta Cédula de Ildentidad Personal Numero uno-uno-
fres z mil cuatrocientos sesenta y nueve, quien comparece
en su er personal y como Administrador Unico Propietario

reBrese ante legal de la Sociedad denorninada CARNES Y EMBU--
TIDOS, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que puede
abreviarse CAREM, S. A. DE C. V., de este domicilio, de cuya
personeria doy fe de ser legitima y suficiente, por haber tenido a’la
vista la siguiente documentacién: a) Testimonio de la Escritura
Matriz de Constitucion de la.Sociedad, otorgada en esta ciudad, alas
dieciocho horas del dia once de febrero de mil novecientos noventa
y uno, enlos oficios del Notario Rigoberto Francisco Guzman Avilez,
inscrita en el Registro de Comercio el dia veinticuatro de mayo de mil
novecientos noventay uno, bajo el Numero TREINTA Y SEIS del Libro
SETECIENTOS SETENTA Y OCHO det Registro de Sociedades, en
la cual consta que la denominacién, naturaleza y domicilio de la
Sociedad son los arriba mencionados; de nacionalidad salvadorena;
que su plazo es indeterminado; que la finalidad social es establecer
.mataderos para sacrificar toda clase de ganado, bovine, equino,
ovino y otras similares para obtener carnes, leches y sub-productos
comestibles y para uso industrial y en .general "el ejercicio del
eomercio, pudiends participar en toda clase de Sociedades o entida-
des y realizar actos como el presente; que la Administracion de la
Sociedad esta confiada a un Administrador Unico o a una Junta
Directiva, quienes duran en sus funciones un riodo de cinco afos
uidiendo ser reelectos; que corresponde al Presidente de la- Junta
irectiva o al Administrador Unico, en su caso, representar judicial
.y extrajudicialmente ala Sociedady el uso delafirma social, teniendo
amplias facultades para el otorgamiento de actos como el presente

a redencial
de Eleccién de Administrador Unico Propiet: plente de la

y demas clausulas que en dicho pacto social co

Sociedad, inscrita en el Registro de Comergio el veintiocho de
julio de mil novecientos noventa y siete, baj Namero CUARENTA

CINCO del Libro UN MIL CUARENTA iftro de Sociedades,
en la que consta el nombramiento del eciente en el cargo de
Administrador Unico Propietario de, d el cual se encuentra
vigente; JOSE LUIS ESCOBAR, enta y dos afnos de edad,
Empleado, de nacionalidad salya nd, del domicilio de Santa Ana
?/ de esta ciudad, a quien col es portador de su Cédula de
dentidad Personal Namero -Ccerouno-trece mil cuatrocientos
noventa y dos-Reposiciol DUARDO UMANA, de cuarenta
y dos afios de edad, , de nacionalidad salvadorena, del

domicilio de Nueva S@n Sa or, a fuien conozco y es portador de
su Cédula de Identida nal D ro cuatro-cero uno-cero
is Reposicion; GILBERTO

i ntaW clatro afnos de edad, Licencia-
adorefia, del domicilio de La
ador de su Cédula de ldentidad

-Cero seis-cero cero seis mil seiscientos
ien comparece en su caracter perso-
ico Propietarioy regresentante legal de
C A BONAMESA, SOCIEDAD ANONIMA
IABLE, del domicilio del Puerto de La Libertad,

Libertad, de cu?la personeria doy fe de ser
, por haber tenido ala vista la siguiente documen-
nio de la Escritura Matriz de’Constitucién de la
ofgada en esta ciudad, a las dieciséis horas del dia cinco
e q e mil novecientos ochenta y cuatro, en los oficios del
io | Alfonso Méndez Rodriguez, inscrita en el Registro de
io el dia veintitrés de octubre de mil novecientos ochenta?l
bajo el Numero DOS del Libro CUATROCIENTOS VEINTI-

atro
S/del Registro de Sociedades, en la cual consta que la denomina-
, naturaleza y domicilio de la Sociedad son los arriba menciona-

dos; de nacionalidad salvadorena; que su plazo es indefinido; que

dentro de la finalidad social estén la instalacion y explotacion de .
empresas dedicadas al procesamiento de alimentos para el consumo
humarno ya sea origen animal o vegetal, pudiendo realizar actos
como el presente; quela Administracion dela Sociedad esta conﬁada
a un Administrador Unico, quien dura en sus funciones un periodo d
cinco anos; que corresponde al Administrador Unico, representar
judicial y extrajudicialmente a la Sociedad y el uso de la firma social,
teniendo facultades para otorgar actos como el presente y demas
clausulas que en dicho pacto social constan; b) Testimonio de la
Escritura Matriz de Aumento de Capital de la Sociedad, otorgada en
esta ciudad a las dieciocho horas del dia veintiséis de agosto de mil
novecientos ochenta y cinco, enlos oficios del Notario Jorge Alberto
Carcarmo Quintana, inscrita en el Registro de Comercio bajo el
Numero VEINTICINCO del Libro CUATROCIENTOS SESENTA Y
NUEVE del Registro de Sociedades; y ¢) Testimonio de Protocolizacién
de Junta General Ordinaria de Accionistas en la cual consta la
Eleccion de Administrador Unico Propietario ﬁSuplente de la Socie-
dad, otorgada en esta ciudad, a las dieciocho horas y treinta minutos
del dia quince de noviembre de mil novecientos noventa y cinco, en
los oficios del Notario Luis Alfonso Méndez Rodriguez, inscrita en el
Registro de Comercio el dia veintitrés de enero de mil novecientos
noventa y seis, bajo el Namero CINCO del Libro MIL CIENTO
SESENTA Y TRES del Regjstro de Sociedades, en la que consta el
nombramiento del compareciente en el cargo de Administrador
Unico Propietario de la Sociedad el cual se encuentra vigente; RENE
OSWALDO MENENDEZ DIAZ, de cuarenta y cinco anos de edad,
Contador, de nacionalidad salvadorena, de este domicilio, a quien
conozco y es portador de su Cédula de Identidad Personal Namero
uno-uno-doscientos cincuenta y dos mil ciento cuarenta y cuatro;
REYNALDO GALINDO MORA{ES, de veintitrés anos de edad,
Estudiante, de nacionalidad salvadorefa, de este domicilio, a quien
conozco y es portador de su Cédula de Identidad Personal Nimero
cero uno-cero uno-cero cincuenta y un mil setecientos sesentail
seis-Reposicion; LUCIO G(_IADAL(_IEE HERNANDEZ MELENDEZ,
conocids por LUCIO GUADALUPE HERNANDEZ, de seserita afnos
de edad, Contador Publico, de nacionalidad salvadorefia, del domi-
cilio de Mejicanos, a quien conozco y es portador de su Cédula de
ldentidad Personal Nimero uno-tres-cero cero sesenta y cinco mil
uinientos veinte, quien comparece en su caracter personal y como
dministrador Unico Propietario y.representante legal de la Sociedad
PRODUCTOS DE CARNE DELCIOSOS, SOCIEDAD ANONIMA DE
CAPITAL VARIABLE, del dornicilio de Mejicanos, de este Departa-
mento, de cuya personeria doy fe de ser legitima y suficiente, por
haber tenido a la vista la siguiente documentacion: a) Testimonio
de la Fscritura Matriz de Constitucion de la Sociedad, otorgada en
esta ciudad, a las diecisiete horas del dia veintiuno de febrero de
mil novecientos ochenta y cinco, en los oficios del Notario Luis
Alonso.Padilla Aguilar, inscrita en el Registro de Comercio el dia
veintinueve de marzo de mil novecientos ochenta y cinco, bajo el



Nimerc DOS del Libro CUATROCIENTOS CUARENTA Y SIETE del
registro de Sociedades, en la cual consta que la denominacién,
naturaleza y domicilio de la Sociedad son los arriba mencionados; de
nacionalidad Salvadorefia; que su plazo es indeterminado; que ia
finalidad social es el ejercicio del comercio e industria y servicios en
todas las ramas y especialmente de la industrializacion y comercia-
lizacién de carnes de toda especie y sus derivados como embutidos,
carnes y salchichas, pudiendo ademas realizar actos como el presen-
te; que la Administracion de la sociedad esta confiada a un Adminis-
trador Unico, quien dura en sus funciones un periodo de cinco afios
que corresponde al administrador Unico, representar judicial y
extrajudicialmente a la Sociedad y el uso de la firma social y demas
clausulas que en dicho pacto social constan; b) Testimonio de la
Escritura de Matriz de aumento de Capital de la Sociedad, otorgada
en esta ciudad a las quince horas del dia dos de abril de mil

novecientos ochentay seis, ante el Notario Rodyn Liberato Quinteros.

Marroquin, inscrita en el Registro de Comercio el dia veintiuno de
abril de mil noveciernitos ochenta y seis, bajo el Numero DIECISIETE
del Libro CUATROCIENTOS NOVENTA Y NUEVE del Registro de
Sociedades; y ¢) Credencial de Eleccion de Administrador Unico
Propietario y Suplente de Sociedad, inscrita en el Registro de
Comercio el dia seis de septiembre de mil novecientos noventa y
siete, bajo el Numero SESENTA del Libro MIL DOSCIENTOS NO-
VENTA Y CUUATRO del Registro de Sociedades, en la que consta el
' nombramiento de compareciente en el cargo -de Administrador
Unico Propietario de la Sociedad el cual se encuentra vigente; MARIA
ELSA DELMY ZELAYA DE HERNANDEZ, de cuarenta y nueve anos
de edad, Médico, de nacionalidad Salvadorena, del domicilio de
Ayutuxtepeque, a quien conozco y es portadora de su Cédula de
ldentidad Personal Numero uno- dieciocho- cero cero tres mil
setecientos noventa y tres; PATRICIA GERALDINE HERNANDEZ
ZELAYA, de veintiun afnos de edad, Estudiante de nacionalidad
Salvadorena, del domicilio de Antlguo Cuscatian, a quien conozcoy
'es portadora de suCédula deldentidad Personal Nimero cero cuatr

; cero siete- cero cero veinticinco mil selsuentos seis; BLANCA@

atenciones del Hogar, de nacionalidad Salvadorena, del do de

FLORES DE BARRERA, de cuarenta y seis: afios de ed Q
Mejicanos, a quien conozco y es portadora de su Cédula de Id
Personal Numero cero yno- cero tres- cero cero i

setecientos treinta y uno- Reposicién; CESAR EM!

cuarenta y cinco afios de edad, Empleado, de o-
refa, del domicilio de mejicanos, a qulen e
su Cédula de Identidad Personal Num ero
cero veinte m|| doscientos seis- %ﬂ SENIA
BARRERA FLORES de veintidos a&ie dad de nacio-
nalidad Salvadorefa, del domi €_|IC a 2N CON0ZCO Y
es portadora de su Cédula de l ad Persona (imero cero uno-

cero tres- cientos tres
ANAVIOLETA CUE LAR!

de las Atenciones del ar, de 1
domicilio, a qui or de su Cédula de [dentidad
Personal Nu o%gero uno- cero tres- doscientos diecisiete mil
cuatroci ‘os‘%lta y ocho- Reposicién; SALVADOR ROEBERTO

, de treinta y nueve afos de edad, Estudiante, de

inta y tres, Reposicion;
uarenta anos de edad,

Salvadorena, de este domicilio, a quien conozco y €s
e su Cédula de ldentidad Personal Nimero uno- uno- cero
setenta mil novecientos ochenta- Reposicion; ESTANISLAO MEJIA
MARTINEZ, de cuarenta afos de edad, Licenciado en Contaduria
Publica, de nacionalidad Salvadorena, del dornicilio de Soyapango,
a quien conozco y es portador de su Cédula de Identidad Personal

Numero cero uno- cero cuatro- cero treinta y nueve mil ciento-

ochenta- Reposicion; VICTORINA VENTURA DE HERNANDEYZ, de
cuarenta y cuatro anos de edad, Comerciante, de nacionalidad
Salvadorena, de este domicilio y del de Santa Rosa de Lima,
Departamento de La Unién, a quien conozco portadora de su Cédula

de identidad Personal Numero siete- dos- cero cinco mil seiscientos -

sesenta y cinco, quien comparece en su caracter personal y como
Presidente y Representante Legal de la Sociedad, HERNANDEZ
HERMANOS; SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE que
puede abreviarse HERNANDEZ HERMANOS, S.A. DE C.V., del

domicilio de Mejicanos, de cuya personeria doy fe de ser legitimay -

suficiente, por haber tenido ala vista la siguiente documentacién: a)
Testimonio de la Escritura Matriz de Constitucién de la Sociedad,
otorgada en esta ciudad, a las diecisiete horas del dia diecisiete de

dad

idad Salvadorena, de este

diciembre de mil novecientos setenta y uno, enlos oficios del Notario
doctor Ulises Salvador Alas, inscrita al N@imero CIENTO DOS del
Libro VEINTICUATRO que llevé el Juzgado Quinto de lo Civil y de-

Comercio de este Distrito, por medio de la cual se constituyd la
Sociedad Hernandez Hermanos y compafia de Responsabilidad

Limitada y de Capital Variable, modificada a fin de adaptar a las

disposiciones del Cédigo de Comercio vigente, por Escritura Pablica
otorgada en esta ciudad, ante el Notario Angel Ramos Coello, alas
dieciocho horas del dia dos de julio de mil novecientos seténta y
cinco, inscrita en el Registro de Comercio al Namero TREINTA Y
CINCO del Libro SETENTA Y OCHO del Registro de Sociedades y
Transformada a una Sociedad Anénima de Capital Variable, segin
Escritura Pablica, otorgada en Mejicanos, alas diecig’ i’s horas del dia

veintitrés de noviembre de mil novecientos setgpt te, en los
oficios notariales del Licenciado René Adan H& inscrita en el
Registro de Comercio bajo el Namero S Libro CIENTO
NOVENTA Y SIETE del Registro de Soci %) Testimonio de la
Escritura Pablica de Reestructuracié o Social, otorgado en
esta ciudad, a las once horas y trej os del dia veintitrés de
febrero de rnil novecientos oche , en los oficios del Notario
Carlos Amilcar Amaya, insc Registro de Comercio el dia
veinte de abril de mil noy, ochenta y ocho, bajo el Numero
SIETE del Libro QUIN OVENTA Y SIETE del Registro de
Sociedades, siendo e@rument constituye actualmente
elaS ernéndez Hermanos, S.A.
const. denommac:on naturaleza y
presa iormente, de nacionalidad salva-
dorena, dete ue dentro delafinalidad social entre
otros s% ntra venta, procesamiento, comercializa-
ort:

dis cidn de carme de ganado y aves y la

e

op ion de i trias afines y la realizacion de todo acto permitido

r la ey, iedad serd administrada por una Junta Directiva
e est, a por no mas de cinco Directores y no menos de
tres electos por periodos de hasta cinco anos, que la
& 16n judicial y extrajudicial y uso de la firma social
rre de al Preésidente de la Junta Dlrectlva quien previo acuerdo
Junta Directiva esta facultado para otorgar actos como el
sente y demas cldusulas que en dicho pacto social constan; <) ’
Credencial de Eleccion de Junta Directiva, inscrita en el registro de
Comercio el dia cinco de octubre de mil novecientos noventa y tres,
bajo el nimero VEINTICINCO del Libro NOVECIENTOS SETENTA
Y CUATRO del Registro de Sociedades, en la que consta el nombra-
miento del compareciente en el cargo de Presidente de la Junta
Directiva de la Sociedad el cual se encuentra vigente; y d) Certifica-
cién del punto de Acta de la Junta Directiva de la Sociedad, expedida
este dia por el Secretario de la Junta Directiva, sefior Lucio Cruz
Hernandez, en la cual consta que en sesion de Junta Directiva
celebrada el dia diecisiete de noviembre del ano en curso, se autorizd

- a la compareciente para otorgar el presente acto y en los términos

aqui contenidos: VICTOR VICENTE TEJADA MARTINEZ, de cua-
renta y cinco anos de edad, Licenciado en Administracién de
Empresas, de nacionalidad salvadorena, de este domicilio, a quien
conozco y es portador de su Cédula de ldentidad Personal Namero
uno-uno- cerd setenta y cuatro mil doscientos veintitrés- Reposicion;
JOSE ANDRES HERNANDEZ VENTURA, de veintidés anos de
edad, Estudiante; de nacionalidad salvadorefa, del domicilio de
Mejicanos, a quien conozco, portador de su Cédula de Identidad
Personal Numero cero uno- cero tres- cero ciento seis mil setecientos
sesenta; y en tal caracter ME DICEN LOS COMPARECIENTES: Que
conscientes del interés nacional de lograr el desarrollo y fortaleci-
miento del sector industrial-del pais, el-aprovechamiento racional ¥
s_ostenible_de los recuisos y la capacidad en las diferentes especiali-

_dades de la industria de la carne’y asi como contribuir al desarrolto

econémico del pais, convxenen por medio de este instrumento en
constituir y organizar una Asociacién de Utilidad Publica y
Gremial, Sin Fines de Lucro, que se regira por las Clausulas
siguientes que conblltuyen sus Estatutos: ARTICULOUNO.:
Créaseen la ciudad de San Salvador, Departamento de'San Salvador
la Asociacion de nacionalidad salvadorena, que se dengminara
ASOCIACION SALVADORENA DEINDUSTRIALES CARNICOS que
también podra identificarse con la abreviatura "ASICARNE "y que en
el texto de los presentes Estatutos podra denominarse "La Asocia- -
cién”, como una Institucion de utilidad pablica, caracter gremial y su
principal funcion sera la de velar por los intereses de la industria de



productoés carnicos en El Salvador, de acuerdo con los' preceptos
constitucionales, legales y estatutsrios. No podra- perseguir fines
‘politicos v de caracter religioso, ni orientar su actividad a fines de
lucro.- ARTICULO DOUS, La duracion de'la Asociaciéon sera por
tiempo indefinido y tendréa su dormicilio en la ciudad de San Salvador,

pudiendo establecer filiales y oficinas en todo el territorio de la

Republicay en el extranjero. Cuandolas circunstancias lo exijan para
su mejor funcionamiento.- OBJETIVOS.- ARTICULO TRES. La
Asociacién tendra los siguientes objetivos basicos: a) La promocién
y defensa de los intereses generales de sus asociados, en funcién de
su condicién de personas dedicadas a las labores relacionadas con
laindustria de la carne; b) Promoverla producciéri, comercializacion,
aseguramiento de calidad y adecuada capacitacién del recurso
humano, por todos los medios que considere necesarios o conve-
nientes; ¢} Defender los intereses de la industria de la carne,
coordinando los esfuerzos-de sus asociados en procura de su
expansién y mejoramiento, en beneficio del desarrollo econémico y
social del pais. d) Fomentar las relaciones entre sus asociados y velar
por la capacitacién, asistencia y asesoria técnica de los participantes
en la actividad industrial de la carne; e) Efectuar y promover
investigaciones cientificas, estudios técnicos y formular soluciones y
recomendaciones para la implementacién de politicas de comercia-
lizacién y ventas internas y externas; f) Procurar el intercambio de
ideas y planes entre sus asociados, asi como con éntidades ptiblicas
y privadas, ya sean nacionales o extranjeras; g) Prestar su colabora-
cién en la solucion de los problemas nacionales de caracter social y
econémico; h) Actuar como entidad asesora en materias técnicas,
financieras, sociales, econdémicas y juridicas relacionadas con la
actividad de la industria de la carne; i) Fortalecer la unidad de los
asociados, conciliar las diferencias que puedan existir entre éstos asi
como para con terceros y servir de arbitro- arbitrador en los asuntos
de los asociados para.los cuales sea requerida; j) Fomentar la
apertura y expansion de los mercados nacional y extranjero para la

defensa de los intereses de la actividad de la industria procesad

comercializacién de los productos carnicos; k) En general, asumir laV

medios idéneos y podra realizar los actos, contratos y gesti

civiles, comerciales, administrativas y de cualquier o%)raleza

que sean necesarios o conducentes a dichos o E LO:

ASOCIADOS Y SUS DERECHOS Y OBLIGA .="ART] O
CINCO. Podrén ser miembros.de la Asociacié rson.

les o juridicas, nacionales o extranjeras en | ca
de El Salvador, siempre que se dedj tividad
industrial de procesamientoy corner arnicos.
Las personas juridicas miembr: iGn an derecho

de acreditar como miembro a ohfianza, previa

tendréa un Libro de Regis @ b Miembros en el cual
se consignara la cl e ombre, profesién u oficio,
domicilio, nacion, retiro.- ARTICULO SEIS.
La Asociacion s dra una clase”de asociados. Todos seran

Activos y tej les derechos y obligaciones. Para ser asociado
se requel haya sido invitado por la Junta Directiva a ser
asoci presente una solicitud de ingreso por escrito a la
Junta tiva, quién decidira sobre su admision y registro en el

Comité correspondiente. A la solicitud deberé presentar constancia
de poseer una empresa industrial de proceso de carne o ejercer un
cargo ejecutivo en la administraciéon de la misma.- ARTICULO
SIETE. Son derechos de {os asociados: a) Participar con voz y voto
en las Asambleas Generales de Asociados, por si o por medio de su
representante legal o apoderado debidamente acreditado por medio

de poder o por simple carta; b) Elegir a los miembros de la Junta

Directiva y ser electos para ocupar cargos directivos en la Asocia-

cién; c) Presentar iniciativas, peticiones, consultas y propuestas’
sobre asuntos cornitemplados dentro de los objetivos de la Asocia-
¢ién; d) Aprovechar los servicios, facilidades e informaciones que
proporcione ta Asociacion; y e) Ejercer cualesquiera otros derechos
que fes confieren los presentes Estatutos y los reglamentos que con
posterioridad se emitan. - ARTICULO OCHO. Son obligaciones delos
asociados: a) Cumplir y hacer cumplir los presentes Estatutos, los
.reglamentos y las resoluciones de la Asamblea General y de la Junta
Directiva; b) Pagar puntualmente las cuctas periddicas ordinarias,
las extraordinarias y cualquier otro aporte que se acuerde de confor-

de los Asociados presentes.-

midad a estos Estatutos; ¢) Concurrir a las sesiones de la Asamblea
General que se convoque; d) Proporcionar los datos e informaciones
que la Asociacion les solicite, siermpre que no sean de caracter
reservado o confidencial; €) Cooperar al cumplimiento de los obje-
tivos de la Asociacion y cumplirlas comisiones que se les encarguen;
f) Informar a la Asamblea General, Junta Directiva, Comités, Direc-

-ci6n Ejecutiva y/o Gerencia General de todo asunto de Interés para

la Asociacion; y g) Dar prestigio a la Asociacién con su conducta y
colaboracion.- ARTICULO NUEVE.- La calidad de Asociado se
pierde: a) Por Renuncia Interpuesta por escrito ante la Jiinta Directiva
de la Asociacién; b) Por falta de pago de tres cuotas periddicas
ordinarias o por mora de tres meses en el pago de cuotas

- extraordinarias o por falta de pago de los aportes acordados. Para

cualquiera de estos tres casos. Sera necesario el co iento previo
y declaratoria de la Junta Directiva de la Asociagién ceptando conla
opinién del Tribunal de Honor, la que discrec mente podra
suspender hasta por un plazo de tres wsociado moroso,
antes de decretar su expulsion; y <) Pege on, ordenada por la
Asamblea General Ordinaria, con #las dos terceras partes
DIEZ.- Son motivos de
exclusion: a) El incumplimie e los presentes estatutos; b)
Actuar en contra de los in la Asociacion a través de actos
que afecten su prestigi estabilidad; c) Ser de conducta
notoriamente viciada @ co ado pwo. Enlos casos contem-

plados en los literales tece rrespondiente resolucién

i o e informe del Tribunal de
NCE.- La Asociacion estara
orden jerarquico: a) La Asamblea

> ¢} El Director Ejecutivo y/o Gerente

Organo Supremo y estara integrada por

dosWos filiados a la Asociacion; sin embargo, solo
dréan de 0 aWoto los asociados que se encuentren al dia en el

go tas y hayan cumplido las demaés obligaciones que

s Estatutos.- ARTICULO TRECE..- La Asamblea Gene-
ird ordinariamente una vez al ano dentro del primer
e del ano, en la fecha que senale la Junta Directiva y
rara sesion extraordinaria cuando asi lo acuerde la misma
Junta Directiva, a peticion de cinco de sus miembros o kien a
solicitud escrita del quince por ciento por lo menos de los Asaciados,
indicando claramente los asuntos a tratar. Al solicitarse la celebra-
cién de Asamblea General Extraordinaria debera expresarse el
objeto de la reunion. Toda convocatoria debera hacerse por la Junta
Directiva. La convocatoria para Asamblea General Ordinaria se hara
mediante la publicacién de tres avisos consecutivos en dos periodi-
cos de circulacién nacional y por comunicaciones escritas dirigidas
a los Asociados, por lo menos con quince dias de anticipacion a la
fecha en que deba celebrase a fin de acreditar a sus representantes
enla Asamblea General. No contandonse para computar este tiempo
el dia de la publicacion de los avisos ni el de la celebracion de la
sesion. La convocatoria para Asamblea General Extraordinaria de-
beré realizarse en la forma indicada en el inciso anterior, excepto en
el caso de urgencia, calificada por la Junta Directiva, en el cual
podran omitirse las publicaciones de avisos y debera hacerse la
convocatoria por medio de circular escrita dirigida a los asociados
con veinticuatro horas de anticipacién por lo menos. En la comuni-
cacién o circular escrita de convocatoria deberéd expresarse la
Agenda de la sesion y el asunto especifico que lamotiva. En caso de
estar reunidos la totalidad de los asociados de la Asociacién podran
acordar instalar Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria sin
convocatoria previa y aprobaran por unanimidad la agenda.- AR-
TICULO CATORCE.- Son atribuciones de la Asamblea General
Ordinaria: a) Elegir, sustituir y remover a ios Miembros de la Junta
Directiva, conocer de sus renuncias y licencias: b) Aprobar o
improbar los actos de la Junta Directiva, la memoria de labores y los
estados financieros correspondientes al ejercicio anterior; ¢) Cono-
cer el proyecto de presupuesto que anualmente debera presentarle
la Junta Directiva y en todo caso podra aprobarlo, modificarlo’o
rechazarlo; d) Emitir y aprobar reglamentos e instructivos que sean
necesarios para el funcionamiento de la Asociacion; e) Elegir el
Auditor Externo vy fijar sus honorarios; f) Determinar las cuotas de
ingreso y las cuotas ordinarias y las extraordinarias de los asociados;
g) Aprobar la organizacién e integraciéon de Comités o Comisiones
Especiales; h) Decidir sobre la compra, venta o enajenacion de los



bienes inmuebles propiedad de la Asociacién; i) Resolver todos los
asuntos que se sometan a su consideracion y en general disponer lo
que mas convenga a los intereses de la Asociacion; y j) Las demas
que establecen las leyes y los estatutos.- ARTICULO QUINCE. Son
atribuciones de la Asamblea General Extraordinaria: a) La modifi-
cacion de los estatutos; b) La fusién con otras asociaciones; c) La
disolucién de la Asociacién. d) El nombramiento de liquidadores.-
ARTICULO DIECISEIS. Para que la Asamblea General Ordinaria esté
legalmente constituida se requiere la concurrencia por lo menos de
la mitad mas uno de los asociados. Si no hubiere quérum a la hora
sefialada en la convocatoria, la sesién se celebraré una hora después
en el lugar y hora senalada con el nimero de asociados acreditados
que concurran a la sesion. Las resoluciones se tomaran validamente
con la mayoria de votos de los asociados presentes o representados
y serén obligatorias aun para los disidentes y ausentes.- ARTICULO
DIECISIETE. Para que la Asambiea General Extraordinaria esté
legalmente constituida se requiere la concurrencia por lo menos tres
cuartas partes de los asociados. Si no hubiere quérum a la hora
sefialada en la convocatoria, la sesion se celebrara una hora después
en el lugar y hora sefialada, con el nimero de asociados que
concurran. Las resoluciones se tomaran validamente con el voto de
las dos terceras partes de los asociados presentes o representados y
seran obligatorias aun para los disidentes y ausentes.- DE LA JUNTA
DIRECTIVA.- ARTICULO DIECIOCHO. La Junta Directiva estara
compuesta por siete miembros propietarios y catorce suplentes,
elegidos en votacién directa en Asamblea General Ordinaria y
duraran dos afios en el ejercicio de sus funciones, pudiendo ser
reelectos por un solo periodo mas en el mismo cargo. Los miembros
de la Junta Directiva deberan ser asociados o pertenecer a una
entidad .asociada. El cargo de Director es personal y no podra
desempenarse por medio de representante.- ARTICULO DIECINUE-
VE. Los miembros de la Junta Directiva de la Asociacién seran
electos para los cargos siguientes:- MIEMBROS PROPIET ARIOS: Un

Presidente, Un Vicepresidente, Un Secretario, Un Pro Secretario, (_hV

Tesorero, Un Pro Tesorero y Un Sindico.- MIEMBROS SUPLEN@
Primer Presidente Suplente, Segundo Presidente Suplente

Vice Presidente Suplente, Segundo Vice Presidente Suplent el
Secretario Suplente, segundo Secretario Suplente, Primer Pro re-
tario Suplente, Segundo Pro Secretario Suplente, Prifher desore|
Suplente, Segundo Tesorero Suplente, Primer Pro 0 Suplen-

te, Segundo Pro Tesorero Suplente, Prim. indico Sup
Segundo Sindico Suplente.- Los Directore: B&s ten -
cho a asistir a todas las reuniones de la Janf iéctiva ero
sin voto y unicamente podran votar &ncia d ctores
Propietarios a quienes sustituyan.- cdLov n caso de
opietario lo

ausencia o impedimento tem n miémbr
sustituiré el Primer Suplente de a Directival@errespondiente al

cargo, si ambos se aus n, el Sec Suplente de la Junta
Directiva correspon% rgo E por acuerdo de Junta -
P

r

Directiva; pero si cireyl apareciere que la falta,
fueren anentes, la Junta Directiva
ente a Asamblea General Ordinaria para los

ausencia o im
convocara o

del Director faltante. El nuevo Director electo
ciones hasta finalizar el periodo del Director que
ir.- ARTICULO VEINTIUNO. La Junta Directiva de la
se reunira ordinariamente una vez al mes o con la
frecuencia y regularidad que ésta determine, de acuerdo con la
situacion y complejidad de los asuntos de la entidad; pero podra
reunirse extraordinariamente en cualquier momento, siempre que
algin asunto importante lo amerite a juicio del Presiderite o de quien
haga sus veces o cuando lo soliciten cinco de sus rniembros.- Para
que la Junta Directiva sesione validamente se requerirala concurren-
cia de por lo menos cuatro de sus Directores Propietarios y sus -
resoluciones deberan ser adoptadas por ia mayoria de los presentes,
teniendo el Presidente o quien haga sus veces, voto calificado en caso
de empate. lLa convocatoria a sesidon de Junta Directiva podra -
efectuarse de manera general, senalando dia y hora por mes para las
sesiones o de manera especial a través de cualquiera de los Directo-
res, del Director Ejecutivo y/o Gerente General. En ambos casos
debera hacerse constar por escrito.- ARTICULO VEINTIDOS. Son
atribuciones dela Junta Directiva: a) Velar por el cumplimiento de los .
Estatutos, Reglamentos y Resoluciones de la Asamblea General, b)
Establecer los lineamientos y planes de trabajo que orientaran las
actividades dela Asociacién en ellogro de sus objetivos; ¢) Organizar

los Comités o Comisiones Especiales que seran aprobadas por la
Asamblea General y designar grupos de trabajo para-asuntos espe-
cializados; d) Aprobar la organizacién administrativa que regira el
funcionamiento de la Asociaciéon y nombrar, remover o aceptar la
renuncia del personal administrativo de la Asociacién; e)-Prepararla

~Memoria de Labores y Estados Financieros, los ‘que podran ser

examinados por los Asociados en la Direccién Ejecutiva y/o Geren-
cia General, en cualquier tiempo; f) Coordinar la préparacién del

" presupuesto de ingresos y egresos de la Asociacion; g) Administrar

el patrimonio y los bienes de la Asociacion; h) Conocer y resolver
acerca de las solicitudes de ingreso y renuncia de asociados y exigir
las cuotas conforme lo establecido en Asamblea General; i) Autorizar
la formalizacion de contratos y obligaciones que sean necesarias
para el buen funcionamiento de la Asociacién, ha cincuen-
ta por ciento de su.patrimonio y en caso de erifse un monto
eral Ordinaria.
para autorizar el

esarias para talfin; )
e actos y contratos que
ociacion; k) Proponer a la
edidas para el mejor cumpli-
liacion e incorporacion a otras
entidades, iantonacio o extranjeras; m) Designar dentro de
los miembros de la Ag@ciadion a las s que representaran ala
ftonale. acionales; y n) Cualquier
otra atribucion esign, As@imblea General y los presentes
. La Junta Directiva propondra
a la aprobacién del reglamento de
arm| de Comnités o Comisiones Especiales

d i 'wsemes Estatutos.- DEL PRESIDENTE.-

A ULO V ICUATRO. El Presidente o quien haga sus veces

ra el repr: t

egal, judicial y extrajudicial de la Asociaciony

mayor debera ser autorizado por la Asamblea
Este, limite sera anual y se le faculta |
otorgarmiento de las garantias que fu
Autorizar al Presidente para la cele]
se relacionen con los objetivos
Asamblea General la adopcid
miento de los objetivos; Q
I

vio a la Junta Directiva o de la Asamblea General en su
caso. lebrar toda clase de actos y contratos, contraer
obligaci y otorgar los instrumentos publicos o privados corres-
ondi s; conferir y revocar poderes generales y especiales de

midad alos Estatutos; enajenar o gravar los bienes inmuebles,

v‘ebles, valores o derechos de la Asociacién; adquirirtoda clase de "
bi

ienes; y en general ejecutar toda clase de actos y acuerdos resueltos
por la Junta Directiva y/o la Asamblea General. Para el ejercicio de
su cargo se le confiere al Presidente o a quien haga sus veces, las
facultades generales del mandato y las especiales comprendidas en
el articulo ciento trece del Codigo de Procedimientos Civiles, inclu-
sive la de transigir.- ARTICULO VEINTICINCO. Son atribuciones del
Presidente: a) Convocary presidir las sesiones de Asamblea Genéral
y de la Junta Directiva de la Asociacién; by Cumpliry hacer cumplir
los acuerdos y disposiciones emanadas de la Asamblea General y de
la Junta Directiva, asi como de los Estatutos y reglamentos de la
Asociacion; c) Otorgar poderes especiales a favor de terceros para
asuntos relacionados con los objetivos o actividades de la Asocia-
cién, previa autorizacion de la Junta Directiva; d) Velar por el
cumplimiento de las comisiones que se encarguen a los asociados;
e) Autorizar conjunta o separadamente con el Secretario, las certifi-
caciones de las actas de las sesiones de Junta' Directiva y de la
Asamblea General; f) Dirigir y supervisar la organizacion y funciona-
miento de las diversas asesorias, oficinas y dependencias adminis-
trativas; g) Proponer a la Junta Directiva la integracion de Comités
o Comisiones y Delegaciones; h) Tendrd voto. calificado en caso de
empate én las votaciones de Asamblea General y de la Junta
Directiva; y i) Las demas atribUciones que le asignen las resoluciones
de Asamblea General y-los. Estatutos.- DEL. VIGE PRESIDENTE. -
ARTICULO VEINTISEIS. Son atribuciones del Vice Presidente: a) -

_Colaborar con el Presidente en el desempefio de sus funciones; b)

Representar a la Asociacion en aquelias actividades para las cuales
fuere designado.- DEL SECRETARIO Y PRaO SECRETARIO.- ARTI-
CULO VEINTISIETE. Es obligacién del Secretario y Pro Secretario
colaborar conlas atribuciones del Presidente enla forma queéste les
sénale.- ARTICULO VEINTIOCHO. Son atribuciones del Secretario y
Pro Secretario; a) Elaborar en consulta con el Presidente, las agendas
delas sesiones; b) Tomar los datos necesatios parala elaboracion de .
las actas de las'sesiones de Asamblea General y de Junta Directiva
y una vez aprobadas por estos organisrmos asentarlas en los Libros
respectivos; c) Extender certificaciones y copias de actas o puntos
de actas, asi como de otros documentos de la Asociacién, cuando



sean solicitados por escrito y autorizados porla‘ Junta Directiva; d)
Llevar y custodiar los Libros de Actas y de Miembros de la" Asocia-
cidn; e) Leer los’ documentos requeridos en el desarrollo de las
. sesiones; f) Recibir, clasificar, despachar'y contestar la correspofi-
dencia dela Asociacion; g) Ordenar y conservar elarchivo y registros
de la Asociacién; h) Proporcionar .al Presidente toda aquella
informacion y documentacion que sea 0til para la preparacién de
_informes y de la memoria de Labores; y i)~Acordar las medidas
pertinentes para el trabajo dela Secretaria.- DEL TESORERO Y.PRO
TESORERO.- ARTICULO VEINTINUEVE. Son atribuciones del’

Tesorero y Pro Tesorero: a) Realizar y revisar las - operaciones

contablesy llevarlos Libros_correspondientes; b) Ordenar los cobros
y verificar los pagos ‘autorizados; ¢) Coordinar la recaudacion 'y
erogacién de fondos de toda actividad realizada por la Asociacion; d)
Informar a la Asamblea General Ia situacién econémica de la
Asociacién y a la Junta Directiva una vez al mes; e) Elaborar el
proyecto de presupuesto y presentarlo a la consideracion de la Junta
Directiva; f) Autorizar juntamente con el Presidente, el pago de
cuentas .y la emisién de cheques a cargo de la Asociacion; g)
Manejar, custodiary guardar los fondos y valores de la Asociacion y
sus respectivos libros: h) El control sobre la percepcién de fondos y
sus depositos en las entidades financieras que la Junta Directiva
autorice; i} Autorizar juntamente con el Presidente las tarjetas de |os
asociados y de contribuyentes; j) Organizar, dirigir y supervisar e
trabajo del personal nombrado para auxiliarlo en sus funciones; y k)
Acordarlas medidas pertinentes para el trabajo de la tesoreria.- DEL
SINDICO.- ARTICULO TREINTA. El Sindico tendré la representacion
legal de la Asociacién, en forma conjunta o separada con el Presiden-
te; serd asesorlegal de la Asociacién y velara porque se cumplan las
leyes, Estatutos, Reglarientos y demas resoluciones tomadas por
la Asamblea General y la Junta Directivay haré del conocimiento de
esta ultima las irregularidades que observare paralos efectos legales
conducentes.- ARTICULO TREINTA Y UNO. Los otros Directores
colaboraran directamente con todos los miembros de la Junta

ARTICULO TREINTA Y DOS. Cuando la Junta Directiva lo estizme
conveniente podra confiarla administracién directa de la Asocia
a un Director Ejecutivo y/o Gerente General o a uno g

Directiva.- DIRECTOR EJECUTIVO Y /O GERENTE GENERAL.-V

ala Junta Directiva o al Presidente. Las facultades y atribuciones q
se le otorguen determinaran la extension del mandato
ciones.- DEL TRIBUNAL DE HONOR.- ARTICU
TRES. EI Tribunal de Honor sera el encargado igi
sanciones correspondientes a los asociadd® en
compruebe que el comportamiento de
refiido con la Ley, la moral, las bue
ejercicio empresarial o que sus aclit\§
el gremio. Este Tribunal estara i
Reglamento respectivo que pr

-Asamblea General Ordinagi@gla eleccié
Tribunal de Honor se % la As éneral Ordinaria y

=

duraran en sus car n-periodendentres afos, pudiendo ser
reelectos.- DE LA A.- ARNIEUEO TREINTA ¥ CUATRO.

La Asamblea Gener sion Ordinaria elegira un Auditor Externo,
quien tendra las' iehtes obligaciones; a) Fiscalizar y examinar la
contabilida la@sociaciény verificar que se cumpla con todos los
requisitos e ey impone para su correcto funcionamiento; b)
Veriﬁcz’ @w orizarlos Balances Generales y Estados Financieros de
la Asocia i ©) Recomendar los sistemas contables que a su juicio
sean mas adecuados al interés de la Asociacién; d) Inspeccionar
frecuentemente los libros, papeles e inventarios fisicos de la Asocia-
cion, asi como las existencias de caja;.e) Vigilar las operaciones de

la Asociacion y dar cuenta a la Junta Directiva de las observaciones
e irregularidades que encuentre; f) Asistir a las sesiones de

Asamblea General y rendir sus informes; y g) Cualquier otra atribu- ]

cion relacionada, con su cargo y que'la Asainblea le designe.-
REGIMEN FINANCIERO.- ARTICULO TREINTA Y CINCO. La ASO-
. CIACION SALVADORENA DE INDUSTRIALES CARMICOS es una
entidad gremial, de utilidad pubilica, sin animo de lucro y debe ser
autofinanciable para la realizacion de sus objetivos. Constituyen el
patrimonio de la Asociacion, todos los bienes o recursos financieros
provenientes de: a) Las cuotas de ingreso, las periddicas ordinarias
y extrabrdinar_ias de los asociados; b) Los aportes econdmicos de
',;ualquier naturaleza proveniente de Ja consultoria, asesoria y desa-
rrollo de proyectos: relacionados con ‘sus objetivos. El monto y
naturaleza ‘de estos apo’rt'es deberan ser aprobados por fa Junta

" una Comision integrada por

'Em
> 2
m<2%

Directiva; c¢) Las contribuciones extraordinarias que los asociados
aportert voluntariamente para asuntos especiales; d) Los bienes y
recursos que la Asociacién reciba del Estado, de instituciones
publicas o privadas y de particularc?s, nacionales o extranjeras, a
cualquier titulo legal; y €) Todos los bienes muebles e inmuebles que
a’dquiéra y las rentas provenientes de los mismos de ‘conformidad
con la Ley.- ARTIC(_ILO TREINTA Y SEIS. Los Asociados pagaran
una cuota tinica de admisién, una cuota periédica ordinaria mensual
y cualquier otra contribucién o aporte, aprobados en Asamblea
General Ordinaria. Las cuotas de admisiény las cuotas mensuales
seran determinados por la Junta Directiva.- DISOLUCION Y LIQUI-
DACION. - ARTICULOTREINTA Y SIETE. La Asociacién se disolve-
r4 voluntariamente por resolucion dfa la Asamblea General Extraor-
dinaria; pero para que la resolucién sea'vélid e necesitara la
asistencia de tres cuartas partes de los asociad &1 aQuerdo se
tome por'ia mayoria querepresente por lo m& erceras partes
de los asistentes.- ARTICULO TREINTA Y O. En caso de
disolucién, sea por voluntad de sus asog onforme al articulo
anterior o por disposiciones de la'autéyi mpetente o de la Ley,
se procedera a su liquidacion, la arda cabo por medio de

sonas designadas por una
a vez hecha la liquidacién, el

Asamblea General Extraor

remanente del patrimoniogmsi ubiere, se destinaran al estableci-
miento de otra entida ar o se donard a Instituciones de
ul

Beneficenciay Cultufaq

ale |ffAsamblea General Extraordina-
ERA§ ICULO TREINTA Y NUE-

3 i6n serd el ano calendario.-
. Directiva tiene la obligacion de
1aciones y Fundaciones SinFines de Lucro,

dentro de los cinco dias después de
va, una certificacion del acta de eleccion
caso proporcionar al expresado Registro
acion o documento que se le pidiere, relativo
esté sujeto a ihscripcién de conformidad con la
CUARENTA Y UNO. Todo Io relativo al orden
Asociacion no comprendido en estos Estatutos, se
en el Reglamento Interno dela risma, el cual debera ser
or la Junta Directiva y aprobado por la Asamblea

I -OARTIC(_ILO CUARENTA Y DOS. La ASOCIACION SALVA-

b
%RE;A DE INDUSTRIALES CARNICOS se regira por los presen-

s Estatutos y demas disposiciones legales aplicables.- ARTICULO
CUARENTA Y TRE,S‘ Los presentes Estatutos entraran en vigencia
el dia de su publicacién en el Diario Oficial.- PRIMERA JUNTA
DIRECTIVA. Los comparecientes acuerdan por unanimidad elegir 4
los asociados que formaran la Primera Junta Directiva, quedando
integrada de la siguiente manera: PRESIDENTE: VlCTOR VICENTE
TEJADA MARTINEZ; VICEPRESIDENTE: HECTOR DAVID VILA-
NOVA CORDOVA; SECRETARIO; GILBERTO MORALES SALA-
ZAR; PRO-SECRETARIO: CESAR EMILIO BARRERA; TESORERO:
LUCIO GUADALUPE HERNANDEZ MELENDEZ; PRO-TESORERO:
SALVADOR ROBERTO ALARCON REYES; SINDICO: PABLO BER-
NARDO TORRES POLANCO; PRIMER PRESIDENTE SUPLENTE:
JOSE ANDRES HERNANDEZ VENTURA; PRIMER VICEPRESIDEN-
TE SUPLENTE: JOSE ROBERTO VILANOVA MONTERROSA; PRI-
MER SECRETARIO SUPLENTE: RENE OSWALDO MENENDEZ
DIAZ; PRIMER PRO-SECRETARIO SUPLENTE: BLANCA YESENIA
BARRERA FLORES; PRIMERTESORERO SUPLENTE: MARIA ELSA
DELMY ZELAYA DE HERNANDEZ; PRIMER PRO-TESORERC SU-
PLENTE: ANA VIOLETA CUELLARDE ALARCON; PRIMER SINDI-
CO SUPLENTE: JOSE EDUARDO UMANA; SEGUNDO PRESIDEN-
TE SUPLENTE; VICTORINA VENTURA DE HERNANDEZ; SEGUN-
DO VICEPRESIDENTE SUPLENTE; HECTOR DAVID VILANOVA
MONTERROSA; SEGUNDO SECRETARIO SUPLENTE; REYNAL-
DO GALINDO MORALES; SEGUNDO PRO-SECRETARIO SUPLEN-
TE: BLANCA LUZ FLORES DE BARRERA; SEGUNDO TESORERO
SUPLENTE: PATRICIA GERARDIH_E_HEIEEFIAHDEZ ZELAYA; SE-
GUNDO PRO-TESORERO SUPLENTE: ESTANISLAO MEJIA MAR-
TINEZ; SEGUNDO SINDICO SUPLENTE: JOSE LUIS ESCOBAR.-
Adverti claramente a los comparecientes de la obligacion en que
estan de registrar esta Escritura, los efectos del registro y las
sanciones impuestas por ia falta del mismo, de conformidad al

- Articulo noventa y uno de la Ley de Asociaciones y Fundaciones
Sin Fines de Lucro. Asi se .expresaron los comparecientes a

uienes expliqué claramente los efectos legales de este
iqn trumento y leido que les fue por mi integramente, en un
solo acto sin interrupcion, manifiestan su conformidad, ratifican su

contenido y firmamos. DOY FE.- enmendado: Como . Vale.-



ESTATUTOS DE LA ASOCIACION SALVADORENA DE
INDUSTRIALES CARNICOS "ASICARNE®

ARTICULO UNO. Créase en la ciudad de San Salvador, Depar-
tamento de San Salvador la Asociacion de nacionalidad salvadorena,
que se denominara ASOCIACION SALVADORENA DE INDUSTRIA-
LES CARNICOS que también podra identificarse con la abreviatura

“ASICARNE" v aue en 2l texto de los presentes Fstatutos podra
ASiCARNL ue en el texto de ios presentes Cslatules podra

denominarse “La Asociacién”, como una Institucion de utilidad
publica, caracter gremial y su principal funcion seré la de velar por
los intereses de la industria de productos céarnicos en El Salvador, de
acuerdo con los preceptos constitucionales, legales y estatutarios.
No podréa perseguir fines politicos o de caracter religioso, ni orientar
su actividad a fines de lucro.

ARTICULO DOS. La duracidn de la Asociacion seréd por tiempo
indefinido y tendra su domicilio en la ciudad de San Salvador,
pudiendo establecer filiales y oficinas en todo el territorio de la
Republica y en el extranjero. Cuando las circunstancias lo exijan para
su mejor funcionamiento.

OBJETIVOS

ARTICULO TRES. La Asociacion tendra los siguientes objeti-
vos basicos:

a) Lapromociény defensa de los intereses generales de sus
asociados, en funcion de su condicién de personas dedi-
cadas a las labores relacionadas con la industria de la
carne;

b)  Promoverlaproduccion, comercializacion, aseguramiento

: de calidad y adecuada capacitacién del recurso humano,
por todos los medios que considere necesarios o conve-
nientes; :

¢) - Defender los intereses de la industria de la carne, coordi-

expansiéon y mejoramiento, en beneficio del desar
econémico y social del pais.

nando los esfuerzos de sus asociados en procura de SIV

d)  Fomentar las relaciones entre sus asociados y or
la capacitacién, asistencia y asesoria técnica

os
participantes en la actividad industrial dve; v c)

, estudio:
ion ra
ciali

e) Efectuary promoverinvestigaciones ci
técnicos y formular soluciones y re;
la implementacion de politicas
ventas internas y externas;

T
f) Procurar el intercambio i plag®s “entre sus
asociados, asi como col t1 s publ vadas,
ya sean nacionales o e: eras;
g)  Prestar su colabora @ sol deflos problemas
nacionales de caré gocial y econdipico;

h)  Actuar como, dasesor terias técnicas, finan-
cieras, sogial noémi icas relacionadas con
la activi e 1a indugtmi carne;

i) Fort nidad de asociados, conciliar las dife-
renfsi e puedan existir entre éstos asi como para con
e servir de arbitro arbitrador enlos asuntos de los

oClados para los cuales sea requerida;

entar la apertura y expansion de los mercados na-

cional y extranjero para la comercializacion de los pro-
ductos carnicos; :

k) En general, asumir la defensa de los intereses de la
actividad de la industria procesadora de carne por los
medios permitidos por la ley.

ARTICULO CUATRO. Para la realizacion de sus objetivos, la
Asociacion empleara todos los medios idoneos y podra realizar los
actos, contratos y gestiones civiles, comerciaies, administrativas y
de cualquier otra naturaleza, que sean necesarios o conducentes-a
dichos objetivos. )

DE LOS ASOCIADOS Y SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES.

ARTICULO CINCO. Podréan sermiembros de la Asociacién, las
personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras que operen
enla Reptblica de El Salvador, siempre que se dediquen a cualquier
actividad industrial de procesamiento y comercializacion de produc-
tos camicos. Las personas juridicas miembros de la ‘Asociacién

tendran derecho de acreditar como miembro a dos ejecutivos de
confianza, previa autorizaciéon de la Junta Directiva de la Asociacién.
La Asociacién tendrd un Libro de Registro de sus. Afiliados o
Miembros en el cual se consignara la clase de miembros, nombre,
profesion u oficio, domicilio, nacionalidad, fecha de ingreso y retiro.

ARTICULO SEIS, La Asociacion solo tendrda una clase de
asociados. Todos seran activos y tendran iguales derechos y obliga-
ciones. Para ser asociado se requerira que haya sido invitado por la
Junta Directiva a ser asociado o que presente una solicitud de ingreso
por escrito a la Junta Directiva, quién decidira sobre su admision y
registro en el Comité correspondiente. A la solicitud debera presentar
constancia de poseer una empresa industrial de proceso de carne o
ejercer un cargo ejecutivo en la administracion de la misma.

ARTICULO SIETE. Scn derechos de IOS&ES:
a) Participar con voz y voto en las #sambleas Generales de
Asociados, por si o por medi presentante legal
o apoderado debidamente d@re o por medio de poder
- o por simple carta;

nta Directiva y ser electos
os en la Asociacién;

b)  Elegir a los miembro
para ocupar carg

c)  Presentar inici ticiones, consultas y propuestas
; sobre asun nplados dentro de los objetivos dela
Asodciacio

d)  Aprovecha ervic ydadese informaciones que
ione la Asggia N
e) uales os derechos que les confieren los
es E% os reglamentos que con posterio-
]
CH!!. Son obligaciones de los asociados:

RTI

cd
a) hacer curnplir los presentes Estatutos, los
entos y las resoluciones de la Asamblea General y
Junta Directiva; :

) agar puntualmente las cuotas periddicas ordinarias, las
, extraordinarias y cualquier otro aporte que se acuerde de .

conformidad a estos Estatutos;

Concurrir a las sesiones de la Asamblea General que se
convoque;

d) Proporcionarlos datos e informaciones que la Asociacion
les solicite, siempre que no sean de caracter reservado o
confidenciai;

e) Cooperar al cumplimiento de los objetivos de la Asocia-
cién y cumplir las comisiones que se les encarguen;

f) Informarala Asamblea General, Junta Directiva, Comités,
Direccién Ejecutiva y /o Gerencia General de todo asunto
de Interés para la Asociacién; y

g) Dar prestigio a la Asociacién con su conducta y colabo-
racion.
ARTICULO NUEVE.- La calidad de Asociado se pierde:

a)  Por Renuncia Interpuesta por escrito ante la Jurta Direc-
tiva de la Asociacion;

o

" Por falta de pago de tres cuotas periodicas ordinarias o
por mora de tres meses en el pago de cuotas extraordi-
narias o por falta de pago de los aportes acordados. Para
cualquiera de estos tres casos. Sera necesario el conoci-
miento previo y declaratoria de la-Junta Directiva de la
Asqciacion contando con la opinién del Tribunal de
Honor, la que discrecionalmente podra suspender hasta
por un plazo de tres meses al asociado moroso, antes de
decretar su expulsion; y :

<)  Por exclusién, ordenada por la Asamblea General Ordi-
naria, ‘con’ el voto de las  dos terceras partes de los
Asociados presentes.- -

ARTICULO DIEZ- Son motivos dé exclusién: -
a) El iﬁcumpli_miénto grave de los presentes estatutos;

b)  Actuarencontradelosintereses dela Asociaciona traves
de actos que afecten su prestigio o su estabilidad,;

c)  Ser de conducta notoriamente viciada o conderiada por
delito. En los casos contemplados en los literales que
ariteceden, la correspondiente resolucion se tomara pre-
via audiencia del asociado e informe del Tribunal de Ho-
nor.



GOBIERNO

© ARTICULO ONCE.- La Asociacién estard gobernada en aten-
cion al siguiente orden jerarquico: - C :

a) La.Asamblea General;
b) . La Junta Directiva; ‘

c) El Director Ejeéutivo ylo Gerente General.
DE LA ASAMBLEA GENERAL.

ARTICULO DOCE.- La Asamblea General es el Organo Su-
premo y estara integrada por todos los miembros afiliados a la
Asociacién; sin embargo, solo tendran derecho a voto los asociados
que se encuentren al dia en el pago de sus cuotas y hayan cumplido
las demas obligaciones que imponen estos Estatutos.-

ARTICULO TRECE.- La Asamblea General se reunira ordina-
riamente una vez al ano dentro del primer trimestre del ano, en la
fecha que senale la Junta Directiva y Celebrara sesion extraordinaria
cuando asi lo acuerde la misma Junta Directiva, a peticion de cinco
de sus miembros o bien a solicitud escrita del quince por ciento por
fo menos de los Asociados, indicando claramente los asuntos a
tratar. Al solicitarse la celebracién de Asamblea General Extraordi-
naria debera expresarse el objeto de la reunién. Toda convocatoria
debera hacerse por la Junta Directiva. La convocatoria para Asam-
blea General Ordinaria se hara mediantela publicacion de tres avisos
consecutivos en dos periddicos de circulacion nacional y por comu-
nicaciones escritas dirigidas a los Asociados, por lo menos con
quince dias de anticipacién a la fecha en que deba celebrase a fin de
acreditar a sus representantes en la Asamblea General. No
contandonse para computar este tiempo el dia de la publicacién de
los avisos ni el de la celebracién de la sesién. La convocatoria para
Asamblea General Extraordinaria debera realizarse en la forma
indicada en el inciso anterior, excepto en’ el caso de urgenci

anticipacion por lo menos. En la comunicacién o circular &
convocatoria deberé expresarse la Agenda de la sesién y e
especifico que lamotiva. En caso de estar reunidos la @talidad de los
asociados de la Asociacion podran acordar insta Mlea G

a

neral Ordinaria o Extraordinaria sin convocatoria p! probaran
por unanimidad la agenda. ,

ARTICULO CATORCE.- Son 9&5 d@ mblea

General ordinaria:

C|
a)  FElegir, sustituir y r los @de la Junta
’ Directiva, conocer renuncias yjlicencias:

b) ~ Aprobar o i r los acf % la Junta Directiva, la
memoria de | y los gstadosfinancieros correspon-
dientes a cicio antgsi .

c) Con oyecto deWpresupuesto que anualmente
d esentarle la Junta Directiva y en todo caso

robarlo, modificarlo o rechazarlo;

itfir y aprobar reglamentos e instructivos que sean
esarios para el funcionamiento de la Asociacion;

e Elegir el Auditor Externo y fijar sus honorarios;

f) Determinar las cuotas de ingreso y las cuotas ordinarias
y las extraordinarias de los asociados;

g) Aprobar la organizacién e integracion de Comités o
Comisiones Especiales;

h)  Decidir sobre la compra, venta o enajenacion de los
bienes inmuebles propiedad de la Asociacion;

i) Resolver todos los asuntos que se sometan a su conside-
' racién y en general disponer lo que mas convenga a los
intereses de la Asociacion; y

j) Las demas que establecen las Ieyés y los estatutos.

ARTICULOQU]NCE. Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria:

a)' La modificacion de los estatutos;

b) . La fusién con otras asociaciones;

c)' La disolucion de la Asociacién.

d)  El nombramiento de liquidadores.

ARTICULQ DIECISEIS. Para que la Asamblea General Ordina-
ria esté legalmente constituida se requiere la concurrencia por lo
menos de la mitad mas uno de los asociados. Si no hubiere quérum
a la hora senalada en la convocatoria, la sesion se celebraréa una hora
después en el lugar'y hora senalada con el nimero de asociados
acreditados que concurran a Ja sesion. Las resoluciones se tomaran
vélidamente con la mayoria de votos de los asociados presentes o
representados y seran obligatorias ain para los disidentes y ausen-
tes.

ARTICULO DIECISIETE. Para que la Asarnbl

neral Ex-
traordinaria esté legalmente constituida se requiére f@fconcurrencia
por lo menos tres cuartas partes de los asodia i no hubiere

una hora después en el lugar y hora sel on el nimero de
asociados que concurran. Las resoluci maran véalidamente
con el voto de las dos terceras pa asociados presentes o
representados y seran cbligatori ra los disidentes y ausen-
tes.

quérum a la hora senalada en la convocatov 6n se celebrara

D A DIRECTIVA

ARTICUL CIOCHOgba Directiva estara compuesta
por siete mi iet@ri atorce suplentes, elegidos en
votacién di € ral Ordinaria y duraran dos anos

s, pudiendo ser reelectos por un solo
. Los miembros de la Junta Directiva
enecer a una entidad asociada. El cargo
no podra desempenarse por medio de

cidn seran electos para los cargos siguientes:

repr ntant:. .
aV DIECINUEVE. Los miembros de la Junta Directiva
de&v\ ’

BROS PROPIET ARIOS: Un Presidente, Un Vicepresiden-

wecretario, (n Pro Secretario, Un Tesorero, Un Pro Tesoreroy
i

ndico.

MIEMBROS SUPLENTES: Primer Presidente Suplente, Segun-
do Presidente Suplente, Primer Vice Presidente Suplente, Segundo
Vice Presidente Suplente, Primer Secretario Suplente, segundo Se-
cretario Suplente, Primer Pro Secretario Suplente, Segundo Pro
Secretario Suplente, Primer Tesorero Suplente, Segundo Tesorero
Suplente, Primer Pro Tesorero Suplente, Segundo Pro Tesorero
Suplente, Primer Sindico Suplente y Segundo Sindico Suplente.

Los Directores Suplentes tendran derecho a asistir a todas las
reuniones de la Junta Directiva, con voz pero sin voto y tinicamente
podran votar en ausencia de los Directores Propietarios a quienes
sustituyan. '

ARTICULO VEINTE. En caso de ausencia o impedimento
temporal de un miembro propietario lo sustituira el Primer Suplente
dela Junta Directiva correspondiente al cargo, si ambos se ausentaren,
el Segundo Suplente de la Junta Directiva correspondiente al cargo
y se hara por acuerdo de Junta Directiva; pero si por las circunstancias
apareciere que la faita, ausencia o impedimento fueren permanen-
tes, la Junta Directiva convocara oportunamente a Asamblea
General Ordinaria para los fines de eleccién del Director faltante. Ei
nuevo Director electo ejercera sus funciones hasta finalizar el periodo
del Director que llegue a sustituir.

ARTICULO VEINTIUNO. La Junta Directiva de la Asociacion se
reunira ordinariamente una vez al mes o con la frecuencia y regula-
ridad que ésta determine, de acuerdo con la situacién y complejidad
delos asuntos de la entidad; pero podrareunirse extraordinariamente
en cualquier momento, siempre que algin asunto importante lo

amerite a juicio del Presidente o de quien haga sus veces o cuando
lo soliciten cinco de sus miembros.

Para que la Junta Directiva sesione validamente se requerira la
concurrencia de por lo menos cuatro de sus Directores Propietarios
y sus resoluciones deberan ser adoptados por la mayoria de los
presentes, teniendo el Presidente o quien haga sus veces, voto
calificado en caso de empate. La convocatoria a sesion de Junta
Directiva podra efectuarse de manera general, senalando dia y hora
por mes para las sesiones o de manera especial a través de
cualquiera de los Directores, del Director Ejecutivo y/o Gerente
General. En ambos casos.deberéa hacerse constar por escrito.



ARTICULO VEINTIDOS. Son atribuciones de la Junta Diréctiva:

a) Velar por el cumplimiento de los Estatutos, Reglamentos y
Resoluciones de la Asamblea General;

b) Establecer los lineamientos y planes de trabajo que orien-
tarén las actividades de la Asociacion en el logro de sus objetivos;

c) Crganizar los Comités o Comisiones Especiales que seran
aprobadas ‘por la Asamblea General y designar grupos de trabajo

para asuntos especializados;

d) Aprobarla organizacién administrativa que regira el funcio-
namiento de la Asociacién y nombrar, remover o.aceptarlarenuncia

del personal administrativo de la Ascciacion;

e) Preparar la Memoria de Labores y Estadb\s Financieros, los
que podran ser examinados por los Asociados en Ja Direccion
Ejecutiva y/o Gerencia General, en cualquier tiempo;

f) Coordinar la preparacién del presupuesto de ingresos y

egresos de la Asociacion;
g) Administrar el patrimonio y los bienes de la Asociacién;

h) Conocer y resolver acerca de las solicitudes de ingreso y
renuncia de asociados y exigir las cuotas conforme lo establecido en

Asamblea General;

i) Autorizar la formalizacion de contratos y obligaciones que
sean necesarias para el buen funcionamiento de la Asociacion, hasta

por un cincuenta por ciento de su patrimonio y en caso de requerirse

un monto mayor debera ser autorizado por la Asamblea Genera
Ordinaria. Este limite sera anual y sele facultaala vez para autor'@

el otorgamiento de las garantias que fueren necesarias para

j) Autorizar al Presidente para la celebracion de y

1) La Afiliacién e incorporacig L enti ento
nacionales como extranjeras; g

m) Designar dentro de lo@n ros «&iacién a las
personas que representaran a la dad ep reunidfies nacionales e
internacionales; y 6 6

n). Cualquiergetr. ibuciéé& designe la Asamblea
General‘y los pr statutos.

ARTI NTITRES. La Junta Directiva propondra a la Asam-

blea G | Ordinaria la aprobacion del reglamento de organizacion

y funcionamiento de Comités o Comisiones Especiales de conformi-

dad a los presentes Estatutos.

ARTICULO VEINTICUATRO. El Presidente o quien haga sus veces
sera el representante legal, judicial y extrajudicial de la Asociacion y
previo acuerdo dela Junta Directiva o de la Asamblea General ensu
caso, podra celebrarse toda clase de actos y cont'ratos, contraer
obligaciones y otorgar los instrumentos piblicos ¢ privados corres-
pondientes; conferir y revocar poderes generales y especiales de
conformidad alos Estatutos; enajenaf o gravarlos bienes inrﬁuebles,

muebles, valores o derechos dela Asociacién; adquirir toda clase de
bienes;y en general ejecutartoda clase de actosy acuerdos resueltos
por la Junta Directiva y/o la Asamblea General. Péra el ejercicio de’
su cargo se le conﬁere‘ al Presidente o a qhien haga sus veces, las
facultades generales del mandato y las especiales cofnprendidas en’
el articulo ciento trece del Cédigo de Procedimientos Civiles, inclu-

sive la de transigir.

ARTICULO VEINTICINCO. Son atribuciones del Presidente:

a) Convocary presidir las sesiones de Asa neral y de
la Junta Directiva de la Asociacion; ‘

b) Cumplir y hacer cumplir los

V y disposiciones
ta Directiva, asi como

vor de terceros para asuntos

emanadas de la Asamblea General y d
de los Estatutos y reglamentos de

c‘) Otorgar poderes esp:

relacionados con los objeti agtividades dela Asociacion, previa

autorizacion de la Jun;

a;
mienvyomisiones que se encar-

radamente con el Secretario, las

as sesiones de Junia Directivay dela

rvisar la organizacion y funcionamiento de las

, oficinas y depen'dencias administrativas;

oner a la Junta Directiva la integracién de Comités o
omi s y Delegaciones;

) Tendravoto calificado en caso de empate en las votaciones
contratos que se relacionen con los objetivos de la AWén; ! de Asamblea: General y de la Junta Directiva; y
k) Proponer a la Asamblea General la a p%e medidas -
para el mejor cumplimiento de los objetivo:

i) Lasdemés atribuciones que le asignen las resoluciones de

Asamblea General y los Estatutos.
DEL VICE PRESIDENTE.

ARTICULO VEINTISEIS. Son atribuciones del Vice Presidente:

a) Colaborar con el Presidente en el desempenio de sus funcio-

nes; {

b) Representar a la Asociacién en aquellas actividades para

las cuales fuere designado.

DEL SECRETARIO Y PRO SECRETARIO.

. ':ARTIC(JL‘O VEINTISIETE. Es obligacion del Secretario y Pro Secre-

- tario colaborar. cop las atribuciones del Presidente en la forma que

éste les senale.

ARTICULQ VEINTIOCHO. 'Son‘ atribuciones, del Secretario y Pro
Secretario; ' ‘

a) Elaborar en consuita con el Presidente, las égendas de las

sesiones;



b) Tomar los datos necesarios para la elaboracion de las actas

de las sesiones de Asamblea General y de Junta Directiva y’ una vez
aprobadas por estos organismos aséritarlas en los Libros respecti-

VOs;

c) Extender certificaciones y copias de actas o puntos de
actas, asi como de otros documentos de la Asociacién, cuando sean

solicitados por escrito y autorizados por la Junta Directiva;

d) Llevary (_:ustodiar‘ los Libros de Actas y.de Miembros de la

Asociacién;

e) Leer los documentos requeridos en el desarrollo-de las

sesiones;

f) Recibir, clasificar, despachar y contestar la coriesponden-

cia de la Asociacion;
g) Ordenary conservarel archivo y registros de la Asociacion;

h) Proporcionar al Presidente toda aquella informacién y
documentacién que sea (il para la preparacién de informes y de la

memoria de Labores; y

i) Acordar las medidas pertinentes para el trabajo de la

Secretaria.

DEL TESORERO Y PRO TESORERO.

Tesorero:

a) Realizar y revisar las operaciones (@ lIe\@

‘Libros correspondientes;

b) Ordenar los cobros y verifica & S au@ﬁ;

c) Coordinar la recaudacion ancié s de toda
actividad realizada por la Asoci

d) Informar ala As. General acién econdmica de
la Asociaciény a la t ctiva I mes;

puesto y presentarlo a la

e) Elaboraj

consideracid nta Directiva;
f) P& juntamente con el Presidente, el pago de cuentas
la

y cheques a cargo de la Asociacion;

g) Manejar,. custodiar y guardar los fondos y valores de la

Asociacion y sus respectivos libros:

h) El control sobre la percepcion de fondos y sus depdsitos en

tas entidades financieras que la Junta Directiva altorice;

i) Autorizar juntamente con el Presidente las tarjetas de los

asociados y de contribuyentes;

)] Organizar, dirigir y éupervisar el trabajo del personal nom-

brado para auxiliarlo en sus funciones; y

k) Acordar las medidas pertinerites para’el trabajo de la

tesoreria.

DEL SINDICO.

ARTICULO TREINTA. El Sindico tendra la representacion legal de la
Asociacion, en forma conjunta o ‘separada con el Presidente; sera
asesor legal de la Asociacion y velara porque se cumplan las leyes,
Estatutos, Reglamentos y demas resoluciones tomadas por la
Asamblea General y la Junta Directiva y hara del conocimiento de
esta ultima las irregularidades que observare paralos efectos legales

conducentes.

ARTICULO TREINTA Y WUNO. Los otros Dj res) colaboraran

directamente con todos los miembros de lw rectiva.

DIRECTOR EJECUTI\/QQERENTE GENERAL.

ARTICULO TREI DO o la Junta Directiva lo estime
convenien aconfi istracion directa dela Asociacion
a un jecutivo erente General o a uno o varios
Ge, Mque esNgacién limite las facultades concedidas
a l&ta Dire: o al Presidente. Las facultades y atribuciones que

le otor: minaran la extension del mandato y sus res-
] ' ciob
ARTICULO VEINTINUEVE. Son atribuciones del Tesorerqo :

DEL TRIBUNAL DE HONOR.

ARTICULO TREINTA Y TRES. El Tribunal de Honor sera el encarga-
do de vigilary aplicar las sanciones correspondientes alos asociados
enlos casos que se compruebe que el comportamiento deuno o mas
asociados esta renido con la Ley, la moral, las buenas costumbres,
el adecuado ejercicio empresarial o que sus actitudes personales
atentan contra el gremio. Este Tribunal estara integrado y funcionara
de acuerdo al Reglamento respectivo que precisamente debera
aprobarse en Asamblea General Ordinaria. La eleccion de los
miembros del Tribunal de Honor se hara por la Asamblea General
Ordinariay durardn en sus cargos un periodo de tres afos, pudiendo

ser reelectos.

DE LA AUDITORIA.

ARTICULO TREINTA Y CUATRO a General en sesion

ARTICULO TREINTA Y CUATRO. La Asambie
Ordinaria elegira un Auditor Externo, quien tendra las siguientes

obligaciones;

a) Fiscalizar y examinar la contabilidad de la Asociacion y
verificar que se cumpla con todos los requisitos que la Ley impone

para su correcto funcionamiento;

b) Verificar y autorizar los Balances Generales y Estados

Financieros de fa Asociacion;



c) Recomendar los sistemas contables que "a su juicio sean

maés adecuados al interés de la Asociacion;

d) Inspeccionar frecuentemente los libros, papeles e inventarios

fisicos de la Asociacion, asi como las existencias de caja;

e) Vigilar las operaciones de la Asociacién y dar cuenta a la
Junta Directiva de las observaciones eirregularidades que encuen-

tre;

f) Asistir a las sesiones de Asamblea General y rendir sus

informes; y

g) Cualquier otra atribucién relacionada con su cargoy que la

Asamblea le designe.
REGIMEN FINANCIERO

ARTICULO TREINTA Y CINCO. La ASOCIACION SALVADORENA
DE INDUSTRIALES CARNICOS es una entidad gremial, de utilidad
publica, sin animo de lucro y debe ser autofinanciable para la
realizacion de sus objetivos. Constituyen el patrimonio dela Asocia-

cién, todos los bienes o recursos financieros provenientes de:

a) Las cuotas de ingreso, las periédicas ordinarias y extraordi-

narias de los asociados;

b) Los aportes econdmicos de cualquier naturaleza provenien-

te de la consultoria, asesoriay desarrollo de proyectcs relacionados

consus objetivos. El montoy naturaleza de estos aportes deberan seV

aprobados por la Junta Directiva;

c) Las contribuciones extraordinarias que los asociaéor~ T

ten voluntariamente para asuntos especiales;

d) Los bienes y recursos que la Asociacion VES a(A
o

de instituciones publicas o privadas y de partiulares, naci
extranjeras, a cualquier titulo legal; y

e) Todos los bienes muebles gin es qu aylas
rentas provenientes de los misifs co i copria Ley.
ARTICULO TREINTA @ Los As@s pagaran una cuota
unica de admisic’m,% a p$ inaria mensual y cual-

quier otra contri ados en Asamblea General

Ordinaria.

DISOLUCION Y LIQUIDACION.

ARTICULO TREINTA Y SIETE. La Asociacién se disolvera volunta-
riamente por resolucién de la Asamblea General Extraordinaria; pero

para que la resolucion sea vélida se necesitara la asistencia de tres

cuartas partes de los asociados y que el acuerdo se tome por la.

mayoria que represente por lo menos dos terceras partes de los

asistentes.

ARTICULO TREINTA Y- OCHO. En caso de disolucién, sea por
voluntad de sus asociados, conforme al articulo anterior o por

disposiciones de la autoridad cornpetente o de la Ley, se procedera

a suliquidacion, la cual se llevara a cabo por medio de una Comisién

integrada por tres personas designadas por una Asamblea General
Extraordinaria. Una’ vez hecha la liquidacién, el "remanente del
patrimonio, si lo hubiere, se destinaran al , estableéimient,o de otra
entidad similar o se donara a Instituciones de Beneficencia y Cultura

que senale la Asamblea General Extraordinaria.

DISPOSICIONES GENERALES.

ARTICULO TREINTAY NUEVE. El Ejercicio Fiscal

sera el ano calendario.

ARTICULO CUARENTA. La Junta Diféctiva tiene Ja obligacién de
enviar al Registro de Asociaciones iones SinFines de Lucro,

la némina de los miembros

Asociacion

los cinco dias después de

electala nueva Junta Directiya a certificacion del acta de eleccion

de la misma y en to sroporcionar al expresado Registro

cualquier dato, inforrflacion o docul to que se le pidiere, relativo

a la Asociaciono estéstijeto a i on de conformidad con la

Ley. e

A UARE!

omprendido en estos Estatutos, se establecera en

<

NO. Todo lo relativo al orden interno de ‘
la ciacion

Reglam ntefho de la misma, el cual debera ser elaborado por

Jurb iva y aprobado por la Asamblea General.

LO CUARENTA Y DOS. La ASOCIACION SALVADORENA
NDUSTRIALES CARNICOS se regira porlos presentes Estatutos

y demas disposiciones legales aplicables.

ARTICULO CUARENTA Y TRES. Los presentes Estatutos entraran

en vigencia el dia de su publicacion en el Diario Oficial.

ACUERDO N 865

San Salvador, 19 de diciembre de 1997.

Vistos los anteriores Estatutos de la ASOCIACION SALVADO-
RENADE INDUSTRIALES CARNICOS, constituida en la ciudad de
San Salvador; departamento de San Salvador, mediante Escritura
Publica ‘celebrada a las dieciocho horas del dia veintiuno de

noviembre de mil novecientos noventa y siete, ante los oficios del

‘Notario LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ, compuestos de

CUARENTA Y TRES Atticulos, y no encontrando en ellos ninguna
disposicion contraria a las Leyes del pais, al orden puablico ni a las
buenas ‘costumbres, ‘de conformidad con el Art. 65 de la Ley de
Asociaciones y Fundaciones Sin Fines de Lucro, el Qrgano Ejecutivo
en el Ramo del lpiériof, ACUERDA: a) Aprobarlos en todas sus partes
confiriendo a dich;‘n' Entidad el caracter de PERSONA JURIDICA: b)
Pubiiqu_ense en el Diario _‘Ofiéijal'; y'¢) Inscribase lareferida Entidad-en
el REGISTRO DE ASOC]AC!QN ESYFUNDACIONES SINFINES DE
LACRO. COMUNIQUESE. (Rubricado por'el Senor Presidente de La
Republica). EL MINISTRO DEL INTERIOR, ACOSTA OERTEL.

(Mandamiento de Ingreso N 2509)



ESTATUTO

INSTITUTO ESPECIALIZADO DE EDUCAC!ON SUPERIOR DE
PROFESIONALES DE LA SALUD DE EL SALVADOR (IEPROES)

CAPITULO 1
NATURALEZA, CONSTITUCION, FUNCIONES Y DOMICILIO.

Art. 1.- El Instituto Especializado en la Educaciéon Superior de
Profesionales de la Salud de El Salvador, que en estos estatutos se
denominara "El Instituto”, €s una corporaciéon de utilidad publica, de
caracter permanente y sinfines de lucro, que se constituye conforme

al Articulo sesenta y uno de la Constitucion, la Ley de Educacion

Superior y demés leyes y reglamentos vigentes que permiten y
garantizan la ensefianza superior en El Salvador. Sus funciones seran
la docencia, la investigacion cientifica y la proyeccion social en las
areas de enfermeria y otras ramas de las ciencias de la Salud. Se
identificaré con las siglas IEPROES.

Art. 2.- ElInstituto tendré su dornicilio legal enla ciudad de San
Salvador, en donde sera la sede de su administracion certral. Tanto
su domicilio corno su sede central podran ser cambiados por

- acuerdo de la Junta Directiva. ’

Para la realizacién de sus fines El Instituto podra crear en
cualquier parte de la republica dependencias, centros de investiga-
cién y proyeccién social que sean necesarios; asi como Centros
regionales previa aprobacion del Ministerio de Educacién.

CAPITULO It
OBJETIVOS Y FINES

Art. 3.- Los objetivos del Instituto son los s:
a) Formar integralmente alos pro n
fuerte vocacion de servicios y es
b) Capacitar constanteme a forma-
dos, tormando en cuel pecializa-

cion en las diferen

c¢) Proporcionar a la

nales de la S, al
d) Ofrecer i

que I aciten

m s profe: .
e) rlainvestigacion cientifica, tecnolégicay huma—
S si corno la proyeccion social.

4.- Los fines del Instituto son los siguientes:

a) Lograr el desarrollo integral de la personalidad en sus
dimensiones espiritual, moral y social.

b) Contribuir al desarrollo de la sociedad, mediante la salud
y el bienestar de la poblacion:

‘c) Cooperar en el desarrollo, fomento y difusion de los
avances técnico-cientifico que se relacionan con las
___________ A o Py . PR g 1.

A
PIUI(‘_‘blUlltﬁb ae Elllﬁllllt‘lld y ouas U!:' ldb Llcll&ldb ac ia
salud. .

d) 'Brindalj cuando lo considere oportuno, su colaboracién
cientifica y técnica a organismos estatales, privados o
personas particulares, en aquellos casos que busquen la
solucion a problemas nacionales. ’

Art. 5.- Elnstituto reconocey proclama los valores universales
- dela cultura, asi compo la integridad fISlCa, animica y espiritual del
ser humano.

Art. 6.- El Instituto no hara ningun tipo de discriminacién que
lesione la persona humana o los principios de nuestra sociedad. No
sesujetara ainfluencias de ideologias politicas, sectariales, raciales,
y otras que atenten contra el pensamiento y decisién libre del hombre
en su relacion con el mundo fisico, social y espiritual.

Art. 7.- Todos los solicitantes que deseen ingresar al Instituto
y que segin criterios técnicos de admision estén para aplicar
como alumnos, tendran oportunidades iguales unicamen-
te por las posibilidades de una adecuada at bre ia base de
los cupos previamente establecidos.

0\'

Art. 8.- El Patri nstituto se integraré por los donativos
que reciba, por suglingrgsos pro] yapor todos los bienes que
adquiera a cualquier@ititlo le ante toda su gestion. Sus
bienes no pe eran ni tetal rcialmente a alguno de sus
miembros las la corporacion no podrén ser

onas que la componen, salvo que
rsonal o solidariamente.

s0 propiw eza el Instituto se costeara con fondos de

trimoni nto sWs costos, como las donaciones, herencias y

legagos qug e gozaran de la exenciones de impuestos y tasas
ue las 1 e Concedan.

OV & ENTIDADES DONANTES
; patrocinadoras, ya sean personas naturales o juridicas, no generaran

Art. 9.- Las donaciones que el Instituto reciba de entidades

obligaciones respecto a éstas; Unicamente la de destinar los fondos
o bienes donados para los usos que le sean indicados.

CAPITULO IV
LIBERTAD EN LO DOCENTE, ECONOMICO Y ADMINISTRATIVO

Art. 10.- Salvo limitaciones que la ley le imponga, El Instituto
gozara de libertad en lo docente, administrativo y econdémico; no
podra participar en entidades o actividades de politica militante o
partidista.

El Instituto estara facultado para:

a) Determinar la forma como cumplird sus funciones de
docencia, investigacion cientifica y proyeccion social; la
proposicion de sus planes y programas de estudio, sus
estatutos y reglamentoo' asi como la seleccmn de su
personal. -

b) Elegir a sus autoridades administrativas, administrar su
patrimonio y emitir sus instrumentos legales internos.

c) Disponer de sus recursos para satisfacer los fines que le
son propios de acuerdo con la ley, estatutos y reglamen-
tos.

CAPITULOV
LEMA, ESCUDO Y SELLOS

Art. .11.- El lema, escudo y sello mayor y demas sellos de las
distintas dependencias, seran aprobados por la Junta Directiva y
solo podran ser usados con la autorizacion de las autoridades
correspondientes y en las actividades oficiales del Instituto.



CAPITULO VI
INTEGRACION DEL INSTITUTO

Art. 12.- Forman parte del Instituto sus organismos, a»utc.Jrida-
.des, docentes, instructores, estudiantes y el personal administrativos
del mismo. '

Art. 13.- El Instituto sera una entidad docente y administrativa
destinada a conservar y enriquecer los contenidos propios de deter-
minadas especialidades del saber humano. Sus funciones seran
cumplidas a través de la ensenanza aprendizaje, la investigacién y la
extension cultural propias de cada disciplina.

Estara integrada por Centros Regionales autorizados por el
Ministerio de Educacién, y por los departamentos, unidades de
investigacion cientifica, unidades de extension cultural, laboratorios,
bibliotecas, centros experimentales y otras dependencias docentes
y administrativas.

Art. 14.- El Instituto funcionara inicialmente con una sede
central, pudiendo crear un centro regional en occidente con sede en
la ciudad de Santa Ana, y otro en oriente con sede en la ciudad de
San Miguel, previa aprobacion del Ministerio de Educacion.

El Instituto funcionara con dos departamentos:
a) Departamento de Enfermeria
b) Departamento de Saneamiento

El Instituto podré, previa aprobacion del Ministerio de Educa-
cién, ofrecer las carreras siguientes:

1.- Tecndlogo en enfermeria.

2.- Técnico en enfermeria.

Art. 15.- El Instituto podra establecer nuevos centros re
les, departamentos, y ofrecer otras carreras segin las necesi
sociales y de salud del pais, previa aprobacion del Ministe
Educacion.

Art. 16.- El Departamento es una organizaci nte adscri-
ta al Instituto y dependiente de él; cread desa del
proceso ensefnanza-aprendizaje, conducghte aliotorg

titulos y diplomas de Educacion Superi pos dos
del conocimiento, que en conjunto ¢ el pl dios de

las carreras que se imparten.

Art. 17.- Las unidestes' ﬁ_lentiﬁca son las

encargadas de fomenta blisqueda s que enriquezcan las
diversas disciplinas e , contii o con ello a la forma-
cion integral de lo; &os.

Art. 48, nidades de extension cultural tienen a su cargo
la difusi elsaber y el quehacer del Instituto hacia los diversos
sect, ocdlales. :

Art. 19.- Los centros experimentales son las instituciones que
sirven para el trabajo directo y préctico del estudiante y ayudan a
reforzar los conocimientos teéricos obtenidos.

Art. 20.- Todo Jo concerniente al funcionamiento del Instituto y
sus dependencias, lo normara su reglamento  general y demas

lamentoes internos.

) CAPITULO VI
DEL GOBIERNO Y AUTORIDADES DEL INSTITUTO

Art. 21.- El Instituto serd gobernado, dirigido y administrado
por los organismos y autoridades siguientes: -

a) Organismos superiores:

1.- Junta Directiva

. 2.- Consejo Académico -

3.- Consejo Técnico
b) Autoridades

Director General, Sub-director, Fiscal, Secretario Gene-
ral, Director Regional, Director Acadérico. '

CAPITULO VIl
DE LA JUNTA DIRECTIVA

Att. 22.- La Junta Directiva del Instituto serd la maxima
autoridad normativa y administrativa del mismo; 4 compuesta
por los siguientes miembros:

1.- Un Director Presidente. ~

. 2.-  Un Primer Director.

~ 3.- Un Director Secretario. c‘o l

4.- Tres Directores Voc .

Art. 23.- Los or @y autoridades del Instituto, en cada
instancia, deberan esglich s sugedbencias, opiniones y demandas
provenientes de los intos mj w;ue integran la misma,
haciendo prev. cia en un marco de respeto
mutuo y de obs ia al ipig de autoridad.

~VLa Junta
fuy ol del Insti
S.

mi

iva sera elegida de entre los miembros . .
on el voto de la mitad méas uno de los

ctor Presidente serd ademas el Director General del
ien ejercera la Representacion Legal y podra otorgar

In

ur funciones tres anos a partir de su eleccién y
dran leetos.
) v éo, }

5 T
4 Art. 254‘» Para ser miembro de la Junta Directiva se requiere:

a) Ser salvadoreno por nacimiento.

b) Mayor de treinta anos de edad.

c) Ser profesional de enfermeria u otra ciencia de la salud.
d) De reconocida honorabilidad. -

e) .Cumplir los demas requisitos que sefala el reglamento
© respectivo.

Art. 26.- La Junta Directiva se reunira ordinariamente dos
veces por mes, y extraordinariamente cuando sea necesario.

Son atribuciones de la Junta Directiva:

12  Acordar las reformas a estos estatutos de acuerdo conla
ley; :

22 Aprobar el reglamento interno del Instituto, asi como sus
- reformas; ’

3%  Administrar el patrimonio del Instituto y contraer obliga-
, ciones para la realizacion de sus fines;

42  Aprobar el presupuesto del Instituto, asi como sus refor-
mas;

52 Fundar y organizar Centros Regionales previa autoriza-
cién del Ministerio de-Educacién y demés organismos
que considerare necesarios de acuerdo a la ley y sus
respectivos reglamentos;’

- 62 ' Proponer cursos, diplomados y estudios de actualizacion
cuando -las necesidades nacionales o regionales lo de-
manden; e . C

7¢ Fijaf las cuotas de escolaridad, derechos de matricula, de
examenes, de certificaciones, de titulos, Diplomas, cons-
tancias y demas que estime necesario, - :

8¢ Fijarde acuerdo con los coordinadores de Departamento
y Directores ’



de Centro Regional, en su caso el cupo de ingreso a cada
uno de ellos. ' ‘

92 Invitar areuniones cuando 1o estime necesario, atécnicos’

* competentes que los asesoren en sus discusiones;

10¢  Auspiciar y participar en eéncuentros nacionales e inter- d) Aprobarlaadquisicién de obras de consulta destinadas a
nacionales de caracter docente y de investigacion cuando " las bibliotecas o centros de estudio, y las publicaciones
asi lo requieran los intereses del Iﬁ§tittho. cientificas, técnicas o culturales, nacionales o extranje-

112 Participar en organismos de caracter.cientifico, cultural y

_docente, ya sean nacionales o‘internacionales; e) Recomendar a la Junta Directiva las publicaciones de
. i i | caracter cientifico, técnico y cultural propias del Instituto.

122 - Resolverlos conflictos que se presenten entrelos diferentes , y prop
organismos del Instituto' y constituirse en tribunal de f) Proponer a la Junta Directiva el otorgamiento de titulos
Gltima instarnicia sobre los asuntos que ya hubiereri co- honorificos, asi como distinciones, premios y recom-
nocido los organismos inferiores competentes; penisas, para aquellas personas que desarrollado

130 C I laui " nd labores o prestado servicios releva ordinarios
: onocer y resolver cu'z;'qulder otro asur?do 3‘;6 Inlo sed e- en beneficio del Instituto o el p e ademas su
a competencia especifica de otra autoridad del Instituto; trayectoria moral sea ejernpla

142  Delegar en el Director General del Instituto o en otro . V .

: L ) . ) . Ademas proponer ala Jun a el otorgamiento de
funcionario’ del mismo las atribuciones que juzgue g .
distinciones que en bas, amento lo ameriten.
oportunas, )

152 Int | | I g) Senalar los premio ciones para los alumnos
nterpretar los 'presentes EStE.ltutOS y resolver en aquellos destacados del |
casos no previstos en los mismos;

h)} Promover ev tificos, artisticos y/o culturales
Q a i i i - o ’ .. .
16 A's.esorar a las autondade? del Instituto §obre las'dls;.Jlo indicando , temas y condiciones, asi cofmo los
siciones generales encaminadas a la mejor organizacién

. R . L i s g galardones.

y funcionamiento docente, de investigacién, de extension ,
técnica y administrativa del mismo; i) a para su aprobacion, los
. . Cl sobre graduacion, docencia,

2 .

17 Cortlocefr los-asur{tos- encomendados al Director General cion, servicio social y disciplina,
. y otros unclonanos; . ales nicarén posteriormente al Ministerio

182 "Resolver en los caos disciplinarios delegados por el d“@ a su registro. .

Director General. j¥ Congdeer de§odos los asuntos que le sean sornetidos por -

192 Autorizar el otorgamiento a menciones honorificas; ¢l Directer General. ] .

202 Decidir sobre la aceptacion de donaciones, herencias o o k algier otra atribucién o actividad propia de sus fun-
legados, que se hagan al Instituto, en observancia a es no contempladas enlos Estatutos y previa consulta
dispuesto en el articulo treinta y tres de la ley y el arti e\Junta Directiva.
nueve de estos estatutos.

212 Resolver las solicitudes de equivalencias de e se- V CAPITULO X
gun lo dispuesto en el articulo quince de la de
Educacién Superior y en el reglamento i@pectivo; DE LOS CONSEJOS TECN_ICOS

222 Firmar convenios y acuerdos con ingti académi-
cas y de investigacién; Art. 31.- En la sede central del Instituto y en cada Centro

.- . ) ) Regional autorizado por el Ministerio de Educacion habra un Consejo

232 Gestionar las ayudas necesarigs pagd’el in del PSR P .

A . ) Técnico integrado de la siguiente manera:
patrimonio del Instituto; :
) L a) El Director General o el Director del Centro Regional;

2492  Autorizar nominacion , €s [a} sellos del ) g ’
Instituto y sus depﬁ ; x b) El Jefe de Departamento;

252 Los demas que sei os reglament®s. c) Dos profesores de la sede Central o del Centro Regional;

S:CAPIT
$NSEJO ACADEMICO

Artt - i Consejo Académico estara integrado de la manera

el reglamento respectivo; tomara resolucién por el
ayoria de sus miembros.

esta
voto

Art. 28.- El Consejo Académico es un organismo que se crea
para fines académicos especialmente. Seréa presidido por el Director
General del Instituto y como Secretario, actuara el Secretario General
del mismo, El Director Académico asistira al Consejo Académico
con voz ilustrativa.

Art. 29.- El Consejo Académico se reunira ordinariamente una
vez al mes; én forma extraordinaria lo hara cuando el Director
General lo.convoque.

Art. 30.- Son atribuciones del Consejo Académico las siguientes:

a)  Proponer a la Junta Diréctiva el Instituto, los pensum de
estudio de cada Departamento, los programas de inves-
tigacién, las actividades de los cursos de extension y de
especializacion, y autorizar. las madificaciones de los
mismos. - ' :

b) Conocer de las solicitudes de equivalencias de estudios.

c) Recomendar ala JuntaDirectivalas medidas convenientes
y oportunas para el. mejor desarrollo de los fines del
Instituto.

d) Un alumno.

Uno de los profesores sera el Secretario del Consejo

Los Consejo Técnico se reuniran una vez cada dos meses en
forma ordinariay extraordinariamente cuando sean convocados por
el Director General o Regional. Sus decisiones se tomaran por
mayoria simple.

Art. 32.- Son atribuciones del Consejo Técnico, las siguientes:

a) Asesorar a los Directores en toda cuestion referente a los
procesos evaluativos, creacion y reforma de los regla-
mentos y en cuanto a funcionamiento general de cada
centro,

o
~

FEmitir
s gitits

autoridades competentes del nstituto.

dictAmenes e
aictamengs en

c) Conocer de las faltas disciplinarias cometidas por cate-
draticos o alumnos y recomendar la aplicacién de san-
ciones que establezca el reglamento respectivo.

d) Presentar las necesidades derecursos parala elaboracion
del anteproyecto de presupuesto de cada centro.

e). Los demas que el Director General le encomieride.



CAPITULO XI
DE LA DIRECCION DEL INSTITUTO

Art: 33.- Son deberes y atribuciones del Director General del
Instituto.

12 Ejecutar todas las disposiciones emanadas de la Junta -
 Directiva; y convocar a sesion de ésta;

22 Someter ala aprobacién de la Junta Directiva los proyec-
tos de los reglamentos del Tnstituto; asi como las de
interpretacién o reformas de los mismos y de éstos
estatutos;

32 Dictar las medidas necesarias para hacer cumplir los
Estatutos, Reglamentos, Acuerdos y demas disposicio-
nes relativas al funcionamiento del Instituto.

42 Presidir los actos oficiales y protocolarios del Instituto;

52 Presentar en el mes de Diciembre ala Junta Directiva; el
presupuesto general del Instituto y su programa de ejecu-
cidn.

62 Autorizar con su firma juntamente con la de los jefes de

" departarnento, o Director de Centro Regional, en su caso
los titulos y diplomas que extienda el Instituto.

72 Proponerala «tl\unta Directiva los nombramientos, cance-
laciones, suspensiones, permisos, vacaciones y licencias
del personal docente, técnico y administrativo del Institu-
to.

8¢ Autorizar los contratos de servicios celebrados con pro-
fesionales, instituciones o corporaciones nacionales @
extranjeros.

99 Presentar la memoria anual de labores ante la

Directiva.

102 Autorizar los pagos que haga el Instituto; est tad
podré ser delegada de conformldad col gla ento
interno.

112 Organizar y dirigir el Instituto en ncer
aspectos académicos y adml at

122 Proponer ala Junta Dnrect arios
para el mejoramiento

132 Procuraral person , ad y alumnos,
un ambiente agra

142

Autorizar tcument Q gue sohcnten docentes,

persona% rativo§pa 0s.
15 r ante organis bernamentales y no guber-

es dentro y fuera del pais al Instituto.

1 oner la planificacion y ejecumon de programas de
acitacion del personal docente y administrativo.
Q Ejercer la Representacion Legal. ‘
182 | Los demas delegados por los regiamentos del Instituto, o.
por la Junta Directiva en uso de sus facultades.

Art. 34.- El Director General del Instituto podréa ausentarse de
su cargo por un periodo no mayor de quince dias habiles, sin
necesidad de autorizacién de la Junta Directiva. En tal caso, el Sub-
director asumira las funciones de Direccién.

Cuando la ausencia deba durar-mas de quince dias habiles o
sea definitiva, necesitara la autorizacién de la Junta Directiva y ésta
llamaré la Sub-director para que asuma las funciones.

Art. 35.- El Sub-director del Instituto serd electo para un
periodo de tres afios pudiendo ser reelecto. En ausencia del Director
General desempefara las mismas funciones y atribuciones a éste.

CAPITULO XII

'DEL FISCAL DEL INSTITUTO

Art. 36.- Habra un -Fiscal del Instituto electo por su Junta

) Directiva a propuesta del Director Presidente para un periodo detres

anos.

Art. 37.- Para ser Fiscal del Instituto se requiere:

' cvm del Ins-

iguientes atribuciones

a) Ser Salvadoreno;
b) Ser Abogado de la Reptblica;

c) Mo haber ejercido cargos administra
tituto con anterioridad a su eleccié

Art. 38.- El Fiscal del Instituto tep@ié |
y deberes: '

cia delas Leyes, Reglamen-
efieran al Instituto;

b) Asesorar a ismos y Funcionarios del Instituto,
en los as e caract@juridico y en la interpretacion
R y demas normativas del

instil
. c) s inf; le sean solicitados por las Auto-
es del

evnsar l ectos de contratos, escrituras y demas
ento legales que deba suscribir el Instituto, po-
caso de ser legalmente procedentes su “visto
, para que puedan ser suscritos por el funcionario
petente;

Emitir dictamenes sobre las sanciones disciplinarias que
conforme al Reglamento respectivo deban imponerse;

f) Ejercer la Representacion Judicial del Instituto conferida
mediante poderes por el Director General del Instituto,
para representar a la institucion en'toda clase de asuntos
judiciales y en general cuando el Instituto deba compare-
cer como demandanie o demandado ante .cualquier
Autoridad de la Republica; )

g) Emitir su opinién en las solicitudes formuladas por los
Estudiantes, las cuales versen sobre la aplicacion de la
normatividad del Instituto;

h) Cualquier otra que le encomiende el Director General.

CAPITULO Xill
DFT LAS DEMAS AUTORIDADES Y FUNCIONARIOS

Art. 39.. El Director del Centro Regional y el Jefe de Departa-
mento serdn electos por Junta Directiva a propuesta del Director
General, seran losfuncionarios de enlace entre esas dependenciasy

demas organismos del lnstltuto

‘Para el desemperio de sus cargos deberan reumr los requisitos
que para el cargo de directivo se exige.

" Art. 40.- Las atnbucmnes del Director de Centro Reglonal y del
Jefe de Departamento seran las de dirigir administrativa y acaaeuu—
camente cada und de las dependencnas a su cargo.

Art. 41.- El Secretario General sera electo por Junta Directiva
a propuesta deél Director General del Instituto; debera cumpllr con los
requisitos’ que para el cargo de directivo se exigen.

Son atribuciones del Secretario Generalz

a) = Coordinar las oficinas de la Secretaria General del Insti-
tuto custodiar sus archivos, registros.y el sello mayor.



b) Asistir a las sesiones de los organismos del Instituto de fos
.cuales forme parte., . ' ’

<) Extenderlos centificados y documentos-de su competen-

-cia, suscribir los titulos, diplomas y otros. documentos

‘oficiales.

.d) Comunicar los acuerdos.y resoluciones del Consejo Aca-
démico, Direcciones del.Instituto y de la Fiscalia, y
extender certificaciones de jos ' mismos.

e) Asumir las funciones y atribuciones que le corresponden
enrazén de su cargo que no estén determinadas especi-
ficamente en este articulo, previa consulta del Director
General. '

Art. 42.- Habra un Administrador General del Instituto electo
por Junta Directiva a propuesta del Director General; debera ser
graduado en Administracion de Empresas u otra carrera afin.

Teridré a su cargo la administracion financiera del Instituto y
todas sus dependencias, y las demas actividades que en el reglamen-
to respectivo se le fijen.

Art. 43.- En cada Centro Regional autorizado por el Ministerio
de Educacién habra un secretario nombrado por el Director Regional,
quien debera reunir los requisitos para ser Secretario General.

El Secretario dara fe de todos los documentos que emanen del
Centro y cumplird con las demas atribuciones que el Director
Regional le encomiende y las que el Reglamento respectivo le
imponga. .

Art. 44.- Los Jefes de Unidad de las sedes centrales y de los
Centros Regionales, seran-nombrados por la Junta Directiva, a
propuesta del Director General.

-~ Art. 45.- El administrador de cada Centro Regional, sera
nombrado por el Director del Centro Regional respectivo y sera

tendra a su cargo el mantenimiento de los edificios, instalacion
equipo y mobiliario.

responsable de la administracion financiera del mismo; ademb

Art. 46.- Los representantes de los docentes ant@el Consejo
Técnico de la sede Central o Centro Regicnal, seran o) r voto
de la mayoria de los docentes titulares y auxiliar, &a depgr-
tamento. '

Art. 47.- Las autoridades y Fungj el In ran

serremovidos de sus cargo por las ca adas gff e men-

to respectivo, las cuales seran’ cafifi s esp por los
organismos correspondientes.
SONAL A (o]

Art. 48 5 E nal académico del Instituto estara integrado
por las per% ncargadas de la docencia, investigacion y la
cial. .

proyecv

Art. 49.- Podrén ser miembros del personal académico;

12 Los salvadorefios graduados en una institucion de Edu-
" cacién Superior de la Reputblica o que posean titulo
universitario obtenido en el extranjero legalmente incor-
porado, deberan poseer ‘el grado académico que se
ofrece y el conocimiento especifico de la materia que
imparten.

2%  Los extranjeros contratados por &l Instituto que acrediten
su capacidad y comprueben 10s requisitos que se exigen
en el numeral anterior. ) .

Art. 50.- 'El Personal Académico serd nombrado por Junta
Directiva a propuesta del Consejo Técnico. .

; Art. 51.- Son obligacianes del Personal Académico, las sefia-
ladas en el Reglamento Interno y demas Reglamento del Instituto.

Art. 52.- Los miembros del Personal Académico seran removi-
dos por las siguientes causas:

a)  Deficiencia pedagégica notoria.
b) Inadecuada capacidad cientifica.

<) - Reiteracién en inasistencia injustificada a labores docen-
tes y de investigacién. ‘

d).  Uso de las catedras y programas de investigacidn para
hacer proselitismo politico, propaganda religiosa o de
cualquier otra naturaleza. .

e) - Valerse de su cargo para exigir prebendas de cualquier
tipo.

© Art. 53.- Las normas que regiran al Person adérnico,
Administrativos y de Servicio, estaran contenidasén | glamen-

tos del Instituto.
CAPITULO X :

DE LOS ESTUDIANTE MISION

Art. 54.- Seran estudj | Instituto, los que reunan los
requisitos que establece | ducacién Superior, los Estatutos
y Reglamentos Internosfdel uto, yque ademas se encuentren
legalmente matriculados,en 8 Regi trwémico del mismo.

arios para el ingreso como

estudiante rminados en el Reglamento de
Admisié como minimo se requerird haber
obteni ectivo o poseer el grado equivalente

obt e corporado legalmente en el pais.

I e%jer
Q Art. 5 %ener derecho de ingresar al Instituto, adermas de
q

uisitos que senalan los reglamentos internos, los

eran de inscribirse en el Registro Académico y pagar

de matricula, colegiatura, exdmenes y otros que se
regulen. L

quien asi lo solicite, de ser aceptados en tal condicién su asistencia
a clases sera libre y no estardn obligados a presentar examenes, ni
tendran derecho a ningiin grado académico, deberan de curnplir con
los demas requisitos que indique el Consejo Académico.

: ; Art. 57.- El Instituto podra otorgar calidad de alumno oyente a

CAPITULO XVi
DEBERES Y DERECHOS DE LOS ESTUDIANTES

Art. 58.- El estudiante matriculado en el Instituto tendra la
obligacién de respetar y estar sujeto a los presentes Estatutos y
demas normativas del Instituto, debera cumplir conlos reglamentos
internosy acatar las disposiciones que emanen de las autoridades del
mismo.

Art. 59.- La asistencia de los estudiantes a las actividades
académicas programadas por el Instituto sera obligatoria y es
condicién necesaria para rendir los examenes de curso o de grado.

Art. 60.- El Instituto admite y reconoce la representaciéon
estudiantil y el derecho de gozar los estudiantes a su propia organi-
zacion. o

El representante estudiantil seré el portavoz de los estudiantes
de su respectivo curso. }

Art. 61.- Para ser representante estudiantil se requiere ser
estudiante de un ciclo regular de estudios.

Art. 62.- Los representantes estudiantiles, seran electos por
mayoria simple de los estudiantes del respectivo ciclo y duraran sus
funciones por el término de un ciclo académico, desde el dia de su
eleccion. '
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Art. 63.- Los representantes estudiantiles podran ser oidos por
los organismos y autoridades del Instituto; formaran parte de los
Consejos Técnicos de cada Centro Regional.

CAPITULO XVII
SISTEMA DE EVALUACION

Art. 64.- El Instituto establece como obligatorio, el sistema de
unidades valorativas para cuantificar los créditos académicos acu-
mulados por el estudiante, en base al esfuerzo realizado durante el
estudio de una carrera.

Cada unidad valorativa, equivaldra como minimo a veinte
horas de trabajo del estudiante, atendidas por un profesor, enun ciclo
de dieciséis semanas, entendiéndose la hora académica de cincuen-
ta minutos.

Para efectos de cuantificar dicho rendimiento, se adoptara el
sistema de Coeficiente de (Inidades de Mérito, CUM, vinculado con
los requisitos de graduacion.

Art. 65.- Un reglamento especial de evaluaciones normara y
regulara los concemiente a las pruebas, examenes, evaluaciones y
en general todo lo relacionado con los controles y rendimiento del
proceso de ensefianza-aprendizaje y la promocion de los estudian-
tes, de conformidad con lo que dispone la Ley de Educacion
Superior. :

CAPITULO XVIl
GRADOS, TITULOS ACADEMICOS
Y REQUISITOS DE GRADUACION

Art. 66.- El Instituto podra dtorgar grados, titulos de caract; Vdias d

académico, cientifico, técnico o cultural con todos los derecho

por ley le correspondan, de conformidad con el articulo cuatr

Ley de Educacién Superior. Para otorgar tales grados y titulos,
sustentantes deberan cumplir con los requisitos que egtablece’la
referida Ley y el Reglamento de Graduacion del Insti ;O.V

Tecnélogo.

" Art. 67.- Todo estudiante que hay, ido co itos
establecidos en el articulo dieciséis a Fey, cafjlo estos
Estatutosy del Reglarento de Gra ionjelel Instititito, Pedran optar

O

al grado respectivo y tendré dere tener e acredite

la calidad correspondiente. :
ienda deberan llevar la

Art. 68.- Los ti el Insti
firma y sellos del Ditegto eneral, S tario General, del Jefe de

Departamento, ii amo la firma del Sustentante.

CAPITULO XIX
UIVALENCIAS E INCORPORACIONES

. Los grados que el Instituto podra conferir sc& ecnicaiy

Art. 69.- ElInstituto podra conceder equivalencias de estudios,
de conformidad con lo que establece el articulo quince de la Ley de
Educacién Superior y a lo dispuesto en el Reglamento de Equivalen-
cias del Instituto.

Art. 70.- E! Instituto seg(in la facultad que le corifiere el articulo
diecisiete de la Ley, podra incorporar a profesionales nacionales o
extranjeros que hayan cursado estudios fuera del pais; de acuerdo a
la indole de sus estudios y en base al Reglamento. que emita el
Ministerio de Educacién. : : .

CAPITULO XX
PLANES Y PROGRAMAS DE ESTUDIOS

Art. 71.- De conformidad con lo dispuesto en los articulos
veintidés literal a) cincuenta y seis de la Ley de Educacién Superior,
diez literal a) de estos Estatutos, el Instituto tendra la libertad de

v.

formular sus planes y programas de estudios, debiendo someterlos
a la aprobacién del Ministerio de educacién.

Los planes y programas para formar maestros de los nivelesy -.
modalidades del sistema educativo nacional, seran determinados
por el Ministerio de Educacion.

CAPITULO XXI
DURACION Y DISOLUCION

Art. 72.- El Instituto tendra plazo indefinido. Su disolucién
podré ser en forma voluntaria o forzosa tal comolodis rticulo
cincuenta y ocho de la Ley de Educacién Superi&‘1

Al disolverse el Instituto, sus bienes pasagan a laslinstituciones
de ensenanza con principios similares o afin w‘no que existan
en el pais al ocurrir este evento. 0

CAPIT
REFORMA DE ESTATUT

Art. 73.- Las reforr@os Estat:

legales del Institutogpodran ser acor
Instituto, mediante

es ¢ artes de los votos de sus
miembros, de meter; acién del Ministerio de edu-
cacion. Q
MTULO XXl ‘
o q VIGENCIA p
905 presentes Estatutos entrarén en vigencia ocho
2

e su publicacién en el Diario Oficial, previo acuerdo de

lav es gubernamentales correspondientes.

OSICIONES LEGALES

demés disposiciones
or la Junta Directiva del

)
<

ACUERDO N2 15-2167.-
San Salvador, 26 de diciembre de 1997.

El Organo Ejecutivo dela Republica de El Salvador, en el Rarno
de Educacion, CONSIDERANDO 1) Que a la Direccion Nacional de
Educacién Superior se ha presentado solicitud de autorizacién de
creaci6n de una institucion privada de educacion superior, denomi-
nada Instituto Especializado de Educacion Superior de Profesionales
de la Salud de El Salvador, por parte de las personas que suscribieron
la escritura de creacion de la corporacion de utilidad publica,
otorgada enla ciudad de San Salvador, alas nueve horas del dia diez
de noviembre de mil novecientos noventa y siete, ante los oficios

" notariales de FREDY LIZAMA MARTINEZ, de conformidad a lo

establecido en los articulos 25 y siguientes de la Ley de Educaciéon
Superior y Art. 4 del Reglamento General de la misma; 2) Que
habiendo sido analizada dicha solicitud junto conla documentacién
requerida y oida la opinién del Consejo de Educacion Superior, POR
TANTO, ¢on base a las razones expuestas y las facultades que la ley
le otorga, ACUERDA: 12) Autorizar la creacion del Instituto Especia-
lizado de Educacion Superior de Profesionales de la Salud de El
Salvador, que funcionara en'su sede central, eén 37 Avenida Sur .12
Calle Poniente N® 566 y final 44 Calle Oriente Bulevar Venezuela, y
sus centros regionales de Santa Ana, Contiguo Hospital San Juan de
Dios de Santa Ana, centro regional de San Miguel, Contiguo a.
Hospital San Juan de Dios de San Miguel; 22} Aprobar en todas y
cada una dé sus partes los estatutos del Instituto Especializado de
Educacién Superior de Profesionales de'la Salud de El Salvadar”, por
fio contener las mismos disposiciones contrarias al orden publico a
las leyes, a las buenas costumbres pi a los prin¢ipios constituciona-
les; 32) Otorgarla personalidad juridicaala referida institucién como
corporacion de utilidad piblica; 42) Autorizar. provisionalmente al
Instituto Especializado de Educacion Superior de Profesionales dela
Salud de El Salvador para unplazo de seismeses de conformidad-con
lo establecido en el plan de ejecucion de acciones; 5) Autorizar al
Instituto Especializado de Educacion Superior sus centros regionales
de Santa Ana y San Miguel; y 62) El presente Acuerdo Ejecutivo
entrara en vigencia ocho dias después de su publicacion en el Diario
Oficial. COMUNIQUESE (Rubricado por el sehor Presidente de la
Republica). La sefiora Ministra de Educacion, CECILIA GALLARDO
DE CANO.



Aicatpias MuNICIPALES

DECRETO N¢ 1.

El Concejo Municipal de Apopa, Departamento de San Salvador.

CONSIDERANDO: . ’ v

1) Que la Constitucién de la Republica faculta a los Municipios para promulgar Ordenanzas y Reglamentos |

del uso de calles, el cual se encuentra regulada por una ley especial.

) Que es competencia municipal la regulacién de uso de aceras, plazas o parques y otros sitios pﬁ@icipales y locales, no asi

I} Quelas aceras, plazas o parques son de uso publico y que actualmente en el Municipio % almente en el area urbana, las aceras
se encuentran obstaculizadas por particulares y el uso y goce de las mismas se en@ itadgacomio bien pablico, y que por io
€l

tanto impide el derecho a los habitantes, en especial a los nifios y nifias, persol la tercer. d, y aquellos que poseen

impedimentos fisicos especiales, y que se exponen en las callés a ser embestid otores que circulan en éstas
e m;;@
dumv

Yy que se ven forzados a utilizar por la carencia de espacios de circulacién peat blecidas, y por lo tanto a ejercer
IV} Quelos parques, plazas y otros bienes nacionales y munici ales n servi Ublicas, zonas verdes, son aprovechados
. b p
e}
cerlo, vi

el derecho de uso y goce que como habitantes del municipio tienen der.

en beneficio particular, para realizar actos de comercio, instalacié infrae: tura permanente para uso privado, ya sea para uso
habitacional o comercial, sin ninguna autorizacién legal par@¥ia , Vio con esto los principios de utilidad publica de los
bienes dichos, defraudando el pago a que estan obligadosp anda por el uso privado y autorizado legalmente de los

- mismos en la forma que la Ley senala. V
V)  Que el uso indebido de estos bienes contrib esord w, a la inseguridad de la propiedad nacional y municipal, a la
seguridad de los habitantes para el ejercicio de dere §« 0 ¥ goce sobre los mismos.

POR TANTO: , v & _
En uso de las facultades y atribuciornf€s est ecidé rts. 204 numeral 5 de la Constitucién; Art. 4 N 23 del Cédigo Municipal; Art.

571 y siguientes del Cédigo Civil, S i

DECRETA: La siguiente
NANZA REGULADORA DE USO DE ACERAS, PLAZAS Y

‘ o sﬁos SITIOS PUBLICOS, MUNICIPALES Y LOCALES"
vQ . CAPITULO | '

A;. 1.- La presente Ordenanza tiene por objeto normary regular el usoy goce de aceras, plazas y otros sitios ptiblicos, rmunicipales y locales,
con el fin de garantizar el pleno uso y goce de los mismos de todos los habitantes del municipio, sin limitaciones de ningun tipo, a no ser aquellas
que tengan por objeto la proteccién de los habitantes, y que la Ley determine para su uso.,

OBJETIVOS Y CAMPO DE APLICACION

Art’ 2.- Las aceras, plazas u otros similares de propiedad nacional o municipal son de uso pliblico.y deben ser (tiles en funcién de toda
la poblacién. En el municipio, es evidente el uso y goce privado que se hace especialmente de las aceras, por parte de personas particulares,
asimismo se dispone de bienes municipales, como son zonas verdes, sin la autorizacion correspondiente y en perjuicio de los demas habitantes,
poniéndose en su caso en peligro la segﬁﬁdad mismma de las personas, y de los fines para los cuales se destinan los bienes antes mencionados.

CAPITALO It
DE LAS ACERA!

Art. 3.- Las aceras son un bien pablico y por 16 tanto su uso Yy goce estara destinado a todos los habitantes del municipio y su disefo y

construccion regulado por las leyes vigentes de la materia.



Ed .
Art. 4.- Ninguna persona, sea natural « juridica podra hacer uso en forma exclusiva de ninguna parte de las aceras, plazas, parques, y otros
bienes nacionales o municipales, sino en la forma que la ley lo permita, ya sea para establecér zonas de uso reservado, exhibicién o venta de

cualquier tipo de producto, o colocacién de rétulos publicitarios de la clase que sean.

i N
En el caso de colocacién de rétulos adheridos al suelo, como son postes de rétulos comnerciales, deberé contarse conla previa autorizacion
de los Departamentos de Desarrollo Urbano y Catastro Tributario Municipal, a fin de que los mismos no obstaculicen el libre transito de peatones
y estén legalmente registrados para la tasacién fiscal y cumplan con los requerimientos técnicos para su instalacion. .

Art. 5.- En las aceras cuyo ancho sea inferior a los ciento cincuenta Centimetros, la colocacion de rétulos a que se refiere el Al nterior
estara supeditada a la autorizacion ya dicha. Asimismo en las edificaciones ya existentes que no esté delimitada la acera lafinedida ya
mencionada, se estara a lo que dispongan los Departamentos de Desarrolio Urbano y Catastro Tributario Municipal en lo pert te. ’

\%

, En todo caso no serah permitidas obras o rétulos publicitarios que salgan mas de cuatro pulgadas del plano v lindero del inmueble
en el que estén instalados, cuando los mismos estén adheridos a la pared del inmueble de que se trate. s

Art. 6.- Yasea en el radio urbano de la ciudad, y en aquellas zonas, sean éstas Barrios o Colonias Qxistan aceras deberd observarse
en lo pertinente, lo prescrito por esta Ordenanza, y en aquellos en donde no existe dicha infraestructiifa epanaWe Desarrolio Urbano

de la Municipalidad debera proyectar el establecimiento de las mismas. v

DE LAS PLAZAS, PARQUES U OTROS SI SPUB ICO%

v

Art. 7.- El uso y goce de las plazas, parques y otros sitios publicos, yasean esfes m onas verdes son de uso publico, y su goce
particular estara limitado al pago de los aranceles tributarios que la mu| idad tel stablecidos o establezca y a la correspondiente
autorizacién para su uso y explotacion particular en el caso que la Leglo ta.

‘Art. 8.- No serén permitidos eri estos sitios la celebracid ;acién’cw,o eventos contrarios a la moral y las buenas costumbres,

asi como edificaciones por pequenas que sean, de ninguna infragsffuctura caracteristicas sea de caracter permanente y esté destinada
al uso particular. Se exceptiian aquellos casos que con eala Ley! cipalidad autorice y cumplan con los requerimientos que la Ley
establezca. v

Todo acto puiblico, sea éste de caract, , s0ci s0 debera ser autorizado expresamente por el Alcalde Municipal o la persona
“que éste delegue para dicha autorizacigft, re y c@ e se pretenda realizar en un sitio pablico. .

Art. 9.- Es responsabilidad dgbitanteQibuir ala mejora, conservacién y mantenimiento de estos sitios publicos y cualquier daro,
5U UsO @jdén indebida sera sometido a conocimientos de la autoridad competente, a efecto de que el
iente. ‘

que se produzca en los mis

causante responda en laféc

Art. 10.- N e los bienes nacionales y municipales anteriormente relacionados estaran dispuestos al dominio de personas particulares
ya sean éstadnatifales o juridicas, sino de acuerdo a las formalidades que la ley indique; caso contrario la Municipalidad podré proceder a que
el partic e da a las acciones legales a que haya lugar. .

CAPITULO 1l
INFRACCIONES Y SANCIONES

Art. 11.- Las Sanciones aplicables por la presente Ordenanza son:
a) Desalojo en el caso de Comerciantes ambulantes.

b)  Multa.

c)  Suspension en la ejecucion de actos de comercio.

d) Enelcaso de ocupacion por particulares de predios municipales corrio son zonas verdes y otros, la Municipalidad ejercerd las acciones
legales correspondientes; de acuerdo a la legislacion civil y penal vigente. ’ o ’

Art. 12.- En el caso de Cornerciantes Individuales o Colectivos legalmente registrados én la Municipalidad para ejercer actos de comercio
u otros seran sancionados con la multa de CIEN COLONES, por primera vez, y en caso de ser reincidente, se suspenderé la autorizacion de
funcionamiento de su establecimierito por un plazo prudencial a Juicio de la Municipalidad, y el cual no excedera de seis meses.



Art. 13.- Cualquiér ciudadano del municipio podra dar aviso en forma verbal o escrita a la Municipalidad, de las infracciones a la presente

Ordehanza quien instruira las diligencias correspondientes. “

CAPITULO 1V
COMPETENCIA, PROCEDIMIENTCS Y RECURSCS

Art. 14.- Para los efectos de imponer las sanciones establecidas en la presente Ordenanza, sera competente el Alcalde Municipal o el que
hnaga sus veces, quien de oficio o.por certificacién de acta proveida por la Autoridad Pablica o por denuncia, iniciara el procedimiento
correspondiente, oyendo al presente infractor dentro del término de cuarenta y ocho horas contadas a partir del dia siguiente al de la notificacion.
Si compareciere el s,upubesto infractor o si se le declarare rebelde por no comparecer, dentro del término indicado, se abrira el procedimiento a

pruebas por el término de tres dias con calidad de todos cargos. v

Si elinfractor tuviere domicilio conocido, el emplazamiento se le hara personalmente y si esto no fuere pos% Lifismo acto se le dejara

una esquela que contendra la resolucién cuya notificacion se pretende hacerle.

En caso de que no se conociere el domicilio del presente infractor; el emplazamiento y dernas ciones se le haréan:
a)  Enla direccion postal que tuviere registrada en la municipalidad o en el establecimical o su residencia particular.
b)  Sinotuviere direccion postal conocida, la notificacion se le har4 por una sola vez eénun rio’dico»ulacién nacional. Los gastos

pia se agregara al expediente respectivo.

de esta publicacién seran a cargo del infractor.

La esquela de notificacion, contendra las inserciones necesarias para logr,

positoy

Vencido el término probatorio, el Alcalde Munjcipal o el que haga sus veges, praffin@iagg la resolucién que corresponda dentro del término

de tres dias de conformidad a las pruebas obtenidas, las cuales ap a su pr e\@arbitrio.

@ al oel qu&;us veces, se podré interponer dentro del término de tres dias,
contados desde el siguiente al de la notificacién, el re visiénV
En el escrito de interposicion del recurs Vale arSAe los puntos de inconformidad del recurrente. Si existieren nulidades del

_procedimiento, éstos deberdn alegarse en gfmiSifio escrifd” Las nulidades seran tratadas de conformidad al Cédigo de Procedimientos Civiles.

Recibida la Solicitud, el Algg icipal %!Eaga sus veces, dictara dentro de tercero dia, providencia en ia que decidiré sobre la

os efectos del fallo y decidira lo que corresponda.

adrnisibilidad del recurso y adriitido éste, suﬂ

Art. 15.- Delaresolucién pronunciada por e} Alcalde

Art. 16.~ De la cion que ncie el Alcalde Municipal o el que haga sus veces, sobre el recurso interpuesto, podra interponerse
recurso de apelacig nte el El término para apelar sera de tres dias habiles contados a partir del dia siguiente al de la notificacion

respectiva.

escrito de apelacion, el Alcalde Municipal o el que haga sus veces, resolvera dentro del término de veinticuatro horas, sobre
pdad del recurso y si fuere admitido, presentara el informativo al Concejo Municipal en la reunién mas inmediata, previa notificacion

Si el Concejo lo considerare conveniente, determinara que el infractor esté presente en la reunion del Concejo, a efecto de que alegue sus
derechos y presente las pruebas del caso.

El Concejo pronunciara la resolucion correspondiente, devolviendo el informativo al Alcalde Municipal o a el que haga sus veces, con la
resolucién certificada de la misma, previa notificacién al interesado.

Art. 17.- Contra la providencia que deniegue la admisién del Recurso de Apelacién, procedera el recurso de hecho para ante el Concejo,
el cual sera tramitado en la forma que se establece en el derecho comin en lo que no contrarie las disposiciones de la presente Ordenanza.

Art.18.- Las multas deberan ser canceladas dentro de los tres dias siguientes a la notificacion de la resolucion en que se impongan, salvo
- el caso de interposicion de un recurso, .caso.en el que la obligacion de pago sera obligatoria dentro de los tres dias siguientes a la resolucion del
Concejo sobre el recurso interpuesto.



Transcurrido el plazo establecido en el inciso anterior, sin que el infractor pague la multa, ésta causara el interés del dos por ciento mensual,

sobre el valor de la misma hasta su cancelacion.

Art. 19.- Siempre que el obligado se niegue a cumplir con las disposiciones de la presente Ordenanza, el Concejo podra sin perjuicio de
la accién judicial correspondiente, ejecutar o realizar la obligacion, cargando a la cuentd de éste los gastos correspondientes.

El Concejo fijara un plazo para el cumplimiento de la obligaciony vencido éste, tendra la potestad de accién directa establecida en el inciso
anterior. . '

on en

que se impone, certificada por el Alcalde Municipal, tendra fuerza ejecutiva, y se hara efectiva de conformidad a las disposici el Juicio

Y
&

Art. 20.- Las multas que se impongan en virtud de esta Ordenanza, ingresaran al Fondo Municipc V

Art. 21.- En lo no previsto en la presente Ordenanza, se estaré en lo dispuesto en la Le; esarrolio @miento Territorial del Area
Metropolitana de San Salvador y su Reglamento y demas leyes vigentes. l %

Art, 22.- Corresponde al Cuerpo de Agentes Metropolitanos y Policia Nacional Cquxhar
y observancia de la presente Ordenanza.

En caso de que la multa no fuere posible hacerla efectiva, de conformidad al procedimiento anterior, la certificacion de 12&

Ejecutivo correspondiente.

CAPITULO V
DISPOSICIONES GENERALES

unicipalidady vigilar para el cumplimiento

Asi como a los Departamentos de Desarrollo Urbano y Cata Mrio 1 de la comuna, en lo que les competa para el
cumplimiento de la presente Ordenanza. G‘ N

Art. 23.- Queda revocada o derogada cualquier autow odi ioRpque. contravenga la presente Ordenanza.

Art. 24.- La presente Ordenanza entrara e<® ocho s%ués de su publicacién en el Diario Oficial.
DADO En el Salén de Sesiones deche! Mu a ‘Apopa, el dia uno del mes de abril de mil novecientos noventa y ocho.

Ing. Vicente Adalberto Velasquez,
SINDICO MUNICIPAL.

Dr. Juan Os

i rada Goro
ALc& HlClPs
%a Luz Estrella Rodriguez de Zaniga,
" SEGUNDO REGIDOR.

r Antonio Calderén,

&RIMER REGIDOR.
OUC. Oscar Armando Diaz Flores,

Salvador Antonio Sosa Acosta,

TERCER REGIDOR.

Lic. Wilfredo Roberto Rivas Canjura,
QUINTO REGIDOR.

José Maria Pérez,
SEPTIMO REGIDOR.

Reinaldo Archila Medina,
NOVENO REGIDOR.

Silvio Mario Rivas Menjivar,
UNDECIMO REGIDOR.

CUARTO REGIDOR.

Flor Fidelina Gamero Aguilar,
'SEXTA REGIDORA.

Juan Arnulfo Acosta Carranza,

OCTAVO REGIDOR.

William Flores S_émchéz,v
DECIMO REGIDOR.

Aguistin Cerritos Sanchez,
DUODECIMO REGIDOR.

.Juan Ricardo Vasquez Guzman;

SECRETARIO MUNICIPAL,



DECRETO No. 8.-
EL CONCEJO_M(_IHICIPAL_DE_AHQACHAPAH, DEPARTAMENTO DE AHUACHAPAN,

CONSIDERANDO: ) v ‘ '
- Que por decreto I4¢ 29, de fecha 10 de Diciembré de 1,992, emitido por el Concejo de Ahuachapan, se decretd la ORDENANZA
REGULADORA DE LAS TASAS POR SERVICIOS MUNICIPALES DEL MUNICIPIO DE AHUACHAPAN, publicado en el D. O. N2236-
Bis, Tomo N2 317, de fecha 22 de Diciembre de 1,992, modificada por Decreto N2 5, de fecha 4 de Febrero de 1,993, publicada en

el D. O. N2 64, Tomo N2 323, de fecha 8 de Abril de'1,994, y Decreto N2 4 de fecha 17 de Febrero de 1,994, publicado en el D. O.
N2 117, Tomo N2 323, de fecha 24 de Juriio de 1,994;

.- Que es de’ineludible necesidad introducir reformas a la expresada Ordenanza, para adecuar, sustituir, y adicio algunas Tasas

Municipales para la prosperidad de las rentas de esta Alcaldia. ‘

POR TANTO: En uso de las facultades que le confiere el Art. 204, numerales 12 y 52 de la Constitucién de la Re M Art. 30, numneral 4
del Cédigo Municipal; y los Arts. 2, 5, 7, Inciso 2%, 77, 78 y 79 de la Ley General Tributaria Municipai,

DECRETA: La siguiente reforma a la ORDENANZA REGULADORA DE LAS TASAS POR SERVI CIPALES DEL MUNICIPIO DE

AHUACHAPAN, asi: . o .
licad . O.

Art. 1.- En el N2 5.- RASTRO MUNICIPAL Y TIANGUE, se hacen las siguientes sustituci@
N2 51, Tomno 338, de fecha

Sustityense los literales a); b), <), d), e), del Decreto N¢ 3, de fecha 28 de Enero de 1,9 @
16 de Marzo de 1,998, por los siguientes: .
N @ ........................... < 30.00
b)  Destace de ganado menor, por CaBeZA ..o e VV ................................. ! 13‘06
<) Por cada novilla, vaquilla o vacas menores de tres partos désting al des%pagaré un recargo de ....... " 30.00
d)y Por Servicio de Corral: ‘

1.- Ganado mayor por cabeza, al dia o fraccion ........ V: .......... ....................................................... " 3.00
. . ! 3.00
e)  Por cada Carta de Venta ............ e 6 lV ................................. SRR " 24.50

a)  Destace de ganado mayor, por cabeza

DADQO EN EL SALON DE SESION@_* AL(ei;gNICIPAL: AHUACHAPAN, veinte de abril de mil novecientos noventa y ocho.-

Q > &no Eduardo Guillén Chacon,
o & ALCALDE MUNICIPAL.-

Br. Qleja s Morén, Ing. René Carrillo,

DICO MUNICIPAL.- PRIMER REGIDOR.-

" Br. Adonay Santacruz Zaldana, Pedro Antonio Menéndez,

o - SEGUNDO REGIDOR.- TERCER REGIDOR.-

Cont. Jorge Alberto Velasquez, Mario Obdulio Tobar,
CUARTO REGIDOR. - ) : QUINTO REGIDOR.-
Br. Henry Walter Alvarez Silva, Prof. Carlos Alfredo Moran Castaneda,
SEXTO REGIDOR.- SEPTIMO REGIDOR.-
José Humberto Magana Arriaza, Cont. José Rogelio Contreras Tobar,
OCTAVO REGIDOR.- A . NOVENO REGIDOR.-
- Br. Sara Elizabeth Jirénez de Dubon, ! Joel Estrada Valiente,

. DECIMO REGIDOR.: ' SECRETARIO DEL CONCEJO.-



DECRETO N2 9.-

LA MUNICIPALIDAD DE AHUACHAPAN, DEPARTAMENTO DE AHUACHAPAN, en uso de las facultades que le confiz‘are el numeral

u
7 del Art. 30 del Codigo Municipal, en relacién con los Arts: 3-numeral 2, 72y 77 del misme Cédige,

DECRETA:

la siguiente modificacion al Presupuesto Municipal vigente, asi:

Art. 1.- Se autoriza la transferencia descrita a continuacion: &Q
3000 EGRESOS DEL FONDO MUNICIPAL :‘0

SECCION PRIMERA
3001 EGRESOS CORRIENTES '

RUBROS DE EGRESOS QUE SE REFUERZAN: 00 9
3100 SERVICIOS PERSONALES Qi

3110 SALARIOS PERMANENTES @
3117 APOHACIONes al INPEP .......cevevvevcrecsssssssssesssessesssmesmmsmmsessess s QVc Wg
b) Del personal por Contrato ...........eveirienvereecinisiinninnes ¢ 6 220
3118 Aportaciones al ISSS .....ooeviviiiiininiciionrinn s o0 0
' b) Del personal por contrato ..o S e p8.61 8
3119 Salarios del personal por Comtrato ........ccocooeeeneenn 6 VV

RUBROS DE EGRESOS QUE SE AFECT&V q .

1.008.61

! 15.099.00

3100 SERVICIOS PERSONALES

3160 OTROS SERVICIOS PERSONA| %s )
3162 Jomales de trabajadores p xtrac& .................................. [ 6.000.00
3200 SERVICIOS NO PERSifAL ,

3210 SERVICIOS BASS‘
3215 Higienizacié jento amBiental .........cccocoi i ! 3.000.00

(YT OO OT Y UP P PP P PP : " 1.000.00,

3217
3270 O PERSONALES VARIOS

3274 acion en la instruccién Pablica local y fomento de la cultura.......... : 3.000.00
3300 MATERIALES Y SUMINISTROS

3310 PRODUCTOS DE PAPEL Y ARTICULOS DE ESCRITORIO

3319 Otros Productos de papel ¥ Carton .....oeeeiiini e s " ‘ 3.000.00
3320 REPUESTOS Y ACCESORIOS PARA MAQUINARIA Y EQUIPO

3322 Repuestos y accesorios para vehiculos, maquinarié y otros Equipos s ‘ S ) 787.07

~ BALANCE ‘C' o 16.787.07 - ¢ ©16.787.07

SECCION TERCERA v
4000 EGRESOS DE FONDOS ESPECIFICOS MUNICIPALES

4001 EGRESOS CORRIENTES



: R(_IBROS DE EGRESOo QUE SE CREA:

4600 FONDO PARA DESARROLLO ECONOMICO Y SOClAL

4605 (c) Construcmon de’un muro en calle RloAﬁumar] .................. ST Y .15.000.00

» RUBROS DE EGRESOS QUE SE AFECTA:
4500 FONDO PARA DESARROLLO ECOMNOMICO Y SOCIAL |

4603 (a) lluminacién Estadio Municipal Arturo Magaﬁé R [EURRURIN ¢ 15.000.00

< 15.000.00 & iS.OO0.00

Art. 2.- Se refuerza la partida 98-3110-3119 de Salarios del Personal con contrato col Qzas Ordenanza del Departamento de la
Gerencia, Auxiliar de la Seccién de Cédulas, con el sueldo mensual de MIL CIENTO CINCUENT CINC NES (¢1.155.00) cada uno

plaza de motorista municipal con el sueldo mensual de MIL QUINIENTOS SESENTA CH 1.568.
del Departamento de Secretaria con el Sueldo mensual de MIL CIENTO CINCUENT AgY. ¢ (¢1.%

de junio del presente ano.-
!4 P

Art. 3.- El presente Decreto entrara en vigencia ocho dias'deﬁde

BALANCE

e crea una plaza de Ordenanza

partir del primero de abril al treinta

ublica n el Diario Oficial.

DADO EN EL. SALON DE SESIONES DE LA ALCAL[@YPN&QHAPAN veinte de Abril de mil novecientos noventa y ocho.

(_l OED Al ?LLEH CHACON,
%AL EMUNICIPAL -

BR. MAURICIO ALEJQ AG @
ICIP,

QCR(JZ . PEDRO ANTONIO MENEND‘EZ RODRIGUE?Z,

iNG. RENE CARRILLO, -

PRIMER REGIDOR.-

SEGUND EGIDOR.- | TERCER REGIDOR.-

MARIO OEDULIO TOBAR,

0 !om. JORGE ALBERTO VELASQUEZ VIANA,

CUARTO REGIDOR.-

BR. HENRY WALTER ALVAREZ SILVA,

SEXTO REGIDOR.-

JOSE HUMBERTO MAGANA ARRIAZA,

OCTAVO REGIDOR.-

'BR SARA ELIZABETH JIMENEZ DE D(_IBON

DECIMO REGIDOR -

QUINTO REGIDOR.-

Br. CARLOS ALFREDO MORAN CASTANEDA,

SEPTIMO REGIDOR.-

Cont. JOSE ROGELIO CONTRERAS TOBAR,

NOVENO REGIDOR.-

JOEL ESTRADA VALIENTE,

SECRETARIO DEL CONCEJO.-



YACENTE la herencia intes os bi
_acaecida a las veintitrés inta min

GUILLERMO ALFARO SANTOS, Juez de lo Civil de este Distrito
Judicial,

HACE SABER: Que por Resolucién proveida por este Juzgado
a las catorce horas y treinta minutos del dia doce de febrero de mil
novecientos noventay ocho. Se hatenido por aceptada expresamen-
te con beneficio de inventario la herencia intestada que a su defun-
cién ocurrida en Cantén Candelaria, jurisdiccion de San Francisco
Chinameca, Departamento de La Paz, su Gltimo domicilio, el dia
nueve de octubre de mil novecientos noventa y cinco, dejé la sefiora
CONCEPCION MORAN o CONCEPCION MORAN VIUDA DE GAR-
CIA, de parte de la sefiora DOROTEA GARCIA MORAN y MARIA
MAGDALENA GARCIA MORAN, en su calidad de hijas de la causan-
te. Se ha conferido a las aceptantes la administracion y representa-
ci6n interina de la sucesion, con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente.

Citense a los que se crean con derecho a la herencia en
mencion, para que transcurrido que sean quince dias después de la
tercera publicacion de este edicto, concurran a este Tribunal a hacer
uso de sus derechos.

Lo que se hace del conocimiento del publico pa ralos efectos de

ley. : .
Librado en el Juzgado de lo Civil: Ciudad de San Marcos,

Departamento de San Salvador, a las nueve horas y cuarenta

minutos del dia diecisiete de febrero de mil novecientos noventa y
ocho.- DR. GUILLERMO ALFARO SANTOS, JUEZ DE LO CIVIL.-

Of 3 v. alt. NQV

WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, Juez 0

del Distrito Judicial de Sensuntepeque De o de i

al ptblico para los efectos de Ley,
r este Tnbunal

HACE SABER: Que por| Re; ion prove
a las nueve horas y quince | dia ha declarado
a su defuncién
| dia dos de marzo
San Lorenzo de esta
altimo domicilio del sefior SANTOS
funcién fue de veintiséis anos de edad,
nario de Villa Victoria, Cabanas, de este
domicilio, Sé4 eho, hijo de Hilaria Ayala; habiéndosele nombra-
do Curador Datifo de la Herencia Yacente al Licenciado Enrique
Rafael Angel Rosales.

de mil novecientos ngvel
Jurisdiccién, siendo
AYALA, quien
jornalero, soltege

Tal declaratoria se ha hecho por solicitud presentada a este
Tribunal por el Licenciado Perfecto Eduardo Escalante Echeverria,
en su calidad de Agente Auxiliar de la Procuraduria General de'la
Reptiblica en representacién de la sefora Miriam Rogel Velasco,
quien a su vez representa legalmente a la menor Maria Liliana Rogel.

SE CITAN a los que se crean con derecho en la referida
sucesion para que se presenten a este Tribunal a deducir tales
derechos, en el término de quince dias a partir del siguiente a la
tercera publicacion de este edicto. .

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA: Sensuntepeque, a las
doce horas y veinticinco minutos del dia dos de marzo de mil
novecientos noventa.y ocho.- LIC. WILFREDO SAGASTUME HEN-
RIQUEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA.- LIC. JULIO CESAR
SALG(_IERO ORTIZ, SECRETARIO.

U OF. 3 v. alt. N® 773-1

Dt Primera PusLicacion:

e

WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, Juez de Primera Instancia -
del Distrito Judicial de Sensuntepeque, Departamento de Cabanias,
al pablico para los efectos de Ley, :

alas doce horas y treinta minutos del dia dos de los corriénte a
declarado YACENTE la herencia intestada de los biehesjgue a su
defuncién acaecida el dia veinte de noviembr | afio” de mil
novecientos ochenta y nueve, en el Cantén San A
la Jurisdiccién de Tecoluca, Departamento d
ultimo domicilio el de Villa Dolores, Cab
Rogelio Quinteros, quien a su defunci6
edad, jornalero, originario y del domici

hijo de Maria Marcos Quinteros R
Curador Dativo de la Herencia Y, I

Huezo. < V
Etud presentada a este

Monterrosa Quintanilla,
@ Procuraduria General de la
Repiblica, taCIO ora Maria Ana Calles, quien a
su vez re| a nte menores Darwin Alirio, Abelino
Antonio, Al arla J Inés y Rogelio Andrés, todos de apellido

Call

HACE SABER: Que por Resolucién proveida en este %al
e

el senor José
eintisiete anos de
a Dolores, Cabanas,
s habiéndosele nombrado
icenciado Alvaro Renato

Tribunal porla Lic
en su calldad

Qos que se crean con derecho en la referida
esno pa se presenten a este Tribunal a deducir tales

LIC JOSE PROSPERO ARIAS HERNANDEZ, SECRETARIO. c‘

término de quince dias a partir del siguiente a la
acion de este edicto.

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA: Sensuntepeque, a las
once horas y veinte minutos del dia tres de marzo de mil novecientos
noventay ocho.- LIC. WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, JUEZ
DE PRIMERA INSTANCIA.- LIC. JULIO CESAR SALGUERO ORTIZ,
SECRETARIO.

Of. 3 v. alt. N2 776-1

WILFREDO SAGASTUME HENRIQUEZ, Juez de Primera Instancia
del Distrito Judicial de Sensuntepeque, Departamento de Cabanas,
al pablico para los efectos de Ley, .

HACE SABER: Que por Resolucién proveida por este Tribunal
a las catorce horas de este dia; se ha declarado YACENTE la he-
rencia intestada de los bienes que a su defuncién-acaecida alas siete
horas de la noche del dia veinticinco de diciembre del afo de mil
novecientos ochenta y ocho en el Cantén Santa Marta de la Jurisdic-

. cién de Villa Victoria, siendo éste su dltimo domicilio, dejo el senor

Nicolas Alvarenga Torres, quieri a su defuncion fue de treinta y tres
ahos de edad, Agricultor én Pequefio, Salvadoreiio, hijo de Juan de
Dios Torres y Rafaela Alvarenga; habiéndosele nombrado Curador
Dativo de la Herencia Yacente al Licenciado Oscar Isaac Novoa
Martmez :

Tal declaratoria se ha hecho por sollcltud presentada a este
Tribunal por la Licenciada Sonia del Carmen Monterrosa Quintanilla,
en su calidad de Agente Auxiliar de la Procuraduria General de la

.Republica, en represehtacién de la senora Teodosia Marlene Aleman

Recinos, quien a su vez representa legalmente a los menores Jaime
Neftali y Nora, ambos de apellido Aleman.



SE CITAN a los que se crean con derecho en la referida
sucesién para que se presenten a este Tribunal a deducir tales
derechos, en el término de quince dias a partir del siguiente a la

tercera publicacién de este edicto.

JUZGADO DE PRIMERA INSTANCIA: Sensuntepeque, a las
catorce horas y cuarenta minutos del dja.nueve de marzo de it
novecientos noventa y ocho.- LIC. WILFREDO SAGASTUME HEN-
RIQUEZ, JUEZ DE PRIMERA INSTANCIA.- LIC. JULIO CESAR
SALGUERO ORTIZ, SECRETARIO. :

Of. 3 v. alt. N2 777-1

AVISO

EL BANCO HIPOTECARIO DE EL SALVADOR, comunica que
a sus oficinas se ha presentado el propietario del Certificado de
Depositos a Plazo Fijo N2 183445, emitido en Sucursal Centro, el dia
28-07-97, porun valor original de ¢32,857. 14, a un plazo de 60 dias,
el cual devenga el 8.25% de interés anual, solicitando la reposicion
de dicho Certificado, por habérsele extraviado.

En consecuencia de lo anterior, se hace del conocimiento del
publico para’los efectos legales del caso.

Transcurridos treinta dias después de la tercera publicacién de
el Certificado en referencia.

San Salvador, a los veintiséis dias del mes de mar@m!

novecientos noventa y ocho.

este AVISOYy si no hubiere ninguna oposicién, se procedera a reponec ! q

LIC. RAFAEL ANTONIO CARPIQ, a v
JEFE DEPTO. DE DEPOSITOS! , 4
’ SQ s%sl

QALVADOR, comunica que

ropietario del Certificado de

EL BANCO FQ
a sus oficinas
Depésitos a Fi @

, por un valor original de $28,538.81, a un plazo
| devenga el 8.5% de interés anual, solicitando la

an consecuencia de lo anterior, se hace del conocimiento del
publico para los efectos legales del caso.

Transcurridos treinta dias después de la tercera publicacion de
este AVISOy sino hubiere ninguna oposicién, se procedera a reponer
el Certificado en referencia.

San Salvador, a los veintiséis dias del mes de marzo de mil
novecientos noventa y ocho.

LIC. RAFAEL ANTONIO CARPIO,
JEFE DEPTO: DE DEPOSITOS.

- Of. 3 v. alt. N 779-1

AVISO

ELBANCO HiPQTECARlO DE EL SALVADOR, comunica que

_a sus oficinas se ha presentado el propietario del Certificado de

Depésitos a Plazo Fijo N¥ 107534, emitido en Sucursal San Vicente,
el dia 11-06-93, por un valor original de ¢14,097.22, a un plaze de
180 dias, el cual devenga el 10.25% de interés anual, solicitando la
reposicién de dicho Certificado, por habérsele extraviado.

En consecuencia de lo anterior, se hace del conocimiento del

publico para los efectos legales del caso.

ra publicacién de

Transcurridos treinta dias después d te
este AVISOYy sino hubiere ninguna oposic] ocedera areponer

el Certificado en referencia.
San Salvador, a los veifti as del mes.de marzo de mil
novecientos noventa y och )
EL. ANTONIO CARPIO,
DEP, Mposnos.
q 6 Of. 3 v. alt. N2 730-1

CONVOCATORIA

1 Consejo de Administracién de la Union de Cooperativas
eras de la reforma Agraria de El Salvador de R. L. (UCCRADES
ER.L.) convoca a Asamblea General Ordinaria a los Delegados de
sus Cooperativas Socias a celebrar en Asociacién Cooperativa de la
Reforma Agraria "LOS LAGARTOS DER. L.", Cantén Los Lagartos
lzalco, Sonsonate, el dia sabado 16 de mayo del corriente afo, alas
9:00 A.M. cuya Asamblea se considerara legal con la mitad ras uno
de los Delegados de las Socias que tengan derecho a votar, segtn la
siguiente Agenda:

Comprobacion de Asistencia.

Lectura y Aprobacion de la Aéenda.

3-  Lectura y Aprobacion del Acta Anterior.
Lectura de Memoria de Labores.

5-  Lecturay Aprobacion de los Estados Financieros al 31 de
Diciembre de 1997.

6-  Nombramiento del Auditor Externo y sus Honorarios.

7-  Entrega de Certificados de Inversion y Aportacion.

8- Acuerdo del descuento del ¢1.25 por tonelada de cana.

9- - Acuerdo sobrelainversion del ¢1.25 en el cultivo de cana
de azlcar.

10- Varios.

Y para los efectos de publicar la Agenda en el Diario Oficial, se
extiende la presente en Cantén San Isidro, a los veintisiete dias del
mes de abril de mil novecientos noventa y ocho.

Marco Antonio Ramirez,

Secretario.

Of. 3 v. alt. N© 834-1
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EL INFRASCRITO JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL DE ESTE MUNI-
CIPIO. : :

HACE SABER: Al piblico para efectos de ley, que por ejecu-
cién promovida en este Juzgado por el Doctor RENE MAURICIO
CASTILLO PANAMENO, Apoderado del FONDO SOCIAL PARA LA
VIVIENDA, contra el sefior, WILFREDO FERRUFINO, conocido por

"WILFREDO BERNAL FERRUFINO, se vendera en ptiblica subasta en
" este mismo Juzgado, en fecha y por el precio que oportunamente se
indicara, el bien inmueble embargado siguiente: "Un lote urbano y
construcciones que contiene, marcado en el plano de lotificacion
respectivo con el numero DIECISIETE-A, block "K", pasaje siete, de
la Urbanizacion JARDINES DEL PEPETO DOS, Jurisdiccion de
Soyapango, departarnento de San Salvador. El inmueble antes
descrito tiene una extensién superficial de SETENTA Y DOS PUNTO
VEINTINUEVE METROS CUADRADOS, y un area a construir de
NUEVE PUNTO CERO CERO METROS CUADRADOS, dicho lote
tiene la localizacién, medidas y finderos siguientes: LOTE NUMERO
DIECISIETE- A, BLOCKK, URBANIZACION JARDINES DELPEPETO
DOS. Partiendo dela interseccién de los ejes de pasaje niimero uno,
pasaje niimero siete se mide sobre el eje de este tltimo con rumbo
Sur sesenta v dos grados veinte punto cero minutos Este y una
distancia de ochenta 'y dos punto cincuenta metros, llegando a un
punto donde se efectia un giro a la izquierda con rumbo Norte
veintisiete grados cuarenta punto cero minutos Este y una distancia
de dos punto cincuenta metros sellega al esquinero Suroeste del lote
que a continuacion se describe: AL PONIENTE, partiendo del mojon
numero uno conrumbo Norte veinticinco grados cuarenta puntoce

al mojén numero dos lindando por este lado con lof
diecisiete del mismo poligono. AL NORTE, partiendo d
namero dos con rumbo Sur sesenta y dos grados v
minutos Este y una distancia de cuatro punto oc]
_ sellega al mojén nimero tres, lindando pore& con lots ro
dieciséis del mismo block. AL omsﬁ iend on
nidmero tres con rumbo Sur veintidos, o pu inutos
Este y una distancia de dos pu &etr %x al mojén
numero cuatro lindando por con te! % ropiedad del
sefior Clemente Pefia; AL S@liendo &o nimero cuatro
con rumbo Norte ses dos gra inte punto cero minutos
Oeste y una dista&gte pu (Qnetros se llega al mojon

namero uno d inicio la e descripcion, lindando por

nco metr
Gfne

este lado con ero diecisieiaidel block L, pasaje nimero siete

de cinco, o cero metros de ancho de por medio. El lote asi
descritttieng)una superficie de SETENTA Y DOS PUNTO VEINT!-
N ROS CUADRADOS, equivalentes a CIENTO TRES
PA UARENTA Y CUATRO VARAS CUADRADAS. Elinmueble

,,a'i'/lteriormente descrito esté inscrito a favor del sefior WILFREDO
/ FERRUFINO, conocido por WILFREDO FERRUFINO BERNAL Yy por
WILFREDO BERNAL FERRUFINO, bajo el Sistema de Folio Real
matricula nimero CERO UNO-CERO CERO UN MIL QUINIENTOS
TREINTA Y UNO-CERO CERO CERO inscripcion DOS, de Propie-

dad de este Departamento”.
Se admitiran posturas que se hagan siendo legales.

"LIBRADO EN EL JUZGADO SEGUNDO DE LO CIVIL: San
Salvador, a las nueve horas y cuarenta y cinco minutos del dia
dieciocho de marzo de mil novecientos noventa y ocho.- LIC.
YOALMO ANTONIO HERRERA, JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL.-
LIC. SANDRA MARGARITA BENAVIDES CIERRA, SECRETARIA.

Of. 3 v. alt. N2 781-1

ROSA MARGARITA ROMAG’OlZA DE LOPEZ BERTRAND, JUEZ
CUARTO DE LO CIVIL DE ESTE DISTRITO JUDICIAL.

HACE SABER: Que por resolucién pronunciada en el Juicio

Civil EjecutivB promovido pbr la Abogada SILVIA RAQUEL CHAVA-
RRIA SANTOSHOY DE HERRERA, en su calidad de Apoderada,del
FONDO SOGIAL PARA LA VIVIENDA, Institucion de Crédito Auté-
noma, de este domicilio contra el sefior VICTOR GERARDO FUEN-
TES ARIAS, reclamandole cantidad "de colone
publica subasta en este Juzgado, el inmueble sigui :"Un lote de
terreno (rbano y construcciones que coptien arcado con el
nimero DOSCIENTOS NOVENTA Y SE VK "E" de la Urba-
nizacién denominada Valle del Sol, en@antones Sah Nicolég y
Las Tres Ceibas, jurisdiccién de /% este Departamento, de
A METROS CUADRADOS,

NTO CINCUENTA Y CUATRO
escripcion se inicia: partiendo de la
1a Avedida Santa Catarina y el Pasaje
i V del Sol y midiendo una

incuenta metros, sobre el eje del

vendera en

una extension superficial de
equivalentes a SETENTA
VARAS CUADRADAS

grados cincuenta y siete minutos

incuenta metros, se llega al esquinero SUR
describe, el cual mide y linda AL SUR: recta de

vumo %‘ 'qorte nueve grados cero dos minutos cero cinco segundos Oeste,

linda con el lote niimero doscientos noventa y siete, de este misme
BLOCK. AL NORTE: Recta de cinco punto cero cero metros, rumbc
Norte Ochenta grados cincuenta y siete minutos cincuenta y cince
segundos Este, linda con el lote nmero tresciehtos cuarentay.-cinco
de este mismo biock; AL ORIENTE: Recta de diez punto cero cerc
metros, rumbo Sur nueve grados cero dos minutos cero cincc
segundos Este, linda con el lote numero doscientos noventa y cincc
de este mistno Block. Los lotes que se mencionanen las colindancia:
son o han sido propiedad de CERAMICA INDUSTRIAL CENTRO
AMERICANA, S. A. DE C. V., en el inmueble descrito hay construide
Una casa de sistema mixta completamente nueva con todos su
accesorios y servicios, en un area de VEINTISEIS METROS CUA
DRADOS.- Inscrito dicho inmueble a favor del demandado sefio
VICTOR GERARDO FUENTES ARIAS, bajo el Sistema de Folio Real
Matricula nimero CERO (UNO' GUION' CIENTO DIECISEIS MII
CUATROCIENTOS (INO GUION CERO CERO CERO Inscripcioi
DOS, de este departamento.

Lo que avisa al publico para los efectos legales consiguientes

Librado. en el Juzgado Cuarto de lo Civil: San Salvador, a le
5nce horas dei dia dieciocho de febrero de miil novecientos novent
y ocho.-. LIC. ROSA MARGAR[TA‘ROMAGOZA DE LOPEZ BEF
TRAND, JUEZ CUARTO BE LO GMIL.- LIC. JULIA CASTRO D
HENRIQUEZ, SECRETARIA.

Of. 3 v. alt. No. 782-



JOSE MANUEL MOLINA LOPEZ, JUEZ TERCERO DE LO CIVL
INTERINO DE ESTE DISTRITO JUDICIAL: :

 HACE SABER: Al publico ‘par‘aiefecvto's de ley, que por ejecu-
cién. seguida por-el Licenciado JOSE ANTONIO MARTINEZ, y
continuado por la Licenciada CECILIA GUADALUPE FLORES
GEORGE, ambos como Apoderados del FONDO SOCIAL PARA LA
VIVIENDA, Institucién de Crédito Auténoma, dé este dornicilio,-que
se abrevia "EL FONDOT', contra los sefiores RAUL ORELLANA
ROMEROYy ZOILA AMERICA OCHOA DE ORELLANA, conocida por

ZOILA AMERICA BURGOS OCHOA, el primero de cuarenta y tres -

afios de edad, Obrero'y la segunda de cuarenta y cuatro anos de
edad, Obrera Industrial, ambos de este domicilio, reclamandole
cantidad de colones y demas accesorios, se vendera en este Juzgado
en Pablica Subasta, el bien inrueble embargado siguiente: “Un
inmueble de naturaleza -urbana de la Urbanizacion LA ERMITA
NUMERO DOS, Poligono "A"y en él que se encuentra construida una
casa de sistemna mixto, marcada con el nimero CUATRO, situada en
Jurisdiccién de Apopa, de este Departamento, que tiene la localiza-

cién y linderos siguientes: "LOTE NUMERO CUATRO DEL BLOCK
- "A" Partiendo de la interseccion de los ejes de la Avenida Central y
Calle San Diego, abiertas en la urbanizacion, con rumbo Sur ochenta
y seis grados trece punto veinte minutos Este, se miden sobre este
Gltimo treinta y cinco metros, en este punto, haciendo una deflexion
derecha de noventa grados con rumbo Sur tres grddoé; cuarenta y
seis punto ocho minutos Oeste y distancia de seis metros cincuenta
centirnetros, se llega al mojén niimero uno, esquina Noroeste del lote
que se describe asi: ALPONIENTE, partiendo del mojén nitmero uno
con rumbo Sur trece grados cuarenta y seis punto ocho minutos
Qeste y distancia de quince metros se llega al mojén ntmero dos,

lindando por este lado con lote ntlimero Tres del mismo Block "A"; b

trece punto veinte minutos Este y distancia de siete metros s

SUR, del mojén ndmero dos, con rumbo Sur ochenta y seis gr;d

al mojén niimero tres, lindando por estelado con lotes‘nﬂmero
y Siete del mismo Block "A"; AL ORIENTE, del mojén n

“conrumbo Nortetres grados cuarentay seis punto oc
y distancia de quince metros se llega al mo’&' T
1 o B,

- lindando por este fado con lote nimero Cincc@
Y AL NORTE, del mojén niimero Cuatro o N enta
este v di siete

@ Tres,

05 ]
4 d

y seis grados trece punto veinte min
“metros, se llega al mojén nimer de sedific presente

descripcion, lindando por estelad tes ndme iez y once del

Block "K" y Calle San Diego ce metrs ncho de por medio.
El lote asi descrito tie a de CINCO METROS
g CIEN UENTA VARAS CUA-

DRADAS VEINTIT TESIMOS VARA lCUADRADA‘ To-
o han sido propiedad de la Sociedad M. M.

dos los colinda

Ingenieros x'%\/. !
E@b e descrito es_' propiedad de los ejecutados sehores

RAUL OREBEANA ROMERO y ZOILA AMERICA OCHOA DE ORE-

LLANA, conocida por ZOILA AMERICA BURGOS OCHOA, segtin

inscripcion numero OCHO del Libro DOS MIL SETECIENTOS DIE-

CISIETE, del Registro de la Propiedad Raiz e Hipotecas del Departa-
mento de San Salvador." )

Se admitiran posturas que se hagan siendo legales.

Librado en el Juzgado Tercero de lo Civil: San Salvador, a la:
diez horas del dia dieciocho de febrero de mil novecientos noventa y
ocho.- DR. JOSE MANUEL MOLINA LOPEZ, JUEZ TERCERO DE
LO CIviL INTO.-'Y'BR. ALEX ALBERTO SORTO -MELARA, SECRE-
TARIO. .

Of. 3 v. alt. No. 783-1

- reclamandole cantidad de colones y demas acdes

S

9s

JOSE MANUEL MOLINA LOPEZ, JUEZ TERCERO DE LO CIVIL DE
" ESTE DISTRITO JUDICIAL, INTO:

~ HACE SABER: Al pablico para efectos de ley, que por ejecu-

* cién iniciada por el Licenciado JOSE ANTONIO MARTINEZ, como
Apoderado del FONDO SOCIAL PARA LA VIVIENDA y continuado
por la Licenciada CECILIA GUADALUPE FLORES GEORGE, en el
mismo concepto, Institucién de Crédito Auténoma, de este domici-
lio, que se abrevia "El. FONDO", contra LUPARIO FERNANDEZ

cuarenta y seis anos de edad, Hojalatero, del domi@ili opango,

" . MORALES, conocido per LUPARIO MORALES FE@DEZ, de
ioyde

s, se vendera

en este Juzgado en Publica Subasta, el bi Vble embargado
siguiente: "Un inmueble. de naturalezaé e la Urbanizacion
SAN ANDRES, Pasaje Catorce, Bl

" construida una casa de sistes

DOSCIENTOS DIECISEIS, si
Departamento, que se

el que se encuentra

t arcada con el numero

urisdiccion de Apopa, de este

describe asi: Partiendo de la
log ejes de Vﬂda San Andrés y del
mos ul i cia sobre este (ltimo eje
rum uarenta y siete grados trece
punto cinco te, | Qun punto del que con deflexion
derecha nta gra@istancia de dos punto cincuenta
metr %za el ve
mide da: AL ENTE: diez metros, con rumbo Sur cuarenta y
eis punto cinco minutos Oeste, linda con lote

rados ci t
2o quince del mismo Block "I".- AL SUR: cinco

bo Norte cuarenta y siete grados trece punto cinco

interseccién formada

pasaje namero catorce;

de catorce metro

oreste del lote que se-describe; el cual

e, linda con lote nimero Doscientos diecisiete del
m ock "I'.- AL PONIENTE: diez metros con rumbo Norte

ta y dos grados cuarenta y seis punto cinco minutos Este,

QIRando con Pasaje numero Cinco y lote Trescientos sesenta y seis

del Block "P", de la misma (rbanizacién; Avenida San Andrés, con
estacionamiento de veinte punto cincuenta metros de ancho de por
medio.- AL NORTE: cinco metros con rumbo Sur cuarenta y siete
grados trece punto cinco minutos Este, lindando con lote nimero
Ciento Ochenta y cinco del Block "H", de la misma Urbanizacién;
pasaje numero .Catorce de cinco metros de ancho de por medio;
llegando asi al punto de partida de la presente descripcion. Todos los
lotes colindantes forman o formaban parte del inmueble general de
donde se desmembrdé el que se describe.- Este lote tiene un ‘area de
CINCUENTA METROS CUADRADOS, equivalentes a SETENTA Y
(IMA PUNTO CINCUENTA Y CUATRO VARAS CUADRADAS y es
propiedad del sefior LUPARIO FERNANDEZ MORALES, conocido
por LUPARIO MORALES FERNANDEZ, segun inscripcion nimero
SESENTA Y SEIS del Libro TRES MIL SETECIENTOS CUARENTA
Y SIETE, del Registro de la Propiedad de este Departarnento.

. Se admitiran pé)sturas que se hagan siendo legales.
\

Librado en el Juzgado Tercero de lo Civil: San Salvador, a las
nueve horas del dia trece de enero de mil novec\i“ghtos noventa y
ocho.-DR. JOSE MANUEL MOLINA LOPEZ, JUEZ\\TERCERO DE
LO CIVIL INTO.- BR. ALEX ALBERTO SORTO MELARA, SECRE-
TARIO. ) : \

Y
Of. 3 v. alt. No. 784-1



MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al ptiblico para los
efectos de ley,

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal de las
quince horas y treinta y tres minutos del dia diecinueve de enero del
presente afio, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
del causante PAZ DEL ROSARIO ARGUETA, quien a la fecha de su
fallecimiento fue de treinta y seis afios de edad, del domicilio de Villa
El Rosario, Departamento de Morazan, hijo de Ermidio Argueta y
Magdalena Claros y fallecié el veintinueve de mayo de mil novecien-
tos ochenta y dos, en el Caserio Las Puertas, del Cantén La Laguna,
jurisdiccion de Villa El Rosario, Departamento de Morazén, siendo ~
Villa El Rosario lugar de-su tltimo domicilio. Para la representacién
de la HERENCIA YACENTE némbrase CURADOR al Licenciado
DPOUGLAS GUARDADOMEDRANO, mayor de edad, Abogado, y del
domicilio de la ciudad de San Miguel. Con publicacién en el Diario
Oficial los edictos a que se refiere el Art. 1.164 C., con citacién alos
que se crean con derecho a la herencia para que se presenten a
deducirlo en el término de quince dias contados desde el siguiente a
la tercera publicacién del edicto en el expresado periddico. Art. 1.
163 del mismo Cédigo. :

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, a las nueve horas y cincuenta y siete minutos del dia doce de
febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANO LACAYO, Juez 20. de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda
Gutiérez, Secretaria.

Of. 3v. alt. N2 741-2

horas y treinta y cinco minutos del dia veinte de en
ano, se ha declarado YACENTE LA HERE|
causante GERVACIO AMAYA ROMERO, en
fallecimiento fue de veintitrés afnos de edadpor
de Jocoaitique, hijo de Hilaria Amaya @

i

el dia veintisiete de Julio de mil n

acion de la
do DOUGLAS

n citacion a los que se
presenten a deducirio en
de el siguiente a la tercera
ado periddico. Art. 1. 163 del

publicacién en el exp!

mismo Co .
Librad uzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Goteranalag ocho horas y ocho minutos del dia once de febrero de

hovecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO
LA O, Juez 20. de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria.

Of. 3 v. alt. N® 743-2

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al publico para los
efectos de ley, : .
HACE SABER: Que por resolucion'de este Tribunal de las once
horas y veinte minutos del dia veinte de enero del presente ano, se
ha .declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes del causante
ELIAS HERNAN SANTOS, quien a la fecha de su fallecimiento era de
treinta anos de edad, del domicilio de Meanguera, Departamento de
Morazan, hijo de Salomé Santos y Juana Bartola Lopez y- fallecio el
dia diecisiete de diciembre de mil novecientos ochenta, en el Caserio
Poza Honda, Cantén Cerro Pando, jurisdiccion de Meanguera, Depar-
tamento de Morazan, siendo Meanguera lugar de su ultimo domicilio.
Para la representaciéh de la HERENCIA YACENTE némbrase CU-
RADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO MEDRANO, mayor

de edad, Abogado, y del domicilio de la ciudad de San Miguel. Con
publicacién en el Diario Oficial los edictos a que se refiere el Art.
1.164 C., con citacién a los que se crean con derecho a la herencia
para que se presenten a deducirlo en el término de quince dias
contados desde el siguiente a la tercera publicacién del edicto en el
expresado periodico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco

Gotera, a las ocho horas del dia doce de febrero il novecientos
noventay ocho. LIC. MARIATERESA SERRAN% , Juez 20.

de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérr ecretaria.

yf. 3 v. alt. N2 744-2

GRAQAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
m TRITO JUDICIAL, Al pablico para los

r Ecién de este Tribunal de las diez

a diecinueve de enero del presente

TE LA HERENCIA en bienes del
uien a la fecha de sufallecimiento fue de
edad, agricultor, originario y del domicilio

MARIA TERESA SERRA)
RA INSTANCIA DE
efectos de ley,

chenta y dos, en el Cantén San Lucas, jurisdic-
odocti; siendo dicha poblacién lugar de su Ultimo
la representacién de la HERENCIA YACENTE
RADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
ayor de edad, Abogado, y del domicilio de la ciudad de
San Miguel. Con publicacion en el Diario Oficial los edictos a que se
Ve el - Art. 1.164 C., con citacién a los que se crean
n derecho a la herencia para que se presenten a deducirlo en el
érmino de quince dias contados desde el siguiente a la tercera

. publicacion del edicto en el expresado periodico. Art. 1. 163 del

mismo Cédigo. .

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: SanFrancisco,
Gotera, a las dieciséis horas'y veinticinco minutos del dia once de
febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANO LACAYO, Juez 20. de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda
Gutiérrez, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N¢ 745-2

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al pablico para los
efectos de ley, :

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal a las once
horas y treinta y cinco minutos del dia diecinueve de enero del
presente ano, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA enbienes
del causante GREGORIO CONTRERAS, quien a su fallecimiento fue
de sesenta y tres afos de edad, agricultor, originario y del domicilio
de Joateca, de nacionalidad Salvadorefa, hijo de Mercedes Contre-
ras y fallecié a las veintiiha horas del dia veintitrés de enero de mil
novecientos ochenta! en el Cantén Volcancillo, jurisdiccion de
Joateca; siendo dicha poblacion lugar de su Gitimo domicilio. Para ta
representacion de Ja HERENCIA YACENTE nombrase CURADOR al
Licenciado DOUGLAS GUARDADO MEDRAND, mayor de edad,
Abogado, y del domiciliode la.ciudad de San Miguel. Con publicacion
en el Diario Oficial delos edictos a que serefiere el Art. 1. 164 C., con
citacién a Jos que se crean con derecho.a la herencia para que se
presenten a deducirlo en el término de quince dias contados desde
el siguiente a la tercera publicacién del edicto. en el expresadc
periddico. Art. 1. 163 del mismo Codigo.




Librado en el Juzgado Segundo de Prirnera Instancia: San Francisco
Gotera, a las doce horas y cincuenta minutos del did diez de febrero
de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIATERESA SERRANO
LACAYO, Juez 20. de 19 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria. L I ' : s

(OF. 3v. alt. N2 746-2

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DEPRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al piblico para los
efectos de ley, R . .

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal de las doce
horasy treinta y dos minutos del dia diecinueve de enero del presente
afio, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes del
causante JOSE SANTOS ARGUETA ARGUETA, conocido por JOSE
SANTOS ARGUETA, quien a la fecha de su fallecimiento fue de
diecinueve afios de edad, jornalero, originario de Joateca y del
domicilio de Meanguera, hijo. de Maria Mercedes Argueta Diaz,
conocida por Maria Mercedes Argueta y de Félix Argueta, conocido
por Félix Argueta Romero y fallecié el dia veintinueve de diciembre
de mil novecientos ochenta y uno, en el Cantén La Guacamaya,
jurisdiccién de Meanguera; siendo esta poblacién o Meanguera, lugar
de su dltimo domicilio. Para la representacién de la HERENCIA
YACENTE némbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUAR-
DADO MEDRANO, mayor de edad, Abogado, y del domicilio de la
ciudad de San Miguel. Con publicacién en el Diario Oficial tos edictos
a que se refiere el Art. 1.164 C., con citacién a los que se crean con
derecho ala herencia para que se presenten a deducirlo en el término
de quince dias contados desde el siguiente a la tercera publicacion
del edicto enl el expresado periddico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en €l Juzgado Segundo de Primera Instancia; San Francisco
Gotera, a las once horas y cincuenta y ocho minutos del dia doce de
febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANO LACAYO, Juez 20. de 14 Instancia. Br. Rosa Ermelinda
Gutiérrez, Secretaria.

efectos de ley,

’ Vra d
OF. 3v. alt. N¢ 7470 Tori

ano, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes del.
causante JACOBO ARGUETA ROMERO, quien a la fecha de su
fallecimiento fue de dieciocho afios de edad, jornalero, originario de
Osicala y- del domicilio de Meanguera, hijo de Norberto Romero y
Hortencia Argueta y fallecié el dia veintidés de Junio de mil nove-
* cientos ochenta'y uno, en el lugar E! Cerro El Pajarito, del Cantén
. Cerro Pando, jurisdiccion de Meanguera, siendo dicha poblacion
lugar de su ltimo domicilio. Para la representacién de la HERENCIA
YACENTE némbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUAR-
DADO MEDRANO, mayor de edad, Abogado, y del domicilio de la
ciudad de San Miguel. Con publicacién en el Diario Oficial los edictos
a que se refiere el Art. 1.164 C., con citacién a los que se crean con
derecho alaherencia para que se presenten a deducirlo en el término
de quince contados desde el siguiente a la tercera publicacién del
edicto en el expresado periddico. Art. 1. 163 del mi 6digo.

ncia:'San Francisco
ce de febrero de -
TERESA SERRANO
"Ermelinda Gutiérrez,

Librado en el Juzgado Segundo de Primera |
Gotera, a las once horas y treinta minutos
mil novecientos noventa y ocho. LIC.
LACAYO, Juez 2o. de 12 Instancia.
Secretaria.

o Of. 3 v. alt. N2 749-2
MARIA TERESA S NO L. JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTAN TE JUDICIAL, Al pablico para los
efectos ey

QCE SA, : Que por resolucién de este Tribunal de las
U a y siete minutos del dia veinte de enero del
i declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
COS RAMOS, quien a la fecha de su fallecimiento
s afios de edad, del domicilio de Meanguera, hijo de

s y de Elia'Argueta y fallecié el dia quince de noviembre
ecientos ochenta y cuatro, en el Cantén Cerro Pando,

rl
cién de Meanguera, lugar de su dltimo domicilio. Para la
resentacion de la HERENCIA YACENTE némbrase CURADOR al

Abogado, y del domicilio de la ciudad de San Miguel. Con publicacién
en el Diario Oficial los edictos a que se refiere el Art. 1.164 C., con

“MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGU OVQIME-A P
RA INSTANGIA DE ESTE DISTRIG DAL Al% S Licenciado DOUGLAS GUARDADO MEDRANO, mayor de edad,

&

HACE SABER: Que por resolucio! s diez
horas del dia diecinueve de enero de larado
YACENTE LA HERENCIA en bjenestdel cau VADOR
MARQUEZ, quien a la fecha de 3‘1 ien einta anos
de edad, soltero, jornalero, origina e Meangueray)Departamento

de Morazan, hijo de Diod rquez y f@legio en el Canton San
Francisco, Jurisdiccién 4n, ebd % te de septiembre de
mil novecientos oche s o S on, lugar de su Ultimo
domicilio. Para la acion ERENCIA YACENTE
némbrase CURAD! icenciado DOUGLAS GUARDADO ME-

DRANO, mayos , Abogado, y del domicilio de la ciudad de
San Miguel. caci6n en el Diario Oficial los edictos a que se
refiere el C., con citacion a los que se crean con derecho
a la he a que se presenten a deducirlo en el término de
quince ntados desde él siguiente a la tercera publicacion del
edicto en elexpresado periédico. Art. 1. 163 del mismo ‘Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, a las nueve horas y cuarenta y cinco minutos del dia diez de
febrero de mil novecientos noventa y-ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANOLACAYO, Juez 20. de 19 Instancia. Br. ROSA ERMELINDA

.GUTIERREZ, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N¥ 748-2

"MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al publico para los
_efectos de ley, ' ' )

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal de las ocho
horas y veintidés.minutos del dia diecinueve de enero del presente-

citacién a los que se crean con derecho a la herencia para que se
presenten a deducirlo en el término de quince dias contados desde
el siguiente a la tercera publicacién del edicto en el expresado
periédico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, a las quince horas y veinte minutos del dia once de febrero
de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO
LACAYO, Juez 20. de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria.

Of. 3 v. alt. N® 750-2

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al publico para los
efectos de ley,

HACE SABER: Que por resolucion de este Tribunal de las once -
horas y cincuenta y cinco minutos del dia diecinueve de enero del
presente afo, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
del causante RAFAEL ALEXANDER VELASQUEZ, quien a la fecha
de su fallecimiento fue de quince afos de edad, Estudiante, originario
y del domicilio de Villa El Rosario, Departamento de Morazan, hijo de
Gregorio Tarcicio Velasquez y Paula Cruz Diaz y fallecié el dia
diecisiete de agosto de mil novecientos ochenta y ocho en el Caserio
El Mozote del Canton Guacamaya, jurisdiccion de Meanguera;
siendo Villa El Rosario lugar de su tiltimo domicilio. Para la represen-
tacion de la HERENCIA YACENTE némbrase CURADOR al Licen-
ciado DOUGLAS GUARDADOMEDRANO, mayor de edad, Abogado,
y del dornicilio de la ciudad de San Miguel. Con publicacion en el
Diario Oficial los edictos a que se refiere el Art. 1.164 C., con citacién
alos que se crean con derecho a la herencia para que se presenten
a deducirlo en el término de quince dias contados desde el siguiente
a la tercera publicacién del edicto en el expresado periddico. Art. 1.
163.del mismo Codigo.



Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, a las quince horas y treinta minutos del dia cuatro de febrero
de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO

LACAYOQ, Juez 2o. de 19 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria. ’

Of. 3 v. alt. N2 751-2

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZSEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al pablico para los
efectos de ley, ,

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal de las
quince horas del dia veinte de enero del presente aiio, se ha
declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes del causante JOSE
CALIXTO MARQUEZ ARGUETA, quien a lafecha de su fallecimiento
era de treinta y cuatro aiios de edad, del domicilio de Meanguera, hijo
de Telesforo Marquez Argueta e Isabel Argueta y fallecié a las veinte
horas del dia veintiuno de septiembre de mil novecientos ochenta y
seis, en el cantén Guacamaya, jurisdiccion de Meanguera, del
Departamento de Morazan; siendo Meanguera lugar de su ultimo
domicilio. Para la representacion de la HERENCIA YACENTE
noémbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
DRANO, mayor de edad, Abogado, y del domicilio de la ciudad de
San Miguel. Con publicacion en el Diario Oficial los edictos a que se
refiere el Art. 1.164 C., con citacién a los que crean con derecho ala
herencia para que se presenten a deducirlo en el término de quince
dias contados desde el siguiente a la tercera publicacion del edicto
en el expresado periédico. Art. 1. 163 del mismo Cddigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, a las once horas y veinte minutos del dia cuatro de febrero de
mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO
LACAYOQO, Juez 20. de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria.

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGLWE PRIM|

RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIA
_ efectos de ley,

HACE SABER: Que por resolucig
nueve horas y cuarenta y cinco minuto,

por Maria Dominga Pereira y p
de mayo de mil novegi@fitos ochent; inco, en el Cantén Cerro
Pando, jurisdiccion euera, e@xentodel\/\orazén;siendo
gueéra, lu ultimo domicilio. Para la

ENCI TE némbrase CURADOR al
GUARDA MEDRANO, mayor de edad,
icilio de la ciudad de San Miguel. Con publicacién

en el Di r%al los edictos a que se refiere el Art. 1.164, con
citacié@ que se crean con derecho a la herencia para que se

p@n deducirlo en el término de quince dias contados desde

el nte a la tercera publicacion del edicto en el expresado
periodico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, a las diez horas y diecisiete minutos del dia cuatro de febrero

de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO,

LACAYQ, Juez 20. de 12 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria. :

Of. 3 v. alt. N¢ 753-2

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, Al publico para los
efectos de ley, .

HACE SABER: Que por resolucién de este Tribunal de las diez -

horas y cincuenta y tres minutos del dia diecinueve de enero del
presente ano, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
del causante TIBURCIO HERNANDEZ, quien a la fecha de su

fallecimiento fue de cuarenta y nueve anos de edad, del domicilio de
Meanguera, hijo de Maria Engracia Hernandez y fallecio el dia siete
de julio de mil novecientos ochenta y seis, en el Caserio El Mozote,
Cantén Guacamaya, jurisdiccion de Meanguera, Departamento de
Morazan; siendo la poblaciéon. de Meanguera, lugar de su ultimo
domicilio. Para la representacion de la HERENCIA 'YACENTE
némbrase CURADOR al’ Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
" DRANO, mayor de edad, Abogado, y del domicilio de la ciudad de
San Miguel. Con publicacién en'el Diario Oficial los edictos a que se
refiere el Art. 1.164 C,, con citacién a los que se crean con derecho
a la herencia para que se presenten a deducirlo en el término de
quince dias contados desde el siguiente a la tercera publicacion del
edicto en el expresado periddico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco
Gotera, alas diez horas y cuarenta minutos del di atro de Febrero
de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARI SERRANO
LACAYO, Juez 2o0. de 12 Instancia. Br. Ro, rmelinda Gutiérrez,

Secretaria.
EVf. 3v. alt. N2 754-2

O, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
ITO JUDICIAL, Al pablico para los

RA INSTANCIA DE ES
N? n de este Tribunal de las
del dia veinte de enero del
NTE LA HERENCIA en bienes
VARA MENDEZ, quien a la fecha

efectos de ley,
tidés afos de edad, jornalero, del

HACE SABE@
catorce horas y trein cinco'

f i erd’deQueintidés afos de edad , jornalero
domigilio eanguel iginario de la misma poblacién y fallecio
el di de nogiembrefde mil novecientos noventa y uno, en el

o domi

MARIA TERESA SERRAN

ién de Meanguera; siendo dicha poblacién
icilio. Para la representacion de la HERENCIA

e CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUAR-

, mayor de edad, Abogado, y del domicilio de la
iguel. Con publicacion en el Diario Oficial los edictos

ADO
ciudadude
Of. 3 v. alt. N¢ V ! C fiere el Art. 1.163 C., con citaciéon a los que se crean con

aherencia para que se presenten a deducirlo en el término
ince dias contados desde el siguiente a la tercera publicacién
icto en el expresado periddico. Art. 1. 163 del mismo Cadigo.

brado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San Francisco

Gotera, alas once horas y cincuenta minutos del dia cuatro defebrero

de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO

LACAYO, Juez 20. de 19 Instancia. Br. Rosa Ermelinda Gutiérrez,
Secretaria. :

Of. 3 v. alt. N2 755-2

EL INFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO JURIDICO DEL
MINISTERIO DE HACIENDA, A QUIEN INTERESE PARA LOS
EFECTOS DE LEY

HACE SABER: Que a este Departamento Juridico se ha
presentado la sefiora MIRNA ARACELY HERRERA CHICAS DE
BLANCO, mayor de edad, Secretaria Comercial, residente en Colo-
nia Ciudad Satélite, Calle Saturno N% 41-C-3, en esta ciudad,
solicitando se le permita cobrar la cantidad de UN MIL TRESCIEN-
TOS CINCUENTA Y CUATRO COLONES (¢ 1,354.00) que por su
fallecimiento ocurrido el dia 28 de abril de 1997 dej6 pendiente de
cobro el sefior Napoleén Ernesto Blanco Ayala, los cuales le corres-
pondian como devolucién después del pago.del Impuesto sobre la
Renta carrespondiente al ejercicio fiscal del afo de 1996.

Lo anterior se pone en conocimiento del piblico en general
para que toda persona que se crea con mejor o igual derecho se
presente hacer uso del mismo anté ésteMinisterio dentro del término
de quince dias posteriores ala altirna publicacion del presente aviso.

Ministerio de Hacienda, San Salvador, a los veintiséis defebrero
de mil novecientos noventa y ocho.

JUAN JOSE GOMEZ CASTILLQ, -
Sub-Jefe Depta. Juridico.

Ministerio de Hacienda.

34 1v.c 3/d N2 771-2



JESUS AQUILES ALVARADO HERNANDEZ, JUEZDELOCIVILDE
ESTE DISTRITO JUDICIAL,

HACE SABER: Al publico para efectos de Ley que por ejecu-
cién seguida en este Juzgado por el Doctor JORGE EFRAIN CAM-
POS y Licenciado JORGE EFRAIN CAMPOS COELLO, ‘ambos
Apoderados Generales Judiciales de la Asociacién Cooperativa de

“Ahorro y Crédito de La Unién, de Responsabilidad Limitada, del
domicilio de esta ciudad, contra los senores FELIPE DE JESUS
VILLATORO, MARIA MAGDALENA ESCOBAR y BLANCA ODILIA
ESCOBAR, se venderan en publica subasta los siguientes inmuebles:
Dos porciones deterreno de naturaleza ristica, situados en suburbios
del Barrio de Honduras de esta ciudad, descritos en el antecedente
respectivo, el PRIMERO: como HIJUELA NUMERO SEIS, de la
extensién superficial de DOSCIENTOS SESENTA Y CINCO ME-
TROS VEINTE DECIMETROS NOVENTA Y TRES CENTIMETROS
CUADRADOS, que mide y linda: al ORIENTE, once metros noventa

y dos centimetros', con Dolores Parada; al NORTE, veinte metros

" setenta centimetros, con las hijuelas adjudicadas a los sefiores
Fausto Escobar Fuente_s y José Buenaventura Escobar; al PONIEN-
TE, trece metros treinta y dos centimetros, con Ias‘hijuelas que se
adjudican a. los senores Angel Antonio Escobar Fuentes y Rosa
Fidencia Escobar; y al SUR, veintiin metros treinta y tres centime-

‘tros, con hijuela que se adjudicara al serior Cecilio Escobar Fuentes.
Y SEGUNDO: HIJUELA NUMERO CINCO, de la extension superficj
de DOSCIENTOS TREINTA Y CINCO METROS SETENTA'Y
DECIMETROS CUADRADOS, que mide y linda: al ORIENT
metros cuarenta centimetros, con la hijuela que se legadjudic al
senor Cecilio Escobar Fuentes; al NORTE, veinticu QVS. con

hijuela que se le adjudicé a la sefora Rosa F

PONIENTE, diez metros diez centimetros, co la

SUR, veintidés metros con Lotificacion B

co
encuentran inscritos en el Registro deI ai @
Seccién  de Oriente, bajo los n; C & LIBRO

SEISCIENTOS CUARENTA Y .G y TR« SIETE del
mismo Libro, de propiedad te artargento. El'primero a favor
de la sefiora MARIA M ESCO el segundo a favor
delasefiora BLANCA % COBA bos inmueblées han sido
valuados en la su NTA MI HOCIENTOS COLONES,

cantidad que seguira base para el remate. Se admitiran posturas
siendo Iega& .

L&en-el Juzgado de lo Civil: La Unién, a los doce dias del
mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.- LIC. JESUS
AQUILES ALVARADO HERNANDEZ, JUEZ DE LO CIVIL.- BR.
JORGE ALBERTO PEREZ, SECRETARIO.

MARIA ESTHER FERRUFIHO v.DE PARADA JUEZ SEGUNDO DE
LO CIVIL.

HAGE SABER: Que por resolucién de las diez horas y treinta
minutos del dia veintiuno de enero de mil novecientos noventa y

De TER(ERA PusLicacion

" ‘ocho, se ha declarado yacente la-herencia intestada que a su
. defuncién dejé el senor JOSE SANTOS SAENZ, quien fallecié alas

once horas del dia diez de noviembre de mil novecientos ochenta y

‘cinco, en el Barrio El CalVario, Sesori, departamento de San Miguel,

siendo ese su ultimo domicilio; némbrase Curador para que la

_represente, al Licenciado EVELIO DE JESUS RIOS ALFARO, a quien
se le haréa saber este nombramiento para su aceptaciwtesta y

demas efectos de Ley.

Lo que se pone en conocimiento d @ para los efectos de
Ley. .

Librado en el Juzgada o de lo Civil: San Miguel, a las

5
once horas del dia veintj
ocho.- Dra. Maria Esther

Civil.- Marta Doloi eas, S

i mii novecientos noventa y

da, Juez Segundo de lo

Of. 3 v. alt. N2 711-3

‘<'

E INF RITO JUEZ,

E SABER: Que por resolucién de las nueve horas y treinta

nutos de este dia, se ha declarado yacente la herencia intestada
que a su defunciéon dejé el sefior CARLOS MAURICIO FUENTES
CORTELZ, al fallecer el dia treinta de julio de mil novecientos noventa
y uno, en el Cantén El Talpetate, de esta jurisdiccién, su Gltimo
domicilio, habiéndose nombrado Curador de la Herencia Yacente al
Doctor NERY ORLANDO RAMOS CAMPOS, a quien se le hara saber
este nombramiento para su aceptacion, juramentacion y demas

efectos de ley.

Librado en el Juzgado de lo Civil: Usulutan, a los veintiséis dias
del mes de noviembre de mil novecientos noventay siete.- LIC. JOSE
ANTONIO GAMEZ, JUEZ DE LO CIVIL.- BR. MARINA- ALICIA
MONTOYA DE LIZAMA, SECRETARIA.

Of. 3 v. alt. N 712-3

EL INFRASCRITO JUEZ DE LO CIVIL. ALPUBLICO, para los efectos
de ley,

HACE SABER: Que porresolucion de las catorce horas de este

- dia se ha declarado yacente la herencia que a su defuncion dejo el

sefior NAPOLEON BELTRAN, conocido por NAPOLEON BELTRAN
BOLANOS, al fallecer el dia doce de septiembre de mil novecientos
ochenta y seis, en el Cantén El Talpetate, de ‘esta jurisdiccion de
Usulutén, lugar que tuvo como tltimo domicilio, habiéndose nom-
brado Curador de la Herencia Yacente al Licenciado PEDRO ANTO-
NIO GARCIA RAMIREZ, a quien se le hara saber este nombramiento
para su aceptacién, juramentacion y demas efectos de ley.
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LIBRADO a solicitud de la Procuraduria General de la Repfxbli-
ca, en el Juzgado de lo Civil: Usulutan, a los trece 'dias del mes de
febrero de mil novecientos noventa y ocho.- UC. JOSE ANTONIO

GAMEZ, JUEZ DE LO CIVIL.- BR. MARINA ALICIA MONTOYA DE
LIZAMA. SECRETARIO. )

LAy, SCSRD

Of. 3 v. alt. N® 713-3

EL INFRASCRITO JUEZ, Al publico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que a solicitud de la Bachiller Martha Cecilia
Cruz Villatoro, Agente Auxiliar de la Procuraduria General de la
Republica, se ha declarado yacente la herencia que dejé al fallecer
el sefior JOSE ABELARDO MEDRANO COREAS, el dia dieciocho de
junio de mil novecientos noventa y uno, en el Cantén El Talpetate de
esta jurisdiccion, siendo su Gltimo domicilio la ciudad de Usulutén, y
se nombré Curador Especial de la herencia yacente al Licenciado
ROMEOQ CONTRERAS REYES, a quien se le haré saber este nombra-
miento para su aceptacion, juramentacion y demas efectos legales,

por resolucién de las nueve horas y diez minutos de este dia.

mes de febrero de mil novecientos noventa y ocho. Ll
ANTONIO GAMEZ, JUEZ DE LO CIVIL. BR. MARINA ALICIA

TOYA DE LIZAMA, SRIA. V A

los efectos de Ley,

EL lHFRASCRI&aI plbli

ER: Que por resolucién de las nueve horas y treinta

mil ste dia, se ha declarado yacente la herencia que dej6 el

sefior N FRANCISCO ROMEROQO, al fallecer el dia veintisiete de
septiembre de mil novecientos ochentay ocho, en el Cantén La Cruz,

de la Jurisdiccion de Jucuaran, Departamento de Usulutan, siendo

ese lugar, $u Gltimo domicilio, y némbrase Curador Especial de la
Herencia Yacente, al Licenciado NERY ORLANDO RAMOS CAM-
POS a quien se le hara saber este nombramiento, para su aceptacién

juramentacion y demas efectos legales.

Librado en el Juzgado de lo Civil: Uéuluta’n, a los veintiséis dias’

del mes de noviembre de mil novecientos noventa y siete. LUC. JOSE
ANTONIO GAMEZ, JUEZ DE LO CIVIL. BR. MARINA ALICIA MON-
TOYA DE LIZAMA, SECRETARIA.

Of. 3 v. alt. N2 715-3

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DEPRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, al publico para los .

efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucion de este Tribunal de las once
horas y siete minutos del dia nueve de febrero del presente afio, se
ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes del causante
JOSE PAULINO SORTO, quien a la fecha de su fallecimiento fue de
treinta y. cinco afos de edad, agricultor en pequeio, originario y del
de Maria

il novecien-

domicilio de Jocoaitique, hijo de José Antonio
Paulina Martinez y fallecié el dia doce de novie

Departamento de Morazan; siendo Joc ugar de su ultimo
a HERENCIA YACENTE
GUARDADO MEDRA-

icilio de la ciudad de San

tos ochentay ocho, enel Cantén El Rodeo, jua’ sdiccigh de Jocoaitique,

domicilio. Para la representacion
némbrase Curador al Licenciado
NO, mayor de edad, Abogadg
Miguel. Con publicacion e

refiere el Art. 1. 164 C.
a la herencia para q
quince dias contados desde el si

Diario Oficial los edictos a que se

‘@m cion a los que se crean con derecho
e se)plesent deducirlo en el término de
ia a la tercera publicacion

Art. 1. 163 del misro Cédigo.

del edicto en el do p. i

Iv;o Segundo de Primera Instancia: San
a quince horas y quince minutos del dia
mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA

Of. 3 v. alt. N¢ 716-3

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, al publico para los

efectos de Ley,

"HACE SABER: Que por resolucion de este Tribunal de las doce
horas y cincuenta y siete minutos del dia veintitrés de febrero del
presente afio, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
del causante JUAN ORTIZ, quien a la fecha de su fallecimiento era
de treinta y dos aios de edad, jornalero, originario de Cacaora y del
domicilio de San Fernando, hijo de Petrona Ortiz y fallecié el dia ocho
de febrero de mil novecientos ochentay seis, en el Caserio Mozcarrdn,
Cantén Cafiaverales, jurisdiccion de San Fernando; siendo la pobla-
cién de San Fernando lugar de su tltimo domnicilio. Para la represen-
tacion de la HERENCIA YACENTE némbrase CURADOR al Licen-
ciado DOUGLAS GUARDADO MEDRANO, mayor de edad, Abaga-
do, y del domicilio de la ciudad, de San Miguel. Con publicacién en
el Diario Oficial los edictos a que se refiere el Art. 1. 164 C., con
citacién a los que se crean con derecho a la herencia para que se
présenten a deducirlo en el término de quince dias contados desde
el siguiente a la tercera publicacion dei edicto en el expresado
periédico, Art. 1.163 del mismo Codigo.

. Librado en el Juzgado Segundo de Prir‘néra‘ Instancia: San
Francisco, Gotera, alas quince'hdraé y cincuéntay cinco minutos del
dia diecisiete-de marzo de mil novecientos noventa y ocho: LIC.
MARIA TERESA SERRANO LACAYO, Juez 2o. de 1a. Instancia. Br.
ROSA ERMELINDA GUTIERREZ, Secretaria. ) '

Of. 3 v. alt. N2 717-3



MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-

RAINSTANCIA DE ESTE

- DISTRITO JUDICIAL. AL PUBLICO PARA
LOS EFECTOS DE LEY, s :

'HACE SABER: Que por Resolucion de este Tribunal delas doce
horas y doce minutos del dia nueve de Febrero del presente afio, se
ha declarado YACENTE LA ‘HERENCIA en bienes del causante

JERONIMO ARGUETA, quién a la fecha de su fallecimienio fue de
veintisiete afios de edad, jornalero, originario'y del domicilio de
Jocoaitique, hijo de Luciano ‘Argueta y de Clemencia Romerc y
fallecié el dia dos de abril de mil novecientos ochenta y dos, en el
Cantén Rodeo, de la jurisdiccion de Jocoaitique; siendo 'dicha

oblacion lugar de su tltimo domicilio. Para la representacién de la

ERENCIA YACENTE némbrase CUURADOR al Licenciado DO-
UGLAS GUARDADO MEDRANO, mayor. de edad; Abogado, y del
domicilio de la ciudad de San Miguel. Con publicacién en el Diario
Oficial los edictos a que se refiere el Art. 1. 164 C., con citacién a los
jue se crean con derecho a la herencia para que se presenten a

educirlo en el término de quince dias contados desde el siguiente dia
a la tercera publicacién d; edicto en el expresado periodico. Art. 1.
163 del mismo Cddigo. :

Librado en ‘el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San
Francisco Gotera, a las diez horas del dia dieciocho de marzo de mil
novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO LA-
CAYO, Juez 20. de la. Instancia.- BR. ROSA ERMELINDA GUTIE-
RREZ, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N2 718-3

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME -
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. Al ptiblico para los
efectos de Ley. ' :

HACE SABER: Que por Resolucion de este Tribunal de las
catorce horas y treinta minutos del dia nueve de Febrero del presente
afo, se ha DECLARADO YACENTE LA HERENCIA en bienes
causante JUAN BIBIAN REYES GUEVARA, quién a la fecha de
fallecimiento fue de cincuenta y un afos de edad, Agricu
Pequefio, originario y del domicilio de Meanguera, hijo de
Reyes y Romualdo Guevara y fallecit el dia diecinueve de J
mil novecientos ochenta, en el Cantén Soledad, Jurisdiccioi d
Meanguera, Departamento de Morazan, siendo dicha po i0
de su dltimo domicilio. Para la representacién d
YACENTE némbrase CURADOR atl Licenciado
DADO MEDRANO, mayor de edad, Abogado ¥
ciudad de San Miguel. Con publicacién en el D
a que se refiere el Art. 1. 164 C., con citaciona
derecho ala herencia para que se prese
de quince dias contados desde el sigui
cion del edicto en el expresado per

Cédigo. o
Librado en el Juzg undo
hora

& cien

Francisco Gotera, a |
dieciocho de marzo de
C , Juez
Secretaria.

0.

era Instancia: San

e minutos del dia

a y ocho. LIC. MARIA
a. Instancia.- BR. ROSA

TERESA SERRAN
ERMELINDA GUT

K3
K

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. Al publico para los
efectos de Ley. )

Of. 3 v. alt. N¢ 719-3

HACE SABER: Que por Resolucion de este Tribunal de las diez
horas y quince minutos del dia nueve de Febrero del presente ano,
se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes del causante
JOSE ABDONMARQUEZ, qui
treinta y cinco afios de edad, hijo de Deodora Marquez y fallecié a las
dieciséis horas del dia tres dé marzo de mil novecientos ochenta y
dos, en el Cantén Guacamaya, Jurisdiccion de Meanguera, Departa-
mento de Morazan, siendo la poblacién de Meanguera lugar de su
altimo domicilio. Para la representacion de la HERENCIA YACENTE
némbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
DRANO, mayor de edad, Abogadoy del domiicilio de la ciudad de San

Miguel. Con publicacién en el Diario Oficial los edictos a que se -

refiere el Art. 1. 164 C., con citacién a los que se crean con derecho
a la herencia para que se presenten a deducirlo en el término de
ﬂuince dias-contados desde el siguiente dia a la tercera publicacién
* del edicto en el expresado periodico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

e
lugar,

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San
Francisco Gotera, alas nueve horas del dia dieciocho de marzo demil
novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA SERRANO LA-
CAYO, Juez 20. de 1a. Instancia.- BR. ROSA ERMELINDA GUTIE-
RREZ, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N# 720-3

' MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. Al publico para los

efectos de Ley.
Wal de las
ro'del presente
NCI

n bienes del

feeha de su falleci-
micilio de Villa El
Martinez y fallecié a
vecientos ochenta, en
Rosario, Departamento
Rosario lugar de su altimo

HACE SABER: Que por Resolucién de
catorce horas y dieciséis minutos del dia veinte
ano, se ha declarado YACENTE LA HE
causante JOSE SANTOS CLAROS, quié
miento fue de cuarenta
Rosario, hijo de Emilia Claros e Ignaci
las trece horas del dia veinte de ener
el Caserio El Coyol, Jurisdiccién de
de Morazan, siendo la poblaciénd
domicilio. Para la representaciende la HERENCIA YACENTE
némbrase CURADOR al Lj iade DOUGLAS GUARDADO ME-

DRANO, mayor de edad, i ﬁ@ >y del domicilioc delaciudad de San

Miguel. Con’ publicacidft e DiariggOficial los edictos a que se
refiere el Art. 1. 164 C.Jcon gitacidn a se crean con derecho
a la HERENCIA para qu educirlo en el término de

quince dias cont: c"a la tercera publicaciéon del
W :
I

edicto en el ¢ 1. 163 del mismo Cédigo.

Libl el gundo de Primera Instancia: San
Fra ojliotera, a la: ifice horas y diez minutos del dia once de
Fel 'de’mil cientos noventa y. ocho. LIC. MARIA' TERESA
SER O L Og Juez 20. de la. Instancia.- BR. ROSA
ELIMND. T EZ, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N2 721-3

ERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-

TANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. Al pablico para los
ectos de Ley. i

HACE SABER: Que por Resolucién de este Tribunal de las
catorce horas y cincuenta y ¢inco rhinutos del dia diecinueve de
enero del presente ano, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en
bienes del causante MAGDALENO ZELAYA, quién a la fecha de su
fallecimiento fue de treinta y seis afios de edad, Jornalero, hijo de
Santos Zelaya y falleci6 el dia ocho de diciembre de mil novecientos
ochenta y siete, en el Caserio El Aguacatal, del Canitén de Volcanillo,
Jurisdiccién de Jocoaitique, siendo dicha poblacién lugar de su
ultimo domicilio. Para la representacion de la HERENCIA YACENTE
némbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
DRANO, mayor de edad, Abogado y del domicilio de San Miguel. Con
publicacién en el Diario Oficial los edictos a que se refiere el Axt. 1.
164 C., concitacién alos que se crean con derecho ala herencia péra
que se presenten a deducirlo en el término de quince dias contados
desde el siguiente a la tercera publicacion del edicto en el expresado
periodico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San
Francisco Gotera, a las ocho horas y treinta y un minutos del dia doce
de Febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANO LACAYO, Juez 20. de Ta. Instancia.- BR. ROSA
ERMELINDA GUTIERREZ, Secretaria.

Of. 3 v. alt. N2 722-3

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. Al publico para los
efectos de Ley. ’

ién a lafecha de sufaliecimiento fue de .

HACESABER: Que por Resolucién de este Tribunal de las once
horas y cuarenta y ocho minutos del dia dieciséis de enero del
presente afio, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
del causante JOSE ISABEL MARQUEZ, quién era hijo de Maria
Santos Marquez y Eulogio Romero y fallecié el dia veintiuno de
Noviembre de mil novecientos noventa, en el Cantén Guacarmnaya,
caserio El Mozote, delajurisdiccién de Meanguera, Departamento de
Morazén, siendo la poblacién de Meanguera, lugar de su Gltimo
domicilio. Para la representacién de la HERENCIA YACENTE
némbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
DRANO, mayor de edad, Abogado y del domicilio dela ciudad de San
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Miguel. Con publicacién en el Diario Oficial los edictos a que se
refiere el Art. 1. 164 C., con citacion a los que se presenten a
deducirlc en el términe de quince dias contados desde el siguiente a

la tercera publicacion del edicto en el expresado periodico. Art. 1.
163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San
Francisco Gotera, a las once horas y dieciséis minutos del dia doce
de febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANO LACAYO, Juez 2o. de la. Instancia.- BR. ROSA
ERMELINDA GUTIERREZ, Secretaria.

Of. 3v. alt. N¢ 723-3

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUEZ SEGUNDO DE PRIME-
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. Al piiblico para los
efectos de Ley. :

HACE SABER: Que por Resolucién de este Tribunal de las
nueve horas y cuarenta minutos del dia diecinueve de Enero del
presente aio, se ha declarado YACENTE LA HERENCIA en bienes
del causante JOSE CONCEPCION REYES, quién a la fecha de su
fallecimiento fue de treinta y seis afios de edad, jornalero, originario
y del domicilio de Meanguera, hijo de Clemente Sanchez y Ger6nima
Reyes y fallecié el dia quince de Mayo de mil novecientos ochenta,
en el Cantén Soledad, Jurisdiccién de Meanguera, Departamento de
Morazéan, siendo la poblacién de Meanguera, lugar de su dltimo
domicilio. Para la representacién de la HERENCIA YACENTE
noémbrase CURADOR al Licenciado DOUGLAS GUARDADO ME-
DRANO, mayor de edad, Abogadoy del domiicilio dela ciudad de San
Miguel. Con publicacién ‘en el Diario Oficial los edictos a que se
refiere el Art. 1. 164 C,, con citacion a los que se crean con derecho
a la herencia para que se presenten a deducitlo en el término. de
quince dias contados desde el siguiente a la tercera publicacion del
edicto en el expresado periodico. Art. 1. 163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San
Francisco Gotera, a las diez horas y tres minutos del dia diez do

SERRANO LACAYO, Juez 2o. de la. Instancia.- BR. R

Papalén, Canton El Papalén, Jurisdiccion de San Miguel, departa-
mento de San Miguel, el dia veintidés de febrero de mil novecientos
noventa y ocho, CONVOCA a sus Socios en PRIMERA CONVOCA-
TORIA a JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA, que se celebrara en
las instalaciones del Plantel Soyapango, Cantén El Matazano, juris-
diccién de Soyapango, departamento de San Salvador, a partir de las
nueve horas del dia dieciséis de mayo de mil novecientos noventa y
ocho. El quérum necesario para constituirse en PRIMERA CONVO-
CATORIA, seréa de las tres cuartas partes de los Socios inscritos o
representados que a la fecha de esta convocatoria asciende a
CI%NTO CUARENTA Y DOS y para formar resolucion, se necesitara
igual proporcion. : ‘ . ’

La Junta Genera! Extraordinaria, se desarroliara conforme la
siguiente Agenda: : :

- NOMBRAMIENTO DE LA COMISION YERIFICADORA
DEL QUORUM; ELABORACION DE L. DE SO-

CIOS PRESENTES Y REPRESENT ABLECI-
MIENTO DEL QUORUM. S
- CONOCERELPROYECTOD O S ALAESCRI-
TURA SOCIAL QUE RIGE OPERATIVA, EN
CUMPLIMIENTO A LO Al EN JUNTA GENE-
RAL ORDINARIA Y INARIA DE SOCIOS,
CELEBRADA EL DI S DE FEBRERO DE MIL

OCHO, EN-PLANTEL EL
DE SAN MIGUEL, DEL Mis-

MO DEPART ARA APROBAR O IMPROBAR
DICHAS REF
- DESIGN ECIAL PARA QUE COMPA-
REZCA A OTARIO, LA CORRES-
PO .
V- LA QUE CONFRONTARA Y VE-
A QUE L RITURA SE OTORGUE DE CON-
DAl RDO DE JUNTA GENERAL.

uyere la Junta General Extraordinaria por falta
resado en primera convocatoria, se CONVOCA a

ORDINARIA, para el dia diecisiete de mayc de mil
noventa y ocho, a partir de las nueve horas, en Plantel

RA
n

i no, (o)
| quoru;
febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERES;VQ“S@ en SEGUNDA CONVOCATORIA, a JUNTA GENE-
i€l

ERMELINDA GUTIERREZ, Secretaria.
Of. 3 v. alt.

MARIA TERESA SERRANO LACAYO, JUE. d
RA INSTANCIA DE ESTE DISTRITO Jd L.
efectos de Ley.

&;unal de las

e de o del'presente ano,
es del causante

GUMERCINDO GOM ién a la fech@lde su fallecimiento fue de
veintinueve anos de edal @ 2ro, jorna @ iginarioy del domicilio
de San-Simén, de aci dad a eno, hijo de Coronada

ptiuno e mil novecientos ochenta,
& Adentro, a-jurisdiccion de San Simoén;
ugar de su Glttmo domicilio. Para larepresen-

tacion de | 1A YACENTE némbrase CURADOR al Licen-
ciado DQ UARDADO MEDRANO, mayor de edad, Aboga-
doyd o de la ciudad de San Miguel. Con publicacion en el
Diati allos edictos a que serefiere el Art. 1. 164 C., con citacion
a loi e crean con derecho a la herencia para que se presenten
a ded o en el término de quince dias contados desde el siguiente

a la tercera publicacién del edicto en el expresado periodico. Art. 1.
163 del mismo Cédigo.

Librado en el Juzgado Segundo de Primera Instancia: San
Francisco Gotera, a las doce horas y diez minutos del dia diez de
febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARIA TERESA
SERRANO LACAYO, Juez 20. de la. Instancia.- BR. ROSA
ERMELINDA GUTIERREZ, Secretaria.

Of. 3v. alt. N¢ 725-3

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de COOPERATIVA ALGODONERA SAL-
VADORENA, LIMITADA, Sociedad Cooperativa de Responsabilidad
Limitada, de esta plaza, en cumplimiento al Acuerdo de Junta
General Ordinaria y Extraordinaria de Socios, celebrada en Plantel El

e

1 P 6n, Canton El Papalén, Kilémetro 146 Carretera Panameri-
n risdiccion de San Miguel, departamento de San Miguel. En
oportunidad, el quérum necesario para realizarse sera de la
itad mas uno de los Socios inscritos o representados y el numero
de votos necesario para formar resolucién en este caso sera de las
tres cuartas partes de los Socios presentes y representados.

San-Salvador, quince de abril de mil novecientos noventa y
ocho.

José Edgar Zelaya Galeas,
Director Presidente:

Of. 3 v. alt. N2 800-3

El Infrascrito Jefe del Departamento Juridico del Ministerio de
Hacienda, a quien interese para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que a este Departamento se ha presentado la
senora ZOILA VICTORIA ROMERO DE MORALES, mayor de edad,
con domicilio en Chalatenango, Departamento del mismo norbre,
en calidad de conyuge sobreviviente del sehor. Leonidas Morales
Oviedo, quien fallecio el dia 4 de marzo de 1997; a fin de que se le
autorice firmar y cobrar el cheque de devolucién correspondiente al
excedente que le fue retenido, en concepto de lmpuesto sobre la
Renta, por un monto de ¢769.00, correspondiente al ejercicio fiscal
de 1997. Citese a quien -considere tener derecho, para que se
presente dentro del término de 15 dias después de la tltima publica-
cion del presente aviso. . : .

Dado en San Salvador, a los dieciocho dias del mes de marzo
de mil novecientos noventa y ocho. :

Juah José Guzman Castillo,
SubJefe Depértaménto Juridico

‘MINISTERIO DE HACIENDA.

Of. 3 v, 1v. ¢ 3/d. N® 686-3
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AVISO

EL INFRASCRITO DIRECTOR GENERAL DE PROTECCION AL
CONSUMIDOR 'DEL MINISTERIO DE ECONOMIA, PARA LOS
EFECTOS DE LEY, . . .

HACE CONSTAR: Que el sefior ANTONIO MARIO SALAZAR,
mayor de edad, empleado, de este domicilio, quien act(ia en caracter
de Apoderado General Administrativo de la SOCIEDAD TROPIGAS
DEELSALVADOR, S.A., seha presentado a esta Direccién General,
solicitando Autorizacién para la construccién de una planta de
almacenamiento, Envasado y Distribucién de Gas Licuado de Petré-
leo, que constara de un Tanque de Aprovisionamiento de 66,050
galones, en unterreno situado en Carretera Panamericana, Kilémetro
veintiséis y medio, Cantén El Limén, Jurisdiccién de San Pedro
Perulapan, Departamento de Cuscatlan.

Por lo que de conformidad a lo establecido en el Articulo 15 de
la Ley Reguladora del Depésito, Transporte y Distribucién de Produc-
tos de Petrdleo, manda a publicar por una sola vez en el Diario Oficial
y en uno de los periddicos de mayor circulacién en el pais, el presente
AVISO, para que las personas que tengan algin interés legitimo que
oponer, lo hagan por escrito dentro de los QUINCE DIAS, siguientes
al de la Gltima publicacién.

San Salvador, a los doce dias del mes de enero de mil
novecientos noventa y ocho.

: lng. Salvador Rosales Aguilar,
DIRECTOR GENERAL DE
PROTECCION AL CONSUMIDOR.

‘De Primera Pusuicacion

Confiéresele a la aceptante la administracién y representacion
definitiva de la sucesién intestada con las facultades y restricciones
de Ley.

Fijese y publiquese los edictos correspondientes, citando a los
que se crean con derecho a la herencia para que se presenten a
deducirlo en el término de Ley.

Librado en el Juzgado de Primera Instan iquilisco, a los
veintinueve dias del mes de enero de ovecientos noventa y
ocho.- Lic. CARLOS ROBERTO CRUZ , JUEZ DEPRIME-
RA INSTANCIA.- Br. SILVIA YANET A’ HERNANDEZ, Sria.

1v. No. 7317

UFH@%PARADA, JUEZ SEGUNDO

MARIA ESTHE
DE LO ClY, N Mli .
?Que po ucion de las once horas cuarenta minutos
€8 de Marzo del corriente ano, se ha declarado

te con beneficio de inventario de la herencia
defuncién dejé el sefior ALFREDO FLORES
nocido por ALFREDO FLORES, quien fallecié a
y cuarenta y cinco minutos del dia veintiocho de
il novecientos noventa y siete, en el Hospital San Juan
esta ciudad, siendo éste su Uitimo domicilio; al sefior

do al heredero declarado en el caracter antes indicado, la

V octubr
de
VIJALFREDO FLORES, en calidad de hijo del causante. Y se ha
i
1v. 78 i

! inistracion y representacién definitiva de la sucesion.

EL INFRASCRITO,JUEZ, Al publico, para &E de 14 %
AVISA: Que por Resolucién de las sydi s de
este dia, se ha declarado heredera itiva y c neficio de
inventario en la herencia intestada

i jo’al fallé€er nor LUIS
ALBERTO REALAGENO CHICASRpel'dia veintidbs iciembre de
mil novecientos noventa y seis, @ anton olito Jurisdiccién

de esta ciudad, lugar de su tlti micilio, de e de la sefiora:

MARTA GLORIA REALA@ CHICAﬁu calidad de hermana

del causante.

Confiéresele aba nte la istracion y representacién
definitiva de la s estada comlas facultades y restricciones
de Ley. : '

Fijes ese los edictos correspondiéntes, citando a los
que se cr' derecho a la herencia para que se presenten a

érmino de Ley.

deduv

Librado en el Juzgado de Primera Instancia; Jiquilisco, a los
veintitrés dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa y
siete. Lic. LUIS ALBERTO PONCE HERNANDEZ, JUEZ DE PRIME-
RAINSTANCIA INTO.- SILVIA YANETH MEJIA HERNANDEZ, Sria.

1v.N27316

‘EL INFRASCRITO JUEZ, Al publico para los efectos de Ley

AVISA: Quepor Resolucién de las doce horas y treinta minutos

.de este dia, se ha declarado heredera definitiva'y con beneficio de
inventario a la sefiora: MARIA MAGDALENA CHICAS AREVALO, en
la herencia intestada que dejé al fallecer el sefior: MIGUEL ANGEL
_AREVALO, el dia veinte de diciembre de mil novecientos noventa y
Se1s, en el Barrio El Calvario de Ja poblacion de San Francisco Javier
Junsdiccién, de esta ciudad, lugar de su tltimo domicilio, de parte de
4 sefora: MARIA MAGDALENA CHICAS AREVALO, en su calidad

e hija del causante. i s

Lo que se pone en conocimiento del publico para los efectos de
Ley. .

Librado en el Juzgado Segundo de lo Civil: San Miguel, alas
doce horas diez minutos del dia veintitrés de marzo de mil novecien-
tos noventa y ocho.- Dra. MARIA ESTHER FERRUFINO Vda. de
PARADA, JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL.- MARTA DOLORES
COREAS, SECRETARIA.

1v. No. 7329

MARIO MOISA MARTINEZ, JUEZ DE LO CIVIL DE ESTE DISTRITO.

AVISA: Que por Resolucién de las nueve horas treinta minutos
del dia dieciséis de marzo de mil novecientos noventa y ocho; han
sido declarados herederos abintestato con beneficio de inventario de
laherenciaintestada dejada porlasefiora PATROCINIA HENRIQUEZ
ZELADA, fallecida el dia veintidés de febrero de mil novecientos
noventay siete, en esta ciudad, siendo la poblacién de Nahulingo de
este Departamento, su Ultimo domicilio, al sefior Alfredo Henriquez
Rodriguez, en concepto de hijo de la Causante. Confiérese al herede-
ro declarado la administracion y representacion definitivas de la
sucesién. :

JUZGADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a los veintisiete dias del
mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.- Dr. Mario Moisa
Martinez, Juez delo Civil.- Lic. Cecilia del Carmen Cerén de Escobar,
Secretario.

1 v. No. 7354
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SANDRA PATRICIA ROMERO ESPANA DE LEIVA: AL PUBLICO,

HACE SABER: Para efectos de Ley, que por Resolucién pro-
nunciada en mi oficina notarial, a las once horas del veinticinco de
marzo del presente afio, se ha declarado heredera abintestato con
beneficio de inventario de la sucesién que a su defuncién dejara el
sefior FIDEL ANGEL RIVERA MURCIA, quien fue de sesenta y dos
afios de edad, Jornalero, del domicilio del Cantén Primavera, de esta
Jurisdiccién, siendo éste su Gltimo domicilio, el dia veinte de marzo
del afio de mil novecientos noventa y seis, a la sefiora GLADIS
NOELIA RIVERA, en calidad de Cesionaria de Derechos Hereditarios
en Abstracto. Se le ha conferido a la heredera declarada la Adminis-
tracién y Representacién Definitiva de la Sucesion.

Librado en mi Oficina Notarial, situada en Quinta Avenida
Norte entre Cuarta y Sexta Calle Oriente, nimero diez, de esta
ciudad.

Santa Ana, treinta de marzo de mil novecientos noventay ocho.

LIC. SANDRA PATRICIA ROMERO ESPANA DE LEIVA,
NOTARIA.

1 v. No. 7357

GERARDO ANTONIO GARAY, JUEZ QUINTO DE LO CIVIL DE
$$E DISTRITO JUDICIAL, AL PUBLICO PARA LOS EFECTOS DE

AVISA: Que por Resolucién proveida por este Tribunal a las
nueve horas del dia dieciocho de marzo del presente afio, se ha
declarado heredéra definitiva con beneficio de inventario de la

Herencia Testamentaria que a su defuncion dejo el senor ISMAELV

EMILIO FLORES, conocido por ISMAEL FLORES hijo, quien fall
el dia veintinueve de agosto de mil novecientos noventa y siete
edad de setentay ocho afios de edad, Empleado, casado, sie]

ciudad su Gltimo domicilio, originario de Zacatecoluca, de n-
to de La Paz, a la sefiora MARIA MAGDALENA BARRIEN E
FLORES, en su calidad de esposa y heredera testd@mentaria del

causante. Habiéndole conferido a la heredera declara dmini
tracion y representacion definitivas de la sucesid

. Librado en el Juzgado Quinto de lo Ciyil"8an'Salva a
nueve horas veinte minutos del dia diegiocho ma
novecientos noventa y ocho.- DR. G O TO Y,

TO JO

E
JUEZ QUINTO DE LO CIVIL.- LIC.
CANENGUEZ, SECRETARIO. ‘
o & 1 v. No. 7384
MAURICIO ;GARAY, Notario, de este domicilio, con ofici-
nas ubic artamento Doscientos Cuatro del CONDOMI-
N

NIO P TERREY, ubicado en Diagonal Doctor Arturo
Fo% ! IZACION MEDICA, de esta ciudad, al publico para
os ey, .

HACE SABER: Que por Resolucién proveida a las ocho horas
del dia treinta de marzo del afio en curso, ha sido declarada heredera
definitiva testamentaria y con beneficio de inventario, de la sefiora
MARIA ANTONIA ZELADA DE REYES, quien fallecié a las cero
horas treinta minutos del dia diecisiete de marzo de mil novecientos
noventa y tres, en la ciudad de San-Marcos, su altimo domicilio,
siendo de Oficios Domésticos, ala seiiora MIRNA DELFIAREYES DE
MARTINEZ, conocida por MIRNA ADELFIA REYES DE MARTINEZ,
mayor de edad, Estudiante, del domicilio de San Marcos, en su
concepto de heredera testamentaria de la expresada causante y
como cesionaria de los derechos que le correspondian a sus her-
manos NORY MARIBEL REYES HOY DE FONG, conocida social-
mente por NORYS MARIBEL REYES DE FONG, EDGAR OTONIEL
REYES ZELADA, conocido por EDGAR OTONIEL REYES, RUTH
ELIZABETH REYES HOY DE IRAHETA, SARA VIRGINIA REYES
HOY DE CORDERO, JUAN RAMON REYES ZELADA, conocido por
JUAN RAMON REYES; JEOVANY TOVIAS REYES ZELADA, cono-
cido por JEOVANNI TOBIAS REYES, FATIMA ARELY REYES HOY
DE VELASQUEZ; HERBERT WILLIAM REYES ZELADA y NELSON
CRISTOBALREYES ZELADA, en sus conceptos de hereryeros testa-
mentarios de la expresada causante; y se le confirié a la heredera
declarada, la administracion y representacién definitiva de la suce-
sion. . '

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley.

Librado en la ciudad de San Salvador, a las doce horas del dia
treinta de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

DR. MAURICIO MENDEZ-GARAY,
NOTARIO.

‘I v. No. 7391

CARLOS AMILCAR AMAYA, Notario, de este domicilio, con bufete
situado en la calle El Progreso y'la Sesenta y Una Avenida Sur
Niamero ciento dieciséis Colonia Avila de esta ciud

HACE SABER: Que por Resolucion del su«I ario, provei-
da a las diez horas del dia seis de marzo dev il novecientos

noventa y ocho, se ha tenido por acep esamente y con
beneficio de inventario, la herencia testabpertaria que a su defuncién
dejara el sefior JOSE MARIANO A ORAN, conocido por
MARIANO AGUIRRE MORAN, oc en San Salvador, el dia
veinticinco de abril de mil noveci venta y siete, por parte de
BEATRIZ URSULA AGUIRRE ES, conocida por BEATRIZ
AGUIRRE BENAVIDES hoygde D; en consecuencia se le ha

: istracion y representacién interina
es y restricciones del curador de la

de la sucesién, con la

herencia yacente. V
este @; cita a los que se crean con
s

Por lo
se presenten a la mencionada
contados desde el siguiente ala

sion,
o de quinice
dltima i 6n dil pr edicto.

ibrado ¢ oficina del Notario Carlos Amilcar Amaya. Enla
gdor, a las dieciséis horas del dia nueve de marzo
noventa y ocho.

CARLOS AMILCAR AMAYA,
NOTARIO.

1v. N® 7333

N

MARCO ANTONIO CAMPOS RIVAS, Notario, de este domicilio, con
oficina juridica ubicada en Edificio “"OCASA", Numero Doscieritos
Catorce, final cincuenta y Tres Avenida Sur y Avenida Roosevelt de
esta Ciudad,

HACE SABER: Que por Resolucién del suscrito Notario, pro-
veida a las diez horas del dia veintiseis de marzo de mil novecientos
noventa y ocho, se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario, la herencia intestada que a su defuncién,
ocurrida en esta ciudad, el dia primero de enero de mil novecientos

" noventa y siete, dejé la sefiora: ALMA VIOLETA CALDERON DE

LAZO, de parte de la sefiora ALEJANDRA MARINA CALDERON
conocida socialmente por ANA MARINA CALDERON, en su concep-
to de madre de la causante, habiéndose conferido la administracion
y representacion interina de la sucesion, con las facultades y restric-
ciones de los curadores de la herencia yacente. En consecuencia, por
este medio se cita a todos los que se crean con derechos a lareferida
herencia, para que se presenten a la oficina antes mencionada en el
término de quince dias, contados desde el siguiete a la Gltima

publicacién del presente edicto.

Librado en la Oficina del Notario MARCO ANTONIO CAMPOS
RIVAS. En la ciudad de San Salvador, a las nueve horas y quince
minutcs del dia treinta de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

Lic. MARCO ANTONIO CAMPOS RIVAS,
: NOTARIO. '

1v.N27348

MARIA LUZ REGALADO ORELLANA, JUEZ SEGUNDO DE LO
MERCANTIL DEL'DISTRITO DE SAN SALVADOR,

HACE SABER: Que a'este Juzgado se ha presentado la
Licenciada ANA EVELYN VALLADARES PARADA actuando como
Apoderada del BANCO DE CREDITO INMOBILUARIO, SOCIEDAD
AE{OHIMA; promoviendo Diligencias de Ausencia, manifestando
que ha demandado en Juicio Ejecutivo Mercantil, reclaméndole

ERe



cantidad de colones y accesorios legales al senor- ENEMESIO
ENRIQUE ESPINOZA, ‘quien es de treinta:y ocho anos de edad,
Albanil, de este domicilio, pero como'elmencionado senor ENEMESIO
ENRIQUE ESPINOZA ha desaparecido y-se ignora su paradero y si
ha dejado procurador u otro representante legal en el pais, pide sele
nombre Curador Especial para que lo represente en el juitio aludido.

PREVIENESE de acuerdo con el Art. 141 Pr. C,, que si el
mencionado sefior ENEMESIO ENRIQUE ESPINOZA tiene procura-
dor o representante legal se presente dentro de los QUINCE dias
subsiguientes a-la Gltima publicacion de esté aviso y pruebe tal
cirmunstancia.

LIBRADO EN EL JUZGADO SEGUNDO DE LO MERCANTIL:
San Salvador, a las nueve horas y veinte minutos del dia veintisiete
de marzo de mil novecientos noventa y ocho. LIC.- MARIA LUZ
REGALADO ORELLANA, JUEZ SEGUNDO DE LO MERCANTIL.
LIC. TERESA DE JESUS VASQUEZ VASQUEZ, SECRETARIA.

1v. N2 7361

EL INFRASCRITO JUEZ QUINTO DE LO MERCANTIL, de este
Distrito Judicial, al publico en general.

HACE SABER: Que en este Tribunal existe Juicio Ejecutivo
Mercantil promovido por el Dr. CARLOS ROBERTO VALENCIA
FUNES, y continuado por la Dr. VERONICA GARCIA PALACIOS,
ambos mayores de edad, Abogados y de este domicilio actuando
ambos como Apoderados de CREDITO INMOBILIARIC, SOCIEDAD
ANONIMA, CREDISA, ahora BANCO DE CREDITO INMOBILIARIO,
S. A., contra los senores JOSE MAURICIO MARMOL AMAYA 'y
ARABELY CARCAMO BONILLA, ambos mayores de edad, Es
diantes y de este-domicilio; posteriormente a la fachaenque s i
el referido Juicio se presento la Licenciada VERONICA
PALACIOS, en el concepto antes expresado, manifesta;
mencionados senores JOSE MAURICIO MARMOL
ARABELY CARCAMO BONILLA, se han ausentado,de su
ignorandose su paradero o si tienen procurador u oimesent t
legal en el pais, razén por la que, de conformi . 141
Coédigo de Procedimientos Civiles, PIDE: Seanp d dos entes
y se les nombre un Curador Especial par logyrepre: la

continuacion del referido Juicio.
3 e, los os senores
ARABHE AMO BONI-
LLA, tuvieran procurador u presen legal en el pais, se

presente a este Tribunal a col bar dichas unstancias dentro

de los quince dias sigto ala tercOblicacic’m de este aviso.

En consecuencia, se previe
JOSE MAURICIO MARMOL AM

LIBRAD: 1 Juzgado Qi e lo Mercantil: San Salvador,
alas nueve ho nte minutos del dia veinticuatro de febrero de
mil noveci entay ocho. DR. MARIO ERNESTOMEZQUITA,
JUEZ JE LO MERCANTIL. LIC. NORA ELIZABETH HE-
RRERA ENAS, SECRETARIA. :

o

ARMIDA DEL SOCORRO RAMIREZ DE CALLES, JUEZA CUARTO
DE LO MERCANTIL BE ESTE DISTRITO JUDICIAL, AL PUBLICO
EN GENERAL,

1v.NY 7363

HACE SABER: Que . a este Tribunal se ha presentado -el
Licenciado CARLOS ARLINDO DURAN PONCE, Apoderado Gene-
ral Judicial de la Sociedad BANCO DE CREDITO INMOBILIARIO,
SOCIEDAD ANONIMA, manifestando que se ha iniciado Juicio
Ejecutivo Mercantil, en este Tribunal, contra la sefiora ANA CRISTI-
NA GOMEZ RAUDA, mayor de edad; pero es el caso que dicha
sefiora se le ignora su paradero pues no tiene demicilio conocido en
alguna poblacién de la Reptiblica y también no se sabe si ha dejado
Procurador u otro.Representante Legal en el Pais para que intervenga
en el Juicio de mérito; por lo que pide que previos los tramites legales
se le nombre Curador Especial que la represente en dicho Juicio, de
~ conformidad al Articulo 141 Pr. C. = '

En consecuencia, se previene que si la referida ausente no
declarada, tuviere Procurador u otro Representante Legal, que se
presente a este Tribunal a comprobar dicha circunstancia, dentro del
término de quince dias siguientes a la Gltima publicacion de este
aviso.

LIBRADO: En el Juzgado Cuarto de lo Mercantil: San Salvador,
a las catorce horas veinte minutos del dia veinticuatro de febrerc de
mil novecientos noventa y ocho. ARMIDA DEL SOCORRO RAMIREZ
DE CALLES, JUEZA CUARTO DE LO MERCANTIL. BR. ALEX
MAURICIO LARIOS ROMERQ, SECRETARIC.

1v. N2 7366

ARMIDA DEL SOCORRO RAMIREZ D
DE LO MERCANTIL DE ESTE DISTRI
EN GENERAL,

, JUEZA CUARTO
ICIAL, AL PUBLICO

HACESABER: Que en Ejecutivo Mercantil promovido
por el Licenciade CARLOQSARENDO DURAN PONCE, como apode-
rado general judicial 'fdad BANCO DE CREDITO INMOBI-
LIARIO, SOCIEDA OMIMA, gontra el sefior ELMER ISABEL
RAMIREZ MENDEZ gui Md, Sastre, del domicilio de

ora de domicilio ignorado,

e le nombre Curador Especial,
el Juicio Ejecutive Mercantil que

solicitando el
de conforgi

&QI\DO En el Juzgado Cuarto de lo Mercantil: San Salvador,
1

lince horas del dia veinticirico de Febrero de mil novecientos

a la
%m y ocho. LIC. ARMIDA DEL SOCORRO RAMIREZ DE CA-
w , JAEZ CUARTO DE LO MERCANTIL. BR. ALEX MAURICIO

ARIOS ROMERO, SECRETARIO.

1v. N2 7367

ARMIDA DEL SOCORRO RAMIREZ DE CALLES, JUEZA CUARTO
DE LO MERCANTIL DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, AL PUBLICO
EN GENERAL,

HACE SABER: Que a este Tribunal se ha presentado al
Licenciado CARLOS ARLINDO DURAN PONCE, Apoderado Gene-
ral Judicial de la Sociedad BANCO DE CREDITO INMOBILIARIO,
SOCIEDAD ANONIMA, manifestando que se ha iniciado Juicio
Ejecutivo Mercantil, en este Tribunal, contra el sefior CARLOS
MARTINEZ BELLOSO, mayecr de edad; pero es el caso que dicho
sefor se le ignora su paradero pues no tiene domicilio conocido en
alguna poblacién de la Repblica y también no se sabe si ha dejado
Procurador u otro Representante Legal en el Pais para que interven-
gan en el Juicio de Mérito; por lo que pide que previos los tramites
legales, se le nombre Curador Especial que lc represente en dicho
Juicio, de conformidad al Articulo 141 Pr. C.

En consecuencia, se previene que si el referido ausente no
declarado, tuviere Procurador u otro Representante Legal, que se
presente a este Tribunal, a comprobar dicha circunstancia, dentro del
término de quince dias siguientes a la Gltima publicacién de este
aviso. :

LIBRADO en el Juzgado Cuarto de lo Mercantil: San Salvador,
a las catorce Horas treinta y cinco minutos del dia veinticuatro de
febrero de mil novecientos noventa y ocho. ARMIDA DELSOCORRO
RAMIREZ DE CALLES, JUEZA CUARTO DE LO MERCANTIL. BR.
ALEX MAURICIO LARIOS ROMERO, SECRETARIO.

1 v. N® 7368




106

MARIO MOISA MARTINEZ, JUEZ DE LOCIVIL DE ESTE DISTRITO,

HACE SABER: Que por Resolucién de este Tribunal de las diez
horas del dia quince de Octubre de mil novecientos ochenta y seis,
se ha tenido por aceptada expresamente con beneficio de inventario,
la herencia intestada dejada por la sefiora MARIA DEL CARMEN
ROSA GARCIA conocida por Maria del Carmen Rosa y por Carmen
Rosa, fallecida el dia veintisiete de Junio de mil novecientos setenta
y cinco, en la ciudad de Juayiia su tltimo domiicilio, de parte de las
sefioras BLANCA ROSA DE RODRIGUEZ, CELIA MERCEDES
ROSA, GLORIA ESPERANZA ROSA CACERES, MARIA DEL CAR-
MEN ROSA CACERES y ANA ELIZABETH ROSA, en concepto de
hijas de la causante. '

Y se ha conferido alas aceptantes la administracion y represen-
tacién interinas de la sucesion con las facultades y restricciones de
ley. :

JUZGADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a las nueve horas cuaren-
ta y cinco minutos del dia veintitrés de Febrero de mil novecientos
noventa y ocho. Dr. Mario Moisa Martinez, Juez de lo Civil. Lic.
Cecilia del Carmen Cerén de Escobar, Secretario.

3 v. alt. N¢ 7308-bis-1

EL INFRASCRITO JUEZ, Al publico, para los efectos de ley,

S

HACE SABER: Que por Resolucion de las nuWas de est

dia, se ha tenido por aceptada expresamente nefici
inventario en la herencia intestada que dejéﬁ el senbr LUIS
ri o

ALVARADO RIVAS, el dia veinticinco d i rriel n
esta ciudad lugar de su tltimo domicili @ dela RIA
DEL ROSARIO AMAYA HERNA &r sU conyuge
sobreviviente del causante. % S

Confiéresele a la@:nte laa tracion y representacion
interina dela suce& da cs ltades y restricciones de

R

Iﬁe ;ubliquese los edictos correspondientes citando a los
q rean con derecho a la herencia para que se presenten a
de en el término de ley. '

Librado en el Juzgado de Primera Instancia; Jiquilisco, a los’

veintinueve dias del mes de Septiembre de mil novecientos noventa
y siete.. Lic. LUIS ALBERTO PONCE HERNANDEZ, JUEZ DE
PRIMERA INSTANCIA INTO. Br. SILVIA YANETH MEJIA HERNAN-
DEZ, Sria. )

3v. alt. N¢ 7318-1

EL INFRASCRITO JUEZ, Al publico, para los efectos de'ley,

HACE SABER: Que por resolucién de las once horas y treinta
minutos de este dia, se ha tenido por aceptada expresamente y con

beneficio de inventario enla herencia intestada que dejé al fallecer la
sefiora ANA OTILIA FLORES FUENTES, EL DIA dieciséis de febrero
de mil novecientos noventa, en el Cantén Tierra Blanca Jurisdiccion

de esta ciudad, lugar de su tltimo domicilio, de pa}te del sefor

MIGUEL ANTONIO FLORES, en su calidad de hijo de la causante.

Confi¢resele al aceptante la administracion y representéc;i()n
interina de la sucesién intestada corilas facultades y restricciones de
¢ :
ley.

Fijese y publiquese los edictos correspo e%tando alos
que se crean con derecho a la herencia para e presenten a
deducirlo en el término de ley. V

) Librado en el Juzgado d Instancia; Jiquilisco, a los
veinticinco dias del mes de éﬁre de mil novecientos noventa
y siete. Lic. LUIS AL NCE HERNANDEZ, JUEZ DE
PRIMERA INSTANC| r. SILVIA YANETH MEJIA HERNAN-
DEZ, Sria. V

X
S

. GL II:FR ’$UEZ, Al publico, para los efectos de ley,

&Q/\: Que por Resolucion de las diez horas de este dia, se ha

or aceptada expresamente y con beneficio de inventario en

EALEGENO, el dia veintidés de octubre de mil novecientos noventa

eni
wvrencia intestada que dejé al fallecer la sefiora JUANA ISABEL

y siete, en el Cantén El Coyolito jurisdiccién de esta ciudad, lugar de
su ultimo domicilio, de parte de la sefiora: MARIA HERMINIA
REALEGERNO conocida por MARIA HERMINIA REALEGENO HEN-
RIQUEZ, en su calidad de hija de la causante.

Confiéresele a la aceptante la administracion y representacion
interina de la sucesion intestada con las facultades y restricciones de

ley.

Fijese y publiquese los edictos correspondientes, citando a los
que se crean con derecho a la herencia para que se presenten a
deducirlo en el término de quince dias después de la tercera publica-
cién de este edicto. :

_ Librado en el Juzgado de Primera Instancia; Jiquilisco, a los
seis dias del mes de enero de mil novecientos noventa y ocho. Lic.
CARLOS ROBERTO CRUZ UMANZOR, JUEZ DE PRIMERA INS-
TANCIA. Br. SILVIA YANETH MEJIA HERNANDEZ, Sria. '

3y alt. N¢ 7320-1

EL INFRASCRITO JUEZ, At publico, para los efectos de ley,’

HACE SABER: Que por Resolucion de las ocho horas y treinta
minutos de este dia, se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario en la herencia intestada que dejo al fallecer la
sefiora TERESA DE JESUS SANCHEZ DE MEJIA conocida por

R



TERESA' SANCHEZ, el dia cuatro-de junio de mil novec:entos
noventay dos, enel Cantén Taburete Claros der estajurisdiccion lugar
de su Gitimo domicilio, de parte del sefior: JOSE VICENTE MEJIA
SANCHEZ en su cahdad de hx;o dela causante.

Confiéresele al "aceptante la adrninistracién'y representacién
interina de la sucesion intestada con las facultades y restricciones de
ley. '

Fijese y publiquese los edictos cotrespondientes-citando a los
que se crean con derecho a la herencia para que se presenten a
deducirlo en el término de quince dias después de la tercera pubhca—
cion de este edicto.

Librado en el Juzgado de Primera Instancia; Jiquilisco, a los
veinticinco dias del mes de Septiembre de mil novecientos noventa
y siete. Lic. LAIS ALBERTO PONCE HERNANDEZ, JUEZ DE
PRIMERA INSTANCIA INTO. Br. SILVIA YANETH MEJIA HERNAN-
DEZ, Sria.

3. alt. N¢ 73211

EL INFRASCRITO JUEZ, Al publico, para los efectos de ley,

HACE SABER: Que Por’ResolL}Cién de las ocho horas y treilo

y con beneﬁcm de inventario en la herencia intestada que
fallecer el sefior EMILIO CASTELLON CAMPOS, el dia cinco%de
l

y cinco minutos de este dia, se ha tenido poraceptada expresaQ

diciembre de mil novecientos noventa y seis, en n La

Concordia jurisdiccion de esta ciudad, lugar de s
de parte de la sefiora ANA MIRIAN BERRIOS
calidad de hija del causante.

N2

entacion
interina de la sucesién intestada ¢ cultad stricciones de

0 3

pondientes, citando a Ios

Fijesey pubh dlctos co
que se crean coj © a la herencia para que se presenten a
deducirlo en& de fey. .
R

en el Juzgado de Primera Instancia; Jiquilisco, a los

Confiéresele a la aceptante | Qtraclo&
S

dieciocho dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.
Lic. LUIS ALBERTO PONCE HERNANDEZ, JUEZ DE PRIMERA
INSTANCIA INTO. Br. SILVIA YANETH MEJIA HERNANDEZ, Sria.

3 v. alt. N@ 7322-1

 JESUS AQUILES ALVARADO HERNANDEZ, JUEZ DE L.O CIVIL DE
ESTE DlSTRlTO JUDICIAL,

HACE SABER Que por Resolumon de las doce horas y cinco
minutos de este dia, se ha tenido por aceptada expresamente con
- beneficio ge inventario, la herencia intestada. que dejé la senora
'SANTOS VIDAL HERNAN DEZ, quien fallecid el dia quince de enero

[

demil novecientos noventay uno, en el Barrio Concepcién dela Villa
de Intipuca, de este Distrito Y Departamento, siendo ese lugar su
dltimo domicilio, de parte del sefior WALTER REYNALDO HERNAN-
DEZ ARIAS, en concepto de hijo de la causante.

Confiriéndole a dicho aceptante en tal calidad la administra-
cién y representacion interinas de la sucesion, con las facultades y
restricciones de los Curadores de la Herencia Yacente.

Se cita a quienes se consideren con derecho e I ion para
que en el término de ley después de la tercera ion de este

cartel, lo demuestren en este Juzgado.

Librado en el Juzgado de lo Civi n, alos veinte dias del

mes de marzo de mil novecie ta y ocho. Lic. JESUS
- AQUILES ALVARADO HER; Juez de lo Civil. Br. JORGE
ALBERTO PEREZ. Sno

3 v. alt. N2 7328-1

0?'

BER: Que por Resolucién de este Tribunal, a las
veinte minutos de este dia, se ha tenido por aceptada,

)6 al fallecer el sefior MANUEL DE JESUS TORRES, ¢l dia
ce de diciembre de mil novecientos ochenta y ocho, en el Barrio

QEI Calvario de la poblacién de San Dionisio, siendo ésta su tltimo

micj
ON,

domicilio, de parte de TERESA DEL CARMEN VEGA TORRES, en
calidad de hija del causante.

Confiriéndosele la administracién y representacion interina de
la sucesion, con las facultades y restriccionés de los curadores de la
herencia yacente.

Se cita a los que se crean con derecho a la herencia para que
se presenten a este Juzgado, a deducirlo en el término de quince dias
después de la tercera publicacion de este edicto.

" Librado en el JUZGADO DE LO CIVIL: Usulutén, a los veinti-
cuatro dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho. Lic.
JOSE ANTONIO GAMEZ, JUEZ DE LO CIVIL. BR. MARINA ALICIA
MONTOYA DE LIZAMA, SECRETARIA.

3 v. alt. N¢ 7338-1

ANA ANGELA ARIAS, Notario, domiciliada en esta éiudad, para los
efectos legales, al puablico,

HACE SABER: Que con fecha once de marzo del corriente afo,
en esta ciudad y a las catorce horas de su fecha, se ha pronunciado
la resolucién por medio de la cual se confiere a las seforas ROSA
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MARGOTH MARROQUIN DE FUENTES, Mayor de edad, domicilia-
ia en esta ciudad, de oficios del hogar; ROSA IRENE FUENTES
MARROQUIN, maybr de edad, domiciliada en esta ciudad, MIRIAN
DEL CARMEN FUENTES MARROQUIN, mayor de edad, estudiante
y domiciliada en esta ciudad. La administracién y representacion
interina con las. facultades y restricciones de los curadores de la
herencia yacente, en la sucesién que dejara el senor JOSE LEON
FUENTES VILLALTA, quien falleciera sin haber formulado testa-
mento el dia cuatro de Enero de este arno, en esta ciudad, siendo su
altimo domicilio esta ciudad. La calidad conferida a las aceptantes se
deriva de sus filiaciones, la primera como esposa, la segunda y
tercera como hijas tnicas sobrevivientes del causante. En derecho a
la sucesién de que se trate, deben presentarse a deducirlo en el
término de quince dias contados a partir de la Gltima publicacion de
este edicto a mi oficina, situada en Calle El Tiangue, nimero ciento
dieciséis, La Garita San LSaIvador.

Librado en San Salvador, a los veinticinco dias del mes de

Marzo de mil novecientos noventa y ocho.

LIC. ANA ANGELA ARIAS,
NOTARIO.

3 v. alt. N¢ 73

GUILLERMO ALFARO SANTOS, Juez

@nto
Judicial,

HACE SABER: Que ol c10n& por-este juzgado
a las once horas deld dl éis de de mil novecientos

noventa y ocho.

- ada expresamente y con
beneficio de i io la hel
de abril d
rnento de La Paz, su Qltimo domnicilio, dejo el sefior
PAB& TO ABREGO RIVAS, conocido por PABLO ABREGO,
ede la sefora ZOILA EVELlN RIVERA ABREGO DE RIVAS,
c a por ZOILA EVELIN RIVERA, en su calidad de hija del

causante y como cesionaria de los derechos hereditarios que a titulo

estada que a su defuncion
ocurrida el d
Olocuilt

il novecientos noventay siete, en

gratuito le otorgaron los senores JESUS ARNOLDO RIVERA ABRE- .

GO y BERFALIA GUADALUPE RIVERA ABREGO, también en sus
calidades de hijos del causante. Se ha conferido a la solicitante la
administracién y representacién interina de la sucesion con las

facultades y restricciones de los curadores de la herencia yacente.

Citense a los que se crean con derecho a la herencia en
mencién para que transcurridos que sean quince dias contados
desde el siguiente a la tercera publicacion de este edicto, concurran

a este tribunal a hacer uso de su derecho.

Lo que se' hace del conacimiento del publico para los efectos de
ley.

64?'

Librado en el Juzgado de lo Civil:- Ciudad de San Marcos, '

Departamento de San Salvador, alas trece horas del dia diecisiete de
Marzo de mil novecientos noventay ocho. DR. GUILLERMO ALFARO -
SANTOS, JUEZ DE LO CIVIL. LIC. JOSE PROSPERO ARIAS HER-
NANDEZ, SECRE]'ARIO

3v.alt.N® 7351-1

EL INFRASCRITO JUEZ,

HACE SABER: Que por Resolucnon p& a alas qumce‘
horas del dia trece de febrero de mil npv entos fioventa y ocho, se

ha tenido por aceptada expresamente ennﬁmo de inventario

de parte de la sefiora MARIA ELI INEZ la herencia que en
forma intestada dejé la sefior A MARTINEZ, quien fue de

setenta y ocho anos de eda: , de oficios domésticos, origina-
ria de Sensembra, falle seis de diciembre de mil novecien-
a acié

tos noventa y seis iémde Sensembra, lugar que fue su
ultimo domicilio, e e hij a causante; se ha conferido

ala aceptant resen ministracién Interinas de dicha

tricciones de ley.

sucesio faculi:
R nMe Primera Instancia; San Francisco Gotera,
%del dia dieciséis de febrero de mil novecientos
oventa Dr. OSCAR ANTONIO CRUZ HERNANDEZ, JUEZ
é STANCIA. Lic. DANIEL ARMANDO UMAHA MELEN-
, SECRETARIO.

3 v. alt. N2 7355-1

JOSE ALVARO SOLANO SOLANO, JUEZ DE PRIMERA INSTAN-
CIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, )

HACESABER: Que por Resolucién proveidaa las quince horas

" del dia diecisiete del corriente mes y afio, se ha tenido por aceptada

expresamente y con beneficio de inventario, la herencia intestada
dejadapor el sefior JUANFRANCISCO MUNOZ ALVAREZ, conocido
por JUAN FRANCISCO MUNOZ, que fallecié alas doce horas y cinco
minutos del dia nueve de Noviembre de mil novecientos noventa y
siete, en el Hospital Nacional de esta ciudad, lugar de su ultimo
domicilio de parte de la sefiorita WENDY AIME HERNANDEZ
MUNOZ, ésta en su concepto de hija del causante; y ‘confiéresele a
la aceptante en el caracter indicado la administracion y representa-
cion interina de la sucesion con las facultades y restricciones de los

Curadores de la Herencia Yacente.

Citese a la senora ARELY ARGENTINA HERNANDEZ DE

AGUILAR, por tener derecho en la sucesion,
" Lo que se avisa al pﬁbiico para los efectos de Ley.

- Librado enel Juzgadb de Primera lnstancia;‘Santiago de Maria,
a las diez horas del dia veinticinco de marzo de mil novecientos
noventayocho Dr. JOSE ALVARO SOLANO SOLANO. JUEZDE
PRIMERA INSTANCIA. [IC. FREDY FRANCISCO ORELLANA
FRANCO, SECRETARIC.

3 v. alt. N2 7369-1



JOSE:ALVARO SOLANO SOLANO, JUEZ DE PRIMERA INSTAN-
CIA DE ESTE DISTRITO JUDICIAL. ) .

HACE SABER: Que por resolucion proveida a las doce horas y
cuarenta minutos. del dia seis de.marzo de mil novecientos noventa
y ocho, se ha tenido por aceptada expresamente'y con beneficio de
inventario, la herencia intestada dejada por el sefior JOSE ANTONIO
BENITEZ CAMPOS, conocido socialmente por JOSE ANTONIO
BENITEZ, que fallecié a las doce horas del dia treinta de mayo de'mil
novecientos noventa y seis, en la calle que conduce a’ la finca
Montebello, de esta jurisdiccion, lugar de su dltimo domicilio, de
parte de la sefiora AMELIA HERNANDEZ VIUDA DE BENITEZ, ésta
en su calidad de conyuge sobreviviente del catisante. Y confiéresele
a la'aceptante en el caracter’indicado la administracion y represen-
taciéninterina de la sucesién con las facultades yrestricciones de los

~uradores de la Herencia Yacente.
Lo que se avisa al puiblico para los efectos de Ley.’

Librado en el Juzgado de Primera Instancia: Santiago de Maria,
a las diez horas del dia dieciocho de marzo de mil novecientos
noventa y ocho. DR. JOSE ALVARO SOLANO SOLANO, JUEZ DE
PRIMERA INSTANCIA.- LIC. FREDY FRANCISCO ORELLANA
FRANCO, SECRETARIO. .

3 v.alt. N2 7370-1

MARIA ESTHER FERRUFINO v. DE PARADA, JUEZ SEGUNDC DE
LO CIVIL DE SAN MIGUEL.

HACE SABER: Que por resolucién de las diez, horas treinta
minutos del dia dieciocho de Marzo de mil novecientos noventa y
ocho. Se ha tenido por aceptada expresamente con beneficio de
inventario, la herencia intestada que a su defuncién dejo la senora
DOMINGA RIVERA, quien fallecié a las catorce horas del dia veinte
de Julio de mil novecientos noventa y seis, en el cantén El Amate de
esta Jurisdiccion Distrito y Departamento de San Miguel, siendo este
su ultimo_domicilio, ‘de parte de los sefores MARTA EULALIA
MARTINEZ y JOSE ANTONIO RIVERA MANZANO, en su calidad d
cesionarios de los derechos hereditarios que correspondian‘a BLA
CA NELYS RIVERA, en calidad de hija de la causante. Y se
conferido a los aceptantes en el caracter antes indicado, ¢e %
mente la administracion y representacién interina de la su
las facultades y restricciones delos curadores de la herencia

Lo que se pone en conocimiento del publico,

ley.

Librado en el Juzgado Segundo de i Mi %}s
once horas del dia dieciocho de Marzo de\mil ecie nta y
ocho. Dra. MARIA ESTHER FERR ¥DE , JUEZ
EE\GUHDO DELOCIVIL.- MARTA CO, , SECRETA-
’ ' o &’alt‘ Ne 7382-1

EL INFRASCRIT Al pu a los efectos de ley
HACE : Que por resolucion delas once horas de éste
dia, se tenido por aceptada expresamente y con beneficio de
inventario herencia intestada que dejé al fallecer el senor
M/\ ADA SANCHEZ conocido por MANUEL. PARADA, el
dia marzo de mil novecientos noventa y siete, en el Cantén

Roquint€jurisdiccion de esta ciudad lugar de su dltimo domicilio, de
parte de la sefiora: ROSARIO HERNANDEZ, como cesionaria de los
derechos hereditarios que le correspondian a la sefiora: LEONZA DE
JESUS HERNANDEZ PARADA conocida por LEONZA DE JESUS
HERNANDEZ, en su calidad de hija del causante.

_ Confiéresele a la aceptante la administracién y representacion
Interina de la sucesién intestada con las facultades y restricciones de
ley. -
Fijese y publiquese ios edictos correspondientes, citando a los
jue se crean con jerecho a la herencia para que se presenten a
educirlo en el término de ley.

‘Librado en el Juzgado de Primera Instancia; Jiquilisco, a los
fNueve dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y.ocho. Lic.
CARLOS ROBERTO CRUZ UMANZOR, JUEZ DE PRIMERA INS-
TANCIA - Br. SILVIA YANETH MEJIA HERNANDEZ, Sria.-

3v. alt. N¢ 7385-1

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA. S

HACE SABER: Que a esté Departamento-se ha presentado
DIAZ ARGUEVIRGINIA ARACELY PALACIOS CANAS HOY DE
HERNANDEZ, en su calidad de Representante Legal, de la Sociedad
DISENO, CONSTRUCCION Y SERVICIOS INTERNACIONALES,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia
DISENO, CONSTRUCCION Y SERVICIOS INTERNACIONALES,
S.A. DE C.V,, solicitando que a ésta se le conceda MATRICULA
PERSONAL DE COMERCIANTE SOCIAL.

Las Caracteristicas de dicha Socieda;&w;uientes: de
nacionalidad SALVADORENA, del domicili SAN SALVADOR,
Departamento de SAN SALVADOR, co ca | social de DOS-
CIENTOS MIL 00/100 COLONES (¢ W.OO), el plazo de la
sociedad es INDEFINIDO, inscrita 53 del libro 1307 de
Registro de Sociedades; N.I.T.: 064~ 7-101-5 .

co para los efectos de ley, y se
a en oponerse a.la referida solici-

emplaza a toda persona
tud, paraque en el térmi % uince dias contados desde el siguiente
al de la Gltima pul‘cac Of del io Oficial, se presente a este

Departamento justi la o‘i&en su caso, con la prueba

pertinente.
Sa or, o ciembre de mil novecientos noventa
y siekv )
2 xLlC. MARIA DAFNE RUIZ,
Q REGISTRADORA.

Lo que se hace saber

3v.alt. N® 7315-1

ISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA. ’

VE INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
G

HACE SABER: Que a este Departamento de-ha presentado
BAUDILIO RAFAEL GARCIA REYES, solicitando que se le conceda
MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVIDUAL.

El solicitante nacié en BARRIO MEJICANOS Jurisdiccién de
SONSONATE Departamento de SONSONATE, el dia DIECISIETE
de Octubre de mil novecientos CINCUENTA Y OCHO, y es de
nacionalidad SALVADORENA, de profesion u oficio INGEMIERO
ClVIL residente en 7A. CALLE ORIENTE, N2 1-8, BARRIO MEJICA-
NOS, SONSONATE, Departamento de SONSONATE con Cédula de
Identidad Personal Numero 06-01-007122 y N.LT 0315-161058-
002-0. '

Lo que se hace saber al publico para los efectos de ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para que en el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la ultirna publicacién del Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicion, en su caso, con la prueba
pertinente.

San Salvador, veintitrés de Marzo de mil novecientos noventa
y ocho.

LIC. EDUVIGIS BERTA GARCIA,
REGISTRADORA.
3 v. alt. N© 7388-1

EL INFRASCRITO JEFE DEL DEPARTAMENTO® DE REGISTRO DE
MATlgCULAS DE COMERCIO 'Y PATENTES DE COMERCIO E
INDUSTRIA.

HACE SABER: Que'a este Departamento de ha presentado la

sefnora MIRIAN ELIZABETH HERNANDEZ DE MANCIA, solicitandg

ue se le conceda MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE
INDIVIDUAL. :
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La solicitante nacié en San Pedro Perulapan, jurisdiccion de
asta del departamento de Cuscatlan, Departamento del mismo
nombre, el dia catorce de diciembre de mil novecientos cincuenta y
nueve, y es de nacionalidad Salvadorena, de profesién u oficio,
comerciante, con Cédula de Identidad Personal Nimero uno-uno-
ciento cuatro mil seiscientos once, y N.IT cero setecientos diez-
ciento cuarenta y un mil doscientos cincuenta y nueve ‘cero cero
dieciséis.

Lo que se hace saber al ptiblico para los efectos de ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, para queen el término de quince dias contados desde el siguiente
al de la ultima publicacién en el Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicién, con la prueba pertinente.

San Salvador, trece de enero de mil novecientos noventa y
siete.

" LIC. ANA GLORIA ALVARADO VELIS,
REGISTRADOR.
3v. alt. N2 P1-23826-1

EL INFRASCRITO JEFA DEL DEPARTAMENTO DE REGISTRO DE
MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE COMERCIO E
INDUSTRIA. )

HACE SABER: Que a este Departamento de ha presentado
GLORIA YOLANDA VARGAS HERNANDEZ, solicitando que se le
B?_?KEda MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE " INDIVI-

La solicitante naci6 en Cantén Los Planes, Jurisdiccién de La
Palma, Departamento de Chalatenango, el dia cinco de septiembre
de mil novecientos cincuenta y tres, y es de nacionalidad salvadore-
fia, de profesion u oficio comerciante residente en Barrio San
Antonio, La Palma, Chalatenango, con Cédula de ldentidad Person
Ntmero 09-03-0001876, y N.I.T. 0412-050953-002-1

rite
este

Lo.que se hace saber al piblico para los efectos de ley§hs
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la refegr@

al de la titima publicacién en el Diario Oficial, se pres
Departamento justificando la oposicion, con la pruel

tud, para que en el término de quince dias contados desd:

San Salvador, siete de junio de mil novvyoventg.

LIC. MIRIAN DEL CARMEN ART

m—:oéx
G

HAC R: Que a es icina se ha presentado ENRIQUE
RODO} COBAR LOPEZ, mayor de edad, ABOGADO, del
il

AA

%ﬂ P1-24025-1

Exp. 011997002426

dol AN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en
alidad de APODERADO ESPECIAL JUDICIAL, de INDUSTRIAS
FRISOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, de nacio-
ﬁ% ad HONDURENA, del domicilio de CIUDAD DE SAN PEDRO

A, DEPARTAMENTO .DE CORTES, REPUBLICA DE HONDU-
RAS, solicita se registre a favor de INDUSTRIAS PACER, SOCIEDAD
AN?\NI&’\A DE CAPITAL VARIABLE la MARCA DE FABRICA Y-DE
COMERCIO:

DB

ORIGINAL

i orms b Bons Crgend

Consistenteen la exprésion "LE CRUDE LIMITED EDITIONBY:
ORIGINAL UNA FORMA DE SER. . . ORIGINAL". Escritas la palabra
"LE CRUDE" en letras de molde mayusculas. Sobresaltando en
tarnano las letras "L" y "E" de la palabra en mencion. Encontrandose
debajo de estalafrase "LUMITED EDITION". Escrita enletras de carta

_inclinadas parcialmente hacia e} lado derecho; y encontrandose por
debajo de estas, dos paréntesis, rellenos y marcados de color negro.
Ambos encontrandose por la parte de arriba, simulando una letra
"O", en donde este simbolo es parte esencial de la Marca. Debajo de
este simbolo se encuentran las letras "BY" y dos puntos. Encontran-
_dose escritas la primeraletra enmayusculaylase unda en minGscula,
Y bajo esta palabra. Lafrase "ORIGINAL". Completamente escrita en

etras mayusculas todas de color negro, y por debajo de esta frase
~omenzando al nivel de la Letra "N" de la frase "ORIGINAL", la frase

inentv

"UNA FORMA DE SER... ORIGINAL", escrita totalmente en letras de
carta y'de colornegro. Estando las letras "gv, F ST, y "0 en
mayuGsculas y todas fas demas letras que componen la frase en
mintsculas, separando la palabra "SER", dela palabra "ORIGINAL"
tres puntos suspensivos. Clase 25, del Convenio Centroamericano
. para la Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece
al pie de este aviso. . ’

La solicitud fue presentada el dia veintidés de abril de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo elNo. 289
del Libro 00063 de Presentaciones, de fecha veinticuatro de abril de
mil novecientos noventa y siete. .

REGISTRO DE COMERCIO: DEPART,
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUA
veinticuatro dias del mes de abril de' mil n

DE REGIS-
alvador, a los
ntos noventa y siete.

Lic. José R o Abrego,
R SOoR.
" Sandra enriquez Lara,
RETARIA.

3 v.alt. N2 7323-1

O

RMGISTRADOR,

v

Exp. 011998001140

Y o

ALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se
registre a favor de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPI-
TAL VARIABLE la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA:

HONGOSIL

Consistente en la palabra "HONGOSIL". Escrita enletra de
molde y mayuscula. Clase 05, del Convenio Centroamericano pare
la Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie
de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de febrero de mi
novecientos noventa y ocho; y se encuentra asentada bajo el No. 47
del Libro 00072 de Presentaciones, de fecha veintiséis de febrero de
mil novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a lo
veintiséis dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y ocho

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR:
Sandra Elizabeth Henriqﬁez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N¢ 7339-

Exp. 01199800114
- EL INFRASCRITO-REGISTRADOR, " .

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado SONI
EVELYN MURILLO AUDON, mayor de edad, ABOGADO, del dorr
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en !
calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de LA PIRAMID



SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, de nacionalidad
SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se
registre a favor de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPI-
TAL VARIABLE la MARCA INDUSTRIAL © DE FABRICA:

NEQSIL -

Consistente en la palabra "NEOQSIL". vEsc‘rita en letra de molde

E “mayuscula. Clase 05, del Convenio' Centroamericano para la -
TO

teccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo-aparece al pie de
este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de.febrero de mil
novecientos noventa y ocho; y se encuentra asentada bajo el No. 062

del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha cuatro de marzo de mit )

novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL.. San Salvador, alos cuatro
dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

Licda. Ana Elizabeth Rivera Pena,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N® 7340-1

Exp. 011998001144

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado S
EVELYN MURILLO AUDON, mayer de edad, ABOGADO, del
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE
calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de LA
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, de n
SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, s

registre a favor de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANG, DE CQ

TAL VARIABLE la MARCA INDUSTRIAL O DE$ :

mwm@

Consistente en la palabra TIMBIN",
molde y mayiiscula. Clase-05, venio
la Proteccién de la Propiedad rial, cu
de este aviso.

La solicitud fu ’
novecientos noven
del Libro 0007 T i
mil noveciento a y ocho.

R ?DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRQ PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
vei % dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y ocho.

cuatro de febrero de mil
asentada bajo el No. 476
cha veintiséis de febrero de

Lic. Pedro Balmore Henriquez Rémos,
. . REGISTRADOR.
Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.
3v.alt. N2 7341-1

Exp. 011988000704
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado SONIA
EVELYN MURILLO AUDON, mayor de edad, ABOGADO, del domi.

cﬂlp de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
- calidad de APODERADO, de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA

P
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DE CAPITAL VARIABLE, de nacionalidad SALVADORENA, del
domicilio de SAN SALVADOR, solicita se registre a favor de LA
PIRAMIDE, SOCIEDAD ANOMNIMA DE CAPITAL VARIABLE la MAR-
CA DEFABRICA Y DE COMERCIO:

Do MR WIU!

. MINOXIL

Consistente en LA PALABRA "MINOXIL". ESCRITA EN LE-
TRAS DE MOLDE, MAYUSCULAS SIN NINGUN ELEMENTO O
SIGNO DISTINTIVO. Clase 05, del Convenio Centroarmericano para
la Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie
de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia uno de jun il novecien-
tos ochenta y ocho; y se encuentra asentada bajo ellNo. 350 del Libro
00070 de Presentaciones, de fecha tres de®di re de mil nove-

cientos noventa y siete. V

TAMENTO DE REGIS-
AL. San Salvador, a los tres
cientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCI
TRO DE LA PROPIEDAD INT
dias del mes de diciembre

| Sanchez Moliﬁa,

EG]STW.
riquez Lara,

NS

3v.alt. N2 7342-1

Exp. 011988000702
INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado SONIA
EVELYN MURILLO AUDON, mayor de edad, ABOGADO, del domi-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, de nacionalidad SALVADORENA, de do-
micilio de SAN SALVADOR, solicita se registre ‘a favor de LA
PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITALVARIABLE laMARCA
DE FABRICA Y DE COMERCIO:

AGRIL

Consistente en LAPALABRA "AGRIL". Clase 05, del Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial, cuyo
modelo aparece al pie de este aviso. :

’

La solicitud fue presentada el dia uno de junio de mil novecien-

" tos ochenta y ocho; y se encuentra asentada bajo el No. 353 del Libro

00070 de Presentaciones, de fecha tres de diciembre de mil nove-
cientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los tres
dias del mes de diciembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Ange! Sanchez Molina,
~ REGISTRADOR.
Sandra Elizabéth‘ Henriquez Lara,

SECRETARIA.

3 v. alt. N 7343-1
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» Exp. 617/93
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

. HACESABER: Que a esta oficina se ha presentado la Licencia-
da SONIA EVELYN MURILLO AUDON, mayor de edad, Abogada,
salvadoreiia, de este domicilio, en su calidad de Apoderada General
Judicial dela Sociedad LA PIRAMIDE, S.A. DE C.V., de nacionaiidad
salvadorenia, del domicilio de esta ciudad, solicita se registre a favor
de su Podeérdante, la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA:

CAMPOLON

Consistente en la palabra CAMPOLON. Clase 1 del Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industria, cuyo
modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia quince de febrero de mil
novecientos noventa y tres; y se encuentra asentada en el Libro de
Presentaciones bajo el N2 369 del Libro 22 de fecha ocho de
septiembre de mil novecientos noventa y tres.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos treinta
dias del mes de agosto de mil novecientos noventa y cinco.

Dr. ALFREDO GONZALEZ EL{ZONDO,
REGISTRADOR.

Alicia Esther Garcia Coreas;
SECRETARIA.

3 v. alt. N¢ 7344-1

Exp. 01 19@
resent SO 1
GADO,
RENA
) ID

EL INFRASCRITO REGISTRADCR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha
EVELYN MURILLO AUDON, mayor de edad,
micilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL hdad
SALVADORENA, del domicilio de cita se
registre a favor de LA PIRAMIDE, E CAPI-
TAL VARIABLE, la. MARCA I!‘if :
LARITISIL", ESCRITA EN

icitud fue presentada el dia veintisiete de febrero de mil

i s noventay ocho; y se encuentra asentada bajo el N2 067

ro 00073 de Presentaciones, de fecha cinco de marzo de mil
novec

ientos noventa y ocho.
REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los cinco
dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y oche. :

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.
Sandra Elizabeth Henriquez Lara
SECRETARIA.

3.v. alt.-N® 7345-1

) Exp. 011998000642
EL INFRASCRITO REGIST RADOR, v

HACE SABER: Que a esta oficina se ha preséntado SONIA
EVELYN MURILLO AUDON, mayor de edad, ABOGADO, del do-
micilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADOREHA’, ensu
calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de LA PIRAMIDE,

SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE de nacnonalldad
SALVADOREHNA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se
registre a favor de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPI-
TAL VARIABLE, la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA:

POSTASIL

Consistente en LA PALABRA “POSTASIL”, ESCRITA EN LE-
TRA DE MOLDE Y MAYUSCULAS. Clase 05 del Convenio Centro-
americano para la Proteccién de la Propiedad Industria, cuyo-modelo

. aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia treinta de enero de mil
novecientos noventay ocho; y se encuentra as‘ada bajo el N2 496

del Libro 00072 de Presemtaciones, de fechayel e de febrero de
mil novecientos noventa y ocho. &\
REGISTRO DE COMERCIO:. R

TRO DE LA PROPIEDAD INTEL
veintisiete dias del mes de febr

ENTO DE REGIS-
. San Salvador, a los
ovecientos noventay ocho.

Dr. Juan, artlnez Portillo,
RADOR.
Sa @ iZ8beth Henriquez Lara

SEC %IA

GISTRADOR,

3 v. alt. N® 7346-1

Exp. 011998001216

ALLO A(.IDON, mayor de edad, ABOGADO, del do-

VADORENA, del domicilio de .SAN SALVADOR, solicita se
egistre a favor de LA PIRAMIDE, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPI-
TAL VARIABLE, la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA:

SECNIDASIL

Consistente en LA PALABRA “SECNIDASIL”, ESCRITA El
LETRA DE MOLDE Y MAYUSCULA. Clase 05 del Convenio Centro
americano para la Proteccién de la Propiedad Industria, cuyo model:
aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintisiete de febrero de m
novecientos noventay ocho; y se encuentra asentada bajo el N2 03
del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha tres de marzo de m

.novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los tre
dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.
Sandra Elizabeth Henriquez Lara

'SECRETARIA.

3. alt. N¢ 7347

Exp. 0119980011.

: EL INFRASCRITO' REGISTRADOR

. HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado MAN(J‘
ALFONSO CASTELLANOS REYES, mayor de edad, MOTORIST

" del domicilio de NUEVA SAN SALVADOR, de nacionalidad SALV
DORENA, en su calidad de REPRESENTANTE LEGAL Y ADMIN
TRADOR UNICO PROPIETARIO, de ALIMENTOS RAPIDOS
ECONOMICOS SALVADORERNOS, SOCIEDAD ANONIMA DE C
PITAL VARIABLE, que puede abreviarse ARYES, S.A. DE C.V.,

fo



nacionalidad SALVADORENA, del domicilio de CIUDAD ARCE,
DEPARTAMENTO DE LA UB'ERTAD,‘SQHcita se registre a favor de
ALIMENTOS RAPIDOS Y ECONOMICOS SALVADORENOS, SO-
CIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse
ARYES, S.A. DE C.V,,. el NOMBRE COMFERCIAL:

it - P ) 7 £~ ;’;
J . Tipicos argots
g TS

Consistente en LA EXPRESION “TIPICOS MARGOTH” ESCRI-
TA EN LETRAS DE MOLDE, LA PRIMERA “T” DE LA PALABRA
“TIPICOS”, LA “M” DEL NOMBRE “MARGOTH” SON.MAYUSCU-
LAS Y TODAS LAS LETRAS RESTANTES DE CADA (UNA DE LAS
PALABRAS “TIPICOS MARGOTH” SON MINUSCULAS, EN DONDE
ANTES DE LA PALABRA TIPICOS MARGOTH APARECEN LAS
LETRAS «T" Y “M”, LA “T" DE COLOR ROJOY LA “M” DE COLOR
AZUL, Y LAS PALABRAS “TIPICOS MARGOTH” SON DE COLOR

ROJO, LALETRA “T” ESTA SUPERPUESTA DE LA “M”, Y TIPO BE

LETRA CAPRICHOSA, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatre de enero de mil
novecientos noventay ocho; y se encuentra asentada bajo el N2 475
del Libro 00072 de Presentaciones, defecha veinticinco de febrero de
mil novecientos noventa y ocho. ' :

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTC DE REGIS- -

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
" veinticinco dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y
ocho.

Licda. Ana Eli’zabeth bRivera Pena,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara

, &E Ne 7
Q = &00028
EL INFRASCRITO REGISTRADOO : ;

HACE SABER: Que oficina a presentado JUAN
RAMON SERRANO, gfecdad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, d i SABYADORENA, en su calidad
de APODERADO, ITADA, de nacionalidad

SECRETARIA.

COLOMBIANA icilio de PALMIRA, VALLE REPUBLICA DE.
COLOMBIA, sol registre afavor de COSMOAGRO LIMITADA,
la MARCA RIAL O DE FABRICA: ’

- ;
COSMO-FLUX
. Al

Consistente en LA EXPRESION “COSMO-FLUX", ESCRITAS

EN LETRAS DE MOLDE MAYUSCULAS EN DONDE EL GUION ES

PARTE ESENCIAL DE LA MARCA. Clase 01 del Convenio Centro-

americano para la Proteccion de la Propiedad Industria, cuyo modelo
aparece al pie de este aviso.

La solicitud, fue presentada el dia cinco de enero de mil
fovecientos noventay ocho; y se encuentra asentada bajo el N¢ 365

dél Libro 00073 de Presentaciones, de fecha veinte de marzo de mil

Novecientos noventa y ocho.

1; REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
“ d‘RO‘DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los veinte
. dlas del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

y tres anos de edad, Agricultor, d i
“solicitando Titulo Supletorio del sigui

. una porcién de finca, situada el

apiedad de
re parti

- ‘seéfenta Q
Vﬂanz d o mil cuatrocientas varas cuadradas. Valuado en la -
REGISTRADOR. ) 6‘ , sumd Trescientos Cincuenta Mil Colones. ’

Lic. Gloria Miriam - Avila Arias,

REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara

SECRETARIA.

3 v.alt. N* 7386-1

MARIO MOISA MARTINEZ, JUEZDELOCIVIL DE‘S TRITO.

HACE SABER: Que a este Juzgado se ha presehtado el Doctor
Luis Felipe Lernus Magana, en concepto ¢
Judicial del sefior MAURICIO ANTONIO

erado General
TE, de cuarenta
io de esta ciudad,
ueble: Una porcién de
afeza rastica, compuesta de
e La Majada, jurisdiccion de
, el cual se describe fielmente

inmueble dela Hacienda £l Zapote,

)

Juaytia, Departamento de S
% ueble quelo hubo por compra que

en el documento que pres;
" hizo alos sefiores CarloglEdugrde Salg Rauda, Dagoberto Edgar-
do Salgado Rauda, Ja usta

o Rauda, Sonia Maria
Salgado Rauda, imo Humbetto to Salgado Rauda, conoci-
do por Maxim to S auda y Salvador Francisco
Salgade Ra s medj eros siguientes: al NORTE, con
terreno desu on de Ma% ez Mata représentada por Patricia

Tellez de al S con$ucesion Dagoberto Rauda Céceres,
repr ada por stawuda Caceres; al ORIENTE, con inmue-
ble auricio nio. Magana Escalante; y al PONIENTE, con
Céceres Rivera; dicho inmueble tiene por
apote, y es de la capacidad ocho hectareas,
s, cuarenta y tres centidreas equivalentes a doce

une se hace saber al publico para los efectos de Ley.

JUZGADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a las.nueve horas del dia

co de Marzo de mil novecientos noventa y ocho. - Dr. Mario Moisa

Martinez, Juez-delo Civil. - Lic, Cecilia del Carrmen Cerén de Escobar,
Secretario.

3 v, alt. N¥ 7309-Bis-1

JORGE ANTONIO MARROQUIN RUGAMAS, Notario, de este domi-
cilio, con oficina situada en la Novena Avenida Sur y Calle Rubén
Dario, esquina opuesta a Simén, segunda planta de Credisa; af’
piblico para los efectos de Ley, o

HACE SABER: Que a su Oficina se ha presentado la Senora
MARTA CONCEPCION CRISOL DE CRISTINO, de cuarenta y tres

« anos de edad, profesion Costurera, ]:Sersona de este domicilio y del

Jicalapa, Departamento de La Libertad; y qui€n-se identifica por
medio de su Cédula de Identidad Personal nimero cero cuatro-
veifitidos-cero cero cero dos mil novecientos veintitrés Reposicion,
Expedidd el dia gjoce de enero de miil novecientos noventa y seis, en
Alcaldia Municipal de Jicalapa, y Numero de ldentificacion Tributaria
cero cinco cero ocho-cers nueve uno dos cinco cuatro-cero cero
uno-cero, y con Residencia en Jicalapa, Departamento de La Liber-
tad, SOLICITANDO se siga la informacion correspondiente a efecto
de que se le extienda TITULO SUPLETORIO, sobre un terreno de

Naturaleza Rastico en las afueras de Jicalapa siendo la ubicacion el

lugar denominado Chalata del Cantén San José El Tablon de esta

. poblacién; de una EXTENSION SUPERFICIAL de CUARENTA Y

CINCO MIL SEIS CIENTO SESENTA Y SEIS METROS CUADRA-
DOS, equivalentes a SESENTA Y CINCO MIL TRESCIENTOS
TREINTA Y OCHO PUNTO NOVECIENTOS DOCE VARAS CUA-
DRADAS; 'y que mide y linda: Al RUMBO NORTE, mide ciento

. cuarenta y cuatro metros, cerco de alambre de puas de por medio

como lindero, y mojén de cemento en la esquina donde hacen la
interseccion los rumbos Norte y Oriente “NOR-ORIENTE”, y colinda
con el senor- Juan Antonio Colocho Mena; dicho cerco esta como
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dote punto catarce metros, cerco de alambre de ptas de por riedio,
y pefias altas, colinda con la Financiera Nacional de’Tierras
Agricolas (FINATA); AL RUMBO SUR, mide doscientos sesenta
metros, cerco de alambre de ptias dé por medio como lindero, en
forma recta, este terreno goza de una servidumbre de transito sobre
los terrenos de el sefior José David Godoy Crisql, que consiste en una
calle como de trescientos metfos de largo, que corre de Oriente a
Poniente, partierido del terreno antes descrito, atraviesa dichos
* terrenos de Chalata, hasta salir a la calle Nacional, que conduce a
Jicalapa y tiene dos metros de ancho entoda su extension, colinda
con La Financiera Nacional de Tierras Agricolas (FINATA); AL

RUMBO PONIENTE, mide doscientos cuarenta metros, cerdo de -~
alambre de ptias de por medio y quebrada Chalata la cual dentra por

este rimbo, atravesando todo el rumbo antes mencionado'y colinda
con los senores Bedredin Isabel Monjaras, y €l sefor José David

" ‘Godoy Crisol; Manifiesta que el terrenoantes descritono es dominan-
" te ni sirviente, ni’esta en Proindivision y no tiene-cargas o-derechos

que pertenezcan a terceras personas; que desde que lo adquirié en
_ el mes de enero de mil novecientos ochenta y nueve, por com-
praventa que hizo en Escritura Piblica al sefior José Maria Vicente

Crisol, ya fallecido, ante los ‘Oficios Notariales del Déctor Jorge .

Antonio Marroquin Rugamas, dicho docurnento no es-incribible por
carecer de antecedente inscrito en el Registro de la Propiedad Raiz e
Hipotecas, y'que la posesién del mismo por parte del senor José
_ Maria Vicente Crisol, sumadas.a la que actualmente ejerzo suman
mas de -cuarenta y nueve afios continuos y siempre lo continuo
poseyendo y de'buenafe, en forma quieta, pacifica y no ininterrum-

pida como duena y lo valta enla suma’de CUARENTA Y OCHO MiL

COLONES."

...+ Librado enla Oficina del Notario JOIIQGE ANTONIO MARRO-
" QUIN RUGAMAS. San Salvador, a los treinta dias del mes de marzo
de mil novecientos noventay ocho. " : -

Dr. JORGE ANTONIO MARROQUIN RUGAMAS;
: 7 NOTARIO. v

’ EL INFRASCRITO ALCALDE M(JN!C]PAL:

Ny

. ; ‘ .

HACE SABER: Que a.esta Ofic
‘Ernesto Cisneros Portillo, mayor de
do Titulo de Propiedad y Dominigid

lugar El CHUCTILLO del Ca jurisdiccion,

" . de la quebrada, del Manza

medianera, a llegag@W@ina esquin,
Maximo Regala % 2 esquin
alambre propié'de este

oé Maldonado, de.fa esquina

PONIENT dajeon terre 7
anterior_si un zanjon abajo a caer a la quebrada. del-
Manza e hace otra esquina; y AL SUR, linda con terreno de

2 Regalado, quebrado del Manzanar de por medio, en
neas curvas hasta llegar donde se comenzo. Elinmueble

nifguna ‘interrupcion, no es dominante ni sirviente, no esta en
proindivisién con ninguna persona. Los colindantes son de este

domicilio. Lo estima’en la cantidad de VEINTE MIL COLONES. Se

hace saber al publico para los efectos consiguientes:

Librado en la Alcaldia Municipal: Agua Caliente, veintisiete de
marzo de mil novecientos noventay ocho. - José Francisco Echeve-
rria, Alcalde Municipal. - Lucio Serrano, Secretario Municipal.

CONVOCATORIA .« - -

La 'Junta Directiva de la Sociedad denominada "TMV FOOD“

SERVICES, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE", con-
voca a' sus accionistas para que-concurran a la Junta General
Extraordinaria, que se celebrara en sus oficinas principales, situadas

O

K:
oM Wi

»
\\vy |

nda con terreno’

NORTE, linda con terreno de
ior sigue por un cerco de
a llegar a otra esquina; AL -

extensién superficial de DOS. MANZANAS, lo adquiri6 por -
ra segin Escritura Privada, y lo mantiene quiera, pacificay sin -

‘en Avenida'l,as. Magnolias, Namero Doscientos seis, Colonia San
Benito, San Salvador, a las nueve horas del dia dieciocho de mayo

- ‘de mil noveciéntos noventa y ocho, en la cual sé conocerala

siguiente Agenda:.
1. Estabylei:imie‘nto del Quérum.
2. Aprobacic';n dela Agenda.

PUNTO UNIGO: Dis,olpciéh de laSociedad y nombrémiénto de
liquidadores. : A ) .

El quérum legal pata Cereviar seaion Sin prusiciu wupiy i ww
Junta General Extraordinaria serd el total ‘de las acciones que

es presentes o

- conformian el capital social o sea dos mil -acciégs' (2,000 acciones) ’

y la resolucién sera tomada por el total del
representadas en dicha sesion. : &
da, este medio se hace
‘General Extraordinaria,
a diecinueve de mayo de.
cuyo caso el quérum se
enta y cinco por ciento de las
acciones (1,500 acciones) y la
setenta 'y cinco por ciénto de las
tadas. ' IR

De no haber quérum en la fecha sei
segunda convocatoria para celebrar

en el mismo lugar, a las once ho
mil novecieritos noventa y
canstituira con la asistenci
acciones o sea un mil qui
resolucion seré tomada B
acciones presentes.g % :

‘

noverita y

" San Salvador, a lantiL’m es de abril de mil novecientos

@Torres River.

Presidente.

3 v.alt. N¢ 8571-1

" CONVOCATORIA

A

La Junta Directiva de la Sociedad "COMPANIA AGRICOLA INDUS-
TRIAL.DE SANTA ANA, S.A. DE C.V.", convoca a los a Sefhores
Accionistas para celebrar Junta General Ordinaria, las diez horas deél
dia Diecinueve de Mayo de mil novecientos noventa y ocho, en las
oficinas de la Empresa, ubicada en Quinta Avenida Norte Namero
cuatro de la ciudad de Santa Ana, cuya agenda sera la siguiente:

1- - Establecimiento del Quorum.

2- - Lectuia al Acta Anterior. '

3- . Lectura y aprobacion de la r‘nerﬁqriav de Actividades
desarrolliadas durante el ejercicio comprendido del 1¢ de
Enero al 31 de Diciembre de 1997.

4- " Presentacién delos Estados Financieros al 31 de Diciernbre de
1997. :

5-  Informe del Audi'tpr' Externo.

6-. Aplicacion'de Resultados.

. . . ) \ .
" 7. Nombramiento dél Auditor Externo y sus Emojumentos.
" 8- Eleccién Nueva Junta Directiva. '

9- Varios.

" ElQuérum Legal para celebrar sesion Ordinaria serd.de la mitad mé

una de las acciones, cuyo total es de seiscientos -quince(615)

" o sea que e} Qudrum se establece con trescientas nueve (309

acciones, y las resoluciones seran validas con la mayoria delos voto:
presentes. De no haber Quérum en la fecha senalada, se convoci
para el dia 20 de mayo a la misma hora, en este caso la sesion” s!
llevara a cabo con el nimero de acciones presentes o representada:

'y las resoluciones se tornarah por mayoria de los votos presente.

" Santa Ana,veintiuno de abril de mil novecientos noventa y ocho.

Ana Eﬁgerﬁa Escalén’ de Casanova.
i A Director l_’residerite.

3v. alt. N® 8499-



El Infrasciito Alcalde Municipal,

Que a esta Alcaldia se ha presentado por escrito

HACESABER:
LUIS NICOLAS SILVA, m

avor de edad

ayor ae edad

y porsi el sefor , Profesor de ’
este domizilio, portador de su Cédula de ldentidad Personal N2 01-
13-003845 expedida en esta Alcaldia y NT. 0606-100941-001-6 -

- solicitando a su favor Titulo de Propiedad de un inimueble de
naturaleza urbana situado en el Barrio San Niéolés, de esta cit‘ndad,
de forma triangular que mide y linda: AL ORIENTE, veintiocho
metros treinta centimetros, con solar de Jes\ié Francisco Escobar
Palomoy Juana Delfa Espinoza; AL NORTE, treinta y cinco metros,
solar de Luis Ayala, calle de por medio; AL PONIENTE, termina en
vértice; y AL SUR, cuarenta y ocho metros cuarenta y seis centime-
tros, predios de Avicola Monserrat, 5. A. de C. V., calle de por medio;
contiene do;,casas de sisterna mixio en buen estado de conservacion
contodos sus servicios; no es sirviente ni dominante, rio tiene carjas
o derechos reales ajenos, no estd en proindivision con persona
alguna, lo hubo del sefior Luis Moreno Funes por escritura privada no
inscribible hace ya mas de veinte anos y lo estirpa juntamente consus
constructiones en la cantidad de QUINIENTOS MIL COLONES. Los
colindantes son de esté domicilio. Lo anterior-lo hago el <onoci-

rniento publico para los efectos de Léy consiguientes.

* ALCALDIA MUNICIPAL: Tonacatepeque, veinte de marzo de
mil novecientos noventa y-ocho.- JULIO BARRERA FUENTES,
ALCALDE MUNICIPAL.- MARCOS ALFONSO VIVAS, SECRETA-
RIO. ) '

S

EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL. Pare

¢,

) HACE SABER: Que a ssta Alcaldi
LECNIDAS RAMOS ZACARIAS, de cinghe:
casado, electricista y de este domicili |

dad-de.un solar urbano y casa q
R

SUR, treinta y ocho metros, ¢

redio de Miguel Hernan-
cuatro:me enlinea quebrada de tres - ’

la seﬁora'Mari_a Josefa Ramirez y predios de
gifez, MEiria Rodriguez y Aracely Rodriguez, calle de por
a@ltima parte; y AL ORIENTE, treinta y un metros

timetros, con solar de la senora Noemny Barillas de «

-de Paz Rodrigqez y Go

metros cuarenta y cing
dez; ALNORTE, cu
segmentos, co
Julio Rodri
medio
cincuen
Glasser; la casa es de tejas y lamina, paredes de sistema mixto, con
servicios de agua y luz eléctrica. No es predio domina;lte nisirviente;
‘no tiene cargas ni derechos.reales de éj'ena pertenencia con quien
hubiere proiﬁdivisifm; esta s}itLladé en el Barrio El Calvario de esta
ciudad; en su rumbo Sur existe calle de por medio; lo valia en
VEINTE MiL COLONES; los colindantes son de este domicilio y lo

hubo por compra a Teodoro Ramos, ya fallecido.

ALCALDIA FAUNICIPAL Y*JEFATURA DEL DISTRITO: San

P?dro Nonualco, Qeinticuatro de marzo'de mil novecientos noventa

Y ocho.- RAUL MENA ZEPEDA, ALCALDE MUNICIPAL. - GUILLER-
. MO PEREZ, SECRETARIO MUNICIPAL.

3y alt. N 7360-1

. metros con sesenta centirm
Crisol, de por medio coﬁs : as

{ﬂﬂS

HACE SABER: Que la sefiora MARTA CONCEPCION CRISOL
DE CRISTINO, de cuarenta y tres anos de edad, profesion Costurera,

EL IHFRASCVRIT.O ALCALDE MUNICIPAL:

y quien se identifica ‘con su Cédula de ldentidad Personal nimero
cero-cuatro-veintidés-cero cero cero dos mil novecientos veintirés
Reposicion, expedida el dia doce de énero de mil novecientos
noventa y seis, en Afcaldia Munhicipal de Ji'calapa, Depal’tamentorde
La Libertad, y Numero de Identificacion T.ributarja cero cinco cero
ocho-cero nueve uno dos cinco cuatro-cero cero uno-cero‘; Persona
de este domicilio y Residencia, SOLICfTA TITULO DE DleNlO, de
un inmueblie de Na'gurqléza Urbana situado en el Bar, '(w/ario de
esta poblacién; de una capacidad SUPERFICIA&] IL SETE-
CIENTOS VEINT!C(JATRO METROS CUADRADOS Yequivalente a
DOS MIL CUATROCIENTOS SESENTA XS VTO SESENTAY
mj : Alrumbo ORIENTE:
i %\imetros, en linea recta,

dero y calle publica de cinco

NUEVEVARAS CUADRADAS, que

mide veinticinco metros punto v

cerco de alambre de tela ciclon

~@ncho; conocida corno Avenida

tos Amalia Sanchez y otros
&l rurnbo NORTE: mide

rimedj indero, con el sefior José David
bo de Setenta metros en linea recta,
rm como lindero, con el senor Nazario

y la Licenciada TeclaM

setenta metros p

alambre de py

Godoy Crisoly

cerco de. e de e
Hu ndez, ¢ m féllecido; al rumbo PONIENTE: mide
i (& inca recta, pefas altas las cuales quedan por
) ifider®, con la sencra. Aida Crisol, colindante que

stde en los, Estadqs. Unidos de Norte -Ameérica; el

<rito no es dorainante ni sirviente, no tiene ninguna

~ inmy : .
idderecho real que pertenezca a otra persona o que deba

cdbga ni
ise y no se encuenira en Proindivision con nadie, este

mueblelo adquirié por COMPRAVENTA en ESCRITURA PUBLICA,
al sefior JOSE MARIA VICENTE CRISOL, 3

7
e

ESCRITURA no es inscribible en el Registro de la Propiedad Raiz e

a faliecido y que dicha

Hipotecas de esta Seccién por no tener ningiin antecedente inscrito;

e

que lo ha poseido quieta, pacifica e interrumpidamente como
duena pues la posesién del mismo por parte del sefior José Maria
Vicente Crisol, ya‘failecido, sumadas a la que actualmente ejerzo
suman mas de cuarenta 'y nueve»aﬁ.os, poseyendo de buena fey que
dicha COMPRAVENTA en Escritura Publica se efectué ante los '
oficios notariales del Doctor Jérge Antonjo Marroquin fgug‘amas, el’
dia once de enero de mil novecientos ochenta y nueve; dentro de
dicha bropiedad de naturaleza urbana se encuentra una construccion
de sisterna mixto y lo valla en la cantidad de CIENTO CINCUENTA

MIL COLONES.

Alcaldia Mpnicipéﬂ de Jicalapa, a los veinte dias del mes de .
marzo de il novecientos noventa ocho.- FRANCISCO BALMORE
GODOY CRISOL, Alcalde Municipal.- CARLOS PEREZ PERALES,

Secretario Municipal.

3. alt. No. 7371-1

EL INFRASCRITG ALCALDE MUNICIPAL;

HACE SABER: Que & esta Oficina se presen‘tc’a. el senior Israel

Diaz Guevara; solicitando a su favor titulo de dominio de un solar de

“ naturaleza urbana situado en la Colonia Via Satélite de esta Ciuaad,

‘Municipio y Départamento de Sa n Miguel, dela capacidad éuperficial

de SE[SCIEHTOS SESENTA'Y C{JATRO METROS SETENTA DECI-
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METROS CUADRADOS, que mide Y linda, AL ORIENTE, treinta

mietros linda con solar de Antonio Gutiérrez, fapial deladrilio propie:

dad del colindante, AL HORTE veinticinco metros, linda consolar de

Gladis Romero, Calle de por medio, cerco de alambre propiedad del
titulante de la porcién que se descnbe AL PONIENTE veintisiete
) metros ochenta centimetros, con solar de Manuel Salamanca, Pasaje.
de por medio, cerco de alambre propiedad del t|tulante, AL SUR,
'veintiGn metros linda con solar de Rosa Emilia Amaya, tapial de
ladrillo de la colindante, en el inmueble antes descrito ‘existen
construcciones de sistema mixto, no es predio dominante ni sirviente

" no tiene cargas ni derechos reales de ajena pertenencia ni esta en
proindivisién con nadle lo-adquirié por compra que hizo a la senora
. Santos Guevara, dlcha posesién ha sido quieta, pacifica, publica e
mlnterrumplda, los colindantes sontodos de este domicilio, lo estima
en la cantidad de DIEZ MIL COLONES.. ’

- Lo que se avisa al plblico para los efectos de Ley.

ALCALDIA MUHlClPAL. SanMiguel, ocho de septiembre de mil
. novecientos noventa y cuatro.- Martin Francisco Zaldivarh., Alcalde
MumClpal.—'Mlguel Angel Manizano Castillo, Secretario Munmpal

o a»f

PAULA PATRICIA VELASQUEZ DE ORELLAHA Ja CIMO

PRIMERO DEPAZINTERINA DESAN SALVADO ICO

GENERAL,

HACE SABER: Que _,e/n el Ju1 i o arcado

‘con el nimero 19/EM/97, prom ]
ciado JOSE GUILLERMO C ON LOP,
Judicial y Especial de la F@I RA A
“sefior GlLBERTO E

subasta en este

este T r el Licen-
erado General

, S.A., contra el
se’ vendera ‘en publica

a contmuacnon se detalla:
anlzac:lon situado en.ciudad

"lnmueble de tu a rust

de Tona peque, Departamnento de’San

tro diecisiete y medio Carretera Troncal del Nortery

da oportunidad, lote ristico en proceso de urbanizaciony

comservicio de desarrollo progresnvo, marcado con el niimero cinco .

- del block setenta y siete, el cual se localiza asi: Descripcion Técnica

del lote nimero ClnCO del block setenta y siete; pamendo de la
interseccién de los e]es de la Avenida Bambtes y pasaje sesenta y
seis, se mide sobre el eje de pasaje sesenta y seis con rumbo Norte
setenta y cuatro grados, treinta y cuatro punto cuatro minutos Este,;
una distancia de treinta y uno punto, cincuenta metros, se hace una
. deflexion derecha de noventa grados y una distancia de dos punto
cincuenta metros para llegar al mojén NOR- ESTE del lote que se
describe asi: AL ORIENTE: una distancia de qumce mrietros “con
rumbo Sur de quince grados veinticinco punto seis minutos Este,
linda con lote nimero seis del mismo block; AL SUR: una distancia
de seis metro:> con rumbo Sur setenta y cuatro grados, treinta y

cuatro punto cuatro minutos Oeste, linda con lote nlimero cuarenta

y uno del mismo block; AL PONIENTE: una distancia de quince

metros con rumbo Hoxte de quince grados veinticinco punto seis

rinutos Oeste, linda con lote tres y cuairo' del mismo block; AL '

onacaiepeque, segregado de otro de mayor extensién

NORTE: una distancia de seis metros con rumbo Norte de seterita y
cuatro grados, treinta'y - «cuatro punto cuatro minutos Este; linda con‘
lote cuarenta y cinco del block setenta y ocho' pasaje sesenta y.seis
inco metros de ancho de por medio. El lote asi descrlto tiene un
_ area de noventa metros cuadrados’ equlvalentes a ciento vemtlocho
punto setentd y siete varas cuadradas. Dicho inmueble se encuentra
inscrito bajo el asiento CERO CERO TRES de la Matricula M CERO
UnN MILLON VEI NTlSlETE MIL DOSCIENTOS CIHCUEhTA YTRES,
Cédigo Catastral nurnero Treintay sieté millones doscientos tres mil
ipotecado bajo
UN MILLON
ES Cédigo Ca-

ientos tres mil quinientos

quinientos uno del Registro Social de Inmuebles
el asiento nimero CERO CERO DOS matr!cul
VEINTISIETE MIL DOSCIENTQOS CINCUE
tastral nimero treinta y siete millones

‘un‘i) del Registro Social dé Inmuebleg d Departamento.

" LIBRADOENELJ
SALVADOR: alos tres
noventa y siete.: LI€. P.
NA, JUEZDECIMO

ECIMO PRIMERO DE PAZ: /SAN,

el 'mes de Octubré de mil novecient;s

A PATRICIA VELASQUEZ DE O}iELLA-
ERO TA.- LIC. CLAUDIA LORE-

3v. alt. N_o. 7332-1

ATRICIA VELASQ(_IEZ DE ORELLANA, JUEZ DECIMO
O DE PAZINTERINADE SAN SALVADOR, ALP(_IBLICO EN
NERAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Ejecutivo Mercantil marcado
--con el namero OZO/EM/97 promowdo en este Tribunal por eI
Licenciado JOSE GUILLERMO CALDERON LOPEZ, Apoderado
General Judlclal y Especial de la FINANCIERA ATLACATL, S. A.,
contra el sefior MANUEL DE JESUS VASQ(JEZ se vendera en
publica subasta en este Tribunal el lnmuebl¢ que a continuacion se
describe: "Inmueble de naturaleza rastica, en proceso de Urbaniza:
¢ion, situado en Ciudad Atlacatl], Juriédicciéh de 'I:onqcatepequé
_"Departamerito de San Salvador, Kil()metré diecisiete y medio Carre:
tera Troncal del Norte y Carretera a Tonacatepeque, que fue segre
gado de otro de mayor extension en su oportumdad lote rastico er
proceso de urbanizacién ¥ con servicio de. desarrollo progresivo
marcado con el numero VEINTIOCHO det block SETENTA Y DOS
--el cual selocaliza asi: DESCRIPCION TECHICA DELLOTE NCMERC
VEINTIOCHO DEL. BLOCK SETEHTA Y DOS; partiends de I
interseccion de los ejes del pasd)e veinticinco y pasaje ochentay unc
se mide sobre el eje de este dltimo, conrumbo Sur setenta y cuatr
grados treinta y cuatro punto cuatro mlnutos Oeste, una dlstancla d
cincuenta .y nuéeve punto noventa y cinco metros, se hace un
deflexiéon derecha de noventa grados y una dlstancla de dos punt
‘cincuénta metros para llegar al mojon SUR. Este del lote que s
descrlbe asi: AL SUR: una distancia de seis metros con rumbo Surd
setenta y cuatro grados tremta y cuatro punto cuatro mmutos Oeste
linda con zona verde pasa]e ochentay uno de cinco metros de anch
de por medio; AL PONIENTE una dlstancna de quince punto cuarer
' taysiete metros conrumbd Norte de qumce grados veinticinco punt
seis minutos Oeste linda lote veintinueve del Block setentay dos; A
NORTE: una distancia de seis metros con rumbo Norte de setenta
* cuatro grados treinta y cuatro punto cuatro mlnutos Este linda c¢
lote seis del mismo block; AL QRIENTE: una distancia-de quirng



punto cuarenta y siete metros con rumbo Sur quince grados veinti-

¢inco punto seis minutos Este, linda con lote veintisiete del mismo
block. El lote asi descrito tiene un drea de noventa y dos punto
ochenta y dos metros cuadrados eqpival'_ent'es a CIENTO TREI,NTA
Y DOS PUNTO OCHENTA 'Y (INA VARAS CUADRADAS. Dicho
egistre Sccial de Inmuebles

egistro > aeanm

bajo el asiento CERO CERO DQS de la ‘Matricula M CERO an
MILLON VEINTISIETE MIL CIENTO DIECIOCHO e hipotecado a
favor de la FINANCIERA ATLACATL, ‘S. A, b}ajo asiento nimero
CERO CERO DOS Matricula niimero'M CERO UN MILLON VEINTI-
SIETE MIL CIENTO DIECIOCHO, Cédigo Catastral nimero treinta y

siete millones doscientos tres mil quinientos uno del Registro Social

inmueble se encuentra inscrito en el R

de Inmuebles de este Departamento.

L[BRADO EN EL JUZGADO DECIMO PRIMERO DE PAZ: SAN
SALVADOR, a los tres dias del mes de Octubre de mil novecientos
noventa y siete.- LIC. PAULA PATRICIA VELASQUEZ DE ORELLA:
NA, JUEZ DECIMO PRIMERO DE PAZ INTA.- LIC. CLAUDIA LORE-
NA RIVAS ZAMORA, SECRETARIO.

3 v. alt. No. 7330-1

v

PAULA.PATRICIA VELASQUEZ DE ORELLANA, JUEZ DECIMO
PRIMERO DE PAZ INTERINA DESAN SALVADOR, AL PUBLICO EN
GENERAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Ejecutivo Mercant ado

con el nimero 18/EM/97, promovido en este Tribuil por

\%
2

ciado JOSE GUILLERMO CALDERON LOPEZ, Apo Gen

Judicial y Especial de la FINANCIERA ATL. A., a el
sefior OSWALDO MEJIA MARTINEZ, se v, publi %a
eneste Tribunal el Inmueble que a contj i = emue—
ble de naturaleza rstico en urbani @Jado iftdad Atlacat]
Jurisdiccién de Tonacatepeque artame Salvador,

Kilémetro diecisiete y medio d @ a
a Tonacatepeque, el que

do con el nimero VEINTI-
DOS del bloc] . O, el cual se localiza asi:
DESCR]_PCI ICA DEL LOTE NUMERO VEINTIDOS DEL

BLOCK 'I%Y CUATRO; partiendo de la interseccion de los
ejes ssetenta y ocho y pasaje setenta y uno, se mide sobre
el ¢ Pasaje ‘setenta y uno con rumbo Sur quince grados
veinticirico, punto seis minutos Este, una distancia de cuarenta y seis
Punto cincuenta y un metros, se hace una deflexion derecha de
Noventa grados y una distancia de dos punto cincuenta metros para
Hegar al mojon NOR-ESTE dellote quesse describe asi: AL ORIENTE:
Una distancia de seis metros con rumbo Sur de quince grados
Veinticinco punto seis minutos Este, linda con lote numero siete del
block setentay cinco, pasaje setenta y uno de cinco metros de ancho

depor médio; ALSUR: una distancia de quince metros con rumbo Sur
, de setenta y cuatro Qrados, treinta y cuatro punto.cuatro minutos
- Oeste, linda con lote niimero veintitrés del mismo block: AL PO-

NIENTE: una distancia de seis metros con rumbo Norte de quince

Qr.ifldos veinticinco punto seié minutos Oeste, linda con lote siete del

Tismo block; ALNO

N

RTE:una distancia de quince metros con rutnbo

ort, - .
© de setenta Y cuatro grados, treinta y cuatro punto cuatro

O
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minutos Este; linda con lote veintiuno del mismo block. El lote asi
descrito tiene un area de noventa metros cuadrados equivalentes a
ciento veintiocho punto setenta y siete varas cuadradas. Los lotes
colindantes son o hansido propiedad de la sefiora RAIS de Echeverria
y forman parte del inmueble en general. El lote antes descrito se

encuentra inscrito en el Registro Social de Inmueble bajo el asiento
CERO CERO DOS de la Matricuia M CERQ UN MILLON VEINTISIE-
TE MIL. CIENTO SETENTA Y CUATRO, Cédigo Catastral nimero
treintay siete millones doscientos tres mil quinientos uno del Registro
Social de Inmueble de este Departamento e hipotecado a favor de la

FINANCIERA ATLACATL, S. A."

LIBRADO EN EL JUZGADO DEC] O@RO DEPAZ: SAN
SALVADOR, a los tres dias del mes d

noventay siete.- LIC. PAULA P/‘\TE(i

NA, JUEZ DECIMO PRIMERO
O: V " 3v.alt. No. 7331-1

NA RIVAS ZAMORA, SEC
%@AY, JUEZ QUINTO DE LO CIVIL DE
J

AL, AL PUBLICO PARA EFECTO DE LEY,

de mil novecientos
LASQUEZ DE ORELLA-
A.- LIC. CLAUDIA LORE-

\NT
TRIT,

AQ
m
~

BER: Que por ejecucién proveida por el sefior VIC-
T EL JIMENEZ CASTRO, conocido por VICTOR MANUEL
J&Z, ensucaracter personal, contra el senior HENRY AGUILAR,

Venderé en Publica Subasta en este Tribunal, en fecha que
ortunamente se determinard, el bien inmueble embargado si-

guiente: Un terreno rastico hoy urbano de ciento treinta y nueve

metros cuadrados setenta y ocho decimetros cuadrados, compren-
dido en la manzana formada por la Décima y Doceava Avenida

Norte, la Treinta y Cinco y Treinta y Tres Calle Oriente, pasaje de por

medio con esta Ultima, abierto en terreno de la Sociedad "H. de Sola

e Hijos", situado en esta ciudad capital en este Departamento, que

mide'y linda: AL NORTE, ocho metros treinta y seis centimetros con

lote de terreno de la Sociedad "H. de Sola e Hijos", arrendado a

Salvador Brizuela Ferman; AL ORI ENTE, er‘1 dieciséis metros setenta

y dos centimetros con predio de Agripina Melgar, que fue de la

Sociedad "H de Sola e Hijos". AL PONIENTE, en la misma medida del

Orieni;e, con lote de terreno arrendado a Fnma Castaneda de

Syoveisk, que pertenece ala Sociedad "H de Sola e Hijos" y ALSUR,

ochometros treinta y seis centimetros con predio de Adolfo de Jestis

Lopez, que fue de la Sociedad "H de Sola e Hijos", pasaje de por

medio, abierto en terreno de la mencionada Sociedad. E! inrnueble

anteriormente descrito se encuentra inscrito a favor del demandado
bajo el nimero TRECE del Libro CUATRO MIL TRESCIENTOS

SESENTA del Registro de la Propiedad Raiz e Hipotecas de este

departamento.
Se admitiran posturas que se hagan siendo legales.

LIBRADO EN EL JUZGADO QUINTO DE LO CIVIL: San
Salvador, a las once horas con treinta minutos del dia dos de marzo
de mil novecientos noventa y ocho.- DR. GERARDO ANTONIO
GARAY, JUEZ QUINTO DE LO CIVIL.- LIC. ANGEL ANTONIO
CORNEJO CAANENGUEZ, SECRETARIO.

3 v. alt. No. 7352-Bis-1
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EL INFRASCRITO JUEZ TERCERO DE LO MERCANTIL DE ESTE
DISTRITO JUDICIAL AL PUBLICO EN GENERAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Ejecutivo Mercantil marcado
con el nimero 434-E-90 promovido inicialmente por la Licenciada
CARMEN AIDA GRANILLO DE PROVEEDOR y continuado por el
Licenciado FRANCISCO RENATO RIVAS TORRES y actualmente
continuado por el Licenciado IMMAR ORLANDO CHAVEZ PICHE
todos como Apoderados del BANCO DE CREDITO INMOBILIARIO,
S.A., contra el sefior ALCIDES HERMINIO GRANADOS SALDANA,
se vendera en Publica Subasta en este Tribunal en fecha que mas
adelante se sefalara, el Bien Inmueble que a continuacién se
describe: "UNA PORCION DE TERRENO Y CONSTRUCCIONES
QUE CONTIENE: Sita al costado Poniente del KILOMETRO ONCE
CARRETERA TRONCAL DEL NORTE, en el lugar conocido como
PARCELACION RURAL SAN ANTONIO, de la JURISDICCION DE
CUSCATANCINGO, del DEPARTAMENTO DE SAN SALVADOR,
marcada en los planos de la parcelacién como lote NUMERO OCHO
POLIGONO SIETE ETAPA NUMERO DOS, situado en JURISDIC-
CION DE CUSCATANCINGO, de una extension superficial de DOS-
CIENTOS CUATRO METROS CUADRADOS, equivalentes a DOS-
CIENTAS NOVENTA Y UNA PUNTO OCHENTA Y OCHO VARAS
CUADRADAS, de naturaleza rustica y que conforme a los planos
respectivos se describe asi: Partiendo de la interseccién de los ejes
de los caminos de AVENIDA LA REINA Y PASAJENUMERO DOS se
mide sobre el eje del PASAJE NUMERO DOS, con orientacion

Oriente, una distancia de treintay un metros; de este punto se hac::ovre

una deflexién izquierda de noventa grados y distancia de cua!

metros, se llega a un punto que estd ubicado sobre la line;

propiedad del PASAJE NUMERO DOS, costado Nortegy que
tomara como punto de partida de la presente descripgic M
linda: PONIENTE: Del punto nimero uno, asi detegmi

con orientacién Norte, una distancia de diecisj

ey

al punto numero dos, que forma esquina

linda en este rumbo con lote nimero,
numero dos se continua midiendo i ig
distancia de doce metros y se Ilu to ny

e

forma esquinera del lote quese destribe, li en este rumbo con
parte del lote- namero di TE:
tacion

continua midiendo con S, tancia de diecisiete

numero tres, se

metros, y se Hega al mero cuatr®, el cual forma esquina del

lote que se des e esta ubicado sobre la linea de propiedad
del PASAJ DOS, linda en este rumbo con lote NUMERO
NUEVE, E% punto nimero cuatro se cierra el perimetro y
midiend 'orientacién Poniente sobre la linea de propiedad del
PASAJE NUMERO DOS, una distancia de doce metros, se llega at
punto niimero uno, que fue el de partida de la presente descripcion,
linda en este rumbo con PASAJE NUMERO DOS de ocho metros de
ancho de por medio y con frente al lote numero OCHO y parte del
numero SIETE, ambos del poligono NUMERO SEIS de la misma
parcelacion. Todos los lotes colindantes son o fueron propiedad de
JAIME SOLEY REYES Y COMPANIA, SOCIEDAD COMANDITA.

Dicho lote tiene construida una casa de sisterna mixto de un area de

ciento quince metroscuadrados. Elinmuebie urbanoy construcciones

que contiene"déscritos anteriormente pertenece al ejecutado sefior
ALCIDES HERMINIO GRANADOS SALDANA, segiin documentos
inscrito en el FOLIO REAL NUMERO CERO UNO-CERO TREINTA
Y NUEVE MIL TREINTA Y SEIS-CERO CERO CERO INSCRIPCION

NUMERO UNO del Registro de la Propiedad del Departamento de

San Salvador.

SE ADMITIRAN POSTURAS SIENDO LEGALES.

LIBRADO EN EL JUZGADO TERCERO DE LO MERCANTIL:
San Salvado;, a las trece horas del dia veinticinco de febrero de mil
novecientos noventa y ocho. DR. CARLOS RAMON ALVARADO
MARTINEZ, JUEZ TERCERO DE LO MERCANTIL. LIC. ANA CECI-
LIA FIGUEROA DE BARAHONA, SECRETARIA.

.
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ERCANTIL, ‘de este

EL INFRASCRITO JUEZ QUINTO B
Distrito Judicial, al publico en ge

HACESABER: Que | Jtticio

! ercantil promovido

por la Lic. THELMA BETH C ORTEGA, actuando

en el caracter A ada Judicial del BANCO DE

CREDITC INMi [®) cion BANCARIA DE ESTA
or L

PLAZA, con S%DO RIVAS RIVERA, se vendera
en Pﬁq sta e es&mal en fecha que posteriormente se
senalara“el, inmu % a continuacion se describe: Siendo de
eza urb ado con el niamero CUARENTA Y UNO,

ON la Urbanizacién LOS ALMENDROS ubicado
La Cabaﬁa, rivera Oriente del Rio Acelhuate,

€

jurisdiccio Ciudad Delgado, de este Departamento, y que an-

e se [lamd urbanizaciéon RIBA, el cual se describe asi:

i
P%do del punto de interseccién de los ejes de la Avenida Apopa
ury del Pasaje Los Cipreses, se mide sobre el eje de este ltimo una

distancia, de setenta y cinco metros, con rumbo Norte ochenta y
nueve grados veintidés punto cero minutos Este, llegando asi a un
punto en donde condeflexion izquiérda de noventa grados y distancia
de dos punto cincuenta metros se localiza el esquinero, Sur-Este del
lote que mide y linda: SUR: Linearecta de rumbo Sur ochentay nueve
grados veintidos punto cero minutos Oeste y distancia de cinco
metros lindando con Jote.once del PoligonoF, Pasaje Los Cipreses de
cinco metros de ancho de por medio, de la misma Urbanizacion.
OESTE: Linea recta de rumbo Norte cero grados treinta y ocho punto
cero minutos Oeste y distancia de trece metros, lindando con lote
cuarentd y dos. del Poligono D, de la misma Urbanizacion. NORTE:
Linea recta de rumbo Norte ochenta y nueve grados veintidés punto
cero minutos Este y distancia de cinco metros, lindando con lote
catorce del Poligono D, de la misma Urbanizacién. ESTE: Linea recta
de rumbo Sur cero grados treinta y ocho punto cero minutos Este y
distancia de trece metros, lindando con lote cuarenta del Poligono D,
de la misma Urbanizacion. Llegando asi al esquinero Sur-Este del
inmueble; que fue donde di6 inicio la presente descripcion. El terreno
tiene una extensién‘superﬁciai de SESENTA Y- CINCO METROS
CUADRADOS equivalentes a NOVENTA Y TRES VARAS CUADRA-
DAS. El inmugble asi descrito es propiedad del deudor LUIS ARMAN-
DO RIVAS RIVERA, Qér estar inscrito a su favor, bajo el Sistema de
Folio Real Ma';ficulé Ntmero CERO UNO-CERO CINCUENTA Y
OCHO MIL DOSCIENTOS VEINTICINCO-CERO CERO CERO, Ins-
cripcién CUATRO del Registro de la Propiedad de este Departamen-
fo.

Se admitiran posturas siendo legales.



LIBRADO: En el Juzgado Quinto de lo Mercantil, San Salvador,

alas quince horas treinta minutos,.del c'li'a_die'cioch.o de febrero de gﬁil
"novecientos noventa y ocho. DR MARIO ERNESTQ MEZQUITA,
JUEZ QUINTO DE LO MERCANT[L.‘ LIC. NORA ELIZABETH HE-
RRERA DE DUENAS; SECRET-/.\RiA‘

3 v:alt. N® 7364-1

LA INFRASCRITA JUEZ SEGUNDO DE LO MERCANTIL DE ESTE
DISTRITO JUDICIAL, AL PUBLICO EN GENERAL,

HACESABER: Que en el Juicio Ejecutivo Mercantil promovido
por el Licenciado JORGE ALBERTO GARCIA FLORES, actuando
como Apoderado General Judicial del BANCO DE CREDITO INMO-

. BILIARIO, SOCIEDAD ANONIMA, contra. la senora MARIA CRUZ
MEDINA PEREZ, se vendera en publica subasta' en este Tribunal, y

en fecha que sera sefialada posteriormente el inmueble que a

continuacién se describe: "(n inmueble, de naturaleza antes rastica o
hoy urbanizada, marcado como lote niimero VEINTE del PoligV

VEINTINUEVE de una extensién superficial de sesenta metr
'drados de la Urbanizacion LAS JACARANDAS NUEVO P‘[;!@R
ubicada en el kilémetro doce de la Carretera Trongal del e »de
Jurisdiccion de Apopa, Departamento de San 'V el CUA
describe asi: LOTE NUMERO VEINTE POL@JM IN-
TINUEVE. Partiendo del punto de igtefsecgifn de
Avenida Las Jacarandas y del Pa &onie \Q e sobre el
eje de este ultimo una dista senta & nto cero cero
rados c&ta punto veintiocho
minutos Oeste, ll&@i a un @en donde con deflexién
t

de la

metros, con rumbo Sur veinti

izquierda de no dos y ncia de dos punto cin¢uenta

esquinero Nor*Poniente del lote cuyas medidas

metros, selpoc
y linde&{vL NORTE: Linea recta de rumbo Norte veintisiete

gr inghienta punto veintiocho minutos Este; y distancia de seis
Plﬁro cero .rnetros, lindando con el lote numero diecinueve, del
Poligono veintisiete, de la misma Urbanizacién Pasaje "O" Poniente
de cinco punt‘o cero cero metros, de ancho de por medio. AL
QRIENTE: Linea recia de rumbo SUR sesenta y dos grados cero
Rueve punto setenta y dos minutos Este, y distancia de diez punto
Cero cero metros, lindando con el lote ntimero dieciocho del Poligono
veintinueve de lé misma (eraﬁizacic‘m. ALSUR: Linearecta derumbo
Sur veintisiete gré;ios cincuenta punto veintiocho minutos Oeste, y
distancia de’ seis punto cincuenta metros, findando con el lote
Nimero diecinueve,xdel Péligon_o veintinueve de la misma Urbani-
Zacion. AL PONIENTE: Linea recta de rumbo Norte sesenta y dos

" grados cero nueve-p'unio sesenta y dos minutos Oeste, ¥ distancia de
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diez punto cero cero metros lindando con el lote nimero veintidés,
del Poligono veintinueve, dela misma Urbanizacién. Llegando asi al
esquinero Hor-Ponientevde__l inmueble que fue donde dio inicio la
presernite descripcion. El inmueble asi descrito ‘tiene una extensién
superficial de sesenta punto cero cero metros cuadrados equivalen-
tes a ochenta y cinco punto ochenta y cinco varas cuadradas. El
inmueble asi descrito es propiedad de la deudora MARIA CRUZ
MEDINA PEREZ, por estar inscrito a su favor segin el Sistemna de
Folio Real a'la Matricula Numero CERO UNO-C CUARENTA'Y
UN MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y TR&%ERO CERO,

lnscripéién DOS, del Registro de la Pro ad Raiz de este Departa-
mento.

do legales, lo que se avisa al ptblico

Se admitiran pos°
para los efectos d@ V
N O SEGUNDO DE 1.O MERCANTIL:
w oras y quince minutos del dia veinticinco
In

il novecientos noventa y ocho. LICDA. MARIA LUZ

REGAL LANA, JUEZ SEGUNDO DE LLO MERCANTIL.
LIC A DE JESUS VASQUEZ VASQUEZ, SRIA. INTA™

3 v. alt. N® 7365-1

EL INFRASCRITO JUEZ TERCERO DE LO MERCANTIL DE ESTE
DISTRITO JUDICIAL AL PUBLICO EN GENERAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Mercantil Ejecutivo marcado
con el nimero 598-E-95, promovido por el Doctor JULIO CESAR
FERNANDEZ como Apoderado General Judicial del BANCO SAL-
VADOREHO, SOCIEDAD ANONIMA; contra los sefiores NELIX
ARMIDA ALVARADO DE AMAYA conocida por NE‘LLY ARMIDA
ALVARADO DE AMAYA y MILTON RENE AMAYA conocido por
MILTON RENE AMAYA LLAZO; se vendera en Publica Subasta eneste
Tribunal enfecha que méas adelante se senalara el bien inmueble que
a continuacién se describe: "Inmueble urbano ubicado en el Reparto
Duke, Pasaje Duke, casa nimero cinco, Ayutuxtepeque y segun el
antecedente un terreno rustico antes, hoy urbano, situado en el
Cantén San Miguel, antes El Diablo en Jurisdiccién de Mejicanos, de
las medidas y linderos particulares siguientes: AL NORTE: Ocho
metros con Pasaje El Jacalito nl]méro uno, de por medio, o de seis
metros de ancho con propiedad de Jorge Vitelio Luna padre; al
ORIENTE: Quince metros exactos corrresto del predio de donde se

ha desmembrado este lote propiedad del sefor Hernandez Duke, y
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donde se ha construido el apartamento nimero seis, al SUR: Ocho
metros con predio de don Jorge Vitelio Luna padre, Pasaje de cinco
metros de ancho, de por medio practicando sobre el mismo predio
del otorgante, y al PONIENTE: Quince metros conresto del inmueble
de donde se ha acortado este lote propiedad del sefior Hernandez
Dukey donde seha construido el apartamento nimero cuatro. El lote
descrito tiene una capacidad de ciento veinte metros cuadrados,
equivaleﬁtes a ciento setenta y una varas cuadradas diez décimos de
vara cuadrada; en el inmueble descrito existen construcciones de

sistemna mixto de ciento catorce punto cincuenta y cinco metros

cuadrados. E! inmueble anteriormente descrito, se encuentra inscrito -

a favor de MILTON RENE AMAYA, conocido por MILTON RENE
AMAYA LAZO, al ntimero CERO UNO-CERO SESENTA ML QUl-
NIENTOS ONCE-CERO CERO CERO CUATRO del Registro de la
Propiedad del Departamento de San Salvador.

Se admitiran posturas siendo legales.

LIBRADO EN EL JUZGADO TERCERO DE LO MERCANTIL:

San Salvador, a las once horas y cinco minutos del dia cinco de

DEZ GARCIA DE LOPEZ, JUEZ TERCERO DE 1.O MERC
INTA. LIC. ANA CECILIA FIGUEROA DE BARAHON

er\. ‘ | Sv

&
KON

LA INFRASCRITA JU@DO é@RCANTIL DE ESTE

DISTRITO J(IDICIQA BLIC ERAL,

R: Que en €l Juicio Ejecutivo Mercantil promovido

por el r RENE ANTONIO GOMEZ, actuando en su caracter de
Apoderado General Judicial del BANCO SALVADORENO, SOCIE-

DAD ANOMIMA; contra la FUNDACION DE APOYO A LAMICRO Y »

PEQUENA EMPRESA SALVADORENA, que puede abreviarse

FUAMPES; se vendera en piblica subasta en este Tribunal, y en

fecha que sera sefialada posteriormente, el inmueble que a continua-

cién se describe: "Un inmueble: Urbano antes ristico, y construccio-
nes que contiene situado al Oriente’'de esta ciudad, en él Barrib
Lourdes en la Treinta y Dos Avenida qute y Calle San Marcelo',
numero doscientos quince de esta ciudad y Departamento, de un
area original de seis mil setecientas diecisiete varas cuadradas,
equivalentes a cuatro mil sejscientos noventay cinco metros cuadra-
dos con treinta y seis centimetros cuadrados, el cual, por haberse

segregado dos porciones, ha quedado reducido a una extensiéon

superficial de tres mil ochocientas setenta varas cuadradas, equiva-

lentes a dos mil seteéjentos cuatro metros cuadrados setenta y ocho
centimetros cuadrados, con los finderos y medidas siguientes: Par-
tiendo de lainterseccion de los gjes de la Treintay Dos Avenida Norte
y Calle San Marcelo, con rumbo Norte, cuarenta grados veinticuatro

minutos veintiocho segundos Oeste, se mide una distancia de siete

punta treinta y tres metros y queda asi: Jocalizado el punto nimero
uno de la porcién que se de‘scribe; LINDERO S %do dél
punto numero uno asi determinado se toma un ur&rte ochenta
y tres grados diecisiete minutos cincuenta s VDeéte y distan-
cia de ochenta y siete punto sesenta mgffos ga él punto nimero
dos; este lindero forma el frente d %an Marceloy la linea de

ando por este rumbo con

propfedad Norte de esta U
inmueble propiedad de L@ ia, Sociedad Andénima, Calle San

Marcelo de por medio. LI OP

que forma la esquil Oest, opiedad entre la Veintiocho
Avenida Nor San rﬁ este punto, con rumbo Norte
diez gradv e mi t&uenm y cuatro segundos Este y
disthe einti V

el punto nimero dos

co puftto noventa y un metros se liega al punto

que forma el frente a la Veintiocho Avenida

ciedad Andnima, veintiocho Avenida Norte de por

inero nd 't ‘
Ge, li % este rumbo con inmueble propiedad de La

yons@
jo. ERO HORTE: Del punto tres, con deflexion derecha se

febrero de mil novecientos noventa y ocho. LIC. MARLEN!I ME| Eo

e el lindero Norte en la linea quebrada de siete tiros asi: Tiro
ECRETA- . -
mero uno: Del punto nimero tres al punto nimero cuatro con

rumbo Sur ochenta grados cero dos minutos cincuenta y ocho
segundos Este y distancia de treinta y seis punto cuarenta metros.
Tiro nimero dos: Def punto niimero cuatro al punto namero cinco
con rumbo Norte cero nueve grados cincuenta y siet‘e minutos cero
dos segundos Este y distancia de diez punto cincuenta y nueve
metros. Tiro nimero tres: Del punto ndmero cinco al punto nirnero

seis con rumbo Sur, ochenta y un grados cincuenta y siete minutos

dos segundos Este y distancia detreintay cinco punto setentay cinco

metros. Tiro niimero cuatro: Del punto niimero seis al punto niimero
siete con rumbo Sur cero nueve grados cincuenta y nueve minutos
cero cero segundos Oeste y distancia de cero punto sesenta y tres
metros, se llega al punto siete, todo este tramo linda con la porcion
vendida a la sociedad Susana Guevara de Lopez y Compafiia, asi: ‘
como‘ fos tramos cinco, seis y siete que se describiran mas adelante.

Tiro niimero cinco: Del punto nimero siete al punto nimero ocho,

con rumbo Sur ochenta grados cero rminutos sesenta segundos Este

y distancia de cero puito treinta y cinco metros. Tiro nimero seis:

Del puinto niumero ocho al punto himero nueve con rumbo Sur cero

‘nueve grados cincuenta'y nueve ririutos cero cero segundos Oeste

y distancia de diez punto - cero cinco metros. Tiro niimero siete: Del

- punto nimero nueve al punto nimero, diez con rumbo Sur ochenta

grados cero tres minutos cero cero segundos Este y-distancia de doce
punto dieciocho metros. El punto niimero diez est4 ubicado sobre la

linea Poniente de propiedad de la Treinta y Dos Avenida Norte y



forma eéq_uina entre el lindero Norte y el Oriente. Todos los linderos

de los tiros uno, dos y tres limitan con terrenos propiedad delv Banco
Agricola Comercial dé El Salvador:,' Sociedad Andonima. LINDERO
ORIENTE: Del punté ntimero dievz se p'art.e con déﬂekic’m derechay
rumbo Sur cero nueve gradosl cincuenta y siete m‘i1-1utos cero dos
segundos Oeste y dis'tancierde véintit.rés' bqnt‘o éeteﬁtd y ¢uatro
" etros se llega al punto nimero uno, desde donde se comenzé la
descripcion del inmueble. Todo este lindero forma el frente a la
Treinta y Dos Avenida Norte, y linda por este rumbo con inmueble
propiedad de Motores Reconstruidos, Soctedad Andnima de Capital
Variable, Treinta y Dos Avenida Norte de por medio. Después de
desmembrarse la porcién deéscrita, la cabida del inmueble original
quedaréd reducida a cero metros cuadrados. Las dos primeras
desmembraciones que se mencionan son las siguieﬁtes: a) Una
porcién de trescientos sesenta y tres punto ochenta y nueve metros
cuadrados equivalentes a quinientas veinte punto sesenta y seis
varas cuadradas, que fue vendida a la sociedad "Susana Guevara de
Lopez y Comparfia®, segin escritura publica celebrada. en esta
ciudad a las catorce horas del dia treinta de noviemnbre de mil
novecientos ochenta y dos, ante los oficios del Notario Manuel
Antonio Pineda Herrera, inscrita segtn el Sistema de Folio Real a la

Matricula Namero _CERC TRES CUATRO NUEVE SEIS CUATRO, de

superficie del inmueble a seis mil ciento noventa y seis
cuadradas equivalentes a cuatro mil trescientos treinta y

cuadrados once decimetros cuadrados treinta y seis centifftetros
cuadrados; y b) (Una porcion de mil seisciento:

treinta y cinco metros cuadrados equivalent. w
veinticinco punto cincuenta y cinco var. adr.

a Banco Agricola Comercial de &

segln escritura publica celebr, %ciud a

dia veintinueve de agosto de rnecientos&ﬂa y nueve, ante
el Notario José OscarQndo Pin vas, inscrita segun el
‘ Sistema de Folio R icula

-

NOCEROSEIS SIETE
i SEISSEIS, dela ie de este mento. HAGO CONSTAR: .
Que en la esgiituraide compraventa por medio de la cual la deudora

le hipotecado se aclaré que para efectos entre

ven pradora y no registrales, las medidas reales de los
fin nlas siguientes: AL SUR: distancia de ochenta y seis punto
treinta

seis metros. AL PONIENTE: Distancia de veintiuno punto
Cero cero metros. AL NORTE: Son siete tiros: Tiro ntmero uno;
distancia de treinta y seis punto cuarenta metros; tiro namero dos:
Distancia de diez punto cincuenta y nueve metros, Tiro nimero tres;
distancia de treinta y cinco punto setenta y cinco metros; tiro nimero
Cuatro; distancia de cero punto noventa y cinco metros; tiro nimero
Cinco; distanciq de’ uno punto veinte metros; tiro nimero seis:
D'Sta"da de _diez Ppurnto cero cinco metros; tiro niumero siete: distancia
dé doce punto dieciocho metros. AL ORIENTE: una distancia de
diecisgis punto cuarenta y cinco metros. Teniendo dicho inmueble
na extension superficial real d.e dos mil veintisiete punto cero ocho
Metros cuadrados equivalentes a dos mil novecientos punto treinta

¥ Cinco .. . .
7,50 Varas cuadradas. Esta aclaracion se toma en cuenta para la

O

la Propiedad de este Departamento, habiendo quedado reducida IV

<\
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constitucion de, la hipoteca que dio origen al presente ernbargo
L’micamente. para efectos entre la deudora y el Banco y no para
efectos registrales. El inmueble descrito es propiedad de FUAMPES,
por estar inscrito a su favor, en el Sistema de Folio Real ala Matricula
CERO UNO-UNO TRES NUEVE. DOS DOS CINCO-CERG CERO
CERO, Inscripcion UNO, y se encuentra hipotecado a favor del
BANCO SALVADORENOX S.A., a la misma Matricula, Inscripcion
DOSs”.

: Se admitiran posturas siendo legales, lo que se I puiblico
para los efectos de Ley

LIBRADO EN EL JUZGADO S &O MERCANTIL:
San Salvador, a las doce horas gminutos del dia trece de
febrero de mil novecientos néy ocho. LICDA. MARIA LUZ
REGALADO ORELLANAﬁ GUNDO DE LO MERCANTIL.
LICDA. TERESA DE 6 SQ(.I%ASQUEZ, SRIA. INTA.

3 v.alt. N2 7374-1
AVISO

N
QQQ'
v

EL BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR,

AVISA: Queensu Agenéia Clinicas Médica}_s, de esta ciudad, se
ha presentado parte interesada manifestando que ha extraviado el
Certificado No. 0704-009149-4, ampar_ado con el registro
No.0225984, del Depdsito a Plazo Fijo constituido el 29-12-95, a 180
dias prorrogables, lo que hace del conocimiento piblico para efectos
de reposicion del Certificado relacionado conforme a los Articulos

No. 486 y 932 del Codigo de Comercio vigente.

En caso de que 30 dias después de la tercera y ultima
publicacién del presente aviso, el Banco no recibiera reclamo alguno
a este respecto, se hara la reposicion del Centificado arriba mencio-

nado.
San Salvador, 18 de marze de 1998
BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR

Alonso Rivera Rauda

Gerente Depto. de Depdsitos.

3 v.alt. N® 7308-1
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AVISO
EL BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR,

AVISA: Que en su Agencia llobasco, de la ciudad de llobasco,
se ha presentado parte interesada manifestando que ha extraviado el
Certificado N2 0756-000995-8, amparado con el Registro N2
0262688, del Depésito a Plazo Fijo constituido el 25-03-96, a 150
dias prorrogables, lo que hace del conocimiento pblico para efectos
dereposicion del Certificado relacionado conforme alos Articulos N2
486 y 932 del Cédigo de Comercio vigente.

" En caso de que 30 dias después de laterceray ultima publicacién del
presente aviso, el Banco no recibiera reclamo alguno a este respecto,
se hara la reposicion del Certificado arriba mencionado.

San Salvador, 18 de marzo de 1998.
 BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE-EL SALVADOR

Alonso Rivera Réuda,

Gerente Depto. de Depésitos

3 v. alt. N2 7309-1

AVISO
EL BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR,

AVISA: Que en su Agencia San Miguel, de la ciudad
Miguel, se ha presentado parte interesada manifestando
extraviado el Certificado N2 0780-010369-8, amparado cgj
Registro N2 0235557, del Depésito a Plazo Fijo constitujdo el 06-
95, a 180 dias prorrogables, lo que hace del conocimi (i
para efectos dereposicion del Certificado relaciona

Articulos N® 486 y 932 del Codigo de Comercigivi .
En caso de que 30 dias después de la tercerad ulti ubli

presente aviso, el Banco no recibierarecl o ae: o,
se hara la reposicion del Certificado @ cion%

San Salvador, 18 de marzo de 1 & ,

BANCO AGRICOLA LD ADOR

%nso Rivera Rauda,
‘ Verente Depto. de Depositos

Q

3v. alt. N® 7310-1

AVISO

EL BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR,

r

AVISA: Que en su Agencia Santa Tecla, de la ciudad de Nueva
San Salvador, se ha presentado parte interesada manifestando que
ha extraviado el Certificado N2 0730-013325-1, amparado con el
Registro N2 0283684, del Depésito a Plazo Fijo constituido el 09-08-
96, a 90 dias prorrogables, lo que hace del conocimiento publico para
efectos de reposicion del Certificado relacionado conforme a los
Articulos N9 486 y 932 del Codigo de Comercio vigente.

En caso de que 30 dias después de laterceray Gltima publicacién del

presente aviso, el Banco no recibierareclamo alguno a este respecto,
se hara la reposicién del Certificado arriba mencionado.

San Salvador, 24 de marzo de 1998.
BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVA‘DORW

Alonso Rivera Rauda,

Gerente Dei)to. de Depositos

3v.alt. N2 7311-1

>
\',ﬂ

ALVADOR,

AVISO
EL BANCO AGRICOLA COMERCIA

AVISA: Que en su Agengi tro Financiero Internacional, de
esta ciudad, se ha presentac % einteresada manifestando que ha
extraviado los Certificad Q 008-000025-9, 1442-001776-5,
1442-001777-6 y 1442.001838-2, amiparados con los Registros
Nos. 03864, 0333126, 0338125y , delos Depositos a Plazo
para la Vivienda el@tisnero y a Plazo s tiltimos tres, constituidos
el 12-07-96, 23-0 23-0 9-09-97, a 2 afnos y 90 dias
ivam e hace del conocimiento publi-
e los Certificados relacionados

aso de después de laterceray ultima publicacion del
ente avi nco no recibiera reclamo alguno a este respecto,

ara i6n de los Certificados arriba mencionados.

&:lor, 24 de marzo de 1998.

o
ANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR

Alonso Rivera Rauda,

Gerente Depto. de Depésitos

3 v. alt. N2 7312-1

AVISO

EL BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR,

AVISA: Que en su Agencia Delgado, de Ciudad Delgado, se ha
presentado parte interesada manifestando que ha extraviado el
Certificado N% 0747-028652-7, amparado con el Registro N2
0263757, del Depésito a Plazo Fijo constituido el 11-07-96, a 180
dias prorrogables, lo que hace del conocimiento publico para efectos
dereposicion del Certificado relacionado conforme a los Articulos N¢
486y 932 del Codigo de Comercio vigente. .

" Encasode que 30 dias después de laterceray Gltima publicacion del

presente aviso, el Banco no recibiera reclamo alguno a este respecto,
se hara la reposjcién del Certificado arriba mencionado.

San Salvador, 2_4 de marzo de 1998.
BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR

- Alonso ‘Rlv'er.a Rauda,’

Gerente Depto. de Depdsitos

3'v. alt. N® 7313-1



AVISO

EL BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR,

AVISA: Que en su Agencia La Unién, de la ciudad de La Unién,
se ha presentado parte interesada manifestando que ha extraviado el
Certificado N2 0785-003731-4, amparado con el Registro N©
0126894, del Deposito a Plazo Fijo constituido el 13-04-94, a 180
dias prorrogables, lo que hace del conocimiento pablico para-efectos
dereposicion del Certificado relacionado conforme alos Articulos N
486 y 932 del Cédigo de Comercio vigente. '

En caso de que 30 dias después de laterceray (itima publicacién del
presente aviso, el Banco no recibiera reclamo alguno a este respecto,
se hara la reposicién del Certificado arriba mencionado.

San Salvador, 24 de marzo de 1998.
BANCO AGRICOLA COMERCIAL DE EL SALVADOR

Alonso Rivera Rauda,

Gerente Depto. de Depositos

3 v. alt. N2 7314-1

AVISO

MORAN que por habérsele extraviado solicita la reposic
certificado N2 181995 al B.50% de interés a 30 dias pl

cantidad de SETENTA MIL 00/100 COLONES (¢70

nombre de JOSE LUIS DUENAS MORAN O MAURA GRO

A este Banco.se ha presentado el sefior JOSE LUIS DU —V
i |
a

MORAN DE DUENAS de nuestra Agencia Santa T , por lo que s
hace del conocimiento para los efectos legales delca scurri
treinta dias después de la tercera publicacién se & argpone

dicho certificado. .
San Salvador, a los veinticinco dias meslde mil
novecientos noventa y ocho.
BANCO DE CREDITO INMOBILIQ&\‘ (0&
' LIC. JOSE Qmo MA

Ge de Oper@s. )
S es 3 v. alt. N© 7358-1
& AVISO

AesteBanco se ha presentado el sefior GERMAN COTO ALVARADO
que por habérsele extraviado solicita la reposicion del certificado N2
165248 a] 10.50% de interés a 120 dias plazo por la cantidad de
OCHO MIL 00/100 COLONES (¢ 8,000.00) a nombre de GERMAN
COTO ALVARADO de nuestra Agericia Santa Tecla, por lo que se
hace det conocimiento para los efectos legales del caso, transcurri-
dos treinta dias después de la tercera publicacion se procedera a
feponer dicho certificado.

ian S.al.vador, a.los veinticinco dias del mes de marzo de mil
OVecientos noventa y ocho. :

BANCO DE CREDITO INMOBILIARIO, S. A. (CREDISA)

LIC. JOSE: ANTONIO MUNOZ,

Gerente de Operaciones.

©3v.alt. N2 7359-1

o
Vv
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CONVOCATORIA

La Junta Directiva de la Sociedad AGENCIAS ELECTROMECANI-
CAS, S. A. DE C. V., convoca a sus accionistas a Junta General
Ordinaria de Accionistas a celebrarse en las oficinas de la Sociedad,
situadas en el Parque Residencial Altamira, N2 7B de esta ciudad, a
las diecisiete horas del dia diecinueve de Mayo de mil novecientos
noventa y ocho.

JUNTA.ORDINARIA

" Para celebrar esta Junta deben estar presentes y representadas, por

lo menos la mitad mas uno de las acciones o s 1 acciones. En
caso que no hubiese quérum el dia y hora e , se cita para
las dieciocho horas del mismo dia en la dirg@eion encionada y se
celebrard la Junta con cualquiera que sea ?&ro de las acciones
presentes y representadas.

A
° Verificacion de Quér

4 Lectura y aprobagi

o Eleccién de J

® Cualquier ot&nto ygan los accionistas y que
puedan discutirse d nforn?@ la Ley y el Pacto Social.
Qdel mes de Marzo de mil novecientos

@. CARLOS HIPOLITO MURILLO,
Q Presidente.

CONVOCATORIA

La Junta Directiva dela Sociedad DATA SERVICIOS MURILLO, S, A.
DE C, V., convoca a sus accionistas a Junta General Ordinaria de
Accionistas a celebrarse en las oficinas de la Sociedad, situadas en
el Parque Residencial Altamira, N2 7B de esta ciudad, a las quince
horas del dia diecinueve de Mayo de mil novecientos noventa y ocho.

JUNTA ORDINARIA

Para celebrar esta Junta deben estar presentes y representadas, por
lo menos la mitad mas uno de las acciones o sea 501 acciones. En
caso que no hubiese quérum el dia y hora expresadas, se cita para
las dieciséis horas del mismo dia en la direccion mencionada y se
celebraré la Junta con la mitad mas uno de las acciones presentes y
representadas.

AGENDA
e Verificacion de Quérum.
. Lectura y aprobacién del Acta anterior.
- Eleccién de Junta Directiva.

J Cualquier otro asunto que propongan los accionistas y que
puedan discurtise de conformidad con la Ley y el Pacto Social.

San Salvador, a los treinta dias del mes de Marzo de mil novecientos
noventa y ocho.

ARQ. JOSE MANUEL MURILLO,

Segundo Director.

3 v. alt. N® 7460-1
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CONVOCATORIA

La Junta Direcﬁva de la Sociedad MURILLO INDUSTRIAL, S. A. DE
C. V., conveoca a sus accionistas a Junta General Ordinaria de
Accionistas a celebrarse en las oficinas de la Sociedad, situadas en
el Parque Residencial Altamira, N2 7B de esta ciudad, a las dieciséis

horas del dia diecinueve de Mayo de mil novecientos noventa y ocho.

JUNTA ORDINARIA

Para celebrar esta Junta deben estar presentes y representadas, por
lo menos la mitad mas uno de las acciones o sea 3,001 acciones. En
caso que no hubiese quérum el dia y hora expresadas, se cita para
las diecisiete horas del mismo dia en la direccién mencionada y se
celebraréa la Junta con la mitad mas una de las acciones presentes y
representadas.

AGENDA

. Verificacion de Quérum.
o Lectura y aprobacién del Acta anterior.

o Elecciéon de Junta Directiva.

L] Cualquier otro asunto que propongan los accionistas y que
puedan discurtise de conformidad con la Ley y el Pacto Social.

San Salvador, a los treinta dias del mes de Marzo de mil novecientos -

noventa y ocho.

DRA. LEONOR MURILLO DE LINARES,

Vice-Presidenta.

3v.alt. N2 7461-1

CONVOCATORIA

convoca a los socios, para celebrar Sesién d
ria de Accionistas de la Sociedad, lacual s
las doce meridiano, el dia diecisiete d
noventa y ocho, en Sala de Recepci
Avenida Sur y Calle "Juan José C ,

ciudad, para tratar la siguiente ]
1) Establecimiento del Quori

2)  Lectura del Acta A

3) Lectura de la de Ld la Junta Directiva;
Balance Gengigal; o de y Ganancias e [nforme del
Auditor, d que finalizéel 31 de diciembre de 1997

4)  Aplicac ili . .

5) Nol nto del Auditor y fijacion de sus honorarios.

6) g e dietas a los Administradores de la Empresa.

7)  AUerizacion a los Administradores para que puedan realizar
los actos contemplados en los ordinales il y IV, del articulo 275
del Cédigo de Comercio.

8)  Resolver cualquier otro asunto de interés para la Sociedad.

Para que pueda celebrarse dicha Junta en Sesion Ordinaria, se
requiere que estén presentes o representadas la mitad mas una delas
acciones, es decir seis mil quinientas una acciones.

En caso de no haber quérum a la hora y fecha sefnaladas, por este
medio se convoca para celebrar la Sesion con la misma Agenda, el
dia 18 de mayo de mil novecientos noventa y ocho, en el mismo lugar
y hora, cualquiera que sea el nimero de acciones presentes o
representadas.

San Salvador, tres de abril de mil novecientos noventa y ocho.

Dr. José Herbert Allisat Berdugo,

Secretario.

3 v. alt. N2 7859-1

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de ORGANIZACION FARMACEUTICA, S. A.

(ORFASA), por este medio convoca a los socios, para celebrar
Sesion de Junta General Ordinaria de Accionistas de la Sociedad, la
cual se llevara a cabo a partir de las diez horas en adelante, el dia
dieciséis de rhayo de mil novecientos noventa y ocho, en Sala de
Recepciones TIFFANY, ubicada en 83 Avenida Sur y Calle “Juan
JoséCanas", Colonia Escalén, de esta ciudad, paratratar la siguiente
Agenda: ) :

1)  Establecimiento del Quérum.
2) Lectura del Acta Anterior.

3) Lectura de la Memoria de Labores degla, Jumta Directiva;
Balance General; Estado de Pérdidas y Ganangias e Informe del
Auditor, del ejercicio que finalizé el e diciembre de 1997,

4)  Aplicacién de utilidades.
5)  Nombramiento del Auditor y e sus honorarios.
6). Fijacion de dietas a los dores de la Empresa.

7) -Autorizacion a los Ad isthadores para que puedan realizar
los actos contemplad % os ordinalesill y IV, del articulo 275

del Codigo de C s
asu Mrés para la Sociedad.

8)  Resolver cualqui

eda,_celebra Qdunta en Sesion Ordinaria, se

iten prese oJepresentadas lamitad mas una delas

decir w@ as setenta y seis acciones.

Para que p
requiereque

ra celebrar la Sesion con la misma Agenda, el
mil novecientos noventay ocho, en el mismo lugar

ﬁca! de al udrum a la hora y fecha senaladas, por este
i a

Dr. José Herbert Allisat Berdugo,

Secretario.

3 v. alt. N2 7860-1

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de MARINA INDUSTRIAL, S. A. DEC. V,,
con domicilio en esta ciudad, de conformidad a su Pacto Social,
convoca a SESION de JUNTA GENERAL EXTRAORDINARIA de
ACCIONISTAS, a celebrarse el dia diecinueve de mayo de mil
novecientos noventa y ocho, a partir de las dieciocho horas, en el
local de la Sociedad, en primera convocatoria; caso de no haber
QUORUM se cita parala misma hora del dia veintiuno del mismo mes
de mayo, en el mismo lugar, en segunda convocatoria. Se conocera
como punto extraordinario la prérroga del plazo de duracién de la
Sociedad y modificacion de su Escritura, debiendo designarse la

-persona que otorgara el Instrumento Publico correspondiente y el

notario autorizante. :

El QUORUM necesario para la primera convocatoria sera de las
tres cuartas partes de todas las acciones, o sea, 45000 acciones.
Para la segunda convocatoria el QUORUM se formara con 30,001
acciones. - . oo : : '

San Salvador, veintiuno de abril de mil novecientne nnvanta v
ocho. : o : R

Napoledn Velarde Figueroa,

Presidente.

3.v. alt. N¢ 8549-1



CONVOCATORIA

La Junta Directiva de la Sociedad "ACTIVIDADES INDUS-
TRIALES Y COMERCIALES, S. A.DEC.V.", Convoca a sus Accio-
nistas a la Junta General a celebrarse a partir de las diecisiete horas
del dia veintidés de mayo de il novetientos noventa y ocho, en sus
oficinas situadas en Calle L-1y L-2 Ciudad Merliot, para tratar los

siguientes puntos:
sigulente s puntos:

1) Lecturé de Memoria; ‘
. 2) Balance General y Estado de Pérdidas y Ganancias;
"'3) Distribucion de Utilidddes; y

4)  Nombramiento del Auditor Externo.

En esta Junta General podran tratarse otros asuntos ordinarios
y/o extraordinarios que no estén comprendidos como puntos espe-
cificos. : .

Para establecer el quérum legal, deberan estar representadas
por lo menos la mitad més una de las acciones que tengan derecho
a votar. Si no hubiere quérum en la hora y fechas senaladas, se cita
por segunda vez, para las nueve horas del dia veintitrés de mayo del
presente afio, en el lugar indicado y la Junta General de Accionistas
se considerara validamente constituida cualquiera que sea el niimero
de las acciones representadas.

Antiguo Cuscatlan, veinte de marzo de mil novecientos noven-
ta'y ocho.

ANTONIO BORGONOVO AVILA,

Director Secretario.

Accionistas a la Junta General a celeb uince
horas del dia veintiuno de mayo de mifffovagientos n ocho,
ensus oficinas situadas en Calle L -2 Giuda ara tratar
los siguientes puntos:

1) Lectura de Me Q

2) Balance Geneb;tado d&i as y Ganancias;

3) Distribu@e Utilida@

4) Nov@ to @ Externo.

n !

y/ a

La Junta Directiva de la Sociedad "SIDEWA C%S-
AMERICANA DEL PACIFICO, S. A. DE L “Convgca a
e @ partir @

unta General podran tratarse otros asuntos ordinarios
inarios que no estén comprendidos como puntos espe-

OZara establecer el quérum legal, deberan estar representadas

Por lo menos la mitad mas una de las acciones que tengan derecho
avotar. Si no hubiere quérum en la hora y fechas senaladas, se cita
Por segunda vez, para las once horas del dia veintidés de mayo del
Presente ario, en el lugar indicado y la Junta General de Accionistas,
S& considerara validamente constituida, cualquiera que sea el ntime-
ro de las acciones representadas.

’ Antiguo Cuscatlan, veinte de marzo de mil novecientos noven-
tay ocho:

ANTONIO BORGONOVO AVILA,

. Director Secretario.

3 v. alt. No. 7919-1

. 3v. alt. No. 79240
CONVOCATOQRIA :,

125

JOSE GERARDO HERNANDEZ RIVERA, Notario, de este domicilio,
con oficina situada en Condominio Medicentro, Médulo "C" local
215, 25 Avenida Norte de esta ciudad,

. HACE SABER: Quie por resolucién del suscrito Notario, de las
diecisiete horas de este mismo dia, se ha tenido por aceptada
expresamente y con beneficio de inventario, la herencia intestada
que a su defuncion ocurrida en la ciudad de San Salvador, el dia
dieciocho de octubre de mil novecientos noventa y siete, ‘el sefnor
JORGE ALBERTO TEJADA MARTINEZ, conocido por JORGE
ALBERTO ARTIGA, por parte de la sefiora TERESA GOMEZ MO-
RAN, en concepto de cényuge sobreviviente; y en consecuencia se

le confiere la administracién y representacion interina de la sucesién
y con las obligaciones de los curadores de l%cia yacente. En
consecuencia, por este medio se cita a os que se crean con
derecho a la referida herencia, para e&enten a mi oficina en
el término de quince dias, contad %el siguiente a la Gltima
publicacién del presente edictoé

ario JOSE GERARDO HERNAN-

DEZ RIVERA, en la ci e San Salvador, a los doce dias del mes
de marzo de mil n tos noventa y ocho.

Y,

. JOSE G ERNANDEZ RIVERA,

{,"V

Librado en la ofici

3 v. c. No. 7325-1

SSE ALVARO ALEGRIA ZELAYA, Notario, del domicilio de Nueva

VUadalupe, con oficina situada en la Sexta Calle Poniente niimero

trescientos nueve de la Ciudad de San Miguel,

HACE SABER: Que por Resolucién de las diez horas del dia
veintiséis de marzo corriente, ante sus oficios notariales se ha tenido
por aceptada expresamente y con beneficio de inventario la herencia
intestada que a su defuncién dejara la sefiora MECEDES CAMPOS,
fallecida el dia veintiuno de Septiembre de mil novecientos noventa
en el Barrio Honduras de la Ciudad de La Unién, lugar de su dltimo
domicilio, de parte de JOSE RAFAEL CAMPOS, CARMEN IMELDA
CAMPOS REYES y GONZALO CAMPOS REYES, en concepto de
hijos de la causante y el primero también como Cesionario de los
derechos que le correspondian a JULIO CESAR CAMPOS, también
hijo de la causante, habiéndoseles conferido la Administraciéon y
Representacion Interina de la Sucesién, con las facultades y restric-
ciones de los curadores de |a herencia yacente.

Lo que se hace del conocimiento dél publico, a fin de que si hay
personas que se crean con derecho a la herencia relacionada, se
presenten a deducirlo dentro del término de quince dias contados
desde el siguiente al de la tercera publicacion de este Edicto.

" Librado en la Oficina de I‘Iot‘ariadp del Doctor JOSE ALVARO
ALEGRIA ZELAYA, el dia veintiséis de marzo de mil novecientos
noventa y ocho. '

DR. JOSE ALVARO ALEGRIA ZELAYA,
NOTARIO. '

3 v.c. No. 7326-1
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ANA MARIA RODRIGUEZ QUEZADA, Notaria, del domicilio de la
ciudad de San Salvador y con oficina situada en Urbanizacién
Jardines de Miramonte, Avenida Los Olivos nimero cuarenta y tres,
de la ciudad de San Salvador. ’

HACE SABER: Que en las Diligencias de Aceptacion de
Herencia, promovidas ante mis oficios notariales, de conformidad
con la Ley del Ejercicio Notarial de la Jurisdiccion Voluntaria' y de
Otras Diligencias, por resolucion proveida a las diez horas del dia
veintiséis del corriente afo, se ha tenido por aceptada a las nueve
horas del dia dieciséis de marzo del corriente afio, se ha tenido por
aceptada expresamente y con beneficio de inventario, de parte dela
sefiora ADELA MEJIA VIDES VIUDA DE ESCOBAR, en su caracter
de Heredera y como Cesionaria de los derechos hereditarios que les
correspondian a los sefiores JOSE VICTOR MANUEL ESCOBAR
MEJIA, SILVIA ESTER ESCOBAR DE NASSER Y PATRICIA DEL
CARMEN ESCOBAR MEJIA, segin Escritura Pablica otorgada en
esta ciudad a las diecisiete horas del dia veinticinco de febrero del afio
en curso, ante mis oficios notariales, la herencia testamentaria que
a su defuncién ocurrida el dia quince de noviembre de mil novecientos
noventa y siete, en esta ciudad, su tltimo domicilio, dejé el sefior
JOSE VICTOR ESCOBAR ABREGO, conocido por JOSE VICTOR
ESCOBAR, habiéndosele conferido a la aceptante la administracion
y representacién interina de la sucesion, con las facultades y restric-
ciones de Ley.

Lo que se avisa al publico para los efectos de Ley.

Librado en la ciudad de San Salvador, a los dieciséis dias del
mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

NOTARIO.

RAFAEL ANTONIO BARRIOS CA
lio, con oficinas situadas en Sép!

S
ida
Centro de Gobierno, Tercerac ocal&

ario. omici-
dominio
es, de esta

Y&

ciudad,

HACE SABERYQue por res Quscrito Notario, provei-

da a las diez h el nueve zo del presente afo, se ha
tenido por a presamente y’con beneficio de inventario la
herencia int ue a su defuncién ocurrida en la Poblacién de
Santo T¢ asyde este Departamento, el dia veinticuatro de junio de
mil Qi os noventa y siete, dejé el sefior JUAN FRANCISCO
MA SANCHEZ, conecido por JUAN FRANCISCO MARTEL
SANCHEZ, JUAN FRANCISCO S. MARTEL y como JUAN FRAN-
CISCO SANCHEZ MARTEL, de parte del sefior JOSE NUMA POM-
l?lUOMARTELMEJIA, como hijolegitimo del causante, habiéndosele
conferido a dicho aceptante, la administracion y representacion
interina de la sucesién con las facultades y restricciones de los
curadores dela herencia yacente. Cita por este medio, atodoslos que
se crean con derecho  a la herencia antes referida para que se
presenten a esta oficina a deducirlo en el término de quince dias,

contados desde el siguiente dia de la Gltima publicacion del presente
edicto.

Librado en la oficina del Notario RAFAEL ANTONIO BARRIOS
CASTILLO, San Salvador, nueve de marzo de mil novecientos
noventa y ocho.-

DR. RAFAEL ANTONIO BARRIOS CASTILLO,
NOTARIO. '

3 v.c. No. 7352-1

LIC. ANA MARIA RODRIGUEZ QUEZADA, c‘o VS
73504k

ROBERTO AMERICO SILVA, Notario, del ‘domlcilio de la ciudad de
Ahuachapén, con oficina situada en Avenida Duran nimero uno
guién siete de dicha ciudad al publico, ’

HACE SABER: Que por resolucion del suscrito Notario, provei-
da a las diecisiete horas cinco minutos del dia diecisiete de marzo del
presente afio, se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario, la herencia intestada que a su defuncién
ecurrida a las tres horas del dia treinta de marzo de mil novecientos
noventay cuatro, en Barrio San Juan de Dios, Avenida Duran nimero
cuatro guion dieciséis de la ciudad de ‘Ahuachapan, su ultimo
domicilio, dejé la sefiora ELVIRA NICOLASA EGUIZ L, conocida
por' ELVIRA EGUIZABAL, de parte del senor, L%LBERTO
HERRERA EGUIZABAL, en concepto de hijo le la causante;
habiéndosele conferido la administracién resentacion interina
de la sucesion, con las facultades y festric e los curadores de

la herencia yacente. :‘
Lo due se hace del cono pablico a efecto que, los que
se crean con derecho a & 1@ a se presenten a deducirlo en el
os desde el siguiente de la tercera

término de quince di onta
publicacién del presefite edicto.

Libr fici @rito Notario, Licenciado ROBER-

pan, a los diecinueve dias del mes de
enta y ocho.

TOA

A A
mar; ovew
& ROBERTO AMERICO SILVA,

NOTARIO.

3 v.c No. 7379-1

OA ROBERTO AMERICO SILVA, Notario, del domicilio de la ciudad de

Ahuachapan, con oficina situada en Avenida Duran nimero uno
guién siete de dicha ciudad al publico, para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por resolucién del suscrito Notario, provei-
da alas ocho horas cincuenta minutos del dia dieciséis de marzo del
aho en curso, se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario, la herencia intestada que a su defuncién
ocurrida a las diecinueve horas del dia catorce de mayo de mil
novecientos noventay seis, en el Cantén Ashapuco, Colonia Magafhia,
de esta Jurisdiccién, su tltimo domicilio, dejé la sefiora BASILIA DEL
CARMEN VEGA DE MONTANO, de parte de los sefiores MATEO
EVANGELISTA MONTANO Y LUCIANA MONTANO VEGA, en
concepto de conyuge sobreviviente e hija de la causante respecti-
vamente; habiéndoseles conferidola adrministraciony representacion
interina de la sucesién con las facultades y restricciones de los,
curadores de la herencia yacente.

_ Lo que se avisa al pblico para que, los que se crean con
derecho a la herencia se presenten a deducirlo dentro del término-de
quince dias contados desde el siguiente a la tercera publicacion del
presente edicto. '

Libfado en Ja Oficina del>suscrito Notario, Licenciado ROBER-
TO AMERICO SILVA, en la ciudad de Abhuachapén, a los diecinueve
dias del mes de marzo de mil novecientes noventa y ocho.

Lic. ROBERTO AMERICO SILVA,
~ NOTARIO..

3v. c. No. 7380-1



RAFAELANTONIO GUARDADO ESPINOZA, Notario, de este dorni-
citio, con oficina situada en Ia T{ginta y cinco Calle Oriente, ntimero

trescientos diecisiete, Colonia La Rébida, San Salvador;

HACE SABER: Que por resolucién pronunciada por el suscrito
notario, en esta ciudad, a las nueve horas del dia vejntitré; de Marzo
de il novecientos noventa y ocho , se ha tenido por aceptada
expresamente con beneficio de inventario, la herencia intestada qhe_
a su defuncién dejé el senor ISIDRO DE JESUS SALAZAR RIVAS,
conocidotambién porISIDROSALAZARRIVAS, quienfue de sesenta
anos de edad, Agricultor, siendo su fltimo domicilio el de esta ciudad
y quién fallecié el dia diecinueve de Enero del presente afio; de parte
de los sefores MARIA DEL CARMEN RAMIREZ SALAZAR; REINA
ELIZABETH SALAZAR DE ASCENCIO, conocida también por REI-
NA ELIZABETH RAMIREZ SALAZAR y REINA ELIZABETH SALA-
ZAR RAMIREZ; MIGUEL ANGEL SALAZAR RAMIREZ e ISIDRO
ANTONIO RAMIREZ SALAZAR, en concepto de hijos del causante;
a quienes se les ha conferido la administracion y representacion
interina de la sucesion, con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente. En consecuencia por este medio
se citan a todos los que se crean con derecho a la referida herencia,
para que se presenten a la referida oficina dentro del término de
quince dias, contados desde el siguiente a la tercera publicacién del
presente edicto.

Librado en la oficina del Notario mencionado a las catorce

OSECRE
horas del dia veintitrés de Marzo de mil novecientos noventa y ociV 0

i LA INFRASCRITA JUEZA DEL JUZGADO DE LO CIVIL DEL DIS-

RAFAEL ANTONIO GUARDADO ESPINOZA6

NOTARIO.

v.. Ne ‘9]-2
VICTOR DOUGLAS GUTIERREZ &S, N &ste domi-
cilio, con Oficina en Segunda ient&t Avenida Sur,

cinco-uno, de esta ciudad,
proveida a las trece horas

por re

HACE SABER:

y diezminutos cha, se ha teflido por aceptada expresamen-
te y con b e inventario la herencia intestada, que a su
defuncig, &car Saul Canizélez lraheta, Quien fallecio el dia
6 del presente ano, en Nueva San Salvador, siendo
gar de su tltimo domicilio; de parte de Ana Cecilia Medina

alez conocida por Ana Cecilia Medina Hernandez, por ser
Cé“)’uge sobreviviente del causante. Y se le ha conferido la adminis-
tracion Y representacion interinas de la sucesion, con las facultades
¥ Testricciones de los curadores de la herencia yacente. CITA, en
c""secufenCia, a todos aquellos que se crean con derecho a tal
herencig Para que dentro de los quince dias subsiguientes a la Gltima
p”blicacién de este aviso, se presenten a este despacho y justifiquen
tal circunstancia. ) ’

. 7/ -
Librado en Nuéva San Salvador, a veinticuatro'de marzo de mil
Clentos noyenta y ocho.

Nove,
- Dr. Victor Douglas Gutiérrez Cisneros,
Notario.

3valt N¥ 7122-2

De Securpa Pusiicacion

tercera publi

127

EL INFRASCRITO JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL DE ESTE MUNI-
CIFIO.

HACE SABER: Al publico para efectos de ley que por resolu-
cién de las ocho horas dgl dia dos de marzo del presente ano, se ha
tenido por aceptada con beneficio de inventario de parte de la sefiora
EVANGELINA MINERO DE CANAS, conocida por EVA MINERO DE
CANAS, por EVANGELINA MINERC y por EVAMINERO, la herencia
intestada que dejo el causante sefior CESAR AUGUSTO CANAS
MINERO, conocido por CESAR AUGUSTO CAR
ésta ciudad el dia diecinueve de noview&:

mo

noventa y seis, siendo ésta ciudad su 0iti

ien fallecio en
il novecientos
icilio; aceptacion

que hace la sefiora antes citada en su madre del causante.

Y se ha conferido a la aceptante | tracién y representacion
interinas de la sucesion con | ades y restricciones de los

curadores de la herencia yaceRte.

herencia, para quéise presenten@este tribunal a deducirlo en el

Por lo anterio:@a los que se crean con derecho a la
cont. =!artir desde el siguiente a la
del pri dicto.

término de quince

O EN GADO SEGUNDO DE LO CIVIL: San
S, %las nu s del dia cinco de marzo de mil novecientos
gnt y och@ALIC. YOALMO ANTONIO HERRERA, JUEZ SEGUN-
DOPE L v - SANDRA MARGARITA BENAVIDES CIERRA,

3valt.N2 7125.2

TRITO JUDICIAL DE SOYAPANGO,

HACE SABER: Que por resclucion proveida por este Tribunal
a las doce horas cuarenta minutos del dia doce de marzo de mil
novecientos noventa y ocho, se hatenido por aceptada expresamen-
te y con beneficio de inventario de parte de REYNALDO PEREZ
conocido por REYNALDO PEREZ PEREZ, en calidad de hijo del
causante y como cesionario de los derechos hereditarios que les
correspondian a JULIA PEREZ VIUDA DE PEREZ; ORLANDO PE-
REZ HERNANDEZ; Y MARIA CONSUELO PEREZ, en su calidad de

- Cényuge sobreviviente e hijos del causante, de la herencia intestada

que a su defuncion dejé don JACINTO PEREZ conocido por
JACINTO PEREZ GONZALEZ, quien fue de cincuenta anos de edad,
Jomaler_o, Casado con JULIA PEREZ, de nacionalidad salvadorena,
originario de San Martin Departamento de San Salvador, hijo de
Servando Gonzalez y de Josefa Pérez, fallecié el dia veintiuno de
septiembre de mil novecientos setenta y cinco, siendo su Gltimo
domicilio la Ciudad de San Martin, Departamento de San Salvador.
Confiriéndose al aceptante la administracién y representacion INTE-
RINA “de la sucesién con las facultades y restricciones de los
curadores de la herencia yacente.

Citense a los que se crean con derecho a la herencia, para que
en el término de Ley se presenten a este Juzgado a deducir sus
derechos.

Lo que se pone en conocimiento para los efectos de Ley.

Libradc en el Juzgado de lo Civil de Soyapango, a las doce
horas del dia dieciséis de marzo de mil novecientos noventa y ocho.-
LIC. ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL.-
BR. MAURICIO RICARDO CALDERON MIRA, SECRETARIO.

3 v alt N2 7127.2
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MANUEL EDGARDO TURCIOS MELENDEZ, JUEZ DE LO CIVIL
DEL DISTRITO JUDICIAL DE MEJCANOS, al publico para los

afactas de Lev,

erecios ce L.ey,

HACE SABER: Que por resolucién de las doce horas del dia dos
de marzo del presente afio, se tuvo por aceptada expresamentey con
beneficio de inventario la herencia INTESTADA de'los bienes que
a su defuncion dejé el causante JOSE LEONIDAS VASQUEZ, quien
fallecié en Veintitrés Calle Poniente, Diagonal Universitaria de la
Ciudad de San Salvador, a las ocho horas treinta minutos del dia
cinco de septiembre de mil novecientos noventay cinco, siendo esta
ciudad el lugar de su altimo domicilio, a la sefiora GLADIS ELIZA-
BETH HERNANDEZ DE VASQUEZ, conocida por GLADYS ELIZA-
BETH HERNANDEZ DE VASQUEZ, en su concepto de cényuge
sobreviviente del causante, y como representante. legal de sus
menores hijos ALEJANDRO JOSE, ASTRID MARIANELA Y GA-
BRIELA ELIZABETH todos de apellido VASQUEZ HERNANDEZ, en
sus conceptos de hijos del causante, representados legalmente por
su madre GLADIS ELIZABETH HERNANDEZ DE VASQUEZ cono-

‘cida por GLADYS ELIZABETH HERNANDEZ DE VASQUEZ. Con-
fiérese a los aceptantes en el caracter antes indicadola administracion
y representacién interinas de la sucesion con las facultades y
restricciones de los Curadores de la herencia yacente, debiendo
ejercerla dichos menores a través de su representante legal ya
mencionada. Y CITA A: los que se crean con derecho a la referida
herencia a quese presenten a deducirlo dentro del término de quince

dias contados a partir de la tltima publicacién del presente edi N

Librado en el Juzgado de lo Civil de Mejicanos, a@ince

horas y diez minutos del dia cuatro de marzo deduil noveciento
noventa y ocho.- LIC. MANUEL EDGARDO Td LEN

JUEZ DE LO CIVIL.- LIC. YANIRA MAGDA Al DlA@A,

«9 @Q

o &3, alt. N2 7139-2

&TT LINARES AMADOR, Notario, del domicilio de la
Ci e Santa Ana, con Oficina Juridica ubicada en la veinte Calle

Poniente Niimero cincuenta y nueve, Colonia Ivd, ALPUBUCO para
los efectos legales,

HACE SABER: Que por resolucién proveida a las nueve horas
del dia veintiséis de marzo de mil novecientos noventa y ocho, se ha
tenido por aceptada expresamente y con Beneficio de Inventario, la
Herencia Ab Intestato, que a su defuncién ocurrida en la Ciudad de
San Salvador, el dia diez de marzo del corriente aio, su vl.'xltimo
domicilio en el Pais, la Ciudad de Atiquizaya, Departamento de
Ahuachapan, que dej6 el sefior CELAURO ASISCLO, de parte de la
sefora REINA ELIZABETH ASISCLO, en el concepto de heredera Ab
intestato.- Habiéndosele conferido la Administracion y Representa-
cién Interina de la Sucesion, con las facultades y restricciones delos
Curadores de la Herencia Yacente. En consecuencia por este medio
se cita a todos los que se crean con derechos a la referida herencia,
para que se presenten alareferida oficina en éltérmino de quince dias
contados desde el siguiente a la Gltima publicacion ' del presente
edicto.

Librado en la Oficina de la Nota.rio HILDA NINETT LINARES
AMADOR, en la ciudad de Santa Ana, a las dieciséis horas del dia
veintiséis de marzo de mil novecientos noventa'y ocho. - ‘

HILDA NINETT LINARES AMADOR,
NOTARIO.

BVHQ 7197-2

,______&

MARIO MOISA MARTIH@ LO CIVIL DE ESTE DISTRITO,
HACESA ERgor re MesteTribunal, delas once
e

T corriente afio, se ha declarado
sefior BENJAMIN HERNANDEZ,

ADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a las doce horas del dia
dos arzo de mil novecientos noventa y ocho.-DR. MARIO
A MARTINEZ, JUEZ DE LO CIVIL.- LIC. CECILIA DEL CAR-

N CEREN DE ESCOBAR, SECRETARIO.

3v. alt. N2 7198-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA,

HACE SABER: que a este Departamento se ha presentado
SANDRA VIRGINIA ELIZABETH VALENCIA, solicitando que se le
conceda MATRICULA PERSONAL DE COMERCIANTEINDIVIDUAL-

La solicitante nacié en SAN SALVADOR, Jurisdiccion de SAN
SALVADOR, departamento de SAN.SALVADOR, el dia CATORCE
de septiembre de mil novecientos CINCUENTA Y OCHO, y es de
nacionalidad SAL_VADOREHA, de profesién u oficio COSMETOLO-
GA residente en RﬁS. SAN ANTONIO PJE. 5 # 3-J NUEVA SAN
SALVADOR, LA LIBERTAD, Departamento de LA LIBERTAD, con
Cédula dé ldéntidad Persorial Numero 04-01-0000411, y N.LT.

.0614-140958-104-2.

Lo que se hace saber al ptblico para los éféctos de Ley, y s€

" emplaza a toda "persona interesada en oponerse a la referida

solicitud, para que en el término de quince dias contados desde €l

siguiente al de la Gltima publicacion del Diario Oficial, se presenté

a este Departamento justificando la oposicion, en su caso, con le
prueba pertinente. '



& @ i o s

+ siguiente al de la ultima publicacion del Diari i
a‘este Departamento justificando la oposicién, st cas n la
prueba pertinentea.

. Solicitud a esf

San Salvaddr, nueve de marzo-de marzo de mil novecientos
; ; |

nov;enta y ochp. .
. LIC. EDUVIGES BERTA GARCIA,
REGISTRADORA.

3v.alt. N9 7142:2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA,

.HACE SABER: que a este Departamento se ha presentado
VERONICA CASTILLO ELENA, solicitando que se le conceda MA-
TRICULA PERSONAL DE COMERCIANTE INDIVIDUAL.

- La solicitante nacio en CANTON EL SUNZA, Jurisdiccion de
IZALCO, departamento de SONSONATE, el dia VEINTISIETE de
Enero de mil novecientos SETENTA Y CUATRO, y es de naciona-
lidad SALVADORENA, de profesion u oficio COMERCIANTE resi-
dente en COL. HERMOSA PROVINCIA CALLE JERUSALEN N2

. 108, SAN SALVADOR, Debartamento de SAN SALVADOR, con

Cédula de ldentidad Personal Namero 06-04-23756, y N.I.T. 0306-
270174-102-8. - R

Lo que se hace saber al publico para los efectos

emplaza a toda persona intetesada en oponerse a

solicitud, para que en el término de quince dias CW desde

San Salvador, diecinueve %ovecientos

&nbr
noventa y siete. ) o &

LIC. cm&QERT ' ALVARADO,
Q REGISTRADOR. :

3 v. alt. N2 7208-2

EL lNFRASCRiTO_ REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
GISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
MERCIO E INDUSTRIA, - ' ' ‘

HACE SABER: que EDUARDO AVENDANO, de SESENTA Y

ZIEI'E, afios de edad, de profesion, COMERCIANTE y de nacionalidad
ALVADORERA, con residencia en 3a. CALLE ORIENTE, N 202, .

EAN.MIGUEL, departamento de SAN'MIGUEL, con Cédula de
Me“f'dad Personal N#'3-1-0052896 N.LT. 1217-080830-001-2 y
3ricula Personaf de Cornerciante individual TRAMITE ha presentado

d te departamento’ para que se le conceda la Matricula
e Corﬂél’cio

\"0

comrespondiente y se inscriba a su favor la empresa.

129

comercial denominada CALZADO AVENDANO que se dedica a
ELABCRACION DE CALZADO, condireccién en3a. CALLE ORIEN-
TE, N© 202, SAN MIG(JEL, Repartamento de SAN MIGUEL, con un
activo-de QUINIENTOS SESENTA MIL CUARENTA Y UN 53/100
COLONES ( ¢ 560,041 .53) Y que tiene un establecimiento denomi-
nado CALZADO AVENDANO situado en la direccién antes mencio-

v

nada.

Lo que se hace saber al piblico. para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda peréona interesada en oponerse a la referida
solicitud, para que en el término de quince dias,gontados desde el
siguiente al de la ultima publicacién del Diai , 5€ presente

ePsu caso, con la

e mil novecientos noventa y

a este Departamento justificando la opos
ptueba pertinente. y

San Salvador, veinte de a

- siete.

LI@ JIMENEZ BARRIOS,
REG OoR. .

é
INBRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-

Gl DE MATRICULAS DE COMERCIO.Y‘ PATENTES DE CO- )
ClO E INDUSTRIA,

3 v. alt. N E-28658-2

‘ HACESABER: que JOSE FRANCISCO VASQUEZ PI:CHE, de
CUARENTA Y CINCO, anos de edad, de profesion, COMERCIANTE

“yde nacionalid‘ad'SALVADORE.NA, conresidencia en 2a. AVENIDA

SUR, N2 10, SAN JUAN NONUALCO, departamento de LA PAZ, con
Gédula de Identidad Personal N® 6-3002862 N.LT. 0810-220552-
001-0 y Matricula Personal de Comerciante individual TRAMITE ha
presentado solicitud a este departamento - para que se le conceda
la Matri'c“ula'de Cornercio correspondiente y se'inscriba a su favor la

" empresa comercial denominada TIENDA MIRIAM que se dedica a

COMPRA VENTA DE ARTIC(_ILOS DE PRIMERA NECESIDAD, con
direccién en 2a. AVENIDA SUR, N2 10, SAN JUAN NONUALCO, LA
PAZ, Departamento de LA PAZ, con un activo de NOVENTA Y
NUEVE MIL, CUATROCIENTOS TREINTA  00/100 COLONES
(699J430.00) y que tiene un establecimiento denominado TIENDA'
MIRIAM situado en la difeccién antes mencionada.

Lo que se hace saber al publico para los éfectos de Ley, y se”
emplaza a toda persona interesada en oponer'se' a la referida
solicitud, para que en el término de quince dias contados ' desde el
siguiente al de la tiltima publicacién del Diario Oficial, se presente

. a este Departamento justificando la oposicién, en su caso, con la

prueba pertinente.

San Salvadodr, catorce de Agosto de marzo de mil novecientos .

noventa y siete.
LIC. LEONOR JIMENEZ BARRIOS,

. REGISTRADOR.

3v. alt. N2 E-28715-2
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Exp. 011997005825
EL INFRASCRITO REGISTRADOR '

'HACE: SABER: Qua a esta oﬁcma se ha presentado JOSE
“MANUEL ARCHILLA, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA,-en su calidad

de APODERADO, de J."A. APARICIO, SOCIEDAD ANONIMA DE

CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse J. A. A,S,ADEC.V,
de nacionalidad SALVADORENA, del domicilio de’ ANTlG(.IO C(JS~
CATLAN, DEPARTAMENTO DE LA LIBERTAD, solicita se registre -
a favor de J. A. APARICIO, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abrevnarseJ A.A.S A.DEC.V. el NOMBRE
‘COMERClAL .

IVi) Laboratorios Morazan
ROLK{ Y e .

- !
Consistente en LA EXPRESION LABORATORIOS MORAZAN
ESCRITA EN LETRAS DE MOLDE MAYUSCULAS LAS LETRAS LY
MY LAS DEMAS LETRAS EN MINUSCULAS. TODAS LAS LETRAS
SON DE COLOR NEGRO, Y ANTES DE LA EXPRESION LABORA-
. TORIOS MORAZAN SE ENCUENTRA N CIRCULO DENTRO DEL
CUAL APARECE UNA LETRA M MAYUSCULA'Y CADA EXTREMO
LA LETRAMESTA DENTRO DE UNOS CRISTALES DE LABORA-
TORIO LLAMADOS ERLENMEYER, Y TODO LO DESCRITO SE.
ENCUENTRA EN UNA FIGURA RECTANGULAR, cuyo modelo
. aparece al pie de este avnso

La salicitud fue presentada el dia treinta de septiembre de rix
novecnentos noventa y siete; y se encuentra asentada bajoel N¢4 1 U

novecientos noventa y siete:

del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha dos de octubre de m ::

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE @

.TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvadgg, a los dos %Ce al pie de este aviso.
dlas del mes de octubre de mil novementos riovent, .

V Q{"

Lic. Mirian del Carmen Arteaga Al
) REGISTRADOR

i V Sandra Elizabeth Henrj
S SECRETA
\ « ©7002:2 .

S e Exp. 011997005662
EL 1NFRASCR1§$RADOR, _

jay

, R Que a esta oficina se ha presentado CARLOS ‘
ALFR NEDA NAVAS, mayor de édad, /\BOGADO del °
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA en
- su calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de PRODUCTOS
ALIMENTICIOS SELLO DE ORO, S. A., de nacionalidad SALVADO-
RENA, del domiicilio de SAN SALVADOR, solicita se registre a favor

de PRODUCTOS ALIMENTICIOS SELLO DE ORO, S ‘A, la MARCA
DE FABRICA Y DE COMERCIO:

GALLINA CRIOLLA

) Consistente en LA FRASE "GALLINA'CRIOLLA" ESCRITA EN-
LETRAS MAYUSCULAS SIMPLES. SOBRE LA PALABRA GALLINA
NOSEPRETENDE EXCLUSIVIDAD. Clase 29, del Convenio Centro-
americano para la Proteccjon de la Pfopledad Industrial, cuyo -mo-

. delo aparece al pie de este aviso. -

La solicitud fue presentada el dia diecinueve de septiembre de . -
mil novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el -N2
208 del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha doce de marzo de
mil novecientos noventa y ‘ocho.

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

EL INFRASCRlTO REGISTRADOR B

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los doce
dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho

Llcda Ana Ehzabeth Rivera Pefia, ;1
REGISTRADOR. >

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3V alt. N2 7095.2"

Vp&1997007344 '
zi presentado FRANCIS-

a OMERCIANTE, del domicilio
alidad SALVADORENA, en su
a se registre a su favor la MARCA

- HACE SABER: Que a esta ofi
CA SOLA MEDINA, mayor deggd

5", Y A LA DERECHA
ON ELDISENO DE UNA ETIQUETA CUADRA-
"BLANCO, QUE EN SU INTERIOR CONTIENE LA

N SEMIC]RCULO Clase 03, del Convenio Centroameri-
ra la Proteccion de la Propledad Industrial, cuyo modelo

‘La sthitud fue presentada el dia ocho de diciembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajoel N2 464 "
del Libro 00070 de Presentaciones, de fecha’ ocho de diciembre de-
mil novecientos noventa y siete,

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-,
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL: San Salvador, a los ocho
dias del mes de diciembre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
* REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, ) v
SECRETARIA. Co '

. 3v. alt. N2 7108—'2

Exp. 4842/94

HACE SABER: Que a esta oficina se ha présentado Ef Doctor
JOSE LUIS NAVARRO CARCAMO , Abogado de ‘este domicilio, de
nacionalidad.Salvadoreéna, en su calidad de Apoderado, de SOCIE- .
DAD CORPORACION DE INGENIERIA ¥ SERVICIO INTEGRAL,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, .de nacionalidad .
Salvadorena, del domicilio de esta cludad solicita se registre a favor
dé su Poderdaite,. la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA

,BVLATTICID:E“

Consistente enla palabra "BLATTICIDE". Clase 05, del Conve-
nio Centroamericano para la Proteccion de-la Propledad lndustnal
cuyo modelo aparece al pie de este aviso.



La solicitud fue presentada el dia veinte de diciernbre de mil
novecnentosnoventay cuatro; y se encuentra asentadaen el Libro dé
Presentaciones bajo el N? 79 del Libro 32, de fecha’ vemtmueve de

- agosto de mil novecientos novenia y cmco

REGISTRO DE. COMERCIO! DEDARTAMEHTO DE REGIS-
TRO.DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL, San Sal vador, a los siete
ocho d;as del mes de dxmemhre de mil novecientos Noventay cinco.

! Dr. ALFREDO QONZALEZ EL!ZOHDO
REGISTRADOR.

Alicia Esther Garcia Coreas,
: SECRETARIA.

3voalt. N2 7114-2

i , . Exp. 011997005237
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, :

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ROBERTO
JOSE KRIETE AVILA, mayor de edad, ECONOMISTA, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de REPRESENTANTE LEGAL, de TACA INTERNATIONAL
AIRLINES, S. A., de nacionalidad SALVADORENA, deif damicilio de
SAN" SALVADOR solicita se registre a favor de TACA
INTERNATIONAL AIRLINES, S. A., la MARCA DE SERVICIOS:

DX%TANQEA

A‘JIAIECA COPA'L&CSA s RICA ')Axﬂ\

* SEENCUENTRA UNA LINEA HORIZONTAL DE CO
: LA CUAL ABARCA POR DEBAJO.DE DICHA L
. BRAS AVIATECA. COPA. LACSA. MICA.gPA
MAYUSCULAS MAS PEQUENAS DE COL
~DELAPALABRA DISTANCIA Y PARTIENDO DI
MISMA, ES DECIRDE LA PRIMERA LERA

RAD
P/\LA—

Consistente en LA PALABRA DISTANCIA EN LFT!QA
YUSCULAS DE COLOR AZUL, Y POR DEBAJO DIC i PALABRA !

ABARCANDO HASTA LA LETRA MISM
TRA EL SIGNO DISTINTIVO D OGUA

VUELO HORIZONTAL APU ACI D CHA.- LAS
GUARAS SE TRASLAPAN D LANTEH ATRAS Y DE

ARRIBA A ABAJO. EL N El (JLOS DE SUPERIOR
IZQUIERDO A INFER ECHO‘ % 39, del Convenio Cen-
troamericano para 0 ion de piedad Industrial, cuyo
todelo aparece ste a

resentada el dia dos de septlembre de mil
y siete;” yse encuentra asentada bajo el N¢ 392

noventa'y ocho.

TR0 BE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a_los
eintitrés dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

Licda. Ana Elizabeth Rivera Peﬁa,
REGISTRADOR. .

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
/ SECRETARIA.

‘ EkpAOll998001665

i

- NFRASCRITO REGISTRADOR,

HAGE
 Raps ASA

DAD b

EII:AS »mayor de edad, COMERCIANTE, del domicilio de
GADO Y SAN SALVADOR de nacxonahdad "SALVA-

© ocho.

ml by C|
@BTRO DE COMERCIO DEPARTAMENTO DE. REGIS-

3v.alt. N 7130-2

BER! Quie a esta ofclna se ha presentado ENOC

DORENA, en su ¢alidad de PROPIETARIO, solicita seregistre a su
favor el NOMBRE COMERCIAL:

9. @?&ﬁ b§4 ﬁ;"f@*ﬁ
COMIDAS TIPICAS

Consistente en LAS PALABRAS LA CARRETA" EN LETRAS
GRANDES, MAYUSCULAS Y DE MOLDE CONDISENMO ESPECIAL;

" ABAJO DE ESTAS, LAS PALABRAS "COMIDAS TIPICAS", EN

LETRAS DE MOLDE Y MINUSCULAS, CORRIENTES DE TAMAFO

. MAS PEQUERNO, TODAS DE COLOR NEGRO, cuyo o apare-
ce al pie de este avisa.
La sohcxtud fue presentada el dia vein tres arzo de mil

‘novecientos novanta y ocho; y se encuentr bajo el N2430
del Libro 00073 de Presentaciones, de f&@n inco de marzo de

mil novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCI
TRO DE, LA PROPIEDAD IN
veinticinco dias del mes d

. Dr. Ju%ardo awoﬁiilo,
) GIST )

riquez Lara, .

TAMENTO DE REGIS-
AL. San Salvador, a los
de mil novecientos noventa y

3y alt N2 7131-2

Vsscmo REGISTRADOR,

Exp. 011997005245 .

’ X .
i HACE SABER: Que a esta oficina- se ha presentado JOSE

HERIBERTO REYES CISNEROS, mayor de edad, ABOGADO del
éste domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE- -

NA, ensu calidad de APODERADO GENERAL JUDICIAL, de FABRI-
_ CA MOLINERA SALVADORENA,; SOCIEDAD ANONIMA, abrevia-

damente FABRICA MOLINERA SALVADORENA, S.A., de naciona-
lidad SALVADORENA, del domicilio de ANTIGUO CUSCATLAN

. DEPARTAMENTO DE LA UBERTAD, solicita se registre a favor de

FABRICA MOLINERA .SALVADORENA, SOCIEDAD ANONIMA,

.abreviadamente FABRICA MOLINERA SALVADORENA S.A, la

EXPRESION O SENAL DE PROPAGANDA-

GRUP@ FAM@SSA

Consistente enlas palabras "GRUPO FAMOSSA" ESC RITAEN -
LETRAS DE MOLDE Y EN MAYUSCULAS, SIN DISENO ESPECIAL
ALGUNO, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

I’ solicitud fue presentada el dia dos de septiembre de mx) .
novecientos noventa y siete; y se enctientra asentada bajo el N2 468
del Libro 00072 de presentaciones, de fecha vemtxcmco de febrero de
mil novecientos noventa y dcho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veinticinco dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y
ocho

Lic;ia. Ana Elizabeth Rivera Peﬁ%, '
REGISTRADORA..

Sandra Eliiabeth Her{riquez Lara,
-SECRETARIA.

3v.alt N2 7146-2
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o o ~Exp. 011997006706 . =" Csn Tt Exp. 011997006045
: ’EL1NFRA$CR1TQ REGISTRADOR, - e - - ELINFRASCRITO REGISTRADOR, ' ‘ K
] HACE SABER: Que a esta oficina sé ha presentado ‘OSCAR - . HACE SABER: Que a esta oﬁmna se ha Dresentado OSCAR
RAUL HERNANDEZ GONZALEZ, mayor de edad, ESTUDIANTE del - PORFIRIO LAINEZ, mayor de ‘edad, MEDICO, del domitilio de SAN
domiicilio de SAN SALVADOR, denaclonahdad SALVADORENA en - SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad de "
" "su .calidad ‘de PROPIETARIO, solm}a se registre a su favor el REPRESENTANTE LEGAL, de SHAKTI, S:A, DE C.V., de naciona-
HOMBRE COMERCIAL ) * lidad SALVADORENA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se

: reglstre afavor de SHAKTI S.A.DECV., el NOMBRE COMERCIAL: -

PLAYTlME
‘ Consistente én la palabra "PLAYTIME" ESCRITO EN LETRAS Na?f/m Sﬁc% &v

MAYUSCULAS EN COLOR NEGRO Y FORMA HORIZOHTAL cuyo

. modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el-dia slete de novxembre de il
‘novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el Ne414, Conslstente en LA F_XPRE
del Libro 00073, de fecha veinticuatro de marzo de mil novecnentos o LETRAS DE CARTA, COLO, \
‘noventa y ocho. ' S : CUYAS LETRAS N Y S Al

. REGISTRQ' DE COMERCIO DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA ‘PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los’
veinticuatro dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y

" ocho. - :

TRIL.SHOP", ESCRITA EN
. CON DISENO ESPECIAL .
“EN MAYUSCULAS, Y LAS
: R.LA'EXPRESION, APARECE EN
- EL CENTRO DE UM ULO,CUYOS EXTREMOS SON DE

‘ COLORVERDE LIMC VSVANECIEN DOHASTA
TERMINAR EN, LOR‘AMARI.LL}O LIMON...

L : o _ . : La so dia nueve de octubre de mil
Lic. Pedro Balmore Henriquez-Ramos, . ‘ novegcient: cuentra asentada bajo el N2 053
REGISTRADOR-' ' . : del Li ntntres de enero de mil novecnentos

. . . novent 0. ) .
Sandra Ehzabeth Hennquez Lara, oo : ) : R ‘
SECRETARlA " - EGIST MERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
. ° 3 v.alt. N2.7175.2 = #™LRO E DAD INTELECTUAL. San Salvador, alos
L ) L . intitrés di es de enero de mil novecientos noventay ocho
L o e ' V ‘ < ’ DR. ALFREDO GONZALEZ ELIZONDO,
Exp. 01 19,97000 ‘ S ‘ " REGISTRADOR.

EL INFRASCRITO REGISTRADOR, S 6

Sandra Elizabeth Henriquez Lara;

L , S S o v - SECRETARIA.
_ . HACE SABER: Quie a esta oficina se ha pigse c 'oscﬁ : IR

PORFIRIO LAINEZ, mayor de edad, MEDICO, del iciljo de,SAl

3 v. alt. N2 7202-2

~EL IHFRASCRITO REG[STRADOR DE LA PROPIEDAD lHD(JS-
TRIAL,

- HACESABEQ Que ha esta Oficina se ha presentado RlCAéDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de

en LA EXPRESION "NUTRI SHOP?, ESCRITA‘ EN o SAN SALVADOR de nacionalidad SALVADOREHA en su calidad
LEFRA%{ ARTA, COLOR NEGRO, CON DISENG ESPECIAL de APODERADO DE SANYO ELECTRIC CO., LTDA. de nacncona::;~
AS N Y S APARECEN EN MAYUSCULAS, Y LAS . dad JAPONESA, del domicilio de 5-5 KEIHAN- HONDORIZ CHOM|

ETRAS EN MINUSCULA. LA EXPRESION APARECE EN -MORIGUCHI CITY, ‘OSAKA, JAPON;: solicitando RENOVACIOH

E.L CENTRO DE (N RECTANGULO CUYOS EXTREMOS SON DE - para la inscripcién Nimero. 00194 ‘del Libro 0065 de Registro de
COLOR VERDE LIMON ELCUALSEVA DESVANECIENDO HASTA - Marcas, relativa a la" MARCA DE FABRICA Y DE COMERClO
TERMINAR EN EL CENTRO CON UN COLOR AMARILLO LIMON. .- consistente en la PALABRA SANYO; que ampara productds com-
Clase 30 del Convenic Centroamericano para la Proteccion' de la ; prendidos en las Clases 07, 09, 11, del Convenio Centroamericane
Propiedad Intelectual, _cuyo modelo aparece al ple de este aviso. para la Protecclon dela Propledad lndustrlal )

La solicitud- fue presentada el dia nueve de dctubre de mil Lo que se hace saber al publlco para, los efectos de Ley.-

novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada’ bajo el N2 054 o . 'REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMEHTO DE REGIS-
del Libro 00072, de fecha veintitrés de enero de. mll novementos " TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL: San Salvador, a los 5|ete
noventa y ocho. : digs del mes de- octubre de il novecxentos noventa y siete.-

* "REGISTRO BDE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS- oo o ) )
TRO DE.LA PROPIEDAD lNTELECT(.IAL San . Salvador, a IOS : : o Lic. Jose kqlando Abrego,.

veintitrés dias del mes de énero de mil novecnentos noventa’y scho. . ) e REGIST RADOR -
‘DR /\U’REDO GOHZALEZ ELlZONDO ) >andra Ellzabeth Henrlquez Lara|
REGISTRADOR B . SECRETARIA.-

. Sandra Elizabeth Hennquez Lara, .-
: ) SECRETARIA: -

3vialt.Nv-7201-2 - 3. alt. N 7152:;

-



EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, . . -

HACE SABER: Que ha esta Oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de niacionalidad SALVADORENA,‘ en su calidad

* de APODERADO de BTICINO S: P. A., de nacionalidad ITALIANA,
del domicilio de CORSO DI PORTA VITTORIA; 9, 20122 MILAN,
ITALIA, solicitando RENOVACION, para la inscripcién Namero

. 00190 del Libro 0065 de Registro de Marcas, relativa la MARCA DE-
FABRICA'Y DE COMERCIO consistente en la PALABRA "BTICINO";
'que ampara productos comprendidos en la Clase 09, del Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial. -

Lo que se hace saber al pablico para los efectos de Léy.-

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil novecientos noventay siete.-

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.- -

" Randra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.-

3 v. alt. N2 7183-2

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de ESTADIOS DEPORTIVOS DE EL SAL-
VADOR, S.A.DEC. V., EDESSADEC. V., de acuerdo a su Escritura
Social convoca a los sefiores Accionistas a Ja Junta General Ordina-
ria a celebrarse el dia jueves 14 de mayo del presente ano, a las
diecisiete horas en las oficinas de EDESSA, en el Estadio Cuscatlan,
situado en la Autopista Sur, Los Préceres contiguo al Reparto Los

el mismo lugar.

dia viernes 15 de mayo del mismo mes Yy ano, a la misma hora y t

Los puntos a tratar son los siguientes:

1- Verificacién del quérum y elaboracién de la lisf e
asistencia. V

2- Conocer la Memoria de Labores de la J Directiva, el

Balance General al 31 de diciembre dé 199/

de Resultados del 1 de enero al 31 d& digie re

y el Informe del Auditor Exter ﬁ de
improbar-los tres primeros omailas ue
juzgue oportunas. & R %
Nombramiento del Au '%}qt rno cl
emolumentos corresp, al Auditor
tradores.

4-  Aplicacién de dos. o ‘
: 5-  Eleccion de& irecti .
r

w

s Adminis-

' oo Para quela Ju ria se comsidere legalmente reunida en -
' la primera fecha de ocatoria, debera estar Tepresentada, por

© menos, la mij
" votar (o sea 28
. Cuando se t

una de las accjones que tengan derecho a
ones), y las resoluciones sélo seran validas *
r la mayoria de los votos presentes o represen-

‘tados,

i .

l‘d | Si ta General Ordinaria se reuniere en Ja segunda fecha
+ €& la convoeatoria, por falta de quérum necesario para hacerlo en
: Plimera, se considerara validarente constituida, cualesquiera que

‘se ; )
cioa € nimero de acciones presentes y representadas y sus resolu-
;dosnes setomarén por mayoria de los votos presentes o representa-

5

¥

?OCho San Salvador, diecisiete de abril de mil novecientos noventa y

. ESTapios DEPORTIVOS DE EL SALVADOR, S. A. DE C. V.

DR RENE FRANCISCO RODRIGUEZ MEZA,‘
DIRECTOR SECRETARIO,

3v, alt. N¢ 8245.2

G.S ADI

Héroes. En caso de no efectuarse por falta de quérum, se senala el.

v.

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de ESTADIOS DEPORTIVOS DE EL SAL-
VADOR, S. A. DE C. V., EDESSA DE C. V., en vista de que no pudo
celebrarse la Junta General Extraordinaria de accionistas por falta de
quérum en las fechas 16 y 17 del presente mes como lo expresé la
convocatoria respectiva, se hace una tercera convocatoria a cele-
brarse €] dia viernes 15 de ma o del presente afio, a las diecisiete
horas enlas oficinas de EDESSA, en el Fstadio Cuscatlan, situado en
la Autopista Sur, Los Proceres contiguo al Reparto Los Héroes. Los
puntos a tratar son los siguientes:

1- Verificacién del. quérum y elaboraciéon de la lista de
asistencia.

2-  Reformas al Pacto Social:
a)  Clausula IV: Finalidad Social.
b)  Clausula V: Capital.

¢}  Clausula VI De las acciones&i
de |

d)  Clausula XII: Administra& Sociedad.
e) Clausula XlIl: Requ ¢ er Director, Periodo
f) Clausula XVI: A

g) Clausula XV,
atribuciones

es de Junta Directiva.

esentacion de la Sociedad y
enor Presidente.

3-  Disminucié al por pérdidas acumuladas al 31 de
diciembre de 199 y )

La Junta Genera ordiv vélida cualquiera que sea
o

el némero de ac es presen sentadas y habra resolucion
de votos

or, qec&e abril de mil novecientos noventa y
%TIVOS DE EL SALVADOR, S. A. DEC. V.,

NE FRANCISCO RODRIGUEZ MEZA,

" DIRECTOR SECRETARIO.
V’ 3v.alt. N© 8246-2

CONVOCATORIA

La Junta Directiva de la Sociedad "CARACALLA, S. A.
DE C. V,", convoca a los accionistas para celebrar JUNTA GENE-
RAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS, la que se llevara a cabo de las
nueve horas con treinta minutos en adelante del dia catorce de Mayo
de mil novecientos noventa y ocho, en las oficinas de la Sociedad,
situadas en Dieciocho Avenida Sur, niimero siete, entre Veintisiete y
Veintinueve Calle Poniente de esta ciudad, para conocer y resolver
sobre.los asuntos siguientes:

Iro.)  Confirmacién de Quorum y Lista de Accionistas.
2do.) Lectura del Acta Anterior.

3ro.) Lecturay Aprobacién de Memoria de Junta Directiva.
4to.) Informe de Auditoria.

5to:) Agrobacién de los Estados Financieros del Ejercicio
1997.

6to.) Nombramiento del Auditor y sus emolumentos.
7mo.) Aplicacién de Resuitados.

8vo.) Cualquier asunto que de acuerdo a la Ley se pueda
conocer y resolver en esta Junta Directiva.

Para celebrar esta Junta debe estar presente o representada,
por lo menos la mitad mas una de las acciones que componen el
Capital Social, o sea, ciento una (101) acciones, caso que no hubiere
quorum en la hora y fecha expresados, se cjta por segunda vez, para
las diez horas del dia quince de Mayo del mismo ano, siempre en las

‘mismas oficinas de la Sociedad. En este caso se celebrara la Junta

General Ordinaria de Accionistas con cualquiera que sea el nmero
de Acciones presentes o representadas.

Santa Ana, abril dieciséis de mil novecientos noventa y ocho.

Lic. Pedro José Escalén Calderén,
Director Secretario.

3 v. alt. N2 8500-2
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EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, :

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO, de HENKEL KOMMANDITGESELLSCHAFT AUF
AKTIEN de nacionalidad ALEMANA, del domicilio de 67
HENKELSTRASSE DUSSELDORF, REPUBLICA FEDERAL DE
ALEMANIA, solicitando RENOVACION, para la inscripcién Namero
00054 del Libro 0065 de Registro de Marcas, relativaala MARCA DE
FABRICA Y DE COMERCIO, Consistente en PALABRA “FA”; que
ampara productos comprendidos en la Clase 03, del Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial.

Lo que se hace saber al ptblico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los diez
dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquei Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 7184-2

: Lo
EL lHFRASCRﬁ'O REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD IND! -V
TRIAL, - TR
jas

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado R&O
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, dewcilio di :

SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORER
de APODERADO, de SAEZ MERINO, S.A. de

solicitando RENOVACION, para la inscrip ero |
Libro 0065 de Registro de Marcas, relatj CA
Y DE COMERCIO, Consistente en {8 TIPO
MANUSCRITO HUECO, DE FANTAS oductos
comprendidos en la Clase 25, di icano parala

Proteccién de la Propiedad Ind
Lo que se hace sa (
REGISTRO D

ic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 7185:2,

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, .

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad S_ALVADOREﬂA, en su calidad
de APODERADO, de BRISTOL-MYERS SQUIBB COMPANY de
nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 345 PARK
AVENUE, NEW YORK, NEW YORK, ESTADOS UNIDOS DE NOR-
TEAMERICA, solicitando RENOVACION, para la inscripcion Name-
ro 00029 del Libro 0069 de Registro de Marcas, relativa a la MARCA
DEFABRICA Y DE COMERCIO, Consistente en PALABRA “LOWILA™;
que ampara productos comprendidos en ja Clase 03, 05, del Conve-
nio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial.

Lo que se hace saber al ptblico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San. Salvador, a los

diecisiete dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

diecisiete diasgeimesceociubrecem ecle

-Lic; José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

‘Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA. ’

: w s
e

PROPIEDAD INDUS-

EL INFRASCRITO REGISTRADO
TRIAL,

HACE SABER: Q ficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, riayor, edad@ABOGADO, del domicilio de
i i WORENA, en su calidad

L INDUSTRIES, LTD., de
ilio de 27, DOSHOMACHI 2-
N, solicitando RENOVACION,

8 del Libro 0070 de Registro de
DE FABRICA Y DE COMERCIO,

Co CHOLIN"; que ampara productos com-
pr osen | , del Convenio Centroamericano para la
roteagion d iedad Industrial '

e saber al pablico para los efectos de Ley.

RO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
ROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los treinta
es de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

' Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 7187-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO, de THE HOUSE OF EDGEWORTH
INCORPORATED de nacionalidad SUIZA, del domicilio de
BAARERSTRASSE 10, 6300, SWITZERLAND, solicitando RENO-
VACION, para la inscripcion Namero 00157 del Libro 0069 de
Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, Consistente en IN MARCO LINEAL DOBLE RECTAN-
.GULAR PERPENDICULAR QUE ENCIERRA EN SUS EXTREMOS
SUPERIOR E INFERIOR UNOS SECTORES SOLIDOS CONVEXOS,
OSTENTANDO EL SUPERIOR UN PEQUENO ESCUDITO CORO-
NADO FLANQUEADO POR LEONES HERALDICOS; que ampara
productos comprendidos en la Clase 34, del Convenio Centroarmie-

ricano para la Proteccion de la Propiedad Industrial.

Lo que se hace saber al plblico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCJ..O: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO. DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias-del mes de pc;tubr,e de mil.novecientos noventa y

, Slete.

Lic.‘Pedr‘o Balmore Henriquez Rarnc
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 7188-%



EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS.-
TRIAL, : :

HACE SABER: Que a és.t’a oficina se ha pre-sentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
de APODERADO, de OSRAM GMBH de nacionalidad ALEMANA, del
domicilio de BERLIN UN MUNCHEN, HELLABRUNNER STRASSE,

REPUBLICA DE ALEMANIA, solicitando RENOVACION, para la.

inscripcién Namero 00202 del Libro 0065 de Registro de Marcas,
relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, Consistente en
PALABRA OSRAM; que ampara productos comprendidos. en la
Clase 11, del Convenio Centroamericano para la Proteccién de la
Propiedad Industrial. : : )

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintitrés dias del mes de octubre-de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3. alt. N2 7189.2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, )

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado,
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del d o de
de APODERADO, de FABRICA DE PRODUCT NTIC
PETER PAN, SOCIEDAD ANONIMA de naciona UATEMAL-
CAIDE G %

SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA. en su calidaa

TECA, del domicilic de GUATEMALA REP
LA, solicitando RENOVACION, para la ifiscri

del Libro 0065 de Registro de Marcds, a a A DE
FABRICA Y DE COMERCIO, Consi & laR ﬁ ACION
DE LA PALABRA “PING POHG"Q) F BAJO LA
E.
(4l O

n N 41

1
E

FIGURA COMICA DE UN © ABARISMOS
CON DOS RAQUETAS DE P NG Y PELOTAS DE
ESE DEPORTE; que a produc prendidos en la Clase
30, del Convenio Cer l@icano Q’r‘oteccién de la Propie-
dad Industrial, :

Lo que s er al publice para los efectos de Ley.

REGIS COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO D OPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
i

d'e‘fo el mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Evl_izabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 7190-2

'
———

FFL{“'\YZFRASCRHO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-

HACESABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO

R0
N AITZRO QUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
ALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, .en su calidad

135

de APODERADO, de SANDQZ S.A. (LLAMADA TAMBIEN COMO
SANDOZLTD OSANDOZ AG) de nacionalidad SUIZA, del domicilio
de LICHTRASSE 35, BASILEA, SUIZA, solicitando RENOVACION,
para la inscripcién Numero 00178 del Libro 0065 de Registro de
Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA 'Y DE COMERCIO,
Consistente en LA PALABRA “TAVEGYL”; que ampara productos

comprendidos‘en la Clase 05, del Convenio Centroamericano parala
Proteccion de la Propiedad Industrial,

Lo que se hace saber al ptiblico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

Veinticuatro dias del mes de octubre de mil novicientos noventa y

siete.

Lic. José Rolando r@
REGISTRAD,
Sandra Elizabe iguez Lara,
A.

SE

EL INF o R@%OR DE LA PROPIEDAD INDUS.-
TRIAv V

3v.alt. N® 7191-2

AN R, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad

HAC : Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
@OMER 'MAN, mayor de edad, ABOGADQ, del domicilio de

de RADO, de THE HOUSE OF EDGEWORTH
I RATED de nacionalidad SUIZA, del domicilio de
BA RSTRASSE 10, 6300 ZUG, SWITZERLAND, solicitando
OVACION, pard la inscripcién Nimero 00140 del Libro 0065 de
egistro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE
COMERCIO, Consistente en PAUL REVERE; que ampara productos
comprendidos en la Clase 34, del Convenio Centroamericano parala
Proteccién de la Propiedad Industrial.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintiocho dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. Pedro Balmore Henriquez Ramos,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt. N2 7192-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, -

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO, de ANTONIO GALLARDO, S.A. “LABORATO:
RIOS ALMIRALL” de nacionalidad, ESPANOLA, del domicilio de
BARCELONA ESPANA, solicitando RENOVACION, para la inscrip-
cién Numero 00009 del Libro 0066 de Registro de Marcas, relativa.
a la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, Consistente en LA
PALABRA OMEGA,; que ampara productos comprendidos en la
Clase 05, del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la
Propiedad Industrial. :
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Lo que se hace saber al pablico para los efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMEHTO DE REGIS-

TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los ’

dieciséis dias del mes de octubre de mil novecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v.alt. N® 7193-2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha pf?esentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORERNA, en su calidad
de APODERADO, de LEO PHARMACEUTICALPRODUCTS LTD. A/
S de nacionalidad DANESA, del domicilio de 55 INDUSTRIPARKEN,
DK-2750 BALLERUP, DINAMARCA, solicitando RENOVACION,
para la inscripcion Numero 02595 del Libro 0019 de Registro de
Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,
Consistente en LA PALABRA LEO; que ampara productos compren-
didos en la Clase 05, del Convenio Centroamericano para la Protec-
cién de la Propiedad Industrial.

Lo que se hace saber al ptiblico para los efectos de Ley.

) REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE RE
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
veintinueve dias del mes de octubre de mil novecientos no

siete. '
Lic. Pedro Balmore Henriquez Ragpo:
REGISTRADOR. & Q
Sandra Elizabeth Henrj eg, e
SECRETAQ Q
o &a!. N2 7194-2
EL INFRASCRIT

TRADOR $ LA- PROPIEDAD INDUS-
TRIAL,

HA(%\ R: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROM AN, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN QDOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO, de JOHNSON & JOHNSON de nacionalidad
ESTADOUNIDENSE, del domicilio de 501 GEORGE STREET, NEW

BRUNSWICK, NEW JERSEY, ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, .

solicitando RENOVACION, para la inscripcion Narmero 00071 del
Libro 0066 de Registro de Marcas, relativa a la MARCA DE FABRICA
Y DE COMERCIO, Consistente en LA PALABRA FETALDEX; que
ampara productos comprendidos en la Clase 05, del Convenio
Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial. ‘

Lo que se hace saber al pablico paralos efectos de Ley.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPART/\MEI‘H;O DE-REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
dieciséis dias del mes de octubre de mil névecientos noventa y siete.

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
. SECRETARIA.

3 v, alt. Ne 7195:2

EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE LA PROPIEDAD INDUS-
TRIAL, ’ ; -

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ROMERO GUZMAN, mayor de edad, ABOGADO, del damicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
de APODERADO, de T.J. SMITH & NEPHEW, LIMITED de naciona-
lidad INGLESA, del domicilio de HULL, INGLATERRA, solicitando
RENOVACION, para la inscripcién Numero 00127 del Libro 0069 de
Registro de Marcas, relativa a ‘la MARCA DE FABRICA Y DE-
COMERCIO, Consistente en LA PALABRA “TENSOPLAST"; que
ampara productos comprendidos en la Clase 05, Convenio

Centroamericano para la Proteccion de la 'PropiK ial.

Lo que se hace saber al ptblico para los efec

REGISTRO DE COMERCIO: DEPA
TRO DE LA PROPIEDAD INTELE!
_diecinueve dias del mes de noviembr

siete. l E

Henriquez Ramos,
RE TRADV
i enriquez Lara,
TARIA.

an Salvador, a los
ovecientos noventay

Lic. Pedr

.3 v. alt. N® 7196-2

\ SIS
oty

' &sm LOPEZ ROSALES, Abogado y Notario y con domi-

$ n la Ciudad de San Salvador, con oficinas situadas en Edificio
r

oreno “C”, mil treinta y cinco, local nimero uno, tercera Avenida
Norte, de esta Ciudad,

HACE SABER: Que se ha presentado a mi notaria el sefior
JUAN ANTONIO DUENAS, de cuarenta cuatro anos de edad,
Empleado y del domicilio de Quezaltepeque, solicitando obtener asu
favor TITULO DE DOMINIO, sobre un inmueble de naturaleza
urbana, situado en Décima Calle Oriente nimero cuarenta y uno, de
la Ciudad de Quezaltepeque, Departamento de La Libertad, siendo
de las medidas y colindancias siguientes y que se describe asi: AL
NORTE: linda con Boanerges Mancia Rodriguez, José Ernesto Pérez
Meléndez; AL ORIENTE: Linda con Maria Dolores Loucel Escobar;
AL SUR: linda con René Alvaro Paz Meza, Rigoberto Pefia Chavarria,
Cristébal Cortez Landaverde décima calle oriente de por medio; y AL
PONIENTE: Sucesién Victoria Moreno Canizales y otros, el cual tiene
una superficie de CINCO AREAS ONCE CENTIAREAS, lo adquiri6
el compareciente por venta que le hizo Don JUAN JOSE MONTAL-
VO DUENAS, en el afio de mil novecientos setenta, entrando en
posesion desde ese mismo afio. Que dicho inmueble no es predio
sirviente ni goza de servidumbre alguna. Que el sefior DUENAS ha
poseido dicho inmueble en forma absoluta, quieta e ininterrumpida
por mas. de diez afos. Por lo que no teniendo ninguin documento
inscrito en el Registro de la Propiedad Raiz e Hipotecas. de este
Departamento, concurre ante el suscrito de conformidad a la Ley de
Predios Urbanos, a iniciar las diligencias de titulo de Dominio sobre
dicho inmueble, comprometiéndose aprobar la posesién del mismo-

~ LIBRADO En la ciudad de San Salvado_r, a los nueve dias del
_ mes de Marzo de mil noyeciehtos noventa y ‘ocho.

Mario César Lopez Rosales,

- NOTARIO.

Ay, alt. N2 71112



EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL,

HACESABERi-Que a eétg oficind se ha presén'tado el Licencia-
do UBER FRANCISCO GUTIERREZ, mayor de edad, Abogado, del
domicilio de Santiago de la Fréntera, actuando como Apoderadd
General Judicial del sehor RAFAEL DE LOS ANGELES CASTILLO
MARTINEZ, mayor de edad, pequerio 'agricultor,'de este domicilio,

solicitando Titulo de Propiedad, de un terreno de naturaleza ristica,

situado en el Cantén.Piletas de esta jurisdiccion. Con las medidas y
colindancias siguientes: AL NORTE: Treinta metros con lrene Chin-

chilla y Anuario Colindres Martinez; AL SUR: Cuarenta y uno-punto

sesenta metros con Antonio Payes y Roberto Martinez, cerco de

piedra propio; al PONIENTE: Dos tiros; el primero de veinticuatro
punto cinco metros con Anuario Colindresy el segundo de veintiocho
metros con Domingo Colindres, tapial medianero de por medio; y al
ORIENTE: Diecinueve punto cinco metros con Salomé Chinchilla y
con.servidumbre propia que conduce a la Calle Principal de dicho
Canton. Lo hubo por compraventa hecha al sefior FRANCISCO
LINARES, ya fallecido y que ha ejercido sobre él desde hace mas de
diez aios, posesion, en forma quieta, pacifica e ininterrumpida, el
previo no es dominante ni sirviente, y no se encuentra en proindivi-
sion con ninguna otra persona. Tiene una extension superficial de
setecientos ochenta y siete punto/ sesenta metros cuadrados.” Se
valila en la suma de DOCE MIL COLONES EXACTOS. Los colindan-

tes, son de este domicilio. Se avisa al publico para efectos de Ley.

Alcaldia Municipal: Saﬁtiago dela Frontera, nueve de ma
mil novecientos noventa y ocho. José Antonio Martinez, AL
MUNICIPAL. Daysy Patricia Arévalo Bojorquez, SECR -

NICIPAL.

-2

S . alt. 7@
EL INFRASCRITO ALCALD@I;IPAI& ,
HACESABE%QSM Q;!a presentado el Licencia-

1o UBER FR UTIER| mayor de edad, Abogado, del

lomicilio go de la Frontera, actuando como Apoderado

fxenere&a al del seiior CARLOS ROBERTO LINARES RUIZ,
orde

d, agricultor, de este domicilio, solicitando Titulo de

d, de un terreno de naturaleza urbana, situado en el Barrio

atarina de ‘esta poblacién, que mide y linda: AL NORTE:
/eintiocho punto setenta: y cinco metros con Marcos Francisco
-nares Ruiz; al SUR: Veintitrés punto setenta metros con Juan Angel
-dnares Flores, AL PONIENTE: Treinta punto noventa metros calle
le por medio con Modesto Linares, y Leticia Linares, y al ORIENTE:

diecisiete punto sesenta metros con Juan Sandoval. Lo hubo por

°mpraventa hecha a la sefiora EMILIANA LINARES RUIZ, ya

allecida y que ha ejercido sobre &l desde hace mas de diez anos,
Yosesi6n, en forma quieta, pacifica e ininterrumpida, el predio no es
tominante ni sirviente, y no se encuentra en proindivisiéon con
linguna otra persona. Tiene una extension superficial de seiscientos
reinta y seis metros diecinueve decimetros ochenta y siete centime-
fos cincuenta milimetros cuadrados. Se valia en la suma de DIEZ
AL COLONES EXACTOS. Los colindantes, son de este domicilio.

>€ avisa al pablico para efectos de Ley.

V}f\\
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Alcaldia Municipal: San Antonio Pajonal, nueve de marzo de mil
novecientos noventa y ocho. Alejandro de Jesiis Garcia Monrroy,
Alcalde Municipal. Rosa Aracely Corleto de Moniroy, Secretaria
Municipal.

3v.alt. N® 7134-2

EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL DE E$OBLAC!ON,

yresentado, el Licen-
idad de Apoderado, del

NEZ, quien es de cincuen-

HACE SABER: Que a esta ofici
ciadoUBERFRANCISCO GUTIER
sefior ANTONIO DE JESUS SO

ta y cuatro afios de edad, pe

gricultor, y de este domicilio,

solicitando se le extiend nicipal, a favor de su poderdante,

antes mencionado, d mueble urbano con construcciones,
ta Poblacién, de una extension

o metros cuadrados, con las

medidas y cias ientes: AL NORTE: Veintidés punto
cinco Alfr , al SUR: Veinte metros con Pastora
Sot z, al OR » Cuarenta y ocho metros con Sucesion

tejé; al POHiNT? Cuarenta metros con Camilo Arévalo Li-
s, dichmtjeb tiene construida una casa paredes de adobe,
V i

delnaeg i e cincuenta y cinco metros. Lo hubo por donacion
hecl| padre Tiburcio Soto; el cual no tiene antecedentes

n el Registro de la Propiedad Raiz de este Departamento,

cer de antecedentes Registrales. No tiene gravamen ni es
o dominante, ni existe otra persona titular de algiin derecho.
tima dicho inmueble en la cantidad de Veinte Mil Colones. Los
colindantes son de este domicilio; se avisa al publico para efectos de

Ley.

Alcaldia Municipal, Santiago de la Frontera, dieciocho de
febrero de mil novecientos noventa y ocho. JOSE ANTONIO MAR-
TINEZ, Alcalde Municipal. DAYSY PATRICIA AREVALO BOJOR-
QUEZ, Secretaria Municipal.

3v. alt. N® 7135-2

EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL,

HACE SABER: Que a esta Alcaldia Municipal se ha presentado
lasenora Maria Apolonia Rosa de cuarenta y cuatro anos de edad, de
oficios domésticos, de este domicilio, portadora de su Cédula de
Identidad Personal nimero catorce-ocho cero cero cero cuatro mil
veintisiete, solicitando Titulo de Propiedad es esta jurisdiccion, de un
solar urbano con construcciones, situado en el Barrio Belén de esta
poblacién, de una extension superficial de cero hectéreas, siete areas
veintidos centiareas aproximadarmente, de las colindancias siguien-
tes: AL ORIENTE: Cuarenta y seis metros linda con Pedro Lopez
Beltran; al NORTE: Nueve metros, linda con José Arnuifo Beltran, al ‘
PONIENTE: Cuarenta y seis metros, linda con Lucio Escalante e
Isidro Vasquez y al SUR: Nueve metros linda con Esmeralda Yaquelin

Pena Avalos. Existe una casa de adobe y teja, todos los colindantes
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son de este domicilio, el predio descrito no es dominante ni sirviente,
no tiene carga ni derecho real que pertenezca a otra persona, ni se
encuentra en proindivisién con nadie y lo hubo por compra que le hizo
ala sefiora Ana Lili Arias Martinez, la posesién la tiene por mas de
veinte afios continuos, y lo valora en Veinte Mil Colones Exactos.

Alcaldia Municipal de Cinquera, a los dieciséis dias del mes de
julioc de mil novecientos noventa y siete. GUILLERMO RIVERA
CONTRERAS, ALCALDE MUNICIPAL. MIRIAN DE LOS ANGELES
SANCHEZ, SECRETARIA MUNICIPAL.

3 v. alt. N2.7178-2

ELINFRASCRITO JUEZ NOVENO DE PAZ DEL CENTRO JUDICIAL
ISIDRO MENENDEZ DE SAN SALVADOR; AL PUBLICO EN GENE-
RAL,

HACE SABER: Que en el Juicio Ejecutivo Civil, promovido por
la Licenciada GLADYS MABEL DEL. CARMEN GONZALEZ GUEVA-
RA,.quien actuo en su calidad de Apoderada General Judicial del
sefior HECTOR ESCALANTE, y continuado por el Licenciado JOR-
GE ALBERTO MAGANA ELIAS, actuando en la misma calidad;
contra ALONSO QUINTANILLA MENDEZ; se vendera en Publica

inmueble que a continuacion se describe: Un lote de terreno ur]

Subasta en este Tribunal en fecha que mas adelante se senalareo

situado en jurisdiccion de San Marcos, de este Depart; )
marcadé con el nitmero VEINTIOCHO del Block "V*"; de la Loti a-
cién denominada "SAN ANTONIO NUMERO DOS"; ié
superficial de DOSCIENTOS SETENTA Y CIN
DRADOS VEINTE DECIMETROS CUADR

TRESCIENTAS NOVENTA Y TRES VAR

cala té, destinado a

tros, dieciocho cen-
del mismo Block "V";
vendido a doha .
calle de por m el lote nl’erero veintidos del mismo Block "V"

vendido a Jésé rto Granados Miranda y ALPONIENTE: treinta
y cual , cuarenta centimetros, linda con el lote nimero

veintin! del mismo Block "V"; vendido a Luz Mejia Barraza; los

lotes colindantes por los rumbos Oriente, Sur y Poniente, fueron

antes de Héctor Escalante y forraron parte del inmueble mayor del

cual se segrega el descrito, y la calle del rumbo Sur, ha sido abierta
en el mismo resto de terreno del mencionado senor Escalante y
queda en calidad de servidumbre de transito a favor del lote descrito;
el lote de terreno segregado y descrito no goza de la servidumbre de
transito del que goza el inmueble general del cual se segrega; el lote
anteriormente descrito esta inscrito a favor del sefior Alonso Quin-
tanilla Méndez, bajo el numero VEINTIUNO del Libro DOS MIL
CIENTO CUARENTAYTRES, dela Prop:iedad; de este Departamento
e hipotecado a favor del sefior HECTAO’R ‘ESCALANTE, al numero

CATORCE del Libro DOS MIL DOSCIENTOS DIECISIETE del Re- -

gistro de Hipotecas de este Departamento, dicho inmueble se en-
cuentra ubicado en Lotificacion San Antonlo numero dos, Block "V"
nimero veintiocho de San Marcos.

Se admitiran posturas siéndo legales.

; ocho metros, linda -

Librado en el Juzgado Noveno de Paz de San Salvador, a los

cuatro dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y ocho.
LIC. ROMERO AURORA GIAMMATTE!-JUEZ NOVENO DE PAZ.

oo L A TCUA QTR A DIA

LIC. HILDA DE JESUS VILLANUEVA, SECRETARIA.

3 v.alt. N®7129-2

JOSE MANUEL MOLINA LOPEZ, JUEZ TERC&; LO CiVIL,

INTERINO DE ESTE DISTRITO JUDICIAL, V

)

HACE SABER: Al publico p s de Ley, que por ejecu-
cién seguida por la Licenciada DEL CARMEN BELTRAN
PEREIRA, como Apodera RLOS AMILCAR ORELLANA
HERNANDEZ, quien es g‘nta anos de edad, Contador de este
domicilio, contra el sef &A, de cincuenta y seis

icilio; y continuado por el

FLORES y Licenciado CAR-

LOS ALFRE z& ABEZAS, ambos como Apode-
rados del 1L ANA HERNANDEZ, reclaméando
ca décolo e&w accesorios de Ley, se vendera en este

zgad®en P asta, el bien inmueble embargado siguiente:

inmuel aturaleza urbana, el cual tiene una medida
IENTOS OCHENTA Y DOS METROS CUADRA-
TA Y SEIS DECIMETROS CUADRADOS, equivalen-
OCIENTAS TREINTA Y TRES VARAS CUADRADAS
A Y SEIS CENTIMETROS DE VARA CUADRADA, situado
pecificamente en el BLOCK CIENTO CINCUENTA Y SEIS del
plano de la Lotificacion de la Hacienda San Dlego ahora de nombre
COLONIA ESCALON, de esta ciudad, y enrelacién es ahora partien-
do del eje del Paseo General Escalény la Ciento Cinco Avenida Sur,
a ciento ochenta y cuatro metros al Norte sobre el Paseo General
Escalén a doce metros esta el inmueble el cual mide y linda: AL
PONIENTE: Cuarentay ocho metros setenta y cinco centimetros con
restos del terreno propiedad de la sefiora MARIA ERNESTINA
CACERES CALDERON DE MORAN, conocida por MARIA ERNES-
TINA CACERES DE MANCIA y por MARIA CACERES DE MANCIA;

al SUR: Once metros noventa y cinco centimetros con terrenos

propiedad de los sefiores JORGE ALFARO y ROSA ALTSCHUL DE
PAZ; al ORIENTE: Cuarenta y ocho metros setenta y cinco centime-
tros con terrenos de Eva Castro de Garcia Hidalgo; y al NORTE: Once

metros noventa y cinco centimetros con terrenos de Rafael Ernesto

.Fiallos, Paseo General Escalén de veinticuatro metros de ancho de

por medio.

El inmueble anteriormerite descrito esta inscrito a favor del
sefor JORGE LUIS PARRA, al niimero SESENTA Y CINCO del Libro

" UN MIL OCHOCiEHTOS TREINTA Y CUATRO del Registro de la

Propiedad de este Departamento

Se admmran posturas que se hagan slendo Iegales

" Librado er; el Juz_ga'do Tergero de lo Civik: San Salvador, a las.
qﬁince horas y cuarenta minutos del dia diecisiete de marzo de mil
novecientos noventa y ocho. DR. JOSE MAHUEL MOLINA LOPEZ
JUEZ TERCERO DE LO CIVIL INTO: BR..ALEX ALBERTO SORTO‘_
MELARA, SECRETARIO.

3v. alt. N 7214-2 ‘



AVISO

EL BANCO DE COMERCIO DE EL SALV'ADOR S.A. COMU-
NICA: Que a sus.oficinas se ha presentado la Sra. MARTHA ELSA
DOMINGUEZ DEF LORES propietaria del depésito a plazo Certifi-
cado nimero Cuarenta y Tres Mil Ochocxentos Setenta y Tres,

Cuenta Ndmeéro Cero Uno Cero Seis Cuatrocientos Setenta y Cuatro '

Mil Doscientos Setenta y Tres, emitido en Agencia Avenida Inde-
pendencia, el dla veinticuatro de enero de mil novecientos noventa

y uno. Por UN MIL QUINIENTOS COLONES Valor original del

depésito a un plazo de noventa dlas, sollc:tando la reposicién de
dicho Certificado, por habérsele extraviado.,

En consecuencia de lo anterior se hace del conocimiento del

pliblico para los efectos legales del caso.

Transcurridos treinta dias después de la Gltima publicacién de
este aviso y si no hubiere ninguna oposicién se proceda a reponer el

Certificado en referencia.

San Salvador, a los veinticuatro dias del mes de septiembre de

mil novecientos noventa y seis. )

PROSPERO NOE PEREZ,
GERENTE

AVISO Q
EL INFRASCRITO SECRET A DIEECTIVA

DE "ALKEMY EL SALVADOR
VARIABLE de este domlcﬂl

HACE sSAB
Nistas, celebra

er Junta General Extraordinaria de Accio-
torce horas del dia cuatro de noviembre de
enta y' siete, la Sociedad- referida ACORDO:
Aumentar sy capital social minimo de QUINIENTOS MIL COLONES
a UN MILLON DE COLONES mas siendo su nuevo capital social
Minitmo de (N MILLON QUINIENTOS MIL COLONES. ,

il novecient,

) San Salvador, dieciséis de marzo de mil novecientos noventa y
¢cho, :

ING. MAURO ALFONSO caMPOS ESPINQZA,
SECRETARIO.

3 v alt. N¢'7162.2

V 0
c)o
$
w\@

AD A m DE CAPITAL
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AVISO DE AUMENTO DE CAPITAL

EI lnfrascrito Administrador Unico de la Sociedad Inversiones
Santa Emllla S.A.deC. V., que se puede abreviar Santa’ Emilia, S.A.

‘de C.V,, para los efectos legales Qnsggu;en{eg

HACE CONSTAR: Que por Resolucién tomada en Junta Gene-
ral Extraordinaria dé Accionistas de la Sociedad, celebrada a las diez
horas en adelante, del dia dieciocho de marzo de mil novecientos
noventay ocho, se acordé por unanimidad de votos 100% del Capital

. Social, aumentar el Capital Variable en (n Millon Tresc1enWen.

ta y Seis Mil Colones. (¢1,396,000.00) mediante | isiGp de Mil
Trescientos Noventa y Seis (1,396 ) acciones ¢ nomina- .
tivas de Mil Colones cada una; con este aume ledad girara

con un Capital Social de Un Millon Noveci

Colones representado por Mil Novecie enta y Seis acciones

comunes y nominativas de (In Mil cada una, totalmente

pagadas. O ,
El Capital Minimo se @ en D lentos Mil Colones.

Nueva San Salvd parta % Libertad, diecinueve
de marzo de Mil iantos I% cho.

AH NASSER,

%mstrador Unico.

3 v.alt. N9'7211-2

v.

El lnfrascnlo Administrador Unico de la Sociedad "Co-Indus-

AVISO DE AUMENTO DE CAPITAL

trias Gigante, S.A. de C. V.", para los efectos legales consiguientes,

HACE CONSTAR: Que por Resolucién tomada en Junta Gene-

_ral Extraordinaria de Accionistas de la Sociedad, celebrada de las

diezhoras en adelante, del dia diecinueve de marzo demil novecientos
noventay ocho, se acordé por unanimidad de votos 100% del Capital
Social, aumentar el Capital Variable en Un Mlllon Seiscientos Treinta
y Cuatro Mil Colones, mediante la emision de Un Mil Seiscientos
Treinta y Cuatro Acciones de (n Mil Colones cada una; con este
aumento la sociedad girara con tn Capital Social de Dos Millones
Trescientos Sesenta y Tres Mil Colones, representado por Dos Mil
Trescientos Setenta y Tres Acciones | comunes y nominativas de Un
Mil Colones cada una, totalmente pagadas.

El Capital Minimo se mantiene en Setenta Mil Colones.

Nueva San Salvador, Departamento de La leertad veinte de
‘marzo de Mil Novecientos Noventa y Ocho.

JUAN ATALAH NASSER,

Administrador Unico.

3 v.alt. N2 7212.2



140

BARTOLOME EMANUELMENDEZAGUILAR, Notario, del domicilio
de Chalchuapa, con Oficinaen la Séptima Calle Poniente numero dos
de la ciudad de Chalchuapa, al piblico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por Resolucién del suscrito Notario, pro-
veida ala catorce horas del dia dieciocho de marzo, de mil novecientos
noventa y ocho se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario de parte de los sefiores: XINIA JEANNETTE
VALIENTE, YANIRA YOLANDA REYES MARTINEZ, CESAR
EDUARDO MARTINEZ AYALA, OSWALDO VLADIMIR MARTINEZ
AYALA y SOFIA ROXANA MARTINEZ DE VELASQUEZ o SOFIA
ROXANA REYES MARTINEZ, representados legalmente por su
mandatario General Judicial Licenciado OTTO GOMAR RODRI-
GUEZRIVAS, la herencia intestada que a su defuncién ocurridaenla
ciudad de ‘Guatemala, Reputblica de Guatemala, el dia siete de
diciembre de mil novecientos noventa y siete, siendo su ultimo
domicilio la ciudad de Atiquizaya, Departamento de Ahuachapan,
dej6 la sefiora YOLANDA ‘ESPERANZA MARTINEZ conocida por
YOLANDA ESPERANZA MARTINEZ SANTOS; en concepto dichos
aceptantes de hijos de la referida causante; habiéndoseles conferido
la administracién y representacién interina de la sucesién con las
facultades y restricciones de los Curadores de la Herencia yacente.

Se citan con quince dias de plazo a todas las personas que se
crean con derecho a la Sucesion.

Librado en la ciudad de Chalchuapa, alas quince horas del dia
diecinueve de marzo de mil novecientos noventa y ocho.

Emanuel Méndez Aguilar,

Notario. 6

BENJAMIN ARCE GUEVARA, No «domi j %Eudad de
Santa Ana, y con oficina establn Ediﬁ% rio Tomas
Regalado, local nimero cinge: A, F era_Planta, la Ciudad de
Santa Ana, al pablico pirfectos d

HACESA] E! or Resolucioidictada a las dieciséis horas -
del dia diez de re de mil novecientos noventa y siete, se ha
tenido por stada con beneficio deinventario, la herencia intestada

CESAR RODRIGUEZ, quién a la fecha de su

del sei
falleci era de noventa y cuatro afios de edad, Mecanico, del .

domiciliode la Ciudad de Santa Ana; fallecido en la ciudad de Santa
Ana, el dia veinticuatro de Noviembre de mil novecientos noventa y
siete, siendo la Ciudad de Santa Ana el lugar de su Gltimo domicilio;

por parte de los sefiores SARA ISABEL RODRIGUEZ MARTINEZ DE
ALFARO y JULIO CESAR RODRIGUEZ MARTINEZ conocido por -

~Jauo CESAR MARTINEZ RODRIGUELZ, en su caracter de hijos del
causante; habiéndoseles conferido a los aceptantes referidos la
administracion y representacion interina de la mortual expresada,

con las facultades.y restricciones de los curadores de la herencia

yacente.

Librado en la Oficina del Suscrito MNotario, Santa Ana, alas ocho

horas .cuarenta y ‘cinco minutos del dia treinta de Diciembre de mil
novecientos noventa y siete.

BENJAMIN ARCE GUEVARA,

Notario.

3vea NR 72272
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BENJAMIN ARCE GUEVARA, Notario, del domicilio de la Ciudad de
Santa Ana, y conoficina establecida en el Centro Comercial Bancario
Toméas Regalado, local ndmero cinco guién A, Primera Planta, de la
Ciudad de Santa Ana, al publico para los efectos de Ley,

HACE SABER: Que por Resoluciondictada alas dieciséis horas
treinta minutos del dia diez de Diciembre de mil novecientos noventa
y siete, se ha tenido por aceptada con beneficio de inventario, la
herencia testamentaria que a su defuncién dejara el sefior MARIO
JOSE RAMON MORALES URRUTIA, quién a la fecha alieci-
miento era de sesenta y tres afos de edad, Em ad e este
domicilio; siendo éste el lugar de su tltimo domicilio; lecido en la
ciudad de Santa Ana el dia veinte de Septie del, corriente afio;
por parte de la sefiora TERESA VICTOR ON VIUDA DE
MORALES; en su calidad de heredera aria del causante;
haciéndosele conferido a la acepta a la administracion y
representacion interina de la mo ada, con las facultades
y restricciones de los curador encia yacente.

Librado enla Oﬁ(_:in@scrit w&ant’a Ana, alas ocho
horas treinta minutos,del dia treinta iembre de mil novecientos
‘hoventa y siete.

&

JA ARCE GUEVARA,

Notario.

3ve N2 72282

JOSE NICOLAS ASCENCIO HERNANDEZ, Notario, de este domi
cilio, con oficina en Final Séptima Avenida Norte, Edificio Dos-C
local ntimero ocho, Centro de Gobierno San Salvador, al publico par.
los efectos-de Ley, '

HACE SABER: Que por Resolucién de las dieciséis horas di
dia veintitrés de marzo de mil novecientos noventa y ocho, se h
tenido por aceptada expresamente y con beneficio de inventario |
herencia intestada que a su defuncion dejara el senor LUISSANCHE
AREVALO, quien fue de sesenta y cinco anos de edad, Jornaler
siendo su ultimo domicilio la Villa de San Agustin, Departamento ¢
Usulutan, de parte de MARIA ESMERALDA MARROQUIN, en coi
cepto de hija del causante; Habiéndosele conferido la administracic
y representacion interina de la sucesion con las facultades y re
tricciones de los curadores de la herencia yacente. ’

Se citan a los que se crean con derecho a‘la herencia referic
paraquese presenten adeducirlo dentro de los quince dias siguient
a la tercera publicaciéon de este edicto.

San Salvador a los veinticinco dias del mes de marzo de r
novecientos noventa y ocho.

JOSE HICbLAS ASCENCIO HERNANDEZ, :

Notario.

3ve N2 728



ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL DEL
DISTRITO JUDICIAL DE SOYAPANGO. * . :

HACE SABER: Que por'Resolucién 'proveida pb'r‘ este Tribunal
alas nueve horas del dia once gie abril del corriente ano; se ha tenido
por aceptada expresamentey con b_eneﬁ ciodeinventariola sucesiér]
intestada que a su defuncién dejé la sefora. MICAELA ROMERC

" VIUDA DE LEMUS, quien fallecié a la edad de setenta y seis afios, de

oficios domésticos, originaria de Tonacatepeque, salvadorena, sien-
do sutiltimo domicilio San Martin, siendo sus padres Vicente Romero
y Florencia Elias, quien fallecié el dia veintitrés de abril de mil
novecientos setenta y cinco, de parte de Juan Lemus Romero, Julia
Lemus de Guzman, Carmen Lernus conocida por Carmen Lemus
Romero, y Alejandra Lemus Rommero en calidad de hijos de la
causante. .

- Confiérense a los aceptantes la Administracién y Representa-
cion interina de la sucesion intestada con las facultades'y restriccio-
nes de los curadores de la herencia yacente.

Citense a los que se crean con derecho a la herencia para que
se presenten a este Tribunal dentro de los quince dias subsiguientes
al de Ja vltima publicacion del edicto respectivo.

Publiquese los edictos de Ley.

Librado en el Juzgado de lo Civil de Soyapédngo, a las doce
horas treinta minutos del dia catorce de abril de mil novecientos
noventa y siete.- LIC. ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ,
JUEZ DE LO CIVIL.- BR. MAURICIO RICARDO CALDERON MIRA,

Dk Tercera PusLicACION
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EL SUSCRITO NOTARIO, con Oficina en Urbanizacion Villas de
California, Avenida California, Poligono "C", niimero diecisiete, dela
ciudad de San Miguel. Al publico,

HACE SABER: Que por Acta Notarial de las diez horas del dia
treinta de septiembre de mil novecientos noventay siete, enla ciudad
de San Miguel, se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario, la .her\enc'\a intestada que dejo al fallecer la
senora ANA FELICITA SARAVIA, a las diecisiste horas con treinta
minutos del dia siete de mayo del corriente’ afio, en el Barrio El

Calvario, de la Villa de Concepcion Batres, jurisdiccign del departa-

» mento de Usulutan, su tltimo domicilio, de parte d vRCIDES
MARQUEZ, en su caracter de cesionario de l%’or CATARINA
LAZO SARAVIA DE ERAZO, en conceptafde hijalegitima de la
Mntacién interinas

de la sucesion, con las facultades y r iofes de los curadores de

la herencia yacente.

causante; confiriéndoselela administracio

Se cita a los que se on derecho a la herencia para que

mino quince dias, después de la
edict :
San @nod@& mil novecientos noventa y siete.

MRTO FERNANDEZ MARTINEZ,
NOTARIO.

presenten a deducirlofe
tercera publicacion de

3 v.alt. N® 6915-3

Q . CARROS
SECRETARIO. 0 %
: 3-v. alt. N¢ esgsri 0
o VI DEL v
A Q FRANCISCO ALBERTO ALEGRIA MENDOZA, JUEZ PRIMERO DE

LO CIVIL DE ESTE DISTRITO,

ELSA IRMA GONZALEZ DE HENRIQUEZ, JUEZ D
DISTRITO JUDICIAL DE SOYAPANGO.

HACE SABER: Que por Resolucig
veintiséis de febrero del presente
expresamente y con beneficio d
que asu defuncion dej6 el ca
COSME GUILLEN ELIAS, J

! JOSE COSME GUILLE jien fue de, ta y seis anos de edad,
i Agricultor enPeque , origiga onacatepeque, Depar-
; alleciaghdiados de julio de mil novecientos

{ noventa, sien San Martin, hijo de MOISES
i GUILLEN OTEA ELIAS; de parte de los sefores MARTA
LIDia A DE GUILLEN, en calidad de cényuge sobrevi-
ante; JOSE RAUL GUILLEN ELIAS, MANUEL DE
SE GILBERTO, ambos de apellidos GUILLEN ELIAS, en
e hijos del causante.

ntestada

r@ once dia
e ha teni eptada
c |

I

5
3
o

=
o
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o
g
)
3
o

. Confiérese a los aceptantes la Administracion y Representa-
on INTERINA, de la sucesién Intestada con las facultades y
restrios -
®stricciones de los Curadores de la Herencia Yacente.

§ Cltes‘e»a los que se crean con derecho a la herencia para.que se

L pres, : . L

¢ z enten a este Tribunal a deducir sus derechos dentro del término
e qui : . - e . :

t “€quince dias después de la tltima publicacién del edicto respectivo.

i

: ; .

¥ Dése al adios 1+ L .,

{ S€ €1 edicto de ley para su publicacion.

i

I

¥

hor, Librado en e Juzgado de lo -Civil de Soyapango, a las once
¢ horas :

VELSh deldiados de febrero de mil novecientos noventa y ocho.- LIC.
BACH IRMA GONZALEZ DE: HENRIQUEZ, JUEZ DE LO CIVIL.-
t -MAURICIO RICARDO CALDERON MIRA, SECRETARIO.

3 v/ alt: N¢ 6899-3

o la e
LEBRpconocido por
OSME EN ELIAS y por

HACE SABER: Que por Resolucion de este Tribunal de las
nueve horas del cuatro de junio de mil novecientos ochenta y cuatro,
se ha tenido por aceptada expresamente con beneficio de inventario
la herencia intestada de la sefiora FRANCISCA VARGAS, fallecida en
el Cantén San Jacinto de la jurisdiccién de Coatepeque, lugar de su
ultimo domicilio, el seis de agosto de mil novecientos setenta y uno;
de parte de su hija senora SARA VELASQUEZ DE CERON, a quien
se ha nombrado interinamente administradora y representante de la
sucesion con las facultades y restricciones de los curadores de la
herencia yacente. Lo que se pone en conocimiento del publico para
los fines de ley.

Juzgado Primero de lo Civil: Santa Ana, a las quince horas y
quince minutos del veintiuno de noviembre de mil novecientos
noventa y siete.- LIC. FRANCISCO ALBERTO ALEGRIA MENDOZA,
JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL.- LIC. CARLOS ALBERTO MARTINEZ
MOJICA, SECRETARIO.

3 v. alt. N2 6953-3

ROMULO MARCENARO SOTO, JUEZ DE LO CIVIL DE ESTE
DISTRITO. : g

HACE SABER: Que por resolucién de las diez horas del dia
veintitrés de marzo del corriente ano, se ha tenido por aceptada
expresamnente con beneficio 'de inventario, la herencia intestada
dejada por el seflor MANUEL CELESTINO RUIZ, fallecido el dos de
julio de mil novecientos setenta y ocho, en el Canton Las Marias de
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la jurisdiccién de Izalco, su tltimo domicilio, de parte del menor
ABRAHAM BARILLAS RUIZ, en concepto de hijo natural del causan-

Frnestina Barillas y se ha

te, representado legalmente por la sefiora

conferido al aceptante la administracién y representacion interinas
de la sucesién con las facultades y restricciones de ley.

JUZGADO DE LO CIVIL: Sonsonate, a las nueve horas del dia
veinticuatro de abril de mil novecientos ochenta y cuatro.- DR.
ROMULO MARCENARO SOTO, JUEZ DE LO CIVIL.- BR. JOBEL
DARIO EGUIZABAL, SECRETARIO.

3 v. alt. N2 6954-3

RODOLFO ERNESTO CHACON, JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL
DEL DISTRITO JUDICIAL DE SANTA ANA, AL PUBLICO,

HACE SABER: Que por Resolucion de este Juzgadoy de esta
mmisma fecha, se ha tenido por aceptada expresamente y con
beneficio de inventario, de parte de la sefiora MIRNA ESTER FIGUE-
ROA MEDRANO, la herencia intestada del sefior SALOME FIGUE-
ROA, fallecido en el Cantén Palo de Campana, de esta jurisdiccion,
su altimo domicilio el veintidés de mayo del afio proximo pasado. La
aceptante es hija legitima del causante y en tal caracter se le ha

con las facultades y restricciones de los Curadores de la heren

S

yacente.

LIBRADO en el Juzgado Segundo de lo Civil: San

diez horas diez minutos del dia seis de febrero de cientos
ochenta.- DR. RODOLFO ERNESTO CHACON; SEGU
DE LO CIVIL.- BR. ELBA LUZ LEMUS DE CHAV EC

Q 6955-3

EZ, JUEZA DE PRI-
DICIAL,

DIGNA GLADIS MED QER
MERA msmmm@ DIST

: Que por Resolucion de las diez horas del dia
nueve «Q bfero deI corriente ano, se ha tenido por aceptada
expresa te con beneficio de inventario la herencia intestada que
a su defuncién dejé la sefiora Marcelina Petrona Martinez Nerio,
conocida por Marcelina Martinez, quien fallecio el dia cuatro de
febrero de mil novecientos noventa y cinco, a la edad de setenta y
cuatro aﬁos, en el Cantén Huiscoyolate, lzalco, siendo en esta
Jurisdiccion su dltimo- domiicilio; de parte de la sefiora Marina

Martinez, en concepto de hija de la causante. Confiriéndole a la,

aceptante en el concepto antes indicado la administracién y repre-

conferido la administracion y representacion interinas de la sucesiéE:V

JESUS AQUILES ALVARADO HERNANDEZ, JUEZ DELO CIVILDE
ESTE DISTRITO JUDICIAL.

HACE SABER: Que por resolucion de las diez horas y treinta
minutos de este dia, se ha tenido por aceptada expresamente, con
béneficio de inventario, la herencia intestada que dejé la sefiora
MARIA DORILA OCHOA, quien fallecio el dia veintiuno de octubre de
mii novecientos noventa y cinco, en el Barrio de Honduras, de esta
ciudad, siendo este lugar su titimo domicilio, de partedela sefiorita
XENIA DEL ROSARIO OCHOA DIAZ, en calid % de la
causante. Confiérese a dicha aceptante en el c dicado la
administracién y representacion interinas ceslon, con las

facultades y restricciones de los Curador, erencla Yacente.

Secita a quienes se consideren c oen la sucesion para

que en el término de ley despué: era publicacién de este

cartel, lo demuestren en este

Librado en el Juzg e Io nlon a los diecinueve
os noventa y ocho.- Lic.

DEZ Juez de lo Civil.- Br.

dias del mes de
JESUS AQ(JI
JORGE A

AAAD

3 v. alt. No. 6980-3°

UEL MOLINA LOPEZ, JUEZ TERCERO DE‘ LO CIVIL,

J@SE
' %O, DE ESTE DISTRITO JUDICIAL:
a IGSQ .

HACE SABER: Al publico para efectos de ley, que por resolu-
cién dictada a las once horas veinte minutos del dia dieciocho de
marzo del corriente ano, se ha tenido por aceptada expresamente y
con beneficio de inventario, la herencia Intestada, que asu defuncién
ocurrida en esta ciudad, su tltimo domicilio el dia veiritiséis de mayo
de mil novecientos ochenta, dejo CATALINA DIMAS, conocida por
INES DIMAS; de parte de MARIA DEL TRANSITO DIMAS DE BRAN,
en concepto de hermana de la causante. Y se confiere a la heredera
declarada la administracién y representacién Interina de la sucesion
con las facultades y restricciones de los Curadores de la Herencia
Yacente.

Librado en el Juzgado Tercero de lo Civil: San Salvador, a las
nueve horas y treinta minutos del dia diecinueve de marzo de mil
novecientos noventa y ocho.- DR. JOSE MANUEL MOLINA LOPEZ,
JUEZ TERCERO DE LO CIVILINTO.- BR. ALEX ALBERTO SORTO
MELARA, SECRETARIO.

3 v. alt. No. 6984-3

sentacién interina de la indicada sucesion, con las facultades y -

restricciones de los curadores de la herencia yacente.
Lo que se hace saber al publico, para efectos de ley. ‘

Librado en el Juzgado de Primera Instancia: lzalco, a los nueve
dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y ocho.-'Licda.
Digna Gladis Medrano Rivera de Gémez, Jueza de Primera Instancia. -
Br. José Alfredo Hernandez, Srio. Into. ’

3 v. alt. No. 6957-3

RODOLFO ERNESTO CHACON JUEZ SEGUNDO" DE LO CIVIL
DELDISTRITO J(_IDICIAL DESANTA ANA, AL PUBLICO PARALOS
EFECTOS DE LEY,’

HACE SABER: Que por Resolucion de este Juzgado delas diez
horas de este dia se ha tenido por aceptada expresamente, cofl
beneficio de inventario, de parte del sefior ERNESTO MEZA BATLLE
o JAIME ERNESTO MEZA BATLLE, la hetencia intestada que @ SUA



jefuncion dejo la kcausante TERESA BATLLE, conocida por TERESA
NGRACIA BATLLE ARGUET A, TERESA BATLLE ARGUETA y por
rERESA BATLLE ARGUETA DE MEZA, fallecida alas veintiuna
Joras quince minutos del dia doce dejunio de il novecientos setenta

| seis en'el Barrio Santa Cruz de ésta ciudad, siendo ésta el lugar de
su Gltimo domicilio.

El senor ERNESTO MEZA BATLLE o JAIME ERNESTO MEZA
BATLLE, es hijo de la causante y en _ése caracter se le confiere la. .
adrainistracion y representacion interina de la sucesion, con las
facultades y restricciones de los curadores de la herencia yacente.

Lo que se pone en conocimiento para que todo aquel que se
crea-con derecho a la presente sucesién se presente a deducirlo en
el término de quince dias siguientes a la tercera publicacién de este

aviso.

LIBRADO EN EL JUZGADO SEGUNDO DE LO CIVIL: Santa
Ana, a las once horas del dia veinte de noviembre de mil novecientos
noventay siete.- Dr. RODOLFO ERNESTO CHACON, Juez Segundo
de lo Civil.- Br. ELBA LUZ LEMUS DE CHAVEZ, Secretaria.

3. alt. No. 6900-3

JOSE MARIA ESTRADA ALVAREZ, Juez de lo Civil de este Distrito
Judicial, al piiblico;

HACE SABER: Que por Resolucién proveida por este Tri
alas doce horas y diez minutos de este dia, se ha tenido por,

expresamente y con beneficio de inventario la herencia
dejada a su defuncion por el causante BALLARDO A
ROLANDO ARRIAZA ESCOBAR, conocido po,

Antonio Arriaza Escobar, quien fallecié el diggtr

icie e del
afio pasado en el Hospital Nacional Z do i
domicilio esta Ciudad; de parte de los sﬁ n Q de
a

Arriaza, Francisco José Arriaza Gu vo ili allardo
Alfonso, ambos de apellidos Arri oran, la p, su calidad
de conyuge sobreviviente y | s COl %& causante. Y
se ha conferido a los acepta dminisr&\ y representacion
interinas de la sucesié las fac s y restricciones de los
curadores de la he@eme. 0 ) »

gado de lo Givil: Nueva San Salvador, a las

nta minutos del dia diecisiete de marzo de mil
venta y ocho.- Lic. José Maria Estrada Alvarez, JUEZ

HOV.E iéntos
Db - Licda. Sandra Elizabeth Sanchez Diaz, SECRETARIA.

3 v. alt. No. 6993-3

E'{ INFRASCRITO REGISTRADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
{UISTRO DE MATRICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-

H
{MERCIO EINDUSTRIA.

13

%Re HACE SABER: Que JAIME JOSE GONZALEZ DUKE, como
; P’[‘;Sentante Legal de ta Sociedad DETROIT, SOCIEDAD ANONI-
o DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevia DETROIT, S. A. DE

iV de nadoqalidad Salvadorena, dél domicilio de Villa El Cdngo,

Hepa :
Xg: ) Partamenitq, de Santa Ana, cuya Escritura Social esta inscrita bajo
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el No. 00027 del Libro 1228 del Registro de Sociedades, N.1.T. 0614-
150896-106-0 y Matricula Personal de Comerciante Social en trami-
te, ha presentado a este Departamento solicitud para qﬁe se conceda
la Matricula de Comercio correspondiente y se inscriba a su favor la
Empresa Comercial denominada DETROIT, S. A. DEC. V,, que se
dedica a ARRENDAMIENTO DE INMUEBLES con direccion en
Avenida Alfaro No. 5, Barrio El Transito, Villa El Congo, Departa-
mento de. Santa Ana, cuyo active es de VEINTE MIL 00/100

. COLONES (¢20.000.00) y que tiene un establecimiento denomina-

do DETROIT, S. A. DEC. V., situadoenladireccion antes mencionada.

Lo que se hace saber al publico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse
tud, para que en el término de quince dias conta&
resente a este

al de la ultima publicacion del Diario Ofigial, s
Departamento justificando la oposicic’@so, con la prueba

jda solici-
el siguiente

pertinente.

. San Salvador, quince déa mil novecientos noventa y
ocho.

o

LIC. @NA DUWRRUTIA,
RE&%A.

Sl

3 v. alt. No. E-27589-3

USTRIA.

LINFR %GIST RADOR DEL DEPARTAMENTO DE RE-
ISTR RICULAS DE COMERCIO Y PATENTES DE CO-
V MEE N

HACE SABER: Que MIGUEL ARMANDO ESCALANTE ME-

INDUSTRIAL MACHINERY, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que se abrevia ELSIMAC, S. A. DE C. V., de Nacionalidad
Salvadorena, del domicilio de Nueva San Salvador, Departamento
de La Libertad, cuya Escritura Social esta inscrita bajo el No. 00012
del Libro 0839 del Registro de Sociedades, N.I.T. 0614-210192-102-
7y Matricula Personal de Comerciante Social en tramite, ha presen-

ada
O@HDEZ, como Representante Legal de la Sociedad EL SALVADOR
Rola

tado a este Departamento solicitud para que se conceda la Matricula
de Comercio correspondiente y se inscriba a su favor la Empresa
Comercial denominada EL SALVADOR INDUSTRIAL MACHINERY,
S. A. DEC. V., que se dedica a COMPRA VENTA DE MAQUINARIA
AGRICOLA INDUSTRIAL Y ACCESORIOS con direccion en 1a. Calle
Poniente y 63 Avenida Norte Edificio Comercial A Y M, Local No. 16
"A" Ciudad y Departamento de San Salvador, cuyo activo es de
CIENTO TREINTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS 26/100 COLONES
(¢139,500.26) y quetiene un establecimiento denominado ELSIMAC,
S. A. DE C. V,, situado en la direccién antes mencionada.

Lo que se hace saber al piblico para los efectos de Ley, y se
emplaza a toda persona interesada en oponerse a la referida solici-
tud, paraque enel término de quincedias contados desde el siguiente
al de la ultima publicacion del Diario Oficial, se presente a este
Departamento justificando la oposicion, en su caso, con la prueba
pertinente.

San Salvador, catorce de enero de mil novecientos noventa y
ocho.

LIC. MARILENA DUARTE URRUTIA, -
REGISTRADOR.

3 v. alt. No. E-27893-3
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) Exp. 011994003910 R " Exp. 011997002243
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, s . EL INFRASCRITO REGISTRADOR, ‘

. HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RAFAEL . HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentadc; RAFAEL
ANTONIO MAYEN GIRON, mayor de edad, ABOGADO, del domici- ANTONIO MAYEN GIRON, mayor de edad, ABOGADO, del domici-
lio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su lio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de ASOFARMA, SOCIEDAD ANONIMA, calidad de APODERADO, de PANALAB, SOCIEDAD ANONIMA, de
de nacionalidad GUATEMALTECA, del domicilio de CIUDAD DE nacionalidad GUATEMALTECA, del domicilio de GUATEMALA,
GUATEMALA, REPUBLICA DE GUATEMALA, solicita se registre a REPUBLICA DE GUATEMALA, solicita se registre a favor de
favor de ASOFARMA, SOCIEDAD ANONIMA, la MARCA INDUS- PANALAB, SOCIEDAD ANONIMA, la MARCA IND IAL O DE
TRIAL O DE FABRICA: FABRICA: )

Consistente en LA PALABRA "MUTUM", Clase 05, del Conve- : Consistente en LA PALAB! Q«BUTOL”. Clase 05, del
nio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial,” Convenio Centroamericano p, teccion de la Propiedad
cuyo modelo aparece al pie de este aviso. Industrial, cuyo modelo apaf de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de octubre de mil . La solicitud fue Presehtada el Viséis de abril de mil
novecientos noventa y cuatro; y se encuentra asentada bajo el No. novecientos noventay sieté]y se e asentada bajo el No. 017 -
452 del Libro 00072 de Presentaciones, de fecha veintitrés de febrero del Libro 00068 sentacignes cha tres de septiembre de
de mil novecientos noventa y ocho. ) ~ mil novecie: ay sie s

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS- O DESRO! ClO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los . T PRORIED TELECTUAL. San Salvador, a los tres
veintitrés dias del mes de febrero de mii novecientos noventay ocho. dias’ mes d tiembre de rnil novecientos noventa y siete.

Licda. Ana Elizabeth Rivera Pena, » 0 %

REGISTRADOR.

V 0 Lic. José Rolando Abrego,

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, . REGISTRADOR.

SECRETARIA. .

. V Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
: 3 v. alt. N¢ -3, v SECRETARIA.
VV 4 3v. alt. N# 69033
1199 . ;

EL INFRASCRITO REGISTRADOR, ‘ é
se h

h, @ % o RAFAEL  ° : '
edad, A y d_el domici- EL INFRASCRITO REGISTRADOR,
alidad SALVRDORENA, en su g

ANALA IEDAD ANONIMA, de

A, d ! lio d? GUATEMALA, ' HACE SABER: Que a esta oficina se ha presehtado JAIME
a se registre a favor de  ROBERTO DUANES MARTINEZ, mayor de edad, ABOGADO, de!
ARCA DE FABRICA Y DE domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en

PANALAB, SOGIEDA
COMERCIO‘ : su calidad de APODERADO ESPECIAL, de BANCO DE FOMENTO

Exp. 011998000904

ANTONIO MAYEN GIRON, mé
lio de SAN SALVADOR,
calidad de APODERAD
nacionalidad GUAT,
REPUBLICA DE

AGROPECUARIO, de nacionalidad SALVADORENA, del domicilio
de SAN SALVADOR, solicita se registre a favor de BANCO DE
PROTOPAN . FOMENTO AGROPECUARIO, Ja MARCA DE SERVICIOS:

Consistente en LA PALABRA-PROTOPAN. Clase 05, del Con-
venio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso. :

Bd » .
ervi-Agencig B

La solicitud fue presentada el dia dieciséis de abril de mil - ' .
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 450 ' Consistente en LAS PALABRAS "Servi-Agencia BFA", LAS
de} Libro QOOG? de Presentagiones, de fecha uno de septiembre de - PALABRAS "Servi:Agencia’ SEPARADAS POR (IN GUION, CzJYA'S
mil novecientos noventa y siete. ‘ LETRASINICIALES ESCRITAS EN MAYUSCULAS Y LAS RESTAN-
TES ENMINUSCULAS, TODASEN LETRA DE MOLDE SINDISENO

: : . ‘ B ESPECIALENCOLORNEGROY LALETRA "S" PRECEDIDA DEUN-
REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS- SOMBREADO ENFORMA DE DICHA LETRA SIMULANDO EFECTO -

. TRODE LAPROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, alos undias ".'DE RAPIDEZ, A CONTINUACION DE ‘ESTAS PALABRAS ASl:
del mes de septiembre de mil novécientos noventa y siete. - DESCRITAS VAN LAS INICIALES QUE IDENTIFICAN EL NOMBRE 7§
‘ ' DEL BANCO DE FOMENTG AGROPECUARIO, BFA, LAS CUALES
Lic. José Rolando Abrego, ] ) VAN UNIDAS ENTRE .Sl FORMANDO UN SOLO CUERPO, LAS
REGISTRADOR. ) 'LETRAS "B" Y "A"EN COLOR NEGRO Y LA "F" EN:COLOR GRIS,
. u _ B o ESCRITAS EN LETRAS TIPO BLOQUE RELATIVAMENTE DE D!'
andra Elizabeth Henriquez Lara, MENSION MAYOR QUE LAS QUE FORMAN LAS PALABRAS Servi

SEC . : N .
SECRETARIA. Agencia. Clase 36, del Convenio Centroamericano para la Protec

: cién de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de est_
3 v. alt. N 6902-3 aviso.




La sohcntud fue presentada el dia doce de febrero ‘de mll
\ovecientos noventa y ocho; y se encuentra asentada bajo’el No: 210
lel Libro 00073 de Presentacmnes, \:le fecha doce de marzo de mll
.ovementos noventa y ocho. . .

‘REGISTRO DE COMERCIO DEPARTAMENTO DE REGiS-

RO DE.LA PROPIEDAD IHTELECTUAL San Salvador, a tos doce

fas del rmes de marzo de mil novecnentos noventa 1% ocho

Lic. Alicia Ester Garcia Coreas,
REGISTRADOR '

Sandra Ehzabeth Hennquez Lara,
SECRETARIA.

N

3 V. an. 11~ vsvLL

Exp. 011998000905

! EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: .Que a esta oficina se ha presentado JAIME

' .‘ROBERTO DUANES MARTINEZ, mayor de edad, ABOGADO, del’.

'

* EN'MINUSEULAS, TODAS EN L

" LESVANUNIDAS.

" LABRAS "Servi-Pago” SEPARADAS p

domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en
su calidad de APODERADO. ESPECIAL ADMINISTRATIVO, 'de

'BANCO DE FOMENTO AGROPECUARIO, de nacionalidad SAL!

VADORERA, del domicilio de SAN SALVADOR, solicita se reglstre :
afavorde BANCO DE FOMENTO AGROPEC(JAR!O laMARCA DE

O

"SERVICIOS

TRASINICIALES ESCRITASENMAY

ESPECIALEN COLORNEGROY,
SOMBREADO ENFORMA DE DI

DE RAPIDEZ, A CONT! O]
DESCRITAS VAN LAS | IQ
DELBANCO DE FO!

O LA "F* EN COLOR GRIS,
TIPO BLOQUE RELATIVAMENTE DE DI-
ELAS QUEFORMANLASPALABRAS "Servi- |

LETRAS "B v, A
MENSION MAY

Pago", Cla%

deflla P o dustnal cuyo modelo aparece’al ple de este aviso: -

La sohcntud fue presentdda el ‘dia doce de febrero de mil
ﬂOVecnentos noventa y ocho; y-se encuentra asentada bajo el No. 198 -
del'Librs 00073 de Presentaciones, de fecha doce de marzo de mil
“°V6c18ntos noventa ¥ ocho. o
REGISTRO DE COMERCIO DEPARTAMENTO DE REG,IS
DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. Sani Salvador, alos doce*
'3] mes de- marzo de mil novecientos noventa y ocho. :

TRO D,
dlas d

" .\,' LIC Allcla Ester Garcia C.oreas
REGISTRADOR :

a Ellzabeth Henriquez Lara
SECRETARIA :

3w, alt. N¢ 6907-3°

'DESCRITAS VAN LA
. DEL BANCO DEEOM

OLa

l Convenio Centroamericano para la Proteccién - -
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EL iNERASCRiTo REGISTRADOR,

: HACE SABER ‘Que a esta oﬂcma se ha presentado JAIME
ROBERTO DUANES MARTINEZ, mayor de edad, ABOGADQO; del.
domiciiio de SAN SALVADOR, de riacionalidad SALVADORENA, en
su calidad de APODERADO ESPECIAL, de BANCO DE FOMENTO

- AGROPECUARIO, de nacionalidad SALVADORENA,. del domicilio

de SAN SALVADOR, solicita se registre a favor de BANCO DE
‘OMENTO AGROPECUARIO, la MARCA DE SERVICIOS

i"f‘?‘:?fie,r'*a'f/av"-Caufcz" |

" Consistente en LAS PALABRA! iJ€aja BFA", LAS PALA-
BRAS "Servi-Caja" SEPARADAS UION, CUYAS LETRAS

INICIALES ESCRITAS EN MA Y LAS RESTANTES EN
MINUSCULAS, TODAS EN L MOLDE SIN DISENO ESPE.-
CIAL'EN.COLOR NEGR: ETRA "S" PRECEDIDA DE (N .
SOMBREADO EN FO ICHA LETRA SIMULANDO EFEC-
TO DE RAPIDEZ, A CION,DE ESTAS PALABRAS ASl|

- VAN UNIDAS sl F O UN SOLO CUERPQ, LAS
- LETRAS "B AREN CO O Y LA "F" EN COLOR GRIS,
ESCRITAS RA QUE RELATIWVAMENTE DE DI-

(ORQUE L EFORMAN LAS PALABRAS Servi:
, del C ip Centroamericano parala Proteccién de
'|nm, yo modelo, aparece al pie de este aviso:

fue presentada el dia doce de febrero 'de mil

novecl @ enta y ocho; y se encuentra-asentada bajo el No. 211 .

D73 de Presentaciones, de fec_ha doce de marzo de mil
s noventa y ocho. . .

del

v REGISTRO DE COMERCIO DEPARTAMEHTO DE REGIS--

3

RO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los doce,
dias del mes de marzo de mil T noveclento: ‘noventa y ocho

- LlC Alicia Ester Garcid Coreas,
: REGISTRADOR

. Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

-3 V. alt. N2 6908-3

* Exp. 01 1997006176
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,’

HACE SABER: Que a esta ‘oficina se ha presentado ULISES
SALVADOR: ALAS, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio’ de
SAN SALVADOR; dé nacionalidad SALVADORENA, en su calidad
deAPODERADO de HUNT TECHNOLOGIES, INC., de nacionalidad

’ EbTADOUNIDEHSE del domicilic de HC2, BOX 17H, PEQUOT

LAKES, MINNESOTA 55472, ESTADOS UNIDOS DE NORTEAME -
RICA, solicita se registre a favor de HUNT TECHNOLOGIES, INC.,

" la MARCA IND(JSTRIAL ODE FABRICA

Techno/og. jes, Inc.

' Consistente en LA PALABRA "Hunt" EN LE.TRAS DE MOLDE
- MINUSCULAS, EXCEPTO LA LETRA INICIAL "H" QUE ES MA- -
: Y(JSC(_ILASYHACIAALADERECHALAFIG(JRADEUHATORTUGA
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VISTA EN PLANTA; Y MAS ABAJO SE LEEH‘ LAS PA.LAB_RAS‘
"Technologies, Inc:* EN LETRAS. DE MOLDE MINUSCULAS EX-
‘CEPTO LAS LETRAS "T" Y LA "I" QUE SON MAYUSCULAS. Clase

09, del Convenio Centroamericano para fa Proteccién de la Propie-

dad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este ayiso:

 La solicitud fue presentada el dia dieciséis de octubré . de mil
novecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 048

del Libro 00073.de Presentaciones, de fecha tres de marzo de“mil .

novecientos noventa y ocho.

_REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENT;O. DE REGIS-
TRODE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San' Salvador, a los tres
dias del mes de marzo de mil novecientos’ n}oventa y ocho. .

Dr. Juan Eduardo Martinez Portillo,
REGISTRADOR.

Sandrawir‘:_lizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

.

3v. alt. N2 6925-3"

o Exp. 011995003294
" ELINFRASCRITO REGISTRADOR, ' )

. HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado EDUARDO
" MORALES EHRLICH, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calida
de APODERADQ,. de AMERICA ONLINE, INC., "‘de nacionalid Q
ESTADOUNIDENSE, del' domicilio dé SAN SALVADOR, soli€ita,s
registre a favor de AMERICA’ONL]NF_, l[‘{C.. la MARCA DE

VICIOS: . ‘

@ucp\ ONLINE", ES-
A EN LETRAS MA:

UNDA EN LETRAS DE

‘Consistente en BRP_\
. CRITAS UNA SOBR OTRA,
YUSCULAS TIPO, RRIENTE Y

LA CEPTO LA®O" QUE ES MAYUSCULA.

RECE SUBRAYADA. ENCIMA DE ESTAS
PALABR. CE UN TRIANGULO EQUILATERO NEGRO
DENTR@=DERJCUAL HAY UNA. LETRA "O" ESTILIZADA, SIMU-
LANB (INAS MENGUANTES ENCONTRADAS ENTRE SI.

del Convenio Centroamericano para la Proteccion della’
Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinticuatro de julio de mil .
novecientos noventay cinco; y se encuentraasentada bajo el'No-007
del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha veintisiete de febrero de
mil novecientos noventa y ocho. B

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO bE REGIS-
TRO DE LA. PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los
veintisiete dias del mes de febrero de mil novecientos noventa y
ocho. D

Licda. Ana Elizab‘et}; Rivera Pena,
RE,GISTRADOR. )

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
' SECRETARIA.

3v. alt. N¢ 6926-3

' - americano paralaProtece

\&'\d’

Exp:.011997002777,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
ABRAHAM LOPEZ RAMOS, mayor de edad, ABOGADO, del domi- *
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad S‘ALVADORENA‘, en.su
calidad de APODERADO, de EMPRESA CUBANA DEL TABACO,

- comercializando como CUBATABACO, de nacjonalidad CUBANA,
del domicilio de CALLE O'REILLY N¢ 104, LA HA VIEJA,
CIUDAD DE LA HABANA, CUBA, solicita se t vor de
EMPRESA CUBANA DEL TABACO, come& do como |
CUBATABACO; Ia MARCA INDUSTRIAL o I@ CA:

) . ’ )

RA "PARTAGAS", EN LETRAS

E. Cl 34, del Convenio Centro-
dela P$ ndustrial, cuyo modelo -

’ Ckonsistenté en LA
MAYUSCULAS TIPO C¢

aparece al pie de

. La €elici
noveci %enta
del 00068 deBresentdciones, de fecha cuatro de septiembre de
_ mil novéciento a'y siete. o S
is DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS--
TR L OPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los cuatro
ias de s de septiembre de mil novecientos hoventa y siete.

Licda.*Ana Elizébeth Rivera Penia,
’ REGISTRADOR.

-Sandra Elizabeth Henriqﬁez Lara,
SECRETARIA.* : 4

" 3v. alt N#'6927-3

-Exp. 011997002778
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICARDO.
ABRAHAM LOPEZ RAMOS, mayor de edad, ABOGADO, del domi-
cilio. de $AN SALVADOR, de na{ciohali"dad.SALVADORE[;lA,,en su
calidad de APODERADO, de EMPRESA CUBANA DEL TABACO,
comercializando como CUBATABACO, de nacionalidad CUBANA,
el domicilio de CALLE O'REILLY N2 104, LA.HABANA VIEJA,
CIUDAD DE LA HABANA, CUBA, solicita se registre a favor de
EMPRESA CUBANA DEL TABACO, comercializando como

) CUBATABACO, la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA: . -

PUNCH

. Consistente en LA PALABRA "RUNCH", EN LETRAS MAYUS:
CULASTIPO'CORRIENTE. Clase 34, del Convenio Centroamericand
para la Proteccién dela Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece
al pie de este aviso. E AR

La solicitud fue presentada el dia siete de mayo -de il
‘hovecientos noventay siete; y se encuentra asentada bajo el No. 057
del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha cuatro-de septiembre ‘:k
mil novecientos noventa y siete.. e



novecientos novernta vy siete,

¥
i
B
i
{
i

t
i

,[

dias del mes de septiembre de mil novecientos . noventa y siete.

Licda. Ana Elizdbe_th Rivéra Per‘x»av,'
. REGISTRADOR. ‘

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

© 3v.al. N2 6928-3

Exp. 011997002083

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que aesta oficina se ha presentado JERONIMO -

ERNESTO REYES, mayor de edad, ABOGADO, del dornicilio de
SAN SALVADOCR, de nacionalidad SALVADORENA, en su calidad

de APODERADO, de REVLON {SUISSE) S. A.; de nacionalidad .
SUIZA, del domicilio de BADENERSTRASSI 116, 8952, SCHLIEREN, -
" ZARICH SWITZERLAND, solicita se registre a favor de  REVLON

(SUISSE) S. A.; la MARCA DE FABRICA Y DE CON\ERC!O:
'REVLON NATURAL WONDER

. Consistente en LAS PALABRAS. "REVLON NATURAL

WONDER" EN LETRAS MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. C!V

03, del Convenio Centroamericano parala Proteccién de la
dad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso. E
. - - N

: 9 del Libe
00071 de Presentaciones, de fécha veintitré embid’de mil

E REGIS-

&TAI\
LTUAL. a lvador, a los
de mi ci®nios noventay

1dra Elizabeth Henriquez Lara,
S " SECRETARIA.

veintitrés dias del mes de di
siete.

L3 al_t. N 6929-3

_ Exp. 011997006372

ELINFRASCRITO REGISTRADOR..

A HACE SABER;'Que a esta oficina se ha presentado RICARDO
,ERAH_AM LOPEZ RAMOS, mayor. de edad, ABOGADO, del dormii-
ho de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su

Z*giﬂad de APODERADO, de EMPRESA GUBANA DEL TABACO,

‘L ; HA‘BANA VIEJA, CUBA, solicita se registre a favor de' EMPRESA'

‘REGIISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REQ[S».
' TRODE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, aios cuatro -

veintisiete dias del mes
siete.
: c. @d | C
) REG

i ABRAHAM LOPEZ RAMOS, mayor de eddd, ABOGADO, del domi.

* La solicitud fue presentada el dia diez de abril ilnovecien
tos noventa y siete; y se encuentra asentada bajéw
d

N ERCIALIZANDO cOMO CUBATABACO; de riacionalidad CU. -
£ A, del domicilio de O'REILLY 104, ¢/TACON Y MERCADERES,

i 147 .

CUBANA DEL TABACO, COMERCIALIZANDO - COMO
CUBATABACO, la MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA:

" ROMEO Y JULIETA

Consistente en LAS PALABRAS "ROMEO Y JULIETA", EN
LETRAS MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 03, det Convenio.
Centroamericano para la Proteccion de la Propiedadindustiial, cuyo
modelo aparece al pie de este aviso. : ;

La solicitud fue preseritada el dia veinticua ctubre de mii
novecientos noventay siete; y se encuentra adént a bajo el'No. 269
del Libro 00069 de Presentaciones, de fech§ v isiete de octubre de

" mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COME,
TRO DE LA PROPIEDA

QEP/\RTAMENTO DE REGIS-
CTUAL\ San’ Salvador, a los

Whre de mil novecientos’ noventa y

Li

e eaga Alvarez,
OR. )

Sand i th Henriquez Lara,
%-CRETARIA. }
V © . 3v.al N®6930.3

Exp. 011997002782
ASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta‘oﬁcina se ha preséntado RICARDO

cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su

- calidad de APODERADO, de EMPRESA CUBANA DEL TABACO,

comercializando come CUBATABACO, de nacionalidad CUBANA,
del domicilio de' CALLE -O'REILLY N¢ 104, LA HABANA VIEJA,
CIGDAD DE LA HABANA, CUBA, solicita se ‘registre a favor de
EMPRESA CUBANA DEL TABACO, comercializando como
CUBATABACO, la MARCA INDUSTRIAL O'DE FABRICA: |

-

SAN LUIS REY

Consistente enlLAS PALABRASA”S_AN‘ LUISREY", EN LETRAS
MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 34, del Convenio Centro-

“americano parala Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo

aparece al pie de este aviso. .

La solicitud fue presentada el dia siete de mayo .de mil
novecientos noventay siete; Y s€ encuentra-asentada bajo el No. 195
del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha dos de diciembre de mit
novecientos noventa y siete. :

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los doce’
dias del mes de septiembre de mil novecientos noventa -

" Licda. Ana Elizabeth Rivera Pefia
REGISTRADOR.

Sandra E-liza'beth Henriquelz. Lara,

SECRETARIA.

‘ ' 3v.alt. N¢ 6931-3



Exp.N¢ 01 1997005666

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RENE
RODRIGUEZ GRIMALDI, mayor de edad, ABOGADO, deldomi- .
cilio de SAN SALYADOR, de'nacionalidad‘SALVADORENA, en -
su calidad de APODERADO, de VALENTINO GLOBEB. V., de
nacionalidad HOLANDESA, del domicilio de ‘ROTTERDAM
BUILDING, 4TH FLOOR, AERT VAN NESSTRAAT 45,3012 CA

) ROTTERDAM, HOLANDA, solicita se registre a favor de
VALENTINO GLOBE B. V. la MARCA DE FABRICA,

VERY VALENTINO -

: Consistente en LAS PALABRAS VERY, VALENTINO EN

LETRAS MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 03, del Con- - 1.
venio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el diadiecinueve de septiembre
de milnovecientos noventay siete; y se encuentra asentadabajo
el N2 403 del Libro 00072 de Presentaciones, de fecha diecinue-
“.vede febreto de mil novecientos noventa y ocho.

,

¢

REGISTRO: DELA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador
a los diecinteve dias: del mes .de febrero de mil noveci
" noventa y ocho. ' : :

dr. Juan Eduardo ‘Martine’z»Port'&v

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE ov

RI(
'dor‘('cilio

REGISTRADOR. o s@
Sandra Elizabeth He &ra; @

SECRET,

v. alt, N¢ 6932-3

S
2R
&

EL IN!QRITO REC;l.STRADOR,

HACE SABER: Que a.esta oficina se ha presentado RENE
RODRIGUEZ GRIMALDI, mayor de edad, ABOGADO, del domi-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en
su calidad de APODERADO, de CIBA-GEIGY AG 6 CIBA-GEIGY
SA, 6 CIBA-GEIGY LIMITED, de nacionalidad SUIZA, del dorni- -
ciliode KLYBECKSTRASSE 141,4002 BASEL, SWITZERLAND,
solicita se registre a favor de- CIBA, la MARCA DE FABRICA 'Y

DE COMERCIO,

Exp. N2 01 1_994003734 :

VITALUX

Consistente en’ LA PALABRA "VITALUX" EN LETRAS .
MAYUSCULAS. Clase 05, del Convenio Centroamericano para
la Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo modelo aparece al . '
pie de este aviso. : N o

'La solicitud fue presentada el dia catorce de octubre de mil
novecientos noilenta_y cuatro; y se encuentra asentada bajo el .

Ne 359 del Libro 00070 de Presentaciones, de fedha'tres de’
diciembre d& mil novécientos noventa y siete. ' I

’ REGISTRO. DE COMERC!Q:‘ DEPARTAMENTO DE
REGISTR'O DE LA PROPIEDA’D INTELECTUAL: San Salvador,.
a los tres dias del mes de diciembre de mil novécientos noventa
y siete. ' b

Lic. José Rolando Abrego,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henrfqu@&_
.. ‘SECRETARL

&

3v. alt. N2 6933-3

\%

Exp. N2 011997005476

EL IN m GN%)R,
KR,

: Que'a esta oficina :s.e ha presentado JOSE
IGALGOMEZ, mayor de edad, ABOGADO, del
AN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
% calidad de APODERADO, de FARMACEUTICA DA-
Vi

Al

A., de nacionalidad CHILENA, del domicilio de AV.

DENCIA 727, SANTIAGO DE CHILE, solicita se registre

afavor de FARMACEUTICA DANES, S.A., laMARCA INDUS-
TRIAL, O DE FABRICA, ’ C \

_ Xiten 100

Consistente en LA PALABRA "Xiten y LOS NUMEROS
100" ESCRITAS EN LETRAS DE MOLDE MINUSCULAS EX-

CEPTO LA “X” QUE ES MAYUSCULA, TODAS EN TIPO CO-
- 'RRIENTE. Clase 05, del Convenio Centroamericano para la.

Protecciéon de la Propiedad Industrial, cuyo’modelo aparece al

© pie de este aviso.

" La solicitud fue presertada el dia diez de septiembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo etN?
035 del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha tres de marzo
de mil novecientos noventa y ocho. . '

REGISTRO ‘DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
a los tres dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y
ocho. . . : >

- Lic_da..AnavElizabgt‘h Rivera Pefia,
: R_EG]STRADOR. T

Sandra Elizabeth Henriquez Laré; B
SECRETARIA. '

3 v. alt. N2 6934



Exp. N2 011997006763

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que 4 esta oficina se ha presenfadd JOSE
ENRIQUE MADRIGAL GOMEZ, mayor de edad, ABOGADO, del

" dorricilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO, de BUCHER AG
LANGENTHAL, de nacionalidad SUIZA, del domicilio de BERN-

ZURICH-STRASSE 31, CH-4900 LANGENTHAL, SUIZA, solici-

ta seregistre afavorde BUCHER AGLANGENTHAL, la MARCA
~ INDUSTRIAL O DE FABRICA, . :

IOTOREX

Consistente en LA PALABRA MOTOREX EN LETRAS
MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 02, del ‘Convenio
Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia doce de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2
040 del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha tres de marzo
de mil novecientos noventa y ocho.

+ REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE

alos tres dias del mes de marzo de mil novecientos no@

ocho. : c‘
Licda. Ana Elizabeth Rivera PvV

REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth i Lar%&

SECR l

o K ...
O

Exp. N2 011997006764

E@\scmo REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JOSE
§ ENR]QUEMADRIGALGOMEZ, mayor de edad, ABOGADQ, del
f_]Omiciljo de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
: E:\’ €N 'su calidad de APODERADO, de BUCHER AG
:§ NGENTHAL, de nacionalidad SUIZA, del domicilio de BERN-
; f“R'CH-STRASSE 31, CH-4900 LANGENTHAL, SUIZA, solici-
; "‘:sDe 'egistre a favor de BUCHER AG LANGENTHAL, laMARCA
{ 'DUSTRIAL O DE FABRICA, - -

MOTGREX

Consistente en LA PALABRA MOTOREX EN LETRAS

MA : -
LYUSCULAS Tipg CORRIENTE. Clase 03, del Convenio

O

REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San SalvadV

Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso. '

La solicitud fue presen

ia doce de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2

019 del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha dos de marzo

de mil novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELEC& n Salvador,

a los dos dias del mes de marzo de mil cientos noventa y
ocho. V

Lic. Pedro Bal riquei Ramos,
R DOR.

Safidra abethuez lLara,
SEC? A

3v. alt. N2 6936-3

Q%\,

QA\SCRITO REGISTRADOR,

Exp. N2 011997006766

4 i HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado JOSE

ENRIQUE MADRIGALGOMEZ, mayor de edad, ABOGADO, del
domicilic de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORE-
NA, en su calidad de APODERADO, de BUCHER AG
LANGENTHAL, de nacionalidad SUIZA, del domicilio de BERN-
ZURICH-STRASSE 31, CH-4900 LANGENTHAL, SUIZA, solici-
ta seregistre a favorde BUCHERAG LANGENTHAL, la MARCA
DE FABRICA Y DE COMERCIO,

MOTOREX

Consistente en LA PALABRA “MOTOREX”, EN LETRAS
MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 08, del Convenio
Centroamericano para la Proteccion de la Propiedaa Industrial,
cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia doce de noviembre de mil
novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N©
021 del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha dos de marzo
de mil novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
a los dos dias del mes de marzo de mil novecientos noventa y
ocho. * :
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Lic. Pedro Balmore .Henriquez Rarnos,
REGISTRADOR.:

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3v. alt. N2 6937-3

Exp. Ne 011995005303
EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado
EDUARDO MORALES EHRLICH, mayor de edad, ABOGADO,
del domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADO-
RENA, en su calidad de APODERADO, de IMPORTADORA
CAFE DO BRASIL S.ALC., de nacionalidad CHILENA, del
domicilic de WENCESLAO -SANCHEZ No. 060, SANTIAGO,
CHILE, solicita se registre a favor de IMPORTADORA CAFE DO
BRASIL S.A.LC,, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO,

Consistente en LAS PAISAE S “ 0", EN
LETRAS MAYUSCULAS TIPACOR 5730, del Con-

venio Centroamerican: a a Pro on de la Propiedad

Industrial, cuyo mo& ce a§ ste aviso.

presentada el dia siete de diciembre de mil
ta y cinco; y se encuentra asentada bajo el N2

La soli
novecie

269 071 de Presentaciones, de fecha siete de enero
ecientos noventa y ocho. .

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
a los siete dlas del mes de enero de mil novementos noventa y
ocho. :

Lic. AliciaEster' Garcia Coreas,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,
SECRETARIA.

3. alt. N2 6938-3

Exp..N2 011997006927
- EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RICAR-
DO ALFREDO MAIDA, mayor de edad, ABOGADO, del derni-
cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en

su calidad de APODERADO, de MEREDITH COR! ON, de
nacionalidad ESTADOUNIDENSE, del do jio\de 1716
09

LOCUST STREET, DES MOINES, IOWA 503 23, ESTA-
DOS UNIDOS DE NORTEAMERICA, soligi egistre a favor

de MEREDITH CORPORATION, Ia USTRIAL O DE

ol

e&%ALA BRAS “LADIES" HOME
T

nLA

Co? te
JOI EN

yo modelo aparece al pie de este aviso.

MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE,
OSTROFE LA PALABRA LADIES. Clase 16,
americano para la Proteccién de la Propie-

sohcntud fue presentada el dia dieciocho de noviembre
ovecientos noventa y siete; y se encuentra asentada baj(

?a n
4 2 038 del Libro 00073 de Presentaciones, de fecha tres di

marzo de mil novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DI
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvado
a los tres dias del mes de marzo de mil noveciéntos noventa
ocho. )

Licda. Ana Elizabeth Rivera Pena,
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara, .
SECRETARIA.

3 v. alt. N2 6939

-Exp. N® 0119940034
EL INFRASCRITO REGiSTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado RIC/
DO ALFREDO MAIDA, mayor de edad, ABOGADO, del do
cilio de SAN SALVADOR, de nacionafidad SALVADORENA
su calidad de APODERADO, de KU BOTA,'LTD., de"naciof
dad JAPONESA, del domicilio de 47-GO, 2-BAN, 1-CHO
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;SHiKlTSUHlGASHl', NANIWA-KU, OSAKA, JAPON, solicita se La solic.itud fue presentada el dia veintiocho de abril de mil

registre a favor de KUBOTA, LTD., Ia MARCA DE FABRICA Y novecientos noventa y cuatro; y se encuentra asentada bajo el

DE COMERCIO, o . ‘ N2 362 del Libro-00068 de Presentaciones, de fecha veintiséis
. e C B ’ de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
a los veintiséis dias del mes de septiembre de mil novecientos
noventa y siete.

Lic. José Rolando A
‘ S REGISTRADQR.
Consistente en LA PALABRA KUBOTA EN LETRAS MIN-
" USCULAS ESTILIZADAS, TIPO CAPRICHOSO. Clase 07, del
: R . . Sandra Elizabe quez Lara,
Convenio Centroamericano para la Proteccién de la Propiedad s RIA

Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

Lassolicitud fue presentada el diatrece de septiembre de mil
3v. alt. N2 6941-3

novecientos noventa y cuatro; y se encuentra asentada bajo el
N2215 del Libro 00069 de Presentaciones, de fecha veintitrés de
octubre de mil novecientos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE v
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL - San Salvador, : ' Exp. N¢ 011997002134
a los veintitrés dias del mes de octubre de mil novecientos E CR STRADOR, )
noventa y siete. v .

E_SABER: Que a esta oficina se ha presentado
ORALES EHRLICH, mayor de edad, ABOGADO,

cilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADO-
A, en su calidad -de APODERADO, de NAVISTAR
ERNATIONAL TRANSPORTATION CORP. de nacionalidad
STADOUNIDENSE, del domicilio de 455 NORTH CITYFRONT
PLAZA DRIVE, CHICAGO, ILLINOIS 60611, ESTADOS UNI-

. ; DOS DE NORTEAMERICA, solicita se registre a favor de
Talt. N2 -3 NAVISTAR INTERNATIONAL TRANSPORTATION CORP., Ia

ljr. Juan Eduardo Martinez Portillo, 0 E

REGISTRADOR..

SECRETARIA.

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,;‘o Q

MARCA INDUSTRIAL O DE FABRICA,

Q , INTERNATIONAL
o &%9 011994001458

EL INFRASCRIT; GISTRA ‘
0 ‘ Consistente en LA PALABRA “INTERNATIONAL", EN
e ‘ LETRAS MAYUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 12, del Con-
€ a @sta oficina se ha presentado MA-

venio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad

HA R: Qu

NUE 10 PINEDA HERRERA, mayor de edad, ABOGA- . Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.
elidomicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVA- : _ ) i o
D%A, en su calidad de APODERADO, de NEW ZEALAND La solicitud fue presentada el dia once de abril de mil
QRY BOARD, de nacionalidad NEOZELANDEZA. del domici- novecientos noventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N2
de PASTORAL HOISE, 25 THE TERRACE, WELLINGTON, 205 del Libro 00065 de Presentaciones, de fecha diecisiete de

junic de mil novecientos noventa vy siete.

NEW ZEALAND, solicita se registre a favor de NEW ZEALAND
DAIRY BOARD, la MARCA DE FABRICA Y DE COMERCIO, REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
’ : REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
a los veinte dias del mes de febrero de mil novecientos noventa

v ocho.

IMUCARE

Licda. Aha Elizabeth Rivera Pena,
REGISTRADOR.

Consistente en' LA PALABRA IMUCARE. Clase 29, del

onven; :
lhdnvemo Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad

Sandra Elizabeth Henriquez Lara,

ustrial, Cuyo modelo apa'rece al pie de este aviso. SECRETARIA.

3v. alt. N2 6942.3
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Exp. N2 011993004600
EL INFRASCRITO REGISTRADOR, ‘

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado MARIO
CARMONA RIVERA, mayor de edad, ABOGADO, del domicilio
de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA, en su
calidad de APODERADO, de LOTERIA DE CONCEPCION, de -
nacionalidad CHILENA, del domicilio de COLO COLO 580,
CONCEPCION, CHILE, solicita se registre a favor de LOTERIA
DE CONCEPCION, la MARCA DE SERVICIOS,

KENO

Consistente en LA PALABRA “KENO". Clase 38, def Con-
venio Centroamericano para la Proteccion de la Propiedad
Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veinte de diciembre de mil
novecientos noventa y tres; y se encuentra asentada bajo el N2
120 del Libro 00072 de Presentaciones, de fecha veintinueve de
enero de mil novecientos noventa y ocho.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,
a los veintinueve dias del mes de enero de mil novecientos
noventa y ocho.

Licda. Ana Elizabeth Rivera Pena
REGISTRADOR.

Sandra Elizabeth Henriq & @
SECRETAR%

‘ é éxp. Ne 011997005762
E

EL INFRAS GISTRADOR,

QE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ER-
NESTO ALFONZO BUITRAGO, mayor de edad, ABOGADO,
de! domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADO-
RENA, en su calidad de APODERADO, de MEAD JOHNSON &
COMPANY, de nacionalidad ESTADOUNI‘DENSE, del domicilio
de 2400 WEST LLOYD EXPRESSWAY, EVANSVILLE, INDIANA
47721, ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA, solicita se
registre a favor de MEAD JOHNSON & COMPANY, la MARCA
INDUSTRIAL O DE FABRICA,

DELIVER

Consistente en LA PALABRA DELIVER, EN LETRAS MA-
YUSCULAS TIPO CORRIENTE. Clase 05, del Convenio Centro-
americano para la Proteccion de la Propiedad Industrial, cuyo
modelo aparece al pie de este aviso.

(@)
\/
o

‘or medio de) suscrito Presidente, convoca a sus accionistas a

‘mayoria.

La solicitud fue presentada el dia veinticinco de septiembre
de mil novecientos noventa y siete; y‘ se encuentra asentada bajo
el N2 357 del Libro 00068 de Presentaciones, de fecha veintiséis
de septiembre de mil novecientos noventa y siete.

_REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE
REGISTRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador,

a los veintiséis dias del mes de septiembre de mil novecientos

noventa y siete.
Lic. José Rolando Abre &
REGISTRADORQQV.

Sandra Elizabeth z Lara,
SECR

o 3 v. alt. N2 6944-3
@ g

Qi $ VOCATORIA

TA DIRECTIVA DE LA SOCIEDAD
INGENIO EL CARMEN S.A.

Junta General Ordinaria, a celebrar en casa de Cooperativa Las
Lajas, ubicada en el Lago de Coatepeque, Jurisdiccion de El
Congo Departamento de Santa Ana, a las nueve horas del dia}
once de mayo de mil novecientos noventa y ocho.

1)

Lectura del Acta anterior y aprobacién de la misma.

2) - Lectura de Memoria de Labores de la Junta Directiva y dtl
los Estados Financieros.

3) Dictamen del Auditor Externo.

4) = Aprobacién.de Ja Memoria de Labores de la Junta DirectiVﬂL
y de los Estados Financieros del Ejercicio 1997.

5) Nombramiento del Auditor Externo y Fijacion de emol
mentos. '

© 6) Varios.

Elguiérum necesario para el establecimiento de fa Junta Genef
Ordinaria de Accionistas en primera convocatoria, es la mitad

las acciones'y las resoluciones se tomaran con el volo:fg

San.Salvador, 20 de abril dé'1998.

" Lie. Oscar Sail Rodriguez Cardona

Presidente.

3v. alt. e 867



Exp. N¢ 011997006203

EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esla ofxcma se hd presentado EMILIO
ARTURO CUCHILLA, mayor de edad, ABOGADQ, del domicilio de
SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA en su calidad
de APODERADO, de E.. . DUPONT DE NEMOURS AND COMPANY,
denacionalidad ESTADOUNIDENSE, de! domicilio de 1007 MARKET

STREET, WILMINGTON,” DELAWARE 19898, ESTADOS UNIDOS

DE NORTEAMERICA, sollmta seregistre afavor ‘de E.1. DUPONT DE )

NEMO(JRS AND COMPANY la MARCA INDUSTRIAL O DEFABRI-

DULUX

Consiétenie en LA PALABRA DULUX £N LETRAS MAYUSCU- -

LAS TIPO CORRIENTE. Clase 02, del Convenio Centroamericano
para la Proteccién de la Propledad lndustnal cuyo modelo dparece
al pie de este aviso.

. La solicitud fue presentada el dia tlaeclsms de octubre de mil

novecientos nioventa y siete; y se encuentra asentada bajo el N® 144’

del Libro 00069 de Presentamones defecha diecisiete de octubre de
.mil hovecientps noventa y siete. .

. REGISTRO DE. COMERCIO: DEPARTAMENTO. DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los

dlecnsuete dias del mes de octubre de-mil novecientos no' Pnta ysiete

Lic. Argel Sanchrv Molina,
REGISTRADOR. :

andra F_hzabeth Hennquez Lara,
SECRF1 ARIA.

" .0\,

EL INFRASC_R!TO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta ofi
ENRIQUE MADRIGAL GOMEZ,
domicilio de SAN SALVADOR, d

. sucalidad de APODERADO, de
de nacionalidad FRANCEb
PROVIGNY, 94230 CACH
de CHANTELLE SOCIET
DE COMERC!O

v.

lstente en LA PALABRA CHANTELLE EN LETRACE MA-
) AS. Clase 25, del Convenio Centroamericano para la Pro-
EC ndela Propledad Industrlal cuyomodelo aparece al pie de este

htre a favor

RCA DFJI‘ABRICA Y

LLE

no La solicitud fue presentada el dia veintiocho de marzo de mil
deVE‘CIEntos noventa y cinco; y se encuentra asentada bajo el N% 004
bro.00073 de Preséntacxones de fecha velntlslete de febrero de

i novementos noventa y ocho

TRo REGISTRO DE COMERCIO DEPARTAMENTO DE REGIS-

vej
tisiete daas del més defebrero de mil novecientos noventay ocho.

Dr Juan Eduardo Martlnez Porllllo,
REG]STRADOR

Sandra Elizabsth H@nrlquez Lara,
SECRETARIA

© 3. alt. N¢ 6946-3

DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los .
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Exp. N2 01199400260¢

|EL INFRASCRITO REGISTRADOR,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado DiINA
CASTRO DE CALLEJAS, mayor de edad, ABOGADQ, del domicilic
de SAN SALVADOR, de nacnonahdad q4‘\L\//’\DORI:I‘{A en su cali-
dad de APOD[:RADO de BOSTON CHICKEN, INC,, de nacionalidac
ESTADOUNIDENSE, del domicitio de 1804 CENTRE POINT DRIVE,
NAPERVILLE, ILLINOIS 60563, ESTADOS UNIDOS DE NORTEA.-
MERICA, sohclta seregistre a favor de BOSTON CHICKERN, INC,, la

' MARCA DE FABRICA YDE COMERLIO

OSTON CHICKEN EN LE-
videl Convenio Cantroamericano
ndustrial, cuyd modelo aparece

Consistente en LAS PA
TRAS MAYUSCULAS. Cla
para la Proteccién de la P,
al pie de este aviso.

2da el dia veinte de julio de mil nove-
se encuentra asentada bajo el N2 292 del
aciones,de fecha velntldos de septiembre de

. La solicitud fu
cientos noventa
Libro 000E8 de P
mil novecientos

: DEPARTAMENTO DE- REG[S~
ELECTUAL. San Salvador, .a los

% iembre de mil novecientos noventa y
Eduardo Martinez Portillo,. N

‘REGISTRADOR.
Sandla Elizabeth Henrlquez Lara,
SECRETARIA.

© 3v.alt N¢ 6947-3

Exp. N2 011996004864

HACE SABER: Que a esta oficina se hacf)resentado CARLOS
ARTURO PENA CASTANEDA, mayor de edad, ABOGADO, del-
domicilio de SAN SALVADOR, de nacionalidad SALVADORENA en

" su calidad de APODERADO GENERAL "JUDICIAL, _de ELIAS

CANAHUATI PANAYOTTI, de nacionalidad HONDURENA del do-
micilio de SAN PEDRO SULA, DEPARTAMENTO DE CORTES
REPUBLICA DE HONDURAS, solicita se registre a favor de’ EUAS

, CANAHUATI PANAYOTTl la MARCA INDUSTRIAL O DEFABRICA,

Gino Ferretsi
. Clollariion

Con5|stente en. LAS PALABRAS “GINO FERRETTI
'COLLECTION”, LA-CUAL ESTA ESCRITA {NA ARRIBA DE LA
‘OTRA, LAS PALABRAS “GINO FERRETTI" EN LETRA DE MOLDE
GRUESA Y LA PALABRA “COLLECTION” EN LETRA DE CARTA
DELGADA, LA PRIMERA LETRA DE CADA PALABRA ES MAYUS-
CULA Y LAS DEMAS MINUSCULAS TODAS ESTILIZADAS. Clase
25, del Convenio Centroamericano para la Proteccion de la Prop|e—
dad Industrial, cuyo modelo aparece al pie de este aviso.

La solicitud fue presentada el dia veintitrés de octubre de mil
novecientos noventa y seis; y se encuentra asentada bajo el N2 409
del Libro 00069 de Presentacmnes de fecha cinco de noviembre de
mil novecnentos noventa y siete.

REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE REGIS-
TRO DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL. San Salvador, a los cinco
dias del mes de novxembre de mil novecientos noventa y siete..

Lic. Mman del Carmen Arneaga Alvarez,
REuIbTRADOR

Sandra Elizabeth Henrlquez Lara
SECRETARIA.

3 v. alt. N% 6969-3
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" EL INFRASCRITO REGISTRADOR DE PROPIEDAD INDUSTRIAL,

HACE SABER: Que a esta oficina se ha presentado ELIAS
SALOMON SILHY, mayor de edad, Quimico Farmacéutico, de este
domiicilio solicitando se conceda RENOVACION para la Inscripcion

"No. 62 del Libro 51 de Registro de Marcas, relativa a la marca de
fabrica y de comercio Consistente en: Ja palabra FORTOTESTIN que
ampara articulos comprendidos en la Clase: 5 del Convenic Centro-
americano para la Proteccion de fa Propiedad Industrial.

" REGISTRO DE COMERCIO: DEPARTAMENTO DE LA PRO-
. PIEDAD INDUSTRIAL, ARTISTICA Y LITERARIA. San Salvador, alos
dos dias del mes de junio de mil novecientos noventa y cuatro.

'DR. ALFREDO GONZALEZ ELIZONDO,
: REGISTRADOR. ;

Alicia Esther Garcia Coreas,
SECRETARIA.

JOSEHERNANPALACIOS LIMA, JAEZDELO CIVIL DEL DISTRITO
JUDICIAL DE METAPAN, ' .

. HACE SABER: Que en este Juzgado la seiiora FELIPA DE
JESUS ALFARO, de ‘cuarenta y seis afos de edad, de oficios
domésticos, del domicilio de Masahuat con cédula de identidad
personal niimero dos-doce- cero cero cero ochocientos dos; solicita
se extienda a su favor TITULO SUPLETORIO de TRES inmuebles de
naturaleza rustica,.situados asi: EL PRIMERO: Cantén Llanos de las
Majadas, i'urisdiccién de Santa Rosa Guachipilin, de la extension
superficial de MIL DOSCIENTOS SEIS METROS CUADRADOS, que
mide y linda: AL NORTE: veintiocho metros, con Luciano Figueroa,
cerco de piedra medianero; AL SUR: cuarenta y cuatro metros,"con

-Margarito Figueroa, cerco de piedra medianero; AL ORIENTE:

cuarenta y cinco metros, con Santos Figueroa, cerco de piedr Q&nto_s nove
medianero; y ALPONIENTE: veintidés metros, con azaro Sandoyal; .

callején pablico de por medio para salir a la calle que condu
lugar a Masahuat; contiene como accesorio una casa con sugespe
tiva cocina de bahareque, techo deteja, con energia eléctriga
potabley lo valtia en DIEZMIL COLONES; SEGUNDO:.Can
de las Majadas, Caserio El Chilamate, jurisdiccion de Santa
Guachipilin, denominado “El Obrajito” de una eéxtenSién s
de DOS HECTAREAS CUARENTA Y CINCO AR
ALNORTE: con Eladio Aleman Tobias, cerco
SUR: con Atilano Sandoval, cerco dealambre

TE: con Rufino Umana, callején pablico d T
a Santa Rosa Guachipilin, cerco de piedrapropi

. Con Eugenia Castaneda medianera dg@pi MIL
COLONES; TERCERO: Cantén Li Las Maj erio El
Chilamate, jurisdiccion de Santa ipili Xtension
suigerﬁcial de UN MIL SETECI 0S CUA
DRADOS, quelinda; ALNOR . ALSUR: con
Humberto Aguilar, calle aMas I_ORIENTE: con

_Itiliano Sandoval; y AL B@N! ; por todos

sus rumbos cercos.de
COLONES; dichos il

1wil: Mélapén, a las once horas y veinte minutos
e marzo de mil novecientos hoventay ocho. LIC.
ALACIOS LIMA, JUEZ DE LO CIVIL. LICDA. MA-
GUEROA FIGUEROA, SECRETARIO. .
' 3'v. alt, N2 6911-3

3v. alt NS 6998-3

JOSEHERNANPALACIOS LIMA, JUEZ DE LO CIVIL DEL DISTRITQ )

JUDICIAL DE METAPAN. :

HACE SABER: Que en este Juigado el sefior PEDROMANUEL

POSADAS, de setenta y dos afos,de edad, -agricultor, de este
domnicilio, solicita que se extienda a su favor Titulo Supletorio de dN
inmueble de naturaleza ristica, sin nombre particular, inculto, situa-
do en el Caserio Chucumba, del Cantén Tecornapa, de esta com-
‘prensién, compuesto de CUARENTA Y DOS MIL: METROS CUA-
RADOS de extension superficial, de forma irregular, que linda, AL
NORTE: con terrenos de Angel ‘Aguilar y con Cemento .de El
Salvador, Sociedad Anénima, cercos propios; ALSUR: Con terrerios
de Juan Ramén Castaneda, en parte y en parte con Andrés Carpio
Martinez, cercos de alambre de los colindantes; AL ORIENTE: Con
éerrérgslde Andrés Carpio Martinez, en parte y en parte con Cemento
e El Salvador, Sociedad Anénima, con éste callejon publico de.por
medio que de este lu%af conduce'at Cantén La Joya y Cantén San
Jerénimo; Y-AL PONIENTE: Con terrenos de Cemento de E} Salva-
dor, Sociedad Andnima, cerco de alambre propio, y en afte con
Angel Aguilar; esteinmueble es atravesado de Orien'tga Por?ieme or

" el mismo callejon que conduce de este lugar al Canton La JoyE\
Cantén San Jerénimo; dicho inmuieble tiene como accesario cons).,
truidas seis casas de block, techo de tejas, con energia eléctrica; el

oL

referido intriueble no es prédio dominénge, ni sirvvie‘nte, ni existen
cargas reales que respetar, ni se encuentra en roindivision ‘con
- persona alguna y lo vallia en la suma de DOCE MIL COLONES.
‘ Loquese pone en conocimiento del pablico para los efectos de
Ley. N : T ’ .
“Juzgado delo Civil: Metapén, a las diez horas del dia riueve de

‘marzo de mil novecientos noventa y ocho. Lic. José Hernan Palacios .’
Lima, JUEZ DE LO CIVIL. Licda. Maria Leticia Figueroa Figueroa,
SECRETARIO. . . :

3V alt. N2 6912-3 -

. EL INFRASCRITO ALCALDE MUNICIPAL: &‘ :

HACE SABER: Que a esta oficina se & esentd el sefior Noé

Sosa Argueta, solicitando a su favor titulo iffio de un solar de
naturaleza urbana situado en la<Coloniad¥i telite de esta ciudad,
Distrito y Departamehto de San Miguglfdelaextension su erficial de .
OCHOCIENTOS OCHENTA Y UN OS OCHOCIENTOS SE-
TENTA Y CINCO DECIMETROS Cli4 '
Oriente, veintitin metros veintici
.y Candida Ramos, Avenida J#e
cuarenta y un metros <ing
Gregorio Funes; al PO
tros con Remberto He
Roméro, Juan Campo
cuarenta y un
Lobos.. En el inl

sirviente no tiene cargas ni
ia fi esta en proindivision con:
e hizo al sefior Raal Alfredo Castro
ntos ochenta y cinco, la posesiénha -
ica e ininterrumpida, lo estima en la

sid i
[« il Coléfies, los colindantes son de este dorriicilio, -
Lo se avisd@alpuplico para los efectos de Ley. . o
N Y
u

ipal: San Miguel, once de octubre de mil ﬁove-‘
seis. Martin Francisco Zaldivar h, Alcalde Munici-
ngel Manzano Castillo, Secretario Municipal. ’

3 v. alt. N¥ 6970-3

1o] . B )
il w INFRASCRITO JUEZ QUINTO DE LO MERCANTIL, de este
inda @ Distrito Judicial, al publico en general.” '

HACE SABER: Que en e Juicio Ejecutivo Mercantil promovido
porel Licenciado IMMAR ORLANDO CHAVEZ PICHE, en su caracter .
de Apoderado General Judicial de AHORROMET, S. A., ahora
_AHORROMET, SCOTIABANK, S. A., contra los sefiores MIGUEL
ANGEL NAVAS y MARITZA LORENA MELENDEZ BAIRES, se
vendera en phiblica subasta en este Tribunal en fecha que mas,
‘adelante se senalara elinmueble que a continuacion se describe: En
Ja Ciudad de Soyapango, UN INMUEBLE URBANO, situado en el
Valle El Transito, en el lugar llamado Seccién Chavez, jurisdiccion de
Soyapango, de este Departamento, en donde se ha desarrolladola,
URBANIZACION LOS SANTOS lll, desmembrado en fincas separa:
das entré los cuales se encuentra el lote namero QUINCE DEL
BLOCK TRES, inscrito en el Registro de la Propiedad. de este
Departamento bajo el sistema de folio Real con Matricula Nurnero
CERO UNO-CERO SESENTA Y SEIS MIL SETECIENTOS SETEN-,
TA Y CINCO-CERO CERO CERO, Inscfipcién DOS, Sub namero
CERO CERO UNO; CERO CERO DOS, el cual se localiza y describe
asi: Partiendo de la interseccion de la Avenida El Pepeto y El Pasajé
Namero CUATRO PONIENTE se mide sobre el gje de esta tltima con
" rumbo Sur seténta'y tres grados veinticuatro punto cero minutos
Qeste y una distancia de veintiséis punto cincuenta metros Jlegando
a un punto donde se efectita un giro a la derecha con rumbo Norte
dieciséis grados treinta y seis punto cero minutos Qeste y und
distancia de dos punto cincuenta metros se llega al esquinero Sur-
Este del lote que a ‘continuacion se describe; AL SUR: Partiendo del
mojon nimero uno con rumbo Sur setentay tres grados veinticuatro
puntg cero minutos Oeste y una distancia de cinco metros se llega
al mmiojon niimero dos, lindando por este lado con lote niimero cuatr
delblock niimera cuatro y el pasaje nimero cuatro poniente de cinco
metros de ancho de por medio; AL PONIENTE: Partiendo del mojon
néero dos con rumbo. Norte dieciséis grados treinta y seis punto
cero minutos Oeste y Una distancia de ocho metros se llega al mojon.
ndmero tres, lindando por este lado con lote nimero catorce del:
mismo block. AL NORTE: Partierido del. mojén nimerd tres con.
rumbo-Norte setenta y tres grados veinticuatro punto cero minutos:
Estey unadistancia de cincometros sellega al mojon nimero cuatrd:
Jindando por este lado con lote nimero cuatro del mismo block;
ORIEHTE‘S “Partiendo_del' rmojon numero: cuatro con rumbo, Sur
dieciséis gradostreintay seis punto cero minutos Estey una distandi?
de ocho metros se llega al:mojén nimero uno. donde se inicio 2
- presente descripcion; findando por este lado con lote nimero dies”
- séis del mismo block. El lote asi descrito tiene'una superficié Ye
CUARENTA METROS CUADRADOS, equivalentes a CINCUENTA
- SIETE PUNTOVEINTITRES VARAS CUADRADAS: Endicho inmv
bie la Sociedad que representa ha construido una casa de sistem™
mixto, completamente nueva, con todos sus.servicios, con un a’ésg
de construccion. de VEINTICUATRO PUNTO VEINTE METRC
CUADRADOS. - .



- Se adrnitirdn Posturas siendo legales. -

LIBRADO En el Juzgado Quinto de lo Mercantil; San Sal\)ador,
a las doce horas y cuarenta minutos del dia veintitrés de febrero de

mil novécientos noventa y ocho. DR, MARIO ERNESTOMEZQUITA,

JUEZ QUINTO DE LQ MERCANTIL. LIC. NORA ELIZABETH HE-

. RRERA DE DUENAS, SECRETARIA.
' C ‘ 3 v.alt. N2 6967-3

CAVISO

Alas oficinas de't A CENTRO AMERICANA, S. A se ha resentado,

" AIDA MARGARITA MARTINEZ, del demicilio de 9A CALLE PTE 2.
7 NUEVA SAN SALVADOR, solicitando reposicion de su péliza N¢
84081339 emitida el dia 16 de Agosto de 1984,

Rogamos a las personias que tengan algin derecho que reclamar
sobre la poliza antes mencionada, se presénten a estas oficinas
dentro del plazo de 30 dias contados a paitir del dia siguiente de la
tercera publicacién de este aviso. .

Pasado el plazo indicado, sin que se presenten personas con mejor
derecho, se emitira la péliza de reposicion solicitada. .

San Salvador, 18 ile marzo de [998.

Alba Armidad de Andreu,
Jefe Depto. Seguro de Vida Individual.

3v. alt. N® 6960-3

AVISO DE AUMENTO DE CAPITAL SOCIAL

CORPORACION INMOBILIARIA Y DEINVERSIONES, S. A. DE
ALPUBLICO,

enta4

TAS, celebrada-el dia cinco de Marzo de Mil novecien

ocho, para tratar asuntos de Caracter ordinario y narig, e

asamblea extraordinaria se acordd en formadun y 1

Quérum legal requerido por la ley, aumenta hl sog lap
Y SFIS -

' parte variable en DOS-CIENTOS NOVE
CIENTOS OCHENTA COLONES, a fin
artir de este aumento con un capj
OVENTA Y TRES MIL SETEC!
mediante la emisién de 29,688 nuevd
tivas, de valor nominal de DIE
derecho preferente para la susci

quince dias contados a partir de Ta¥iltim
acuerdo. - .

arzo de

Presidente.

San Salvado@ i
v ANNS WERNER ROEDER,

& . : 3 v.alt. N2 6914-3

Ekané‘:]‘imtﬂ Directiva de la S?ciedad "Dutriz Hermanos, Sociedad
iconcu?]a de Capltal Variable", convoca a sus accionistas para que
i'Oﬁcihagan ala Junta General Ordinaria, que se cel}e{brarz\x en sus
ety ¢ Centrales, situadas en la Tercera Calle Poniente, ‘nimero
diccing Teinta, en ésta cl.udad,va' las quince horas del dia Martes,
Ecdnocefye de_ mayo de mil novécientos noventay ocho, enla cual se.
§ocerd la siguiente agenda:

i

Establecimiento del Quoérum.

Aprobaciéh de la Agenda.
3+ Lectura del Acta Anterior ) .
4'T “Memoria de Lébores, Balance General, Estado de Pérdi-

das y Ganancias e Informe del Auditor, todos correspon-,
dlen{es al Ejercicio Anual que comenzoé el 1 de Eneroy
termino el 31.de Diciembre de 1997. 7 .

' podran ser-representantes

@Vo& ' CORVOCATORIA

HACE SABER: QUE EN JUNTA GENERAL ACCIE;NIS- :
T
n

f,..)"

5.- ' Aplicacién de resultados.
P oo P M

6.-  Elecciénde Administradores y fijacion de sus emolumen-
tos. . : -

7.-. Mombrarniento del Auditor y fijacién de su respectivo
honorario. - :

8.~ ‘Autorizaciones' de acuerdo al articulo Nomero 275 del
Cédigo de Comercio. :

9.- - Cualquier otro punto que pueda ser tratado de conformi-

dad con la Ley.

El quorurn legal para celebrar sesién en primera convocatoria de
Junta General Ordinaria sera, por lo menos, la mitad mas una de las

-acciones que conforrran el capital social o, sea veinticinco mil una
acciones (25,001) ylas resoluciones seran toma mitadmas
una de las acciones presentes o representadasien digha sesién.

[«

De no haber quérum en la fecha sefialada, se voca para el dia
Miércoles, veinte.de mayo de mil novecj enta y ocho, a las
quince horas y diez minutos, en el rais ar, en cuyo caso el
quérum se  constituird con da asi ialde los presantes -y las
resoluciones se tomaran por may B )

De conforrmidad con el articuid 1 Codigo de Comercio, no
es los Administradores, ni el
Auditor Externo de la Socj mbién no podrén representar una

sola persona mas de la arte del Capital Social, salvo sus

propias accionesy de ersogas de quienes sea representan-
te legal. V
i ;d

San Salvador, los
novecient veta y o

J&berto Dutriz F.,
Q . V Secretario. .

ias del mes de abril de mil

3v. alt. N2 7712-3

sesion’ de Junta General Ordinaria que’ se celebrara de las -

iecinueve horas en adelante del dia doce de Mayo de mil novecient-
os noventa y ocho, en el Salén de Conferencias del Camiino Real de
esta ciudad. En caso que no se realice la sesion en la fecha apuntada
por falta de Quérum, por este medio quedan citados para celebrar Ja
sesion en segunda convocatoria, para el dia trece del mismo mes 4
la'misrna hora y en el mismo lugar, para conocer y resolver sobre la
siguiente agenda: N

§VVOCEI alos accionistas de SALUD TOTAL,S.A.DEC. V., para
i

I. Lectura del acia anterior y su ratificacién.

2. . Conocer la memoria de labores de |a Junta Directiva corres-
pondiente a 1997, el Balance General a! 31 de Diciembre de
1997, el Estado de Resultados por el -ano terminado en esa
fecha y el informe de los Auditores Externos, a fin de aprobar
los tres primeros.

Aplicacién de Resuitados. )
4. Elecciondelos Auditores Externos y fijacioh de sus ermnolumen-
“tos. : -
5. Eleccién de la nueva Junta Directi\{a

" Cualquier otro punto que de acuerdo a la ley, pueda tratarse en
esta Junta. ‘ .

Para que la sesién se pueda celebrar en primera convocatoria, sera
necesario la concurrencia de la mitad mas una de las Acciones que

- forman el Capital Social 6 sea 37.501 acciones presente o répresen-

tante. En segunda convocatoria se celebrara la sesién, con las
acciones que concurran. Ninguna persona podra representar mas de

. la cuarta parte del capital social, a menos que sean sus propias
.-acciones, o de aquellos que fueren su representante legal. Los
Directores sélo podran representar sus propias acciones.

San Salvador, 03 de Abril de mil Movecientosvf\lo‘\‘/enta y Ocho.

RODRIGO ALFONSO BRITO LARA,
REPRESENTANTE LEGAL.

3v.alt. NY 7819-3
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* CONVOCATORIA

‘La Juita Directiva de Transportes Unidos de Og:cidel}te, Sociedad

Anédnima de Capital variable ( TUDO, S:A.DEC.V.), CONVOCA a

.celebrar Junta- General Extraordinaria de Accionistas, en las oficinas

de la Sociedad, ubicadas eni décima avenida Sur entre Veintisiete y-

\veintinueve calle Poniente, de laciudad de Santa Ana, el dia LUNES

ONCE. DEMAYO DE MIL NOVECIENTOS NOVENTAY: OCHO, a las |
'catorcehoras con trelnta mmutos. enla cual se conocerd la sxgu»ente B

agenda

- PUNTO UNICO: AUMENTO DE CAPITAL

y les hace saber que, para quesé consndere legalmente reumda .
dicha Junt@General, se necesita que esténpresentes o representadas’ -

ciento'ochenta Ly ocho acciones,osea las tres cuartas partes del total
de acciones del Capital Social. De no haber quérum en la fecha y
’ hora mdlcada anteriormente, por este medio se convoca por segunda .
vezpara ;:elebrarla JuntaconlamismaAgenda, enel lugar sefialado,
para el dia MARTES DOCE DE MAYO DE MIL NOVECIENTOS
) NOVENTA Y OCHO alas catorce horas con treinta mmutos, conla’

mitad més und del total de las accionies del Capital Social, es decir, ..

ciento veintiseis acciones, y las resoluciones se tomaran por la
mayoria de votos presentes, tanto en la pnmera como enla segunda\
reunion.

N

Santa Ana, quince de abril dé milnovecientos noventay ocho. -

MARlO EUAS GUER RA,

Presldente

La Junta Dlrectwa de l T v USTRIAL AGRO-
PECUARlA SOClEDA NONIMA D TAL VARIABLE", que

C.V.”, en -cumplimiento a'lo .

puede abrevnars NIA, S.

acordado en elebr

~de marzo’ efte af

asistan eneral

pam iez horas del dia once de mayo de mil novecientos

: '@ho. en las oficinas de larSociedad situadas en Colonia
{]

des, Calle Los Granados, namero, cuatrocxentos veintiuno

liez horas del dia diecinueve

a ciudad. La Agenda de la sesibn-sera la sxgunentes

S

" b) Presentacion delamemoria de labores correspondientes
' al penodo que terminé el 31 dé diciembre de 1997

Lectura y aprobaclon del acta antenor

S Q) lnforme del Auditor y aprobacion de los Estados Finan-
cieros correspondientes al mismo perlodo y .

d) Nombramlento del Auditor Exlemo y ﬁjamon de sus ‘i

emolumenlos

Para celebrar la sesion en.primera convocatoria, 5€ necesnmra" :

que se encuentren presentes o representadas ‘la mitad mas una de

las'acciones en que se encuentra dividido el capital socidl, es:decir,’

la cantidad de vemtlcmco mil hovecientos sesenta y-una acciones,

necesitdndose para tomar acuerdo, la mayorla de yotos de fos-
fr:esentehs Deno exnstlr quérum, se convoea, por segunda vez, ala -
Jmisma horay en’la misma direccion sefaladas para la pnmera <

c
‘ onvocatona, &l dia doce de mayo de“mil ‘novecientos noverita y

o
cho), y en esta segunda convocatoria. se celebrara la sesion,

. ocho.

OCa a sus accionistas para que’
ria de Accionistas, a celebrarse a

cualqulera que sea’ el numero de accionistas presenles o represen
tados, tomandose las declsmnes por Slmple mayoria delos presen-
tes. S ; . :

‘San Salvador, tremta de marzo de mll noveclentos noventa yt

Ing. José Antonio Pozas, -

Memona de Labores de la Junta Dnrectwa, el Balance

O &,
V Q ectura del Acta Anteérior -

General y Estado de Resultados al 31'de dmlembre dé

4 V . 1995
' 4- - lnforme del Audltor y E)(temo .

. 5. % Apllcaclon de Resultados .

_6- Nombramlento del Audxtor Extemo y ﬁjamon de sus
emolumentos o Sy

7. Otros asuntos. que de conformldad alaLey y at pacto
" social puedan tratarse en esta Junta General Ordmana

Para que pueda celebrarse la sesmn en Pr\mera Convocatona.

" se necesita la concurrencia por lo meénos de Quinientas Cmcuenta y

(Una Acciones presentes o representadas y para que las resolucio-
nes sean validas deben tomarse por simple mayoria de votos delas

- . ‘acciones presentes o representadas Denohaber quérum en lafecha
'y hora indicada, por este medio se hace la segunda convocatoria
" para las doce horas con'treinta mmutos del dia trece de mayo del

corriente ano, en el mismo lugar, dia en que se- celebrara la sesion
cualquiera que seael namero de las acciones, presentes y représei
ladasy Jas’ decisiones se tomaran por la mayona de votos de estaS

’ ¥
San Salvador, a los Dxeusels dias del mes.de abril de rnl
_novecnentos noventa ¥y ocho.

.- Pori UNIDAD MEDICA DE DlAGNOSTlCO EL SALVADOR
‘S, A DE C: V

'DR. JOSE HERBERT ALLISAT BERDUGO,
- SECRETARIO.

3v. alt. N© 8166

imprenta !\laciénall.- Tiraje 2,575 Ejemplares. . ¢ k ‘k-;‘,





